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ТЕКСТЫ БОЛГАРСКОЙ ФОЛЬКЛОРНОЙ БИБЛИИ ИЗ ДРУГИХ ИСТОЧНИКОВ

Текст № 249 
Божья Матерь рожала от дня св. Николы до Коледы

Колядка записанa в июле 1926 г. в гор. Малко Тырново Вaсилом Стоиным 
от беженца из Беломорской (Эгейской) Фракии, 76-летнего Лечо Н. Стама-
това [«Пѣлъ Лечо п. Стаматовъ, 76 год., гр. М. Търново. — юлий 1926 г. »]. 
Текст впервые опубликован в 1939 г. во «Фракийском Сборнике» [«Тракийски 
сборникъ»], кн. 7 («Български народни пѣсни отъ Източна и Западна Тракия, 
нотирани и записани отъ Василъ Стоинъ»), с. 21, текст № 44. Орфография 
и пунктуация оригинала.

В колядке утверждается, что схватки у св. Богородицы начались еще в день 
св. Николая и продолжались вплоть до Коледы. Когда Юный Бог родился, 
пригласили св. Василия крестить Его. Он сказал, что не смеет крестить Юно-
го Бога. Затем пригласили св. Ивана. Тот также сказал, что не смеет крестить 
Юного Бога. Тогда сам Младенец сказал ему, что именно он и должен кре-
стить Его.

ЗАМЪЧИ СЕ БОЖА МАЙКА ОТ НИКУЛДЕН ДО KОЛЕДА

1. Замъчи се Божя майка, куладе, куладе ле, 
   Христос Божне ле, куладе ле, 
   Със шест архангела 202, 
 От Никулден до Kоледа, 
 Та родила млада Бога.
 Чудили се, маили се, 
5. Кой да кръсти млади Бога.
 Поканили свет Василя:
 — «Ой те тебе свети Васил, 
 Ти ше кръстиш млада Бога».
 Свети Васил одговори:
10. — «Я не мога, я не смея 
 Да си кръста млада Бога» 203.
 Чудиха се, маиха се 
 Повикаха свет Ивана.
 Одговори свети Иван:
15. — «Я не мога, я не смея 
 Млади Бога да го кръстя».

202 Прим. Вaсила Стоина: «Подчертаното се повтаря след всеки стих». Стержневым в припеве этой 
колядки является мотив ангельского присутствия во время рождения «Молодого Бога»; шесть 
архангелов являются не только единственными очевидцами события, но и помощниками Бого-
матери во время ее родов; см. StTh-MIFL: T 584.0.4 (Childbirth assisted by angel).

203 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
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 Малко дете одговори:
 — «Ой те тебе свет Иване, 
19. Ти ше кръстиш млади Бога».

Текст № 250 
Св. Йован остановил золотой корабль,

на котором была св. Богородица с Младенцем, и крестил Его

Колядка записанa во второй половине XIX в. Кузманом Шапкаревым 
в с. Ярлово Самоковского района от талантливой певицы Достаны Стое-
вой [«Слушана отъ Достана Стоева изъ Самoковско, село Ярлово, която 
ми е испела 165 разновидни пѣсни»]. Текст впервые опубликован в Софии 
в 1891 г.; см. Шапкарев, «Сборникъ отъ Български Народни Умотворения» 
(ч. I: «Простонародна българска поезия или български народни пѣсни»; 
отд. I: «Самоволски, религиозни и обрядни пѣсни»), кн. I, с. 61–62, текст 
№ 47 («Рожданье и кѫрщаванье И. Христово»). Песня была вновь опубли-
кована (в современной орфографии) под редакцией Ел. Огняновой в 1968 г.; 
см. Шапкарев [1968: 160–162]. Текст дается по первому изданию (в орфо-
графии оригинала).

Схватки начались у Богородицы на праздник Игнат (день св. Игнатия) 
и продолжались до Божича (Рождества). В день св. Йована (т. е. на следую-
щий день после праздника Крещения/Богоявления) она взошла на золотой 
корабль и отправилась вверх (по Иордану?) искать того, кто окрестил бы 
Младенца. Сначала она встретила св. Георгия и попросила его крестить 
Юного Бога. Тот ответил, что окрестил бы Его, но боится св. Йована 
Крестителя, крестившего небо и землю. Богоматерь отправилась дальше 
и встретила св. Николая. Она обратилась к нему с той же просьбой, но он 
также ответил, что окрестил бы, если бы не боялся св. Йована Крестителя, 
который крестил небо и землю. Затем она встретила самого св. Йована. Он 
остановил золотой корабль, на котором была св. Богородица с Младенцем, 
и крестил Его.

СЛЕД КАТО ЗАПРЯЛ ЗЛАТНИЯ КОРАБ, НА КОЙТО БИЛИ СВЕТА БОГОРОДИЦА 
И МЛАДЕНЕЦА, СВЕТИ ЙОВАН ГО КРЪСТИЛ

1.   Замачи се Божiа макьа 
   Од Игната до Божича 204, 
   Tа родила млада Бога 205, 

204 В локальной традиции хрононим Божич идентичен теониму Божич (т. е. «Бог Младенец»).
205 См. StTh-MIFL: V211.1.8 (The Infant Jesus).
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   Кога било на Йован-ден, 
5.   Kачила се златен кораб, 
   Tа си пойде на нагоре;
   Кой iа сресне, да си кѫрсти, 
   Да си кѫрсти млада Бога, 
   Млада Бога и Божича.
10.   На среща ю Сфети Гьорги;
   Та па си ю говореше:
   «Добра среща, Божiа макьо!» 
   Божiа макьа говореше:
   «Дай Бог добро, сфет’ Гьоргьио.
15.   От де’ ми те Господ здаде!
   Да ми кѫрстиш млада Бога, 
   Млада Бога и Божича!» 
   Сфет’ Гьоргьиа говореше:
   «Tаком Бога, Божiа макьо!
20.   Я кье кѫрстим млада Бога, 
   Млада Бога и Божича, 
   Аль, не смеем од Йована, 
   Oд Йована Кѫрстительа;
   Он iе кѫрстил небо, земiа;
25.   Он че кѫрсти млада Бога, 
   Млада Бога и Божича.» 
   Та си пойде Божiа макьа, 
   Tа си пойде по нагоре.
   На среща ю сфет’ Никола;
30.   Па’ на макьа говореше:
   «Добра среща, Божiа макьо!» 
   «Дай Бог дoбро, Сфет’ Никола!
   Добре ми де Господ здаде, 
   Да ми кѫрстиш млада Бога, 
35.   Млада Бога и Божича!» 
   Сфет’ Никола говореше:
   «Taком Бога, Божiа макьо!
   Я че кѫрстим млада Бога, 
   Млада Бога и Божича, 
40.   Аль’ не смеемъ од Иована, 
   Од Йована Кѫрстительа, 
   Он iе кѫрстил небо, земiа, 
   Он че кѫрсти млада Бога, 
   Млада Бога и Божича.» 
45.   Та си пойде Божiа макьа, 
   Та си пойде по-нагоре.
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   На среща ю Сфети Йован, 
   Сфети Йован Kѫрститель-о 
   Па’ на макьа говореше:
50.   «Добра среща, Божiа макьо!» 
   Божiа макьа говореше:
   «Дай Бог добро, Сфет’ Йоване!
   Добре ми те’ Господ здаде;
   Да ми кѫрстиш млада Бога, 
55.   Млада Бога и Бoжича!» 
   И Йован се зарадува, 
   Зарадува, обрадува, 
   Tа застави златен кораб;
   Зави раце до рамена, 
60.   Запретна си сфилни скути, 
   Сфилни скути до поiаси;
   Та си зема млада Бога, 
   Млада Бога и Божича, 
   Си го зема и го кѫрсти.
65.   Па’ го даде Божiа макье;
66.   Та си ойде Божiа макьа.

Текст № 251 
Рождество и крещение Иисуса Христа

Колядка записанa в гор. Самокове в 1886 г. Кузманом Шапкаревым 
от девушки Наталии Миновчевой [«Слушана въ Самоковъ отъ мома 
Наталиа Миновчева на 1886 год.»]. Текст впервые опубликован в Софии 
в 1891 г.; см. Шапкарев, «Сборникъ отъ Български Народни Умотворения» 
(ч. I: «Простонародна българска поезия или български народни пѣсни»; 
отд. I: «Самоволски, религиозни и обрядни пѣсни»), кн. I, с. 62–63, текст 
№ 48 («И. Христово рождeнье и кѫрщeнье»). Песня была вновь опублико-
вана (в современной орфографии) под редакцией Ел. Огняновой в 1968 г.; 
см. Шапкарев [1968: 162–164]. Текст дается по первому изданию (в орфо-
графии оригинала).

Схватки у св. Богородицы продолжаются от Игната (дня св. Игнатия) 
до Божича (Рождества). Когда родился Юный Бог, она пошла к реке Иордану 
искать, кто окрестил бы Его. Она встретила св. Стефана, которого просила 
окрестить ее Сына. Св. Стефан сказал, что не он, но св. Йован должен кре-
стить Его, так как это он крестил небо и землю. Богородица пошла дальше 
и встретила св. Йована, и тот крестил Юного Бога.
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РОЖДЕСТВОТО И КРЪЩЕНИЕТО НА ИСУС ХРИСТОС

1.   Замачи се Божiа макьа 
   Од Игната до Божича, 
   Да си стече Млада Бога, 
   Млада Бога и Божича 206, 
5.   Та се шетна низ Йордана, 
   Низ Йордана, въз Йордана 207;
   Та го носи да се кѫрсти, 
   Среснал iа е Сфети Стефан 208, 
   Па’ на ма’кьа говореше:
10.   «Каде пойде, Божia мале, 
   И понесе млада Бога, 
   Млада Бога и Божича?» 
   Одговара Божiа макьа;
   «Кье го носа, да го кѫрста’;
15.   Ти го сресна, Сфети Стефан, 
   Ти го сресна, ти го кѫрсти.» 
   Oдговара Сфети Стефан:
   «Я немогу да го кѫрста’, 
   Kье го кѫрсти Сфетии Йован, 
20.   Що е кѫрстилъ небо, земiа, 
   Он кье кѫрсти млада Бога, 
   Млада Бога и Божича.» 
   Па’ го сресна Сфети Йован.
   Одговара Сфети Йованъ:
25.   «Каде пойде, Божiа мале?» 
   Одговарiа Божiа макьа:
   «Кье да носа’ млада Бога, 
   Млада Бога и Божича, 
   Кье го носа’ да го кърста’;
30.   Ти го сресна, Сфети Йован, 
   Ти го сресна, ти го крсти.» 
   Па’ го узе Сфети Йован, 
   Па’ го узе, та го кърсти, 
   Да си кърсти млада Бога, 
35.   Млада Бога и Божича.

206 См. StTh-MIFL: T 584.5 (Extraordinarily long labor at childbirth), V 72 (Christmas), V 211.1.8 
(The Infant Jesus).

207 Ср. Мф. 3: 13–17; Ин. 1: 28–33.
208 Память св. Стефана Первомученика (Стефановден) отмечается на третий день после Рожде-

ства Христова (27 Декабря/9 Января), поэтому и св. Богородица, ищущая крестного отца для 
новорожденного Христа, встречает сначала его, а лишь потом — св. Иоанна Крестителя, чей 
праздник (7 Января/20 Января) следует за праздником св. Стефана Первомученика и наступает 
на 11-й день после него.
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Текст № 252 
Золотая колыбель Юного Бога

Колядка записана во второй половине XIX в. в районе Варны [«отъ Варнен-
ско»] местным учителем Ат. Малчевым. Текст впервые опубликован в Софии 
в 1892 г.; см. СбНУ, кн. 7, раздел «Пѣсни периодически и религиозни. а) Колед-
ни обичаи, пѣсни и благословии», с. 15, текст № 20. Oрфография и пунктуа-
ция оригинала.

Когда у св. Богородицы начались схватки, она пошла искать чистое (свя-
тое) место, чтобы родить Юного Бога, и после долгих поисков наконец нашла 
такое место. Там рос золотой граб. Она привязала к ветвям дерева золотую 
колыбель и стала качать Юного Бога, чтобы Он уснул. Но тут стала куковать 
кукушка. Тогда св. Богородица ее прокляла, чтобы она была немой от «летне-
го Ивана» (Иванова дня, Рождества Иоанна Предтечи) до Пасхи.

ЗЛАТНАТА ЛЮЛКА НА МЛАДИ БОГА

1. Зазори се, Божнеле, зорна зора, 
 През горица, Божнеле, през зелена.
 То не било, Божнеле, зорна зора, 
 Ia наi билo, Божнеле, Божа маiка.
5. Тьа си ходи, Божнеле, да си тѫрси, 
 Да си тѫрси, Божнеле, чисто мьасто, 
 Чисто мьасто, Божнеле, Божи мьасто.
 Худи долу, Божнеле, худи горе, 
 Ни намери, Божнеле, чисто мьасто, 
10. Чисто мьасто, Божнеле, Божи мьасто, 
 Да си роди, Божнеле, млада Бога;
 Че iутиде, Божнеле, сред горица, 
 Там си намери, Божнеле, чисто мьасто, 
 Чисто мьасто, Божнеле, злат габар, 
15. Чи си вѫрза, Божнеле, златна льулка, 
 Чи си тури, Божнеле, млада Бога, 
 Че залульа, Божнеле, златна льулка.
 Де сѫ завзе, Божнеле, кукувичка, 
 Кукувичка, Божнеле, ньама птичка.
20. — Да внимееш, Божнеле, от Енив-ден, 
 От Енив-ден, Божнеле, до Велик-ден 209.
 Oi на здрави, Божнеле, Божьа маiка, 
24. През горица, Божнеле, през зелена.

209 См. StTh-MIFL: M 414.8. 4 (Birds cursed); см. также Вранска (она же Романска-Вранска) [1940: 
144–145].
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Текст № 253 
«Пестрая пташечка пролетела»

Колядка записана во второй половине XIX в. в с. Крумово Варненского рай-
она Д. С. Стаменовым и впервые опубликована в Софии в 1892 г.; см. СбНУ, 
кн. 8, раздел «Пѣсни периодически и религиозни. а) Коледни обичаи, пѣсни 
и благословии», с. 11, текст № 5. Kолядка поется всем домочадцам [«Пѣе се 
на кѫща»]. Орфография и пунктуация оригинала.

Колядка начинается с того, что Богоматерь сравнивается с пестрой птицей, 
прилетевшей в зеленый лес и севшей на ветку ели над холодной водой. При-
летела она, чтобы спрятать Юного Бога. На эту ветку повесила она золотую 
колыбель, куда положила Его. Она стала качать Его и петь, чтобы Он заснул. 
Тут стала куковать кукушка и разбудила Юного Бога. Богоматерь прокляла ее, 
чтобы у нее не было своего гнезда, чтобы ей приходилось носить свои яйца 
в чужие гнезда и чтобы другие птицы растили ее детей.

«ІІРЕXФРЪКНАЛА ПЪСТРА ПТИЧКА»

1. ІІрефрѫкнала, Божне ле, пѫстра птичка 
   През горица, Божне ле, през зелена,
   Над iодица, Божне, ле, над студена 210;
 Не ми било, Божне ле, пѫстра птичка, 
 Наі ми било, Божне ле, Божьа Маіка, 
 Да си крие, Божне ле, млада Бога.
5. Че си качна, Божне ле, сред горица, 
 Че си качна, Божне ле, на едно дрѫфце, 
 На едно дрѫфце, Божне ле, елхово си.
 Кат си качна, Божне ле, закачи си, 
 Закачи си, Божне ле, златна льулка, 
10. Че си гуди, Божне ле, млада Бога 211.
 Кат го гуди, Божне ле, зальульа го, 
 Зальульа го, Божне ле, приспива го, 
 Приспива го, Божне ле, запьава му.
 Закукува, Божне ле, кукувичка, 
15. Закукува, Божне ле, сабуди го.
 Прокѫлна іа, Божне ле, Божьа Маіка:
 — Оі та тебе, Божне ле, кукувичке, 
 Тѫі да ходиш, Божне ле, да кукуваш, 
 Да не виеш, Божне ле, вито гньаздо, 

210 Прим. Д. С. Стаменова: «Повтаря се подир сѣки стихъ».
211 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
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20. Наі да снесеш, Божне ле, ф чуждо гньаздо, 
 Ф чуждо гньаздо, Божне ле, пѫстро іаіце, 
 Да го изведе, Божне ле, пѫстра птичка, 
23. Да го изведе, Божне ле, да го іотрани 212.
Слѣдъ испѣванието на тази пѣсень веднага се пѣѭтъ тѣзи два стиха:
 Колкото сме, Божне ле, реч отрекли, 
25. Толкоз здравье, Божне ле, в тѫзи кѫшта.

Текст № 254 
Господь горяч, как огонь, и тяжел, как камень

Колядка записана во второй половине XIX в. в с. Крумово Варненского рай-
она Д. С. Стаменовым и впервые опубликована в Софии в 1892 г.; см. СбНУ, 
кн. 8, раздел «Пѣсни периодически и религиозни. а) Коледни обичаи, пѣсни 
и благословии», с. 11–12, текст № 6. Kолядка поется всем домочадцам [«Пѣе 
се на кѫща»]. Орфография и пунктуация оригинала.

От Игнаждена (дня св. Игнатия) до Колады у Богоматери были схватки 
в городе Русулене (Иерусалиме). Когда она родила на Коладу, она попросила 
пригласить попа Николу, чтобы он крестил ее Сына. Поп Никола ответил, что 
не сможет этого сделать, ибо Господь горяч, как огонь, и тяжел, как камень. 
Тогда пригласили св. Ивана, который и крестил Юного Бога.

БОГ Е ТЕЖЪК КАТО КАМЪК И ПАРИ КАТО ОГЪН 

1. Замачи се Божьа маіка в града Русулена, 
 Ришне ле, Божне ле, коладе ле, Чистом мир ф Ангеле 213.
 Iод Игнажден до Коладе, в града Русулена, 
5. Че си доби на свет дена, в града Русулена, 
 На свет дена на Коладе 214, в града Русулена, 
 Iотговарьа Божьа маiка, в града Русулена:
 — Напѫлнете злат бѫкличка, в града Русулена, 
 Кальасаiте поп Никола, в града Русулена, 
10. Да си вери млада Бога 215, в града Русулена.
 Iотговарьа поп Никола, в града Русулена:
 — Iас не мога Бога вери, в града Русулена, 
 Бога пари като iогѫн, в града Русулена, 

212 См. StTh-MIFL: A 2431.2.1 (Why cuckoo has no nest), M 414.8. 4 (Birds cursed).
213 Прим. Д. С. Стаменова: «Повтаря се подир сѣки стихъ». См. также StTh-MIFL: T 584.0.4 (Child-

birth assisted by angel).
214 См. StTh-MIFL: T 584.5 (Extraordinarily long labor at childbirth), V 72 (Christmas).
215 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
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 Веште тежи като камѫк, в града Русулена, 
15. Iотговарьа Божа маiка, в града Русулена, 
 Кальасаiте свет Ивана, в града Русулена, 
 Да си вери млада Бога, в града Русулена, 
 Кальасаха свет Ивана, в града Русулена, 
 Че си вери млада Бога, в града Русулена.
Веднага се пѣѭтъ тѣзи два стиха:
20. Колкото сме реч отрекли, в града Русулена, 
21. Толкуз здраве в тази кѫшта, в града Русулена.

Текст № 255 
Св. Иван крестит Иисуса Христа в реке Иордан,

дно которого стало золотым, а берега — серебряными

Колядка записана Хр. П. Константиновым от анонимного певца, уро-
женца не упомянутой им деревни, находящейся на территории быв-
шей Тырново-Сейменской околии [«Отъ Търново-Сейменско»], и впервые 
опубликованa в Софии в 1894 г.; см. СбНУ, кн. 11, раздел «Пѣсни периодически 
и религиозни. а) Коледни пѣсни и благословии», с. 7, текст № 6 («Св. Иванъ 
кръщава И. Христа»). Орфография и пунктуация оригинала.

Богоматерь мучилась родами от Игнаждена (дня св. Игнатия) до Коле-
ды. С ней никого не было, кроме шести ангелов. Они пригласили св. Ива-
на крестить Младенца, ибо он крестил небо и землю. Св. Иван взял Юного 
Бога на руки; правой рукой он нес Младенца, а в левой он держал крест. Он 
крестил Юного Бога в реке Иордан, дно которого стало золотым, а берега — 
серебряными.

КОГАТО СВЕТИ ИВАН КРЪЩАВА ИСУС ХРИСТОС В РЕКАТА ЙОРДАН, 
ДЪНОТО МУ СЕ ПОЗЛАТЯВА, А БРЕГОВЕТЕ МУ СЕ ПОСРЕБРЯВАТ

1. Замѫчи са Божа маiка, 
 От Игнажден до Коледа 216, 
 Бѫрзала е град да свари.
 Неможла е град да свари, 
5. Наi сварила одвѫн порти, 
 Там породи Младeн Бога 217, 
 Младен Бога — Боже име.
 Никоi нема по краi неiа, 

216 См. StTh-MIFL: T 584.5 (Extraordinarily long labor at childbirth), V 72 (Christmas).
217 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
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 Сал имаше шес ангела, 
10. Шес ангела спогледаха 218, 
 Светог Ивана догледаха, 
 Светог Ивана крѫштелника.
 Тоi е крѫстил небо земьа, 
 Тоi жа крѫсти Младен Бога, 
15. Младен Бога — Боже име.
 Свет се Иван зарадува, 
 И зе Бога в десна рѫка, 
 А крѫста фаф левата.
 Ден го носи, ден го рѫси, 
20. Надрѫси го на Iурдана —
 Дѫништа му пузлатени, 
 Краишта му пусребрени —
23. И си крѫсти Младен Бога 219.

Текст № 256 
Когда Божья Матерь родила Юного Бога,
вокруг Него было только шесть ангелов

Колядка записана Я. Козаровым в с. Цирок Лозенградского района бывше-
го Адрианопольского «вилайета», в наше время находящегося на террито-
рии Турции, область Эдирне, район Кыркларели (Kırklareli). Текст впервые 
опубликован в Софии в 1900 г.; см. СбНУ, кн. 16–17, раздел «Пѣсни и обичаи 
периодически и религиозни. б) Коледни пѣсни», с. 11, текст № 1. Орфография 
и пунктуация оригинала.

Божья Матерь мучилась родами от Игната (дня св. Игнатия) до Куледы (Рож-
дества). Когда она родила Юного Бога, вокруг Него было только шесть ангелов. 
Они уселись вокруг Него; тут пришли пастухи со своими посохами; скрестив 
руки на груди, они присели рядом с ангелами и поклонились Младенцу.

КОГАТО БОЖА МАЙКА РОДИЛА МЛАДА БОГА, 
ПРИ НЕГО ИМАЛО САМО ШЕСТ АНГЕЛИ

1.    Зѫмѫчи сѫ Божѫ макьѫ 
   Еі куладе моі куладе 
   Ут Игнатѫ ду кулeдѫ;
   Дуде дѫ умлѫди младѫ Богѫ 220.

218 См. StTh-MIFL: T584.0.4 (Childbirth assisted by angel). См. также тексты № 249, 256, 257.
219 Ср. Мф. 3: 13–17; Ин. 1: 28–33.
220 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
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5.    Умлѫди гу нѫ куледѫ 221.
   Укул младѫ Богѫ шес ангелѫ, 
   Шес ангелѫ хѫрѫхангелѫ 222;
   Тѫ ми седет нарет пу рет 
   Нарет пу рет пуредени 
10.    Между них сѫ пѫстирьету, 
   Пѫстирьету с гегиците;
   Крѫстум раце си дражеіѫ 
13.   И се Богу пукланеіѫ.

Текст № 257 
Божья Матерь мучилась родами в городе Русаламе 

три дня и три ночи

Колядка записана в с. Св. Никола Бургасской области Я. Козаровым и впер-
вые опубликована в 1900 г.; см. СбНУ, кн. 16–17, с. 13–14, текст № 1. Орфо-
графия и пунктуация оригинала.

Божья Матерь мучилась схватками в городе Русaлaме (Иерусалиме) три дня 
и три ночи. Когда Юный Бог родился, трое ангелов сторожили Его с непокры-
тыми головами. Она просила их позвать св. Василия, чтобы крестить Юно-
го Бога. Св. Василий был в старом монастыре за горами под синим облаком. 
Св. Василий отказался, сказав, что Господь тяжел, как камень, и горяч, как 
огонь. Тогда ангелы полетели к новому монастырю под белым облаком, где 
сидел св. Иван. Он закатал рукава и достал из своего золотого кармана клю-
чи, чтобы отпереть воды реки Иордан. Он бросил туда Юного Бога и таким 
образом крестил Его.

БОЖА МАЙКА СЕ Е ЗАМЪЧИЛА ДА РАЖДА В ГРАДА РУСAЛAМА, 
РАЖДАЛА Е ТРИ ДНИ И ТРИ НОЩИ

1. Замѫчи сѫ Божѫ маікѫ 
 В градѫ Русѫлѫмѫ 
 Риснеле, Божнеле, куладеле, 
 Шестумкрил Ангеле 223.
5. Тѫ сѫ мѫчи диньа, нуштьа, 
 Диньа, нуштьа, дур три ношти, 

221 См. StTh-MIFL: T 584.5 (Extraordinarily long labor at childbirth), V 72 (Christmas).
222 См. StTh-MIFL: T 584.0.4 (Childbirth assisted by angel). См. также тексты № 249, 255, 257.
223 Прим. Я. Козарова: «Подиръ всѣки стихъ се повтаря: “В града Русѫлѫмѫ, Риснеле, Божнеле, 

куладеле шестумкрил Ангеле”». См. также StTh-MIFL: T 584.0.4 (Childbirth assisted by angel).
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 Дуде млади млада богѫ 224.
 Та гу млади на таз вечѫр, 
 На таз вечѫр на куледа 225.
10. Три Ангелѫ диван стуіѫт, 
 Гулуглави, гулунѫли, 
 Іутгуварьѫ Божа маiкѫ:
 — Оі вѫ вази, три Ангелѫ, 
 Шу стуити, тѫ гледѫти, 
15. Іутзимети злат бѫкличкѫ, 
 Нѫлеіти и крундир вину, 
 Чи сѫ свиіти, тѫ фрѫкнети, 
 Тѫ кумѫте татѫк горьѫ, 
 Татѫк горьѫ пуд син облѫк, 
20. Пут син облѫк стар манастир, 
 Там си сиди свети Вѫсил.
 Мулете гу, кѫнете гу, 
 Дѫно рачи, Бог дѫ крѫсти.
 Извили сѫ тѫ фрѫкнали, 
25. Тѫ утишли татѫк горьѫ, 
 Татѫк горьѫ пут син облѫк 
 Пут син облѫк стар мѫнѫстир, 
 Там си нѫшли свет Вѫсилѫ, 
 Myлили гу, кѫнили гу.
30.  Іутгуварьѫ свети Вѫсил:
 — Оі вѫ вази три Ангелѫ, 
 Аз ни могѫ Бог да крѫстьѫ, 
 Богѫ тижи кѫту камен, 
 Іош по-пари кѫту огѫн;
35. Iа утземнити злат бѫкличкѫ, 
 Тѫ кумѫте татѫк долу, 
 Татѫк долу пут бьал облѫк 
 Пут бьал облѫк ноф мѫнѫстир;
 Там си сиди свети Иван;
40. Тоі многу знаі и многу траі, 
 Тоi шти рачи Бог дѫ крѫсти.
 Іутишли сѫ татѫк долу, 
 Татѫк долу пуд бьал облѫк, 
 Пуд бьал облѫк ноф мѫнѫстир.
45. Там си нѫшли свет Иванѫ, 
 Пудали му злат бѫкличка, 

224 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
225 См. StTh-MIFL: T 584.5 (Extraordinarily long labor at childbirth), V 72 (Christmas).
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 Злат бѫкличка сѫс крундиру;
 Тоi си станѫ сѫмси свет Иван, 
 Зѫпретнѫ си бьали рѫкави, 
50. Чи си брѫкнѫ в злат жобуви, 
 Чи си іскарѫ дремну кльуче, 
 Тѫ іуткльочи Іурдан іудѫ, 
 Чи си фѫрли младѫ Богѫ.
 Вѫзигра сѫ Іурдан іудѫ, 
55. Тѫ ісфѫрли мренѫ рибѫ 226.
 Сѫбрали іѫ три Ангелѫ, 
 Сварили іѫ три Ангела, 
 Пригустили свет Ивана 
 В града Русѫльамѫ.
60. Рисне ле, Божнеле, куладеле 
61. Шестум крил Ангеле.

Текст № 258 
Откуда на земле теплые ключи:

это те источники, в которых Богоматерь купала молодого Бога

Tекст записан Цани Гинчевым (он же Цани Гинчов) в Тырновском районе 
(«отъ Търновско и други мѣста») и опубликован в 1890 г.; см. СбНУ, кн. 2, 
с. 162, текст № 5. Орфография и пунктуация оригинала.

Когда Богоматерь бежала с Господом от преследования евреев, ей было 
негде купать свое Дитя. Поэтому она купала Его там, где находила источники, 
благословляя их, чтобы они стали теплыми. От этого остались теплые источ-
ники: это те, в которых св. Богородица купала своего Сына.

КАК СА СЕ ПОЯВИЛИ НА ЗЕМЯТА ТОПЛИТЕ ИЗВОРИ:
ТЕ СА ИЗВРЕЛИ ТАМ, ДЕТО БОЖА МАЙКА Е КЪПАЛА МЛАДА БОГА

Когато бѣгала Божа майка съ Господя отъ чифутитѣ, като нѣмала дѣ да 
си стопли вода да го окѫпи, тя го кѫпала, дѣто намѣряла изворъ. И дѣто 
го е кѫпала, благославяла извора да става топълъ. Отъ тогава сѫ останали 
топлитѣ извори по земята: въ сѣки топълъ изворъ е кѫпанъ младия Богъ отъ 
Божа майка — Богородица.

226 Ср. Мф. 3: 13–17; Ин. 1: 28–33.
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Текст № 259 
Корова мордой закрывала молодого Бога, а мулица его открывала;
поэтому Богоматерь благословила корову рожать каждый год,

а мулицу прокляла, и поэтому у нее нет детей

Tекст записан Цани Гинчевым (он же Цани Гинчов) в Тырновском районе 
(«отъ Търновско и други мѣста») и опубликован в 1890 г.; см. СбНУ, кн. 2, 
с. 162, текст № 6. Орфография и пунктуация оригинала.

Когда Богоматерь родила Юного Бога, она спрятала Его в яслях, в соломе. 
Корова Его прятала своей мордой, а мулица открывала. Богоматерь прокляла 
мулицу, чтобы у нее не было детей, а корову благословила, чтобы та рожала 
каждый год.

С МУЦУНАТА СИ КРАВАТА ЗАТУЛВАЛА МЛАДА БОГА В СЛАМАТА, 
А КАТЪРИЦАТА ГО ОТВИВАЛА; ЗАТОВА БОЖА МАЙКА БЛАГОСЛОВИЛА КРАВАТА 
ДА БЪДЕ СТЕЛНА ВСЯКА ГОДИНА, А КАТЪРИЦАТА ПРОКЛЕЛА ДА НЯМА РОЖБА

Едно врѣме, когато Божа майка родила Млада Бога 227, скрила го въ яслитѣ, 
въ сламата 228. Тамъ имало една крава и една катѫрица (мъска 229). Кравата 
заривала съ носа млада Бога 230, катѫрицата го откривала. Божа майка ѭ 
проклела, да не вижда рожба 231, а кравата благословила, да се тели всѣка 
година, а по нѣкога и да близни 232.

Текст № 260 
Почему лягушка, разлагаясь, не издает дурного запаха

Легенда записанa в 1906 год. в с. Колайджидере Гюмурджинского района 
учителем Георгием П. Анастасовым от некой «бабушки Иваницы» [«Слушанa 
отъ баба Иваница отъ с. Колайджидере, Гюмурджинско, 1906 г. »]. Tекст 
впервые oпубликован в Пловдиве в 1908 г. в журнале «Родопски Напредъкъ», 
год. 6, кн. 1; см. раздел «Народни умотворения изъ Одринско и Родопитѣ. 

227 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
228 См. StTh-MIFL: T 581.4 (Child born in stable); ср. Лк. 2: 7. 
229 Прим. редактора первой публикации.
230 Контаминация разновидностей мотивов StTh-MIFL: B 251.1 (Animals rejoice at Christ’s birth), 

B 251.1. 1 (Animals worship infant Jesus). 
231 См. StTh-MIFL: A 2561.1 (Why mule is sterile), A 2231.7 (Animal harmful to holy person cursed), 

A 2542 (Why animal is cursed), M 414.8 (Animals cursed). См. также текст № 178.
232 См. StTh-MIFL: A 2221.1 (Animals blessed for honoring infant Jesus); см. также анализ мотива 

у Utley [1945: 13].
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(1) Приказки за черковни лица и явления», с. 141, текст № 1. Oрфография 
и пунктуация оригинала.

Когда св. Богородица родила Иисуса Христа, она не желала взять Его 
на руки, ибо понесла, будучи незамужней, и стыдилась этого. Все животные 
просили ее взять Его, но она все не хотела. Наконец, пришла лягушка с лягу-
шонком. Увидев ее, Богородица засмеялась, сказав: «Ну и ну! Смотри — 
даже квакушка пришла меня просить!» Услышав эти слова, лягушка сказала 
лягушонку: «Мой золотой-серебряный, пойдем домой: ведь нас Богородица 
не послушается». Услышав, как лягушка называет свое дитя, св. Богородица 
устыдилась и взяла Сына на руки. Поэтому, когда лягушка умирает, ее тело 
никогда не разлагается и не издает дурного запаха.

ЗАЩО ЖАБАТА НЕ СЕ ВМИРИСВА, КОГАТО УМРЕ

Като мома 233, когато св. Богородица родила дѣтенцето си Иисуса Христа 234, 
не рачила да го вземе като свое дѣте. Всички хора и животнитѣ я молили да 
си вземе дѣтенцето, ала тя все не скланяла. Най-сетнѣ дошла и една жаба съ 
мъничкото си на гърба жабченце. Като я видѣла св. Богородица, засмѣла се 
и рекла: «у, у! виж и таеа жеабеатинка душлала да ма моли!» Като чула 
жабата тѣзи думи, обърнала се къмъ чедото си, мъничката жабичка, и му 
рекла: «хадеа си, сребарну златчеа, та и нас нещеа да на послушаеа.» Като 
чула това св. Богородица, рекла си: «у, у! виж и тува ма мoли и на мушкуту 
си казва ‘сребарну’. Не, iеа сам крива,» и си зела дѣтенцето. Отъ тогава послѣ 
Господъ благословилъ жабата, та затова, когато умре, тя не се вмерисва, както 
другитѣ животни 235.

Текст № 261 
Сретение Господне, 

или Очищение Пресвятой Богородицы

Tекст записан в г. Тырновo [Велико Търново] Петко Рачевым Славейко-
вым от тети его мачехи, некой Станы; она не была уроженкой Тырнова, 
но вышла замуж за местного «бузаджию Петра, проживавшего в Чолако-
вой махале» [«Слушана отъ баба Стана на Петра Бозаджията, като леля 
нѣщо на мащиха ми. Баба Стана не бѣше отъ Търново. Тя бѣше се оженила 
в Чолаковата махала за дѣда Петра Бозаджията, но не бѣше и оттамъ, 
но нѣйдѣ отдалекo»]. Текст впервые опубликован в Софии в 1896 г.; см. СбНУ, 
кн. 13, раздел «Приказки за черковни лица и явления», с. 184–185, текст № 4 

233 См. StTh-MIFL: T 547 (Birth from virgin).
234 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
235 См. StTh-MIFL: B 493.1 (Helpful frog). См. также следующий текст (№ 261).
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(«Срѣтение Господне или очищениeто на св. Богородица»). Oрфография 
и пунктуация оригинала.

Св. Богородица собралась идти в храм за очистительной молитвой в канун 
праздника Сретения (т. е. спустя тридцать девять дней после Рождества); одна-
ко роженице положено получать очистительную молитву спустя сорок дней 
после родов, а не тридцать девять. По пути она встретила св. Трифона, своего 
родственника, который обрезал виноградные побеги. Он стал издеваться над 
св. Богородицей, говоря: «Смотрите на нашу Марию! Идет куда-то со своим 
ублюдком как сучка с сучонком! Где же отец этого ребенка?» Св. Богоро-
дица была огорчена тем, что св. Трифон оскорбил ее Сына. Она вернулась 
и прошла мимо дома св. Трифона, где увидела его сестру. Богоматерь сказала 
ей, что св. Трифон отрезал себе нос. Та побежала к нему, но оказалось, что 
у того всё в порядке. Тогда он решил показать ей, как он подрезает лозы, 
и на самом деле отрезал себе нос. Когда св. Богородица вернулась домой, она 
бросила Младенца и не желала смотреть на Него. Она стала плакать. Тог-
да все животные начали ее просить не бросать маленького Христа, но пойти 
с Ним в церковь и получить очистительную молитву. Она никого не хотела 
слушать, но пришла лягушка, которая назвала своего неприглядного лягушон-
ка маленьким красавчиком. Тогда св. Богородица раскаялась, взяла Младенца 
на руки и накормила Его грудью.

СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ, 
ИЛИ КАК ПРЕСВЕТА БОГОРОДИЦА ОТИШЛА ДА СИ ЧЕТЕ ЧИСТА МОЛИТВА

Света Богородица, намѣсто да си чете на 2. февруари, както билъ срокътъ 
на очищението, рѣшила да си чете на 1. февруари единъ день по-напрѣдъ. 
Омила се, оплела се, става, взема си дѣтето Христа 236 и тръгва да отиде 
на черква. По пѫтя я стигнѫлъ св. Трифунъ, който отивалъ съ косера си да си 
порѣже лозята. Той, като стигнѫлъ св. Богородица, не можилъ да се стърпи 
да ѝ се не присмѣе, понеже ѝ се падалъ нѣщо като родъ, и казалъ ѝ ужъ тъй 
нѣкакси: «я гледайте наша Мария. Който не я е виждалъ, ей я, като всѣка 
кучка съ кученцето си, каква си е повлякла копилето си; кѫдѣ отивашъ? Гдѣ 
е на туй дѣте баща му?» Рекълъ и си заминѫлъ 237.
На св. Богородица много ѝ домѫчнѣло, като чула тѣзи думи, какво мислѭтъ 

хората за нея и що казватъ за дѣтето ѝ, затуй рекла да се върне, и да не ходи 
да си чете молитва. На връщанье, като минавала край кѫщата на св. Трифуна, 
съпикасала сестра му, та я повикала и казала: «миче мари, занесъ на Трифуна 
соль и парцали да се попрѣвърже, защото, намъ какво е правилъ, струвалъ, 

236 См. StTh-MIFL: V 211.1.8 (The Infant Jesus).
237 См. StTh-MIFL: C 94 (Taboo: rudeness to sacred person or thing). См. также тексты № 77, 78.
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изпрѣрѣзалъ се съ косера си, обзалѣлъ се тамъ, все кръвь станѫлъ.» 
Сестра му, като ѝ казала св. Богородица за соль и парцали, грабнѫла 

и занесла на лозье св. Трифуну. Той се смаяль, защо му ги носи, и, като му 
казала тя, че тетка имъ Мария ѝ казала да му донесе, че билъ се изпрѣрѣзалъ 
и станѫлъ все кръвь, той ѝ разправилъ, че ще се изпрѣрѣже, когато рѣже съ 
косера тъй, а не тъй, и, като взелъ да ѝ разправя какъ рѣже лозитѣ, нѣкакъ 
тъй кѫдъ носа си, на какъ го закачилъ и го отрѣзалъ за наказание, загдѣто 
одумалъ св. Богородица 238.
А св. Богородица, като си отишла у тѣхъ, фърлила си дѣтето Христа, та 

не рачила да го погледне и сѣднѫла да плаче, защо Господъ да направи тъй, да ѝ 
се смѣѭтъ хората. Това като дозели отъ само себе си (по инстинктъ 239) всичкитѣ 
звѣрове и гадини, всичкитѣ ходели да ѝ се молѭтъ и да я прѣдумватъ да не слуша 
развратнитѣ хора и да не прави тъй, да си оставя дѣтето си Христа Бога, да го 
вземе и да иде да си чете; но тя не искала да послуша никого. Най-подиръ дошла 
и жабата съ жабчето си, и тя ѝ се молила да си вземе дѣтето Христа и да не слуша 
хорскитѣ думи; но, като св. Богородица и нея не послушала, тя се приготвила да 
си иде и рекла на жебчето си: «хайде, хубче, да си идемъ» 240.
Като чула тѣзи думи св. Богородица, обърнѫла се да погледне жабчето и, 

като го видѣла таквозъ щърбаво, кривокрако, гърбавo, подумала въ ума си: 
«але, какво ѝ е дѣтето, а тя като майка “хубче” му казва и го взема на гръбъ да 
го носи; пъкъ азъ моето дѣте, едната хубость, да го не вземамъ отъ хорските 
думи, ами го оставямъ, я да си го вземѫ азъ». И тъй станѫла, взела си дѣтето, 
та го накърмила; а послѣ се приготвила на втори день да иде да си чете, когато 
билъ нарочитъ день.

Текст № 262 
Праздники «Трифунцы»

Tекст записан Петко Рачевым Славейковым в окрестностях Тырнова 
[«oтъ Търновско»]. Впервые опубликован в Софии в 1896 гoду; см. СбНУ, 
кн. 13, раздел «Приказки за черковни лица и явления», с. 185, текст № 5 
(«Трифунцитѣ»). Орфография и пунктуация оригинала.

Описывается, как болгары отмечают праздник св. мученика Трифона. 
Речь идет о гадании по погоде в первые три дня, начиная с этого праздника. 
Св. Трифона считают покровителем виноградарей и садовников. Есть осо-
бые молитвы св. Трифону, которые читают, чтобы не кусали блохи. См. также 
предыдущий текст (№ 261).

238 См. StTh-MIFL: C 948 (Mutilation as punishment for breaking taboo), C 948.2 (Nose to be cut off as 
punishment for breaking taboo). 

239 Прим. редактора первой публикации.
240 См. StTh-MIFL: B 493.1 (Helpful frog). См. также предыдущий текст (№ 260).
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ПРАЗНИЦИТЕ «ТРИФУНЦИ»

Черковно св. мученикъ Трифунъ се празднува на 1-и февруари. Народътъ 
нарича «трифунци» трити първи дни на февруари, и на първия день обичай 
иматъ, които сѫ лозари, да ходѭтъ да зарѣзватъ лозята си въ честь на св. Три-
фуна, който билъ, казватъ, лозарь; за това и първия день наричатъ първи три-
фунецъ или зарѣзанъ; на този день ще идѫтъ на лозята си да ги зарѣжѫтъ — 
на четирите кюшета по една лоза.
Прѣзъ другите два дни, които наричатъ втори и трети трифонецъ, до колкото 

азъ знаѭ, не правѭтъ нищо, наблюдаватъ само, какво ще бѫде врѣмето 
прѣзъ тѣзи три дни. Ако на 1-и е хубаво врѣмето, прокобятъ, че първата 
рѫка, т. е. ранното пущанье на първия день на бубитѣ за коприна ще бѫде 
хубаво. Ако ли 2-иятъ и 3-ятъ день сѫ по-хубави, то казватъ, че втора и третя 
рѫка сѫ по-белли-башъ, и заключаватъ, че послѣдното пущанье (на 2. и на 3. 
рѫка споредъ днитѣ 241) сѫ по-хубави, и споредъ това затоплятъ и пущатъ 
коприненитѣ буби.
Прѣзъ тия три дена гледатъ още и за плодородието и заключаватъ, какво 

ще бѫде то прѣзъ цѣлата година, и вѣщо си служѫтъ по туй наблюдение 
за всичкитѣ сѣидби прѣзъ годината.
Св. мѫченика Трифуна иматъ го за патронъ освѣнъ лозаритѣ, още 

и градинаритѣ 242, за да не ядѫтъ буболечкитѣ зелето и другитѣ расте-
ния 243. Поповетѣ иматъ (знамъ това отъ попъ Иванъ Плаковски въ Търно-
во 244) нѣкакви рѫкописни молитви за св. Трифуна, които ги четѫтъ, за да ги 
не ядѫтъ бълхи. Почитатъ го още и кръчмаритѣ. Има и нѣкаква легенда, какъ 
милъ той бъчвитѣ на единъ кръчмарь, чувалъ съмъ я, но не я помнѭ сега 
за да я запишѫ.
Св. Трифуна изображаватъ по старитѣ черкви съ косеръ такъвъ, каквито 

обикновено употрѣбяватъ лозарите, и отъ това белкимъ и повѣрието, че той 
билъ лозарь и рѣзачъ. Съвпаданьето му съ празника Срѣтение Господне 
(2-и февруар. 245) дало белкимъ поводъ да сглобѭтъ такъвъ единъ анекдотъ 
за него.

241 Прим. редактора первой публикации.
242 О культе св. Трифона/Трифуна как «гонителя червей, гусениц и других вредителей садов 

и полей» и покровителя виноградарей и садовников см. Селищев [1929: 201–202], Маринов 
[1981: 488–490]; см. также илл. 181.

243 О молитвах-заклинаниях Св. Трифона/Трифуна, см. Качановский [Kačanovskij 1881: 157–159, 
тексты № 11 а, 11 б, 12, 12 а], Селищев [1929: 201–202]. О славянских заклинательных форму-
лах, сопровождающих ритуально-магические действия, направленные на изгнание насекомых-
вредителей, см. Плотникова [2006: 321, 335–336, 340–341]. См. также текст № 265 (ниже).

244 Прим. П. Р. Славейкова.
245 Прим. редактора первой публикации.
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Текст № 263 
Когда св. Трифон пошел подрезать виноградные лозы,

ему встретилась св. Богородица

Tекст записан в Прилепе М. Цепенковым. Впервые опубликован в Софии 
в 1900 г.; см. СбНУ, кн. 16–17, с. 295–296, текст № 5 («Сфети Трипун 
на пѫрви февруариіа одеікьи в лозье го стрела Богороіца»). Орфография 
и пунктуация оригинала.

1 февраля (в канун Сретения) св. Трифон пошел подрезать виноградные 
лозы. Так как св. Богородица собиралась идти в церковь за очистительной 
молитвой на следующий день (т. е. в сороковой день после родов), она попро-
сила св. Трифона подождать и не начинать обрезать виноградные побеги 
в канун ее праздника, а приступить к работе на следующий день после Сре-
тения. Богоматерь не хотела, чтобы праздник св. Трифона опережал ее празд-
ник. Она желала, чтобы ее день отмечался перед днем св. Трифона, а не после 
него. Но св. Трифон не согласился, и тогда св. Богородица просила его пока-
зать, как подрезают лозы. Показывая ей, как он это делает, св. Трифон отрезал 
себе нос. Поэтому св. Трифона празднуют за день до Сретения. Св. Богороди-
ца пошла в церковь на следующий день.

КОГАТО СВЕТИ ТРИФОН ТРЪГНАЛ ДА ЗАРЯЗВА ЛОЗЯТА, 
ТОЙ СРЕЩНАЛ СВЕТА БОГОРОДИЦА

На пѫрви сечко си зел сфети Трипун едно краваіче ф торба и една карта вино, 
си закачил соро за поіас и тѫргнал да оди в лозье, да го кроит. Одеікьи по пато, 
го стрела Богороіца и го поздравила: «со здравье, сфети Трипуне, ако даи Госпо, 
каде вака?» — «Кье одам да го кроіам лозьето, іе рекол, сфета Богороіце». — 
«Ако іе кабил, Трипуне, не оди денеска и утре, да другьи ден оди, чункьи іас 
денеска, каі се пригодуам за утре да одам цѫркфа да си земам молитфа 246, да 
кье те клаам да те празднуат лугьето на трекьиіо ден од сечка, пред мене да 
бидеш, а не зат мене». — «Не се вракьам, Богороіце, іе рекол, іас сум си зел 
краваічето, картето со винце и соро сум си го наточил, кье одам и друго чаре 
не бидуа» 247. Коа виде Богороіца, оти не се вракьа Трипун и не а послуша, му 
рекла: «е, арно кье одиш в лозье да кроиш, бре Трипуне, ами ти лели не знаиш 
да кроиш?» — «Коі ти рече, оти не знам, іе рекол, знам ем саде за кьеф, знам 
да кроіам!» — «Е коа знаіш, де кажи ми да видам, као кье кроиш?» — «Пекь и, 
сфета Богороіце, іе рекол, да ти кажам, еве вака іа». Го изваил соро от поіас и се 
ватил за нос, гьоа прачка носо му се стори да іе на некоіа пеньушки, и тѫргнал 
со соро, та си го пресекол носо и останал со чпрѫнтаф нос. Тогаі дури се сетил 

246 Ср. Лк. 2: 22–24.
247 См. StTh-MIFL: C 94 (Taboo: rudeness to sacred person or thing), C 94.1 (Taboo: uncivil answer to 

holy (or supernatural) being).



540

РАЗДЕЛ 4

сиромаиіо Трипун пиіаница 248, оти со не послушуаньето на Богороіца, си 
го пресекол носот и останал чпрѫнтаф 249, и го кладоа празник да биди пред 
Богороіца, а не по Богороіца.
Одеікьи Трипун в лозье, застанал на краіо от лозьето и се наведил 

до един кьутук да го кроіи, арно ама едно се наведил и ватило кѫрф да му 
течи от носо како река; тогаі виде, оти не кье можи да го кроіи сето лозье, 
та се предумал, да крои две-три пеньушкьи тогаі да оди утре тамо, да го 
кроіи. Зел от краваічето малце да касни, арно ама от кѫрфта, што му течела, 
не могол да іади, кренал картето да се напие винце, па от кѫрфта не могол 
да се напиiе. На тоа згора измислил да напраи, потурил една пеньушка 
со вино и іа блаосоил, пресекол три прачкьи колку за адет и отишол стреде 
во лозьето, и тамо потурил една пеньушка со вино и пресекол три прачкьи, 
отишол во другьиіо краі на лозьето и тамо потурил една пеньушка со вино 
и пресекол и од неа три прачки, та го остаил некроіано лозьето и си тѫргнал 
да си иди дома. Кого кье стретеше Трипун и кье му даеше едно парче од 
краваічето и кье го напиіеше една чаша винце. Дури си влегол в грат, 
сето краваіче го раздал и сето вино, за за душа, чункьи тоі не можел да 
касва от кѫрфта, што му течеше. Едно до дал сичко, и кѫрфта беше му 
престанала. — «Еі, сполаі ти Богороіце, беше рекол, па си била милостивна, 
што ми запре кѫрфта, за да не умрам без дена».
От тоі адет, што го напраіил некоаш сфети Трипун, и ден денеска го 

праат лугье у нас, што имаат лозьа, ама не како што го праіеа во по-старо 
време. Чункьи во старо време носеше секьи домакьин што имал лозье, 
краваіче и карте со вино, та откоа кье кроеше по три пеньушкьи, кье 
седнеше на мегьата от комшиіата и кье се собереа неколцина от комшиите, 
та кье седнаа да се напоручаат и да се изнапиіат от винцето. Откоа кье си 
избоосоіиіа лозьата, за Госпо да му и умножи со берикьет и да му и чуа 
от слана и грат, кье си тѫргнаа да си ида дома, до што чоек кье стретеа, се 
кье почестеа со едно парче краваіче и една чаша вино, да дури имаа леп 
и вино.
Како што сите стари адети и изостаиіа нашите млади, така и тоі адет сега іе 

изостаен. Редко некоі стар оди, и леп, и вино не носи страхаради од младите 
да не го праа прос и да му се смеат.
За во Тикфешко сум слушал, за во старо време оделе и турците, како што 

оделе рисьаните на ден сфети Трипун со леп и вино да го сторат адето.

248 Прим. М. Цепенкова: «Трипун пиiaнiца го викаат едни и веруаат, оти се опил в лозье, та затoи си 
го пресекол носот. На еснао меанџисньи и ракьиџискьи му iе xрaмо во Прилеп, чанкьи Трипун 
бил севдалиiа на лозье и на пиiенье.»

249 См. StTh-MIFL: C 948 (Mutilation as punishment for breaking taboo), C 948.2 (Nose to be cut off as 
punishment for breaking taboo).
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Текст № 264 
Св. Трифон-пьяница

Tекст записан в Охриде Е. Спространовым от его 63-летней тети (сестры 
матери) Савы. Впервые опубликован в Софии в 1900 г.; см. СбНУ, кн. 16–17, 
раздел «Пѣсни и обичаи периодически и религиозни. г) Нaродни календари», 
с. 26. Орфография и пунктуация оригинала.

Когда св. Богородица пошла в монастырь молиться, она встретила св. Трифо-
на, который был пьянчугой. Тот огорчил ее, сказав ей обидное слово. Она про-
кляла его, чтобы он сам отрезал себе нос. И действительно, когда св. Трифон 
пошел в виноградник обрезать виноградные побеги, он размахнулся и ножом 
виноградаря отсек себе нос. Св. Трифон раскаялся, и св. Богородица прилепила 
ему нос обратно. Тогда св. Трифон пошел вместе с ней в монастырь. В то время 
евреи стали преследовать св. Богородицу и Младенца. Они встретили человека, 
пасшего быков и коров, и спросили его, не видел ли он женщину с младен-
цем. Он сказал, что видел. За то, что он предал св. Богородицу, она прокляла 
его. Поэтому крупный рогатый скот трудно пасти — быки и коровы никогда 
не пасутся вместе и всё время разбегаются в разные стороны. Потом эти евреи 
встретили другого человека, пасшего коз. Он тоже выдал ее, и она прокляла его. 
Поэтому козы забираются на очень высокие места, и их также трудно пасти. 
Наконец встретили эти евреи человека, пасшего овец. Он не выдал ее, а она 
пряталась в то время поблизости в терновом кусте. Св. Богородица благослови-
ла этого пастуха, и овец поэтому всегда легко пасти.

СВЕТИ ТРИФОН-ПИЯНИЦАТА

Свети Трифунъ е на 1. сечко (февруари 250). Тогава зарѣзватъ лозята. Слѣдъ 
като се отслужи литургия, попътъ осветява вода. Всички взиматъ отъ тая 
вода въ шишенца, отиватъ на лозята си, попръскватъ ги и почватъ да рѣжатъ 
«по неколку прѫчки колку за адет.» 
Свети Трифунъ е извѣстенъ у насъ съ името «Трифун-пиіаница».
Ето какво ми разказа за свети Трифунъ вуйна ми Сава, 63-годишна жена: 

«Свети Трифун бил пиiѫницѫ. Кога одела Богороіцѫ да си пеіт молитва 
во еден манастир 251, іе стретил тоі и іе рекол нешчо 252. Тога та го проколнѫлѫ 
да си го пресечит носот 253. И навистина, ко ошол лозіе, мафнѫл со сорот и си 
го пресекол. Богороіца іе стретила жена му и іе рекла: «Трифун си го пресече 
носот, ама нишчо немат: изгори малу волна и оди залепи му го». Ко ошла 

250 Прим. редактора первой публикации.
251 Ср. Лк. 2: 22–24.
252 См. StTh-MIFL: C 94 (Taboo: rudeness to sacred person or thing), C 94.1 (Taboo: uncivil answer to 

holy (or supernatural) being).
253 См. StTh-MIFL: M 430 (Curses on persons), M 431 (Curse: bodily injury), C 948 (Mutilation as pun-

ishment for breaking taboo), C 948.2 (Nose to be cut off as punishment for breaking taboo).
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Трифуница, навистина си го пресекол носот. Тога нѫпрѫiла, како шо іе рекла 
Богороіца, и му го залепила. Тога и свети Трифун тѫрнѫл со Богороіца и тоі 
ошол на манастирот.
По пѫт іе бѫркѫле Богороіца евреі. Стретиле еден гоідар и го опитѫле: 

«али не поминѫ отовде една жена со едно дете?» Тоі казал, оту поминѫла. 
Бидеешчем іе предал, та го проколнѫла: «никога да се не здружват гоедата 
едно со друго, никога на кьуме да ти се не соберват, ами да ти и фашчат 
штѫркьелот и едно со друго да се не вижџѫт!» И навистина така се сега 
гоіадата. По тамо евреіте нашле еден козар. И него го опитале, и тоі казал, 
оту поминѫла. Тога и него го проколнѫла, та зато сега козите се качват по наі-
високьи камчишча по чкѫркьине и никако не се берет наедно. Наі-сетне 
нашле еден офчар. Ко го опитѫле и него, тоі рекол, оту не поминѫла: а та 
била скриіана во една тѫрнка. Тога та и блосоіла (благословила 254) овците, та 
за то сега се наедно одет.» 

Текст № 265 
Св. Трифон обрезал виноградные побеги и отрезал себе нос

Материал записан в началe ХХ в. Михаилом Арнаудовым в деревнях Йовков-
цы [Йовковци], Лазарцы [Лазарци] и Марен Еленского района со слов Нейки 
Радевой (с. Йовковцы), Стояны Драгостиновой (с. Лазарцы) и Ивана Н. Кри-
вулева (с. Марен); впервые опубликован в 1913 г. в его работе «Фолклор 
от Еленско»; см. СбНУ, кн. 27, с. 345–346, текст № 1, текст № 2, текст 
№ 3. Орфография и пунктуация оригинала.

Первого февраля св. Богородица шла в храм за очистительной молитвой 
на сороковой день после рождения ребенка; св. Трифон обрезал виноградные 
побеги; увидев проходящую мимо Богородицу, он сказал: «Смотрите, гулящая 
идет в храм!»; она его прокляла, чтобы он отрезал себе нос; так и произо-
шло. Описывается, как болгары отмечают праздник св. Трифона и как гадают 
по погоде в первые три дня, начиная с этого праздника. Св. Трифона счита-
ют покровителем садовников; в его день освящают воду, которую называют 
«трифоновой водой», и кропят ею растения, когда появляются насекомые-
вредители.

СВЕТИ ТРИФОН РЕЖЕЛ ЛОЗЕ И СИ ОТРЯЗАЛ НОСА

1. На 1 февруари празднуватъ свети Трифун зарезник. Тогава отиватъ 
съсѣдки на лозе, съ ястие, цигулки и косери, и зарѣзватъ лозята рано, прѣди 
слънце.

254 Прим. редактора первой публикации.
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За името на светията се разказва:
Света Богородица отивала на тоя день да си чете четиридесеть 255. Свети 

Трифонъ (той не билъ тогава още светецъ) рѣзълъ на лозето си. Като видѣлъ 
да минува Богородица, той рекълъ: «Вишти, и таѭ купиланѫ утивѫ дѫ си 
чите.» 256 Богородица се върнала, и като минала край кѫщата на Трифуна, 
рекла на жена му: «Трифунице, иди при Трифунѫ чи си утрязѫ нусѫ, да му 
привържиш нусѫ.» Жена му отишла, и като го видѣла, рекла му: «Пумага 
Богъ. Мъриіѫ мини, и ми казѫ, чи си си утрязъл нусѫ.» А той: «Ас режѫ 
іей тъй, чивѫ ни реѫ іей тъй» — и си отрѣзълъ носа до кокала. Жена му го 
прѣвързала. Сетнѣ му израсълъ хрущелътъ 257.
Споредъ разказа на други, св. Богородица минала край Трифона и му рекла: 

«защо работишъ? Днесъ е праздникъ.» Послѣ се отбила въ кѫщата на жена 
му и ѝ порѫчала да занесе кърпи за мѫжа си, че си билъ отрѣзалъ носа. 
Като стига на лозето, Трифоница рекла: «Мария копилана ме излъга, че си си 
отрѣзалъ носа», и т. н. 258 

2. Първи, втори и трети февруари се наричатъ Трифонцитѣ. Вѣрва се, че 
ако е ясно врѣмето на първи Трифонъ, първата сѣитба (зимницата, главно 
житото 259) ще бѫде много добра; ако е хубаво врѣмето на втори Трифонъ, 
коприната ще е добра; ако е хубаво на третия Трифонъ, късната сѣитба 
(на пролѣть сѣтото: мисиръ и овесъ 260) ще бѫде добра 261.
Който иска да си гледа, дали ще има «берекетъ» прѣзъ годината, слага 

срѣщу Срѣтение (2 февруари 262) или срѣщу другитѣ два Трифонци живи 
вѫглени задъ вратата. Като се събуди зараньта, ако вѫгленитѣ сѫ останѫли 
черни, значи, че не ще бѫде на хубаво; а ако тѣ сѫ се стопили и прѣвърнали 
на пепелъ, значи, че ще е хубаво 263.

3. На тоя день всички градинари събиратъ пари и купуватъ свѣщи за въ 
черкова. Свещеникътъ имъ осветява вода, и всѣки градинарь взема отъ нея 
(«трифунскѫ удѫ» 264), за да я пръска по градината си, когато се появятъ 
разни насѣкоми.

255 Ср. Лк. 2: 22–24.
256 См. StTh-MIFL: C 94 (Taboo: rudeness to sacred person or thing), C 94.1 (Taboo: uncivil answer to 

holy (or supernatural) being). См. также тексты № 77, 78, 261.
257 Сюжет бытует в селах Марен и Лазарцы.
258 Сюжет бытует в с. Йовковцы.
259 Прим. редактора первой публикации.
260 Прим. редактора первой публикации.
261 Этот прогностический мотив зафиксирован в с. Лазарцы.
262 Прим. редактора первой публикации.
263 Этот прогностический мотив зафиксирован в с. Йовковцы.
264 Прим. редактора первой публикации.
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Текст № 266 
«Сестра моя, какие у тебя белые ноги!»

Tекст записал Иван Крайничанец в Велессе. Впервые опубликован в 1891 г.; 
см. СбНУ, кн. 6, с. 122, текст № 2. Орфография и пунктуация оригинала.

Однажды св. Трифон пошел со своей сестрой Богородицей обрезать вино-
градные побеги; задержав шаг, он сказал ей: «О сестра моя, какие у тебя белые 
ноги!» А она ему на это: «О брат мой, чтоб ты отрезал себе нос!» После этого 
Трифон отрезал себе нос.

«МОРИ, СЕСТРО, ЩО ТИ СЕ БЕЛИ НОЗИНЕ!»

Еднаш свети Трипун одил на кроiене (на лозье 265) сос сестра си Пречиста. 
Одеiкьи, он останал малце по-надзат от неiа и и рекол: «Мори, сестро, што 
ти се бели нозине!» 266 — Она пак му рекла: «У брату, да си преiчеш носот!» 
Отишле на лозье и што туку Свети Трипун зафанал да кроi, прекѫрстуиiкьи 
се, си преiкол со сорчето 267 носот. Госпот го накажал за онова, што рекол 
на сестра си 268.

Текст № 267 
Св. Иван Усекновенный был единственным чадом 

своих родителей 269 

Tекст записан в гор. Ловече Тр. Хр. Трифоновым. Впервые опубликован 
в Софии в 1890 г.; см. СбНУ, кн. 3, с. 168–169, текст № 1. Орфография и пун-
ктуация оригинала.

Св. Иван Усекновенный был единственным чадом у своих родителей. Он 
часто ходил в церковь и очень хорошо пел. Поэтому царь взял его в певчие 
в свою церковь. Как-то св. Иван заметил, что у царицы появился любовник. 
Она боялась, что св. Иван скажет об этом царю, и решила от него избавить-

265 Прим. редактора первой публикации.
266 См. StTh-MIFL: C 94 (Taboo: rudeness to sacred person or thing), C 94.1 (Taboo: uncivil answer to 

holy (or supernatural) being).
267 Прим. Ивана Крайничанеца: «Сор (Косеръ) се нарича извито желѣзно орѫдие, съ което кроѭтъ 

лозята».
268 Прим. Ивана Крайничанеца: «Св. Трифонъ е покровитель на кроячитѣ; той е “еснавски празд-

никъ” на механджиитѣ. Празднува се на 1 Февруарий, а Прѣчиста, (Срѣтение Господне) — 
на 2-й февруарий. Запазило се обичай: Когато ще дойде Св. Трифонъ, сѣки селянинъ, който има 
лозье, зема една карта вино, една китка босилекъ, три свѣщи и отива на лозье, окройва три лози 
и остава на тѣх киткитѣ, свѣщитѣ и др. нѣща».

269 Прим. Тр. Хр. Трифонова: «Празднува се на 29 Августъ».
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ся; а перед тем как она вышла за царя замуж, она была вдовой, и от перво-
го мужа у нее была дочь, которая очень хорошо танцевала и пела. Однаж-
ды во время пира царь просил ее станцевать. Но она, по наущению матери, 
сказала, что будет танцевать, только если царь принесет ей голову св. Ивана. 
Царь ее очень любил и велел отрубить св. Ивану голову. Отправили в поле 
палача и велели ему убить того, кто первым пройдет мимо и принести его 
голову царю. Затем послали в это поле св. Ивана, а он, проходя мимо церк-
ви, увидел, что там служба. Св. Иван вспомнил, что отец велел ему никуда 
не ходить, пока не кончится служба; так он и дождался ее конца. В то же вре-
мя царь отправил любовника царицы узнать у палача, что там происходит. Он 
не знал, что св. Ивана хотят убить. Он тоже проходил мимо церкви и увидел 
там св. Ивана. Но сам он не остался до конца службы, а пошел к палачу, как 
ему было приказано. Поэтому к палачу пришел первым любовник царицы, 
а не св. Иван. Таким образом, обезглавлен был не св. Иван, а любовник цари-
цы. Когда св. Иван пришел на поле, палач, как было ему приказано, дал ему 
«нечто» для царя — это и была голова любовника царицы. Но падчерица царя 
вновь потребовала голову св. Ивана, и тогда того казнили. Она взяла блю-
до и стала танцевать с головой св. Ивана, а потом бросила ее в крапиву под 
кизиловым деревом. Поэтому кизил красный. Царица же заболела и попроси-
ла вареной крапивы. Когда пошли собирать крапиву, нашли голову св. Ивана. 
В это время у св. Ивана выросла другая голова. Он сказал: «Та, которую вы 
мне отрубили, была грешной».

СВЕТИ ИВАН УПСИЧИНЕ БИЛ ЕДИН НА БАЩА И МАЙКА

Св. Иван упсичине бил идин на башта и идин на маiка. Знаѭл млогу хубуу 
да пei, затуi гу зел царат при себьѫ си, да му слугува и да му пеi. Царат кѫту 
фодьал ф черкува, тoi дѫрџал странѫ. Св. Иван кѫту стуiал при царат видьал, 
чи царицата са сфодила с другиго и тьа мислила чи св. Иван шти ѭ издаде 
на царат, затуi глeдала как да гу махни ут кѫшти и сe викала на царат: «пpѫi 
како пpaиш — Ивана ут тук да махниш, Ивана да погубиш».
Царат зел жинѫ си дувица — тьа му завела иннѫ дѫштирьа и тьа знаѭла 

млогу хубуу да пei и да игpai на рѫчѫници, тѫ вьѫсьѫлила царат, затуi и тoi ia 
млогу убичал.
Сѫбрали сѫ на суфрѫ и маiка и ia научила: кату тѫ накара царат да играiш, 

ти да искаш да ти дунисѫт главѫта на Ивана, па тугиз да игpaiш. Сеннѫли 
на суфрѫта, iели какво iели, царат рекѫл на дѫштирѫ си: хади сиги да 
ни пуиграiш и пyпeiш. Тьа рекла: аз шти ти пoигpaia и пyпeia, ама аку ми 
дунисеш на Ивана главѫта. Царат ньaмал како да пpai, кату ia млогу убичал, 
зарѫчал да удрежѫт на Ивана главѫта. Пратили џилатинѫт на пулету и му 
рекли: «куготу ти пруодим нai напред, на негу да удрежиш главѫта и да ни ia 
дунисеш». Пруодили и Ивана на пулету a тoi кату минувал приз черкуата, 
видьал чи има литьургиiа — и си рекѫл: «менѭ башта ми ма е заклел, дуде сѫ 
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ни свѫрши литьургиiа, на никѫди да ни фодѫ» и сѫ испраил утвѫн черкуата, 
да чака да сѫ свѫрши литьургиiата, па тугиз шти вѫрви.
Тугис царат пратил унугоз, сѫс кугото сѫ била сфодила царицата, да види 

како направиха. Toi кѫту минувал пyкpai черкуата видьал св. Ивана: «бре 
Иване, како праиш тук?» — «Менѭ башта ми ма ѝ заклел дуде сѫ литьургиiа 
ни свѫрши, да ни фодѫ на рабута, хади ти вѫрви и аз шти додѫ подир малку, 
кату сѫ свѫрши литьургиiата» 270.
Утишол тoi и џилатина (както му казали: кoiтy доди нai напред на негу 

да удрежиш главѫта) утрьазал главѫта на уногоз, с куготу се била сфодила 
царицата. Душол и Иван и ia дал нему да ia носи. Св. Иван ia занесѫл 
на суфрѫта прид царат. Царат кѫту гу видьал рекѫл: «Иване, ти како 
направи?» — «Чи какво сѫм направил, ништу, дади ми џилатина тѫз главѫ 
да дунисѫ и аз ia дунесух. Менѭ башта ми ма i заклел, дуде сѫ литьургиiа 
ни свърши, на никѫде да ни фодѫ и аз какту стyiax прид черкуата, тoi минѫ 
и викнѫ и мене, ама аз му рекох да вѫрви и куги утидох: џилатинѫт ми дади 
тази главѫ да донем» 271.

270 См. StTh-MIFL: J 21.17 (“Stay at church till mass is fi nished”: counsel proved wise by experience. 
Delay saves youth from death).

271 Налицо явная контаминация евангельской легенды (ср. Мф. 14: 3–12 и Мк. 6: 16–29) с фрагмен-
тами «Слова из Патерика, как не следует покидать церковь, когда там поют», входящего в предна-
значенные для домашнего чтения мирян нравоучительные сборники более или менее устойчивого 
состава типа «Измарагд»; по-видимому, они восходят к корпусу учительных гомилий типа «Зла-
тоструй», «Златоуст» и других четьих сборников, содержащих преимущественно — но не исклю-
чительно — сочинения Иоанна Златоуста, а также произведения, атрибутируемые ему; см., напри-
мер, следующую дидактическую новеллу из второй редакции «Измарагда» (гл. 38):

О том, что случилось в древности, поведал нам некто из благоверных. Был некий муж богобо-
язненный, и имел он единственного сына. […] И сказал ему: «Чадо мое! Вот что завещаю тебе: 
когда идет служба в святой церкви, не посмей покинуть ее, пока не окончится». […] Послуш-
ный же отрок следовал завету отца своего. По прошествии года увидел он как-то госпожу 
свою блудящей со слугою. Никому о том не поведал, но молил Бога, чтобы простил тем грех 
их. Однако госпожу его охватил гнев, и она, не в силах перенести позор свой, сказала мужу 
своему: «Этот новокупленный раб ненадежен: замышляет убить тебя. Так лучше его убить 
[…]». Он же, лживые ее слова услышав, поверил им и приговорил праведного к смерти, а тот 
и не догадывался. И попросил эпарха: «Кого пришлю к тебе с полотенцем, тому отруби голову 
и отдай ее тому, кто придет к тебе вслед за ним». А имени не назвал ни одного из слуг. И, вер-
нувшись домой, послал его, праведника, вручив ему полотенце. Он же, ничего не зная, пошел 
на смерть. И случилось ему проходить мимо церкви, и услышал пение божественной песни. 
Вспомнил он о завете отца, стал в церкви, ожидая окончания службы. Госпожа же его, рас-
паляемая гневом, поспешила послать к палачу виноватого. Тот же пошел и увидел друга свое-
го, стоящего в церкви. Спросил тот этого: «Куда идешь?» Посланный же сказал: «Велено мне 
к палачу идти». И другой сказал: «И я к тому же послан с полотенцем этим. Отнеси ты, что 
мы будем оба трудиться». Тот же, взяв полотенце, пошел. И в тот же час отрубил палач голову 
виноватого и завернул ее в полотенце. Когда же окончилась божественная служба в церкви, 
пришел к палачу и праведный тот отрок. Палач же, взяв голову, отдал ему и сказал: «Отне-
си к господину своему». Госпожа же и господин удивились, что вернулся живым посланный 
на смерть, а пошедший за головой его — умер. И расспросили его. Отрок же рассказал перед 
всеми: «Я не ослушался завета отца своего, простоял в церкви до окончания службы. Друг мой 
поспешил, и я отдал ему полотенце. Он погиб страшной смертью, а я вернулся живым». […]

Текст цитируется по изданию «Измарагда» в ПЛДР, Т. 7; см. Дмитриев, Лихачев [1985: 59–61]. 
В основу публикации положен список XVI века (БАН 13.2.7). 
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Дѫштерьa му кѫту ревнѫла: аз тѫзи главѫ ни искам, ами негуата.
Тугиз царѫт викнѫл џилатинѫт, та утрьазал главѫта на св. Ивана прид 

мумичиту и тьа ia зела на една чѫркиiа (тепция 272) и играла с нeѭ 273 — 
(идети на мѫнастира и там ште видити сѫшто изображение) 274 и после ia 
фѫрлила пуд дренкити в купривата и дренкити колкуто чѫрвени биле, оште 
толкоз по чѫрвени станали.
Царицата са разбульала, та поискала да и сварѫт малку куприва и кѫту 

утишле да и наберѫт, намерили на св. Ивана главѫта. А на св. Ивана пурасла 
друга главѫ и тoi рекѫл, чи унѫз главѫ дету утрьазахте, тьа беши грешна.
От тугиз жина на рѫчѫници ни iгpai 275. На св. Иван упсичине блажно са 

ни iаде, чѫрвену нешту ниту са iaде, ниту сѫ пие. Чѫрно грозди сѫ ни iаде 
за треска 276.

Текст № 268 
Святой Ион Постный

Tекст записан Евтимом Спространовым во второй половине ХIХ в. 
в Охриде (современная Македония). Впервые опубликован в Софии в 1900 г.; 
см. СбНУ, кн. 16–17, с. 36. Орфография и пунктуация оригинала.

Святой Ион Постный (день Усекновения главы Пророка, Предтечи и Кре-
стителя Господня Иоанна) празднуется 29 августа, и это строгий пост. В этот 
день нельзя есть ничего красного (арбуз, помидоры и т. д.), так как это напо-
минает о крови св. Иоанна, пролитой в тот же день. Причина отсечения 
головы св. Иона была следующая. Царь хотел жениться на своей невестке. 
Св. Ион говорил, что так нельзя поступать, ибо это позорно. У невестки была 
очень красивая дочь, которую царь просил потанцевать. Она танцевала так 
красиво, что царь обещал ей дать всё, чего та захочет. Она по наущению мате-
ри, которая ненавидела св. Иона, попросила его голову. Ему отрубили голову, 
но у него сразу выросла другая.

СВЕТИ ЙОН ПОСТЕН

Свети Іон посен (усѣкновеніе главы святаго Іоана Крестителя 277) се 
празднува на 29. августъ. Прѣзъ тоя день пазятъ строгъ постъ. Не ядатъ 

272 Прим. редактора первой публикации.
273 См. Мф. 14: 6–12; Мк. 6: 21–29.
274 См. илл. 141, 142, 143.
275 См. также текст № 105 (в предыдущем разделе).
276 См. StTh-MIFL: P 634.0.1 (Customs connected with eating and food), C 225 (Taboo: eating certain 

fruit).
277 Прим. редактора первой публикации.
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не само нищо блажно, но не ядатъ още и риба, и дървено масло. Нѣкога 
не ядели и червень карпузъ (лубеница 278), червено грозде, домати и пр., защото 
припомняли съ боята си кръвьта на св. Иоана, но сега това не се пази 279.

«Имало некоі цар и сакал да се женит за снаă си. Свети Іон не го остал 
и ногу зборвел, за да не се сторит таква страмота. Тога царот го затворил 
во апцаăна и го дѫржел таму. Oвѫ — снаă му — имала една кьерка ногу 
лична. Цароф іе викнѫл еднуш да му поиграт едно оро — да му се покрѫшит 
како ченгъиіа, и іе рекол: «кье ти дам, шо кье сакаш — и едно царство да 
ми посакаш, и то кье ти дам». Момичкава ошла и іе казала на маіка си. Та, 
бидеешчем била льута на свети Іона, іе рекла на кьерка си: «поиграі му и, 
ко кье ти речит, “шо сакаш да ти дам”, ти да му речиш “от свети Іона глаăта”». 
Овѫ — момичкѫвѫ — била ногу аџамиіа. Ко іе рекол «шо сакаш да ти дам,» 
та му рекла «от свети Іона глаăта»: не знаела клетата, зѫшчо iе рекла така 
маіка іе. Тогѫі царот пратил џельати и на сатот му іе пресекле. Во тепчишче 
іе клале и іе занесле гoре. 280 Е ама на свети Іона веднуш му порасла друга.

Текст № 269 
Почему Господь благословил паука

Легенда записанa в 1906 год. в с. Колайджидере Гюмурджинского райо-
на, Эгейская (Беломорская) Фракия (современная северо-восточная Гре-
ция), местным учителем Георгием П. Анастасовым от пожилой женщины 
по имени «баба Иваница». Tекст опубликован в Пловдиве в 1908 г. в журнале 
«Родопски Напредъкъ», год. 6, кн. 1 (под редакцией Ст. Н. Шишкова и Васи-
ла Дечева); см. раздел «Народни умотворения изъ Одринско и Родопитѣ. (1) 
Приказки за черковни лица и явления», с. 141, текст № 1 («Защо Господъ е 
благословилъ паякътъ»). Орфография и пунктуация оригинала.

Когда евреи преследовали Господа, чтобы поймать его, Он спрятался 
в дупле большого дерева, а паук сделал паутину на этом дупле. Когда евреи 
увидели на дупле паутину, они решили, что там никого нет. Поэтому Господь 
благословил паука.

ЗАЩО ГОСПОД Е БЛАГОСЛОВИЛ ПАЯКА

Когато чифутитѣ търсѣли Господа да го уловятъ, за да се скрие, мушналъ 
се въ едно голѣмо дърво, което ималo къук. Паякътъ, като видѣлъ, че и тамъ 
ще намѣрятъ Господа, спусналъ се къмъ къука и бързо го уплелъ съ паяжина. 

278 Прим. редактора первой публикации.
279 См. StTh-MIFL: P 634.0.1 (Customs connected with eating and food), C 221 (Eating meat), C 225 

(Taboo: eating certain fruit), C 224 (Taboo: eating certain vegetable).
280 См. Мф. 14: 6–12; Мк. 6: 21–29.
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Когато дошли чифутитѣ и видѣли уплетената паяжина на дупката къмъ къука, 
рекли си, че тамъ нѣма Господа и си отишли. Затова Господъ благословилъ 
паякътъ, та съ рахатъ си намира храната 281.

Текст № 270 
Почему женщины не стирают по средам и пятницам

Tекст записан Кузманoм Шапкаревым во второй половине ХIХ века в Охри-
де. Опубликован в 1891 г.; см. «Сборникъ отъ Български Народни Умотворе-
ния» (ч. III; отд. I и II: «Български обичаи, обряди, суевѣрия и костюми»), 
кн. VII, раздел «Други разни суевѣрия», с. 33. Текст был вновь опубликован 
(в современной орфографии) под редакцией Ел. Огняновой в 1968 г.; см. Шап-
карев [1968: 598], текст № 6. Текст дается по первому изданию (в орфогра-
фии оригинала).

Когда Иисус Христос бежал от преследователей, Он поскользнулся там, где 
женщина выплеснула грязную воду от стирки; это было в среду, а в пятницу 
его распяли. Поэтому нельзя стирать по средам и пятницам.

ЗАЩО ЖЕНИТЕ НЕ ПЕРАТ В СРЯДА И ПЕТЪК

Въ срѣда и въ петъкъ женитѣ не перѫть дрѣхи; защото, казвать, въ срѣда 
билъ уловенъ И. Христосъ отъ войнитѣ, като се слизналъ на едно мѣсто, кѫдѣ 
що една жена била иссипала водата, съ коя що прала; а въ пѣтъкъ, защото въ 
той день билъ распнѫтъ.

Текст № 271 
Почему Господь благословил рака

Tекст записан во второй половине ХIХ в. в окрестностях Тырнова Цани 
Гинчевым (он же Цани Гинчов). Впервые опубликован в Софии в 1890 г.; 
см. СбНУ, кн. 2, с. 162, текст № 8 («За това Господь благословилъ рака»). 
Орфография и пунктуация оригинала.

Когда евреи распинали Господа, они приготовили пять гвоздей: четыре — 
для рук и ног, а один — для сердца. Они положили гвозди на землю. Рак 
украл один гвоздь и утащил его в воду, чтобы никто не мог его найти. Поэто-
му рак благословлен Господом, и его можно есть во время поста.

281 См. StTh-MIFL: B 523.1 (Spider-web over hole saves fugitive), A 2200 (Cause of animal characteris-
tics), A 2221 (Animal characteristics reward for pious act), Q 46.1 (Reward for protecting holy fugi-
tive).
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ЗАЩО ГОСПОД Е БЛАГОСЛОВИЛ РАКА

Когато разпънѫли Господя, чифутитѣ биле приготвили петь гвоздея: чете-
ри за рѫцѣтѣ и краката му и единъ за въ сърцето му. Като ги биле сложи-
ли на земята, единъ ракъ изпълзѣлъ отъ водата, уловилъ едина гвоздей и го 
завлѣкълъ, безъ да го видѭтъ, въ водата. За това Господь благословилъ рака 
да се яде въ пости 282.

Текст № 272 
Когда евреи собрались распинать Иисуса Христа,

св. Богородица спрятала гвозди

Tекст записан во второй половине ХIХ в. в с. Гурмазово Софийской области 
Болгарии Д. Стойковым. Впервые опубликован в Софии в 1890 г.; см. СбНУ, 
кн. 3, с. 138, текст № 26. Орфография и пунктуация оригинала.

Когда евреи хотели распять Иисуса Христа, Богоматерь спрятала гвозди, 
предназначенные для этого, в золе под кастрюлей, в которой готовилась еда. 
Евреи искали гвозди повсюду, но найти не могли. Поэтому у женщин остался 
обычай сразу стирать след на золе от дна кастрюли, когда ее снимают с огня.

КОГАТО ЕВРЕИТЕ СЕ ГОТВЕЛИ ДА РАЗПЪНАТ ИСУС ХРИСТОС,
СВЕТА БОГОРОДИЦА СКРИЛА ПАЛАМАРЕТЕ

Когато евреитѣ пошли да распнѫтъ Исусъ Христосъ, Света Богородица 
скрила паламарете (гвоздеитѣ), съ които щѣли да го приковѫтъ на кръста, 
подъ дъното на тенджерата, която била турена на край огъня въ пепельта, 
да се вари гозба. Еврѣитѣ търсили на всѣкъдѣ гвоздеитѣ и не могли да ги 
намѣрѭт. За това у женитѣ е останѫло обичай: щомъ извадѭтъ тенджера-
та изъ огъня, тутакси заравятъ пепельта дѣто е било дъното й, за да не се 
намѣрѭтъ паламарете.

Текст № 273 
Почему ласточек почитают

Tекст записан во второй половине ХIХ в. Х. А. Матовым в гор. Струга 
(современная Македония). Впервые опубликован в Софии в 1891 г.; см. СбНУ, 
кн. 4, с. 93, текст № 2. Oрфография и пунктуация оригинала.

Когда евреи искали Иисуса Христа, ласточки укрывали Его своими кры-
льями, а воробьи выдавали Его. Поэтому ласточек почитают, и дом, где они 
живут, защищен от колдовства.

282 См. StTh-MIFL: P 634.0.1 (Customs connected with eating and food).
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ЗАЩО ЛАСТОВИЦИТЕ СА ЗА ПОЧЕТ ПТИЦИ

Кога търсѣли евреитѣ Исуса Христа за да го распнѫтъ, ластовщитѣ го 
криели съ крилѣтѣ си, а врабцитѣ го исказвали. Зарадъ това, ластовицитѣ 
сѫ за почетъ птици; дѣто тѣ направѭтъ гнѣздо, тамъ (въ тая кѫща 283) магия 
не докундисвала.

Текст № 274 
Откуда взялись шелковичные черви

Легенда записана в Охриде между 1855–1860 гг. Кузманом Шапкаревым 
от его бабушки, Арсы Стрезовой [«слушани от покойната ми баба, Арса 
Стрезова, прѣз 1855–1860 год»]. Впервые опубликована в 1892 году в анто-
логии болгарских народных умотворений Шапкарева; см. его «Сборникъ 
отъ Български Народни Умотворения» (ч. 2: «Простонародна българска 
философия или български народни прикаски, вѣрования, пословици, гатан-
ки, игри и пр.»; отд. I: «Български прикаски и вѣрования, съ прибавление 
на нѣколко македоновлашки и албански»), кн. VIII, с. 33, текст № 25 («Зa 
бубальки-те (копринени-те буби)»). Текст был вновь опубликован (в совре-
менной орфографии) под редакцией Ст. Стойковой в 1973 г.; см. Шапкарев 
[1973: 42–43]. Текст дается по первому изданию (в орфографии оригинала).

Когда Христа распяли и Он умер, пошли Его хоронить. Св. Богородица шла 
за Ним, а за ней шли животные. Среди них была черепаха. Св. Богородица 
засмеялась, увидев ее, а потом сама себя прокляла, сказав: «Пусть мои уста 
будут полны червей, ибо они засмеялись!» Тогда слюна ее наполнилась шел-
ковичными червями.

КАК СА СТАНАЛИ КОПРИНЕНИТЕ БУБИ

Кога го носеле ’Ристоса да го кладеет нá кѫрст или от како умрел, да 
го закопеет, майка му, Пречиста Богоро’йца, ’одела по-него со плаченье, 
се обзѫрнала назад, та видела оту и жельката ’одела по мѫрто’ец-от или 
и на закоф-от му. Тога Богоро’йца се насмеала; а поседне, от како се помис-
лила, се разкаiaла за насмевiaнье-то си и се прокѫлнала сама себе си со овiе 
речи: «да би цѫрви зоврела моia уста!» Потем мàлу Богоро’йца плюнала и, 
за чудо, шчо да-видит? — цѫрви плюнала от уста-та си. Тиiе цѫрви биле 
копринени-те буби, бубальки-те 284.

283 Прим. редактора первой публикации.
284 См. StTh-MIFL: A 2182.1 (Origin of silkworm); см. также анализ мотива у Романской и Огняно-

вой [1963: 486].
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ГЛАВА XVIII 

ФОЛЬКЛОРНЫЙ АПОКАЛИПСИС

Текст № 275 
Одна еврейка родит сына, 

и ему дадут имя «Антихрист»

Текст записан в началe ХХ в. Михаилом Арнаудовым в с. Марен Еленско-
го района со слов Ивана Н. Кривулева, местного уроженца. Легенда впервые 
опубликована в 1913 г.; см. СбНУ, кн. 27 («Фолклор от Еленско»), с. 347–348, 
текст № 4. Орфография и пунктуация оригинала.

Перед Вторым пришествием еврейка родит сына, и он будет наречен 
Антихристом. Он будет проповедовать как Христос, а потом небо замкнется 
и не будет дождя. Потом все цари вступят друг с другом в войну, и земля будет 
залита кровью. Антихрист будет носить мокрый горшок, в котором, однако, 
не будет воды. Грешники будут хотеть пить, и Антихрист будет класть им 
на руку печать. Те же, кто не согрешил, не будут испытывать жажды. Потом 
появится огненная река, которая будет течь с Востока на Запад. Так грешные 
будут отделены от праведников как овцы от козлищ. Грешники пойдут в ад, 
а праведники — вместе с Иисусом в рай.

ЕДНА ЕВРЕЙКА ЩЯЛА ДА РОДИ СИН 
И ТОЙ ЩЯЛ ДА СЕ НАРЕЧЕ «АНТИХРИСТ»

Който тримери, на Второ пришествие нѣма да огладнѣе и да ожаднѣе и ще 
се спаси отъ Антихриста. Разказва се именно:
Една еврейка щѣла да роди синь и той щѣлъ да се нарече Антихристъ 285.
Той щѣлъ да ходи да проповѣда сѫщо като Христа 286, и слѣдъ това щѣло 

да се заключи небето, нѣмало да вали дъждъ, и всички царе щѣли да се 
сбиятъ 287 и щѣло тригодишно малаче да плува въ кръвь 288. Антихристъ щѣлъ 
да тръгне съ една мокра стомна, вѫтрѣ безъ вода, и който е грѣшенъ, щѣлъ 

285 Ср. 1 Ин. 2: 18–19; ср. также тексты № 60 (в предыдущем разделе) и № 280 (в настоящем раз-
деле).

286 Ср. Мф. 24: 24.
287 Ср. Мф. 24: 6–7; Лк. 21: 9.
288 См. StTh-MIFL: A 1002 (Doomsday. Catastrophes precede the Day of Judgment), A 1002.2 (Signs 

before the Day of Judgment).
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да иска да пие, и антихристъ щѣлъ да му удари печатъ на рѫката 289. А който 
не билъ грѣшенъ, нѣмало да ожеднѣе. И когато изредѣлъ всички свои хора, 
слѣдъ тази суша и тази мѫка, щѣло да се издаде една огнена рѣка отъ изтокъ 
на западъ 290. Тогава щѣла да повлече тя народа, и ще се отдѣлѣли грѣшни 
отъ праведни, като овцетѣ отъ козитѣ 291. Грѣшнитѣ щѣли да отидатъ въ ада, 
праведнитѣ съ Исуса въ рая 292.

Текст № 276 
Когда Антихрист сойдет на землю

Текст обобщает цикл эсхатологических легенд, записанных в начале ХХ в. 
в селах Лепица [Лѣпица] Белослатинской околии, Бранковци и Ново Село 
Видинской околии северо-западной Болгарии. Материал опубликован Йор-

289 См. Откр. 13: 11–18; следует отметить, что мотив «печати Антихриста» упоминается также 
в псевдоэпиграфическом «Блаженнейшего Ипполита, епископа и мученика, Слове о кончине мира 
и об Антихристе и Втором Пришествии Господа нашего Иисуса Христа» (гл. XXVIII–XXIX):

Потом нечистый разошлет приказы по всякой области при помощи демонов и чувственных 
людей; все они будут говорить: «Появился великий царь на земле: идите все посмотреть 
могущество силы его. Вот он доставит вам хлеб и одарит вас вином, богатством много-
ценным и почестями великими. Ведь повелением его повинуются вся земля и море. Идите 
к нему!» И вот по причине недостатка в пищевых средствах все придут к нему и поклонят-
ся ему, а он сделает им надписание (χάραγμα) на правой руке и на челе с той же целию, что-
бы никто не мог изобразить на челе честнаго креста правой рукою своею, так как его рука 
будет уже связана; и с того времени (подобный человек) не будет иметь возможности зна-
менать какой-либо из своих членов, но подчинится льстецу и ему будет служить — и рас-
каяния не будет в нем: он погиб как по отношению к Богу, так и по отношению к людям. 
И ради скверной печати (διὰ τὴν σφραγίδα) своей льстец даст им немного пищи. Печать 
(σφραγίς) же его на челе и на правой руке составляет число шестьсот шестьдесят шесть. 
Впрочем, думаю, что я не знаю точно этого написания: ведь может быть найдено мно-
го имен, соответствующих вышеупомянутому числу; но все же мы говорим, что та самая 
печать, вероятно, имеет надписание: Αργουμε (= отрекаюсь). […] Таково будет (надписа-
ние) и печать во времена этого ненавистника добра — та печать, которая будет гласить: 
«Отрекаюсь от Творца неба и земли; отрекаюсь от крещения; отрекаюсь от служения моего 
(Богу), и присоединяюсь к тебе, и в тебя верую». Действительно, это именно будут возве-
щать пророки Енох и Илия, чтобы вы не веровали врагу, который имеет прийти и явиться, 
так как он — противник, губитель и сын погибели, он соблазнит вас, и тем самым убьет 
вас, и поразит мечем тех (пророков). […] И вот всех тех, которые уверуют в него, он запе-
чатлеет печатью своей; а тех, кто не пожелает покориться ему, он подвергнет несравнимым 
наказаниям, жесточайшим мучениям и всевозвожным ухищрениям, каких никогда не было, 
какие никогда не достигали человеческого слуха и никогда не видели взоры смертных (Чех 
[2008: 284–286]).

Следует отметить, что мотив «печати Антихриста» разработан аналогичным образом в (неопу-
бликованной) эсхатологической легенде «Дяволът мами хората и им удря печати»; текст хра-
нится в Архиве Института фольклора Болгарской академии наук (шифр: АИФ I, 175-II, с. 233–
234). См. также в этой связи записи Свешниковой и Медведевой [2010: 42], а также тексты 
№ 282 и 283 (ниже).

290 О символике огненной реки в фольклорной традиции см. Михайлова [2010: 143–146]; oб иконо-
графии этого мотива в контексте композиции Страшного суда см. Геров [2002: 31]. 

291 См. Мф. 25: 32–33.
292 Ср. Мф. 25: 34–46.
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даном Ковачевым в 1914 г. в его «Народной астрономии и метеорологии»; 
см. СбНУ, кн. 30, с. 59. Орфография и пунктуация оригинала.

Когда Антихрист сойдет на землю, наступит конец света. Когда-то миром 
правил Господь Саваоф. Сейчас миром правит Иисус Христос, но это не будет 
длиться долго. После Него родится Господь-Антихрист. Из костей мужчин 
и женщин он сотворит нового мужчину и новую женщину, от которых пойдет 
будущий мир.

KОГАТО АНТИХРИСТЪТ СЛЕЗЕ НА ЗЕМЯТА

Kогато Антихристъ слѣзе на земята [ще дойде краят на света].
Нѣкога свѣтътъ е държалъ Господъ — Саваотъ, сега го държи Исусъ 

Христосъ, който собствено още малко ще го държи (владѣе 293), а после Той 
ще се изгуби и тогава ще се роди Господь — Антиxристъ, който отъ коститѣ 
на сегашнитѣ хора ще направи новъ мѫжъ и жена, отъ които ще се размножи 
бѫдащиятъ свѣтъ 294.

Текст № 277 
На земле — один царь-победитель, а на небе — один Бог

Легенда записана в начале ХХ в. в с. Мурсатлии (современное Бояново 
Ямболской области) юго-восточной Болгарии. Опубликована в 1914 г. Йорда-
ном Д. Ковачевым в его «Народной астрономии и метеорологии»; см. СбНУ, 
кн. 30, с. 59. Орфография и пунктуация оригинала.

Конец света наступит, когда будет всеобщая война, в которой прольется мно-
го человеческой крови. Тогда останется на земле лишь один царь-победитель 
и один Бог на небе.

ТОГАВА ЩЕ ОСТАНЕ САМО ЕДИН ЦАР-ПОБЕДИТЕЛ НА ЗЕМЯТА И БОГ — 
НА НЕБЕТО

[Краят на света ще дойде] съ настѫпването на една всеобща война 295, въ 
която ще се пролѣе много човѣшка кръвь 296; тогава ще остане само единъ 
царь — побѣдитель на земята и Богъ — на небето 297.

293 Прим. редактора первой публикации.
294 См. ЮБ-КФМ: D 03 (Новые люди из костей прежних. После разрушения предшествующего мира 

новые люди (редко: новая земля) сделаны из костей погибших); StTh-MIFL: A 1006 (Renewal of 
world after world calamity), A 1006.1 (New race from single pair (or several) after world calamity). 

295 Ср. Мф. 24: 7; Лк. 21:10.
296 См. StTh-MIFL: A 1002 (Doomsday. Catastrophes precede the Day of Judgment), A 1002.2 (Signs 

before the Day of Judgment).
297 См. StTh-MIFL: A 1080 (Battle at end of world. Armageddon).
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Tекст № 278 
Когда наступит Второе пришествие

Текст обобщает цикл эсхатологических легенд, записанных местными учи-
телями в начале ХХ в. в селах Исуплии (современное Бероново Котелского 
района) и Ваксево (Кюстендилского района). Материал опубликован Йорда-
ном Д. Ковачевым в 1914 г. в его «Народной астрономии и метеорологии»; 
см. СбНУ, кн. 30, с. 59. Орфография и пунктуация оригинала.

Когда наступит Второе пришествие, четыре ангела заиграют (на трубах) 
с четырех сторон мира. За тридцать лет до этого все самки животных пере-
станут рожать. Потом на землю сойдет тьма. Будут громы, молнии и землетря-
сения. Могилы откроются, и мертвые выйдут из них. Тогда будут положены 
на весы все добрые и злые дела. Праведники пойдут в рай, а грешники — 
в пекло. Тогда люди не будут жениться. Они будут вечно молодыми — им 
будет по 35 лет. Хотя они будут копать землю ногтями, будет богатый урожай.

KОГАТО НАСТЪПИ ВТОРОТО ПРИШЕСТВИЕ

Kогато настѫпи Второ Пришествие, тогава четирима ангели ще засвирятъ 
отъ четири страни и съ това ще дадатъ знакъ на хората 298. Обаче тридесеть 
години преди това, всички женски ще прѣстанатъ да раждатъ. Слѣдъ като се 
даде знакътъ 299, непроницаема тъмнина ще настане по земята, ще се появатъ 
свѣткавици, гърмотевици и землетрѣсения 300, гробоветѣ ще се отворятъ 
и мъртвитѣ ще излѣзатъ отъ гробоветѣ си 301. Подиръ това ще се прѣтеглятъ 
на везни добритѣ и лошитѣ дѣла на всѣкиго 302 и праведнитѣ ще отидатъ въ 
рая да добруватъ, а грѣшниците — въ пъкъла. Тогава нѣма да има женитби, 
и хората ще останатъ вѣчно млади (35 год. 303); при това хората ще копаятъ 
земята съ нокътъ и пакъ изобилно плодородие ще има 304.

298 См. Мф. 24: 31; Мк. 13: 27.
299 См. StTh-MIFL: A 1002 (Doomsday. Catastrophes precede the Day of Judgment), A 1002.2 (Signs 

before the Day of Judgment).
300 См. Лк. 21: 11. 
301 Прим. Йордана Ковачева: «Мъртвитѣ затова се полагатъ съ лицето на горѣ, за да могатъ тогава 

по-лесно и по-скоро да станатъ от гробоветѣ си.»
302 См. илл. 172.
303 Прим. редактора первой публикации.
304 Мотив «изобилия последних времен» отмечается также в некоторых неканонических эсхатоло-

гических произведениях; см., например, следующий фрагмент апокрифического апокалипсиса, 
приписанного Иоанну Богослову (гл. V):
И спросил я: Господи, когда свершится это, и в чем отличие тех времен? И услышал я голос, 
говоривший мне: Слушай, праведный Иоанн. Будет в то время изобилие хлеба и вина, какого 
не было на земле и не будет никогда, пока не придут те времена. Тогда колос хлебный произ-
ведет полхиникса, а гроздь виноградная — полкувшина вина. А в следующий год не найдется 
нигде на всём лице земли ни полухиникса хлеба, ни полукувшина вина (Витковская, Витков-
ский [2000: 265–266]).
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Текст № 279 
«Большевизм — Красный Зверь»:

толкование «Откровения св. Иоанна Богослова»

Фрагмент популярной религиозной брошюры «Большевизм — Красный 
Зверь» [«Червения Звѣр Болшевизма»]. Ее автор — Сейко Николов, лидер 
«Православного общества “Добрый самарянин”». Брошюра опубликована 
в гор. Велико Тырново в 1923 г. Oрфография и пунктуация оригинала.

В 1922 г. в Болгарии было основано «Православное св. общество духовного 
обновления болгарского народа»; его лидерами были Христо Устабашиев и Сей-
ко Николов. Несколько лет спустя среди их последователей наступил раскол, 
в результате которого 20 декабря 1925 г. «отцепники» (самыми радикальными 
среди которых были Сейко Николов, а также Стефан Денев, Георги Калычев, 
Никола Дядоилов, Иван Стоянов, Спас Константинов, Найден Каменов, Иван 
Каменов, Христо Филаретов и др.) основали «Православное общество “Добрый 
самарянин”» 305. Оно функционировало до середины 1940-х гг. и полностью 
прекратило свое существование спустя несколько лет после установления ком-
мунистического режима. В этом обществе была «своя» пророчица, «сестра 
Бона Велинова» 306, которая не умела читать и писать; она диктовала свои 
видения грамотным «братьям», которые публиковали их в религиозных газетах 
«Голос ангельской трубы» [«Гласът на ангелската тръба»] и «Утеха», а также 
в разных брошюрах, например «Книги Благословенных времен» [«Книжнина 
Благословено време»], издаваемых этим же обществом; его руководитель Сей-
ко Николов писал проповеднические сочинения с истолкованием «Откровения 
св. Иоанна Богослова». В одном из них было отмечено следующее:

Слова «Я видел женщину, сидящую на красном звере» и т. д. толкуются 
следующим образом: женщина — это красный город Москва (Откр. 17: 
18). Красный зверь, полный богохульных имен и имеющий семь голов 
и десять рогов, — это безбожный большевизм, богоборческий и бого-
хульный. Семь голов — это главные горы Европы: Урал, Кавказ, Карпа-
ты, Балканы, Альпы, Апеннины и Пиренеи, между которыми живут все 
народы и племена (Откр. 17: 15). Десять рогов — это десять республик, 
вступивших в союз с большевиками: Украинская ССР, Азербайджанская 
ССР, Чувашская ССР, Чеченская ССР, Горская ССР, Армянская ССР, Гру-
зинская ССР, Кубанская область, Донская область и Татарская ССР. Сло-
ва 4-го стиха 17-й главы «Жена облечена была в порфиру» означают, что 
большевики будут любить красный цвет. Слова 5-го стиха означают, что 

305 См. Дюлгеров [1936–1937: 1–114]; о деятельности «Православного общества “Добрый самаря-
нин”» и его «пророчицы» Боны Велиновой см. записи автора, сделанные в 1989 г. и хранящиеся 
в Архиве Института фольклора Болгарской академии наук (Фн АИФ 1–ФБ 1989–3-II).

306 См. Дюлгеров [1936–1937: 5–10, 12, 17–30, 53–61, 66–68, 75–76], Вылчинова [2008: 427–431]; 
см. также илл. 183.
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Москва подобна древнему Вавилону Великому и что всё, что в ней будет 
делаться, будет совершаться тайно, секретно. Слова 6-го стиха «Жена 
упоена была кровью святых и свидетелей Иисусовых» означают, что 
Красная Москва будет упиваться кровью верных Христу.

В качестве доказательства С. Николов приводит информацию о том, что мно-
гие люди были убиты только за то, что они не были большевиками. Большеви-
ки руководствовались сатанинским правилом: «Кто не с нами, тот против нас». 
Христианскую Святую Троицу коммунисты уничтожили и поставили на ее место 
свою «Троицу»: Маркс — Отец, Ленин — Сын и Коммунизм — Дух Святой.

«ЧЕРВЕНИЯТ ЗВЯР БОЛШЕВИЗМЪТ»:
ТЪЛКУВАНЕ НА «ОТКРОВЕНИЕТО НА СВЕТИ ИОАН БОГОСЛОВ»

Думите в 3-я стихъ: «И видѣхъ жена сѣдяща на ЧЕРВЕНЪ ЗВҌРЬ 307, 
пъленъ съ богохулни имена, който имаше 7 глави и 10 рога» 308, означаватъ: 
Жената е Червения градъ Москва (От. 17: 18), а червения звѣрь, пъленъ съ 
богохулни имена, който имаше 7 глави и 10 рога, […] е самия безбожнически 
болшевизмъ, който, както е извѣстно, е богоборецъ и богохулникъ. А 7-тѣ 
глави сѫ седемтѣ главни планини въ Европа, а именно: 1) Уралъ, 2) Кавказъ, 
3) Карпати, 4) Балкани, 5) Алпи, 6) Апенини и 7) Пиринеи, между които 
живѣятъ народитѣ, племената и езицитѣ (От. 17: 15).

307 «Предсказание» о приходе в конце времен «красного зверя» с востока весьма попупярно у болгар. 
В некоторых эсхатологических нарративах, записанных на территории северо-западной Болгарии 
(в бывшем Михайловградском районе, современный район Монтана), «красный зверь» иденти-
фицирован как русняко [АИФ 329-II, с. 143–144; ЛД 1982, 21.8]. Вот фрагмент этого «предсказа-
ния»:

Од наше село един много стар човек ми е казвал на деведесе и пет години… […] Тоа човек е 
одил у Лом, та е учил терзие. Терзие се казва като сеги кво се казва шивач. А тогива му казват 
терзии. […] Сега, като отишол у Лом да се учи терзия, бил е на шеснайсе годин тоа човек. 
А на деведесе и пет-шес годин умре и ми е он разпрайвал. «Един, — кае, — дойде, — кае, със 
една струньеница (с една торба) и у ньея има една те толика дебела книга, казва се Библия. 
И се казва така: «Ша дойде време, та ша са раждат ора да фърчат по небото.» Оропланите 
ги не е имало некоки. «А оно ние са, — каа, — чудиме какви ше са тия ора, треба да са със 
крила и да фръчат.» А оно не е с крила… […] А оно ороплановете. А они не са знаяли. 
Добре, ама след това казвал така: «Ше изскочат, — каа, — кола. Без волове. Нема а впрегаш 
волове.» Нали знааш кво е тава волове? Знааш. «Нема а впрегаш волове, ама ша дига, — 
кае, — много.» Камионете! Камионете! У таа Библия е писало! «И ше има, — кае, — кюмбе-
та.» Некоги — нема кюмбета да опечеш леб тука, да кладе огиньо и там леб [да печеш], нема. 
Фурнички, такова… Землянки олепено, е… И те така. Они се чудили — брей, какви ше са тия 
временя? Па ора ше се раждат фъркати, бре какво е оно тва? «Па ше дойде, — каа, — от изток 
ша изскочи един червен дзвер — тава е русняко. И ша фане, с целио свет ше прифане!» Оно 
има комунизъм у сите държави. Има, то го а прифанало. «И после, — каа, — двехилядната 
годин като стане (тия ко не стане сеги тия да погодат, ти ше я дочекаш двехилядната годин, 
она е близо, ше а дочекаш), и … чудото тогива ша стане. В двехилядната годин ша са унищо-
жи свето ут огин.» А оно тоа огин ше бъде атомата. Те огин кво ша стане. Ама яле они сакат 
сеги по-бръже да го напраат таа. Да нека а до двеилядната, па и тебе ше те зачезне, и ти ше 
бъдеш — къде на педесе-шеесе годин вече, сега немаш триесе още и… Още осъмнаесе ли 
остават? Толко, осъмнайсе… 

308 См. илл. 173.
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А 10-тѣ рога сѫ 10-тѣ болшевишки републики, които сѫ се федерирали съ 
червената Москва, а именно: 1) У. С.С. Р. (Украинска Съвѣтска Социалистическа 
Република), 2) А. С.С. Р. (Азѫрбайджанска Съвѣтска Социалистическа Република), 
3) Чув. ССР (Чувашка Съвѣтска Социалистическа Република), 4) Ч. С.С. Р. 
(Чеченска Съвѣтска Социалистическа Република), 5) Г. С. С.Р. (Горска Съвѣтска 
Социалистическа Република), 6) А. С.С. Р. (Арменска Съвѣтска Социалистическа 
Република), 7) Груз. С. С.Р. (Грузинска Съвѣтска Социалистическа Република) 
8) Куб. Обл. (Кубянска Область), 9) Донобл. (Донска Область) и 10) Т. С.С. Р. 
(Татарска Съвѣтска Социалистическа Република).
Думитѣ въ 4-я стихъ: «И жената бѣ облѣчена въ багреница и въ ЧЕРВЕНО 

и позлатена съ злато и драгоцѣнни камине и бисери, и имаше въ рѫката си 
ЗЛАТНА ЧАША, пълна с мръсотии и нечистотия отъ нейното блудодѣяние» — 
означаватъ: че болшевизма ще предпочита червения цвѣтъ 309, че болшевикитѣ 
ще сѫ съ много злато, брилянти и бисери.
Думитѣ въ 5-я стихъ: «И на челото ѝ имаше написано име: ТАЙНА. Вавилонъ 

великий, майка на блудницитѣ и на гносотитѣ земни» означаватъ, че червената 
Москва съ своя блудъ, мръсотия, убийства, изнудвания и нечувани звѣрства 
(Дан. 11: 33) наподобява древния Вавилонъ Великий, който е билъ майка 
на всички гносотии и мръсотии земни. И че всичко що се върши и ще се 
върши въ нея ще бѫде въ тайна. Днесъ истинското вѫтрѣшно положение 
на червената Москва и изобщо на болшевишка Русия, не се знае поради 
силния контролъ и нечуванъ тероръ на управляющитѣ.
Думитѣ въ 6-я стихъ: «И видѣхъ жената като се опиваше отъ кръвьта 

на святиитѣ и отъ кръвьта на мѫченицитѣ Исусови» означаватъ, че Червената 
Москва ще се опива отъ кръвьта на вѣрнитѣ въ Христа, т. е. ще се опива отъ 
кръвьта на тѣзи «които нѣма да се поклонятъ на образа звѣровъ, нито ще 
приематъ бѣлѣгъ на рѫцѣтѣ или челата си, нито ще носятъ името звѣрово, 
нито числото на неговото име» (От. 13: 15–18) и заради което ще биватъ 
мѫченически избивани (Дан. 8: 24, 11: 33).
Това се изпълни въ факта, че по заповѣдъ на Червения Звѣрь въ продъл-

жение на «врѣме, врѣмена и полъ врѣме» (Дан. 7:25) или въ продължение 
на «четиридесетъ и два мѣсеца» (От. 13: 5) 310, биватъ избити около два милиона 

309 Прим. Сейкa Николовa:
Сатаната обича да се кичи с особно ярките цветове и предпочтително с червения. Защо? 
Защото Сатаната е открай време человекоубиец (Йоанн 8: 44), вдъхновител и ръководител 
на кървавите революции (I Петр. 5: 8; Иов 1: 7 и 2: 2) и затова предпочита червения цвят — 
емблемата на кръвта. Децата на Сатаната, когато видят червено или померишат кръв, стават 
особно весели и засмени. Вгледайте се в лицата на нашите комунисти и ще се убедите как 
сияят при видът на червените им рубашки или при известия за какви и да са кръвопроли-
тия, като тези на 17 Септемврий 1922 г. въ Търново и пр. и ще се съгласите, че: «Kраката 
им са бързи и проливат кръв» (Притчи 1: 16; Исайя 59: 7; Посланиe к Римлянам 3: 15); 
«И устата им са отворени да говорят хули» (Притчи 24: 1–2).

310 Прим. Сейкa Николовa:
От 7 Ноемврий нов стил 1917 г. (когато болшевиките взеха властта [в Русия]) до 8 май 
1921 г. — когато в Петроград [Санкт-Петербург] става импозантното шествие «Всех светих»
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души, начинайки отъ владици и професори до клетитѣ фабрични работници 
и смиренитѣ монастирски послушници. […] Хората се избиха не за друго, а защото 
не сѫ болшевики. Последните се рѫководѣха отъ сатанинския принципъ: «Който 
не е съ насъ, той е противъ насъ». […] Но понеже народитѣ не могатъ безъ идеалъ, 
както морякътъ не може безъ компасъ, то и болшевизма, като отхвѫрля всѣка 
друга религия подчертава, че самъ той е религия. Християнската Св. Тройца е 
уничтожена, но на нейно мѣсто комунизма въздига своя «Св. Тройца», състояща 
се отъ: Марксъ — Отецъ, Ленинъ — Синъ и Комунизма — Св. Духъ.

Текст № 280 
Обмирания, сны и видения «живой святой» Боны Велиновой, 

пророчицы царя Бориса Третьего
(Откровение «Об ответственности тех, кому дарован Дух Святой 

и священство» и «О приближении Святого Царства, 
рождении Антихриста и Втором пришествии») 311 

Фрагмент статьи, опубликованной 15 февраля 1927 г. в болгарской религи-
озной газете «Утеха» (№ 5), с. 5–7. Oрфография и пунктуация оригинала.

Когда пророчица религиозного общества «Добрый самарянин» Бона Вели-
нова обмирала, ей было сказано следующее. Родится новый Иуда, не от пра-
ведницы и не от болгарки. Его будут звать Антихрист. У него будет бесовская 
сила, и он прельстит многих.

ПРЕНАСЯНИЯ-ПРИМИРАНИЯ И СЪНОВИДЕНИЯ НА «ЖИВАТА СВЕТИЦА» 
БОНА ВЕЛИНОВА, ПРОРОЧИЦАТА НА ЦАР БОРИС ТРЕТИ

(ОТКРОВЕНИЯ ЗА «ОТГОВОРНОСТТА НА ТИЯ, КОИТО СА В ДАРОВЕТЕ НА ДУХА 
СВЕТАГО И СВЕЩЕНОСЛУЖИТЕЛИТЕ» И ЗА «ПРИБЛИЖАВАНЕТО НА СВЕТИЙ-
СКОТО ЦАРСТВО, РАЖДАНЕТО НА АНТИХРИСТА И ВТОРОТО ПРИШЕСТВИЕ»)

На 12 февруарий 1926 г. на гара Мездра Богъ е далъ на Божията рабиня 
Бона Велинова следоющето откровение, записано от Славка Иванова отъ 
същата гара:

«Снощи, каза Бона Велинова, както си приказвахме внезапно силна свѣтлина 
осия стаята и се сетихъ, че това е небесната сила, за това веднага отидох да си 

по Невския проспект, начело са стотици попове, носящи кандилници и хоругви и много-
хиляден народ (гледай ст. «Русия възкръсва», във вестник Мир, бр. 6 300 от 1 Юний 1921 г.); 
след което Луначарски издава позив към руската интелигенция, вътре и вън от Русия да 
си подадат братски ръка за възобновление на Русия като ги уверява, че ще им се гаранти-
ра живота, издръжката и свободата на убежденията, а Ленин издаде декрет за помилване 
на политическите престъпници с което да се изпълни казаното: «И когато пострадат, ще им 
се помогне с малко помощ» (Дан. 11: 34).

311 См. StTh-MIFL: V 510 (Religious visions).
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легна. Щомъ легнахъ се пренесохъ и почнахъ да слушамъ небеснитѣ гласове. 
Гласътъ, който слушахъ бѣше толкова силенъ, че кѫщата се люлѣеше. Гласътъ 
така говорѣше:

“Който е буденъ, който има очи да вижда небесната свѣтлина, който има 
уши да чува небеснитѣ гласове, той нека види, нека чуе и разбере, че Богъ 
Отецъ така говори:

‘Хора, които се обрекохте на Бога да служите и вие, които сте избрани да 
чувате и да предавате небеснитѣ заповѣди, защо не изпълнявате Божиитѣ 
заповеди, а станахте като риба отровена и на сатаната мѣсто направихте да 
си изиграе ролята?
Сатанинскитѣ секти плъзнаха по цѣлата зѣмя, но особенно наводниха 

България, удавиха я и стадото отъ църквитѣ измъкнаха, по криви пѫтища 
го отведоха, гладно и жадно по гори и планини завлѣкоха, а вие вмѣсто 
борба да поведете, заспахте въ дълбокъ сънь; очитѣ си затворихте, ушитѣ 
си запушихте та не слушате, главитѣ си завърнахте та не виждате небесната 
свѣтлина, тѣлото си умъртвихте та не чувствате небесната сила, която ви 
съ огнь обсѣва. Тежко и горко на тия като васъ, които слушатъ небеснитѣ 
гласове, които се обрекоха да служатъ на Бога, Словото му да разнасятъ 
и в църкви народа да вкарвватъ, а нехаятъ. Тежко и горко на тѣзи, които 
сѫ станали пастири, които сѫ взели кръста въ рѫката си и епатрихила 
на плещитѣ си, а стадото си испуснаха и самички останаха, та заприличаха 
на риба отровена. Мислете му всички, които не плувате въ бистрата вода, 
а плувате въ мътната. Знайте, че най-първо ще се откъснатъ вашитѣ глави 
и душитѣ ви не в рая, а в ада ще отидатъ и вечно ще страдатъ. А вие, които 
слушате, но точно не предавате или се срамувате и вие, които Словото 
разбирате и не го предавате, наказание ще имате и тук на земята и горе 
в небесата, такива наказания, каквито никой не е прекарвалъ, затова нищо 
не скривайте и нищо не измѣняйте.
Всички да знаете добре и да запомнитѣ, че Всемирния Царъ е роден — Той 

е Исусъ Христосъ и скоро ще почне да царува и сатаната подъ краката си ще 
положи 312, а следъ това иде Второто Пришедствие, но жалко е, че още никой 
не е готовъ да Го посрещне.
Знайте още, че има да се роди новъ Юда. Той ще се роди от мома нечестива, 

не българка, той се нарича още Антихристъ 313. Ще има сила дяволска и ще 
прелъсти много народъ, но тежко и горко на тѣзи, които тръгнатъ следъ него, 
защото той ще им удави душитѣ въ ада.
Сатаната е сваленъ от небесата доле на земята и е влѣзналъ в много 

человѣци, които станаха лъжливи пророци, разколебаха много народъ и ги 
отъ църквата отклониха и за царството на Антихриста приготвиха.

312 См. StTh-MIFL: A 1082.5 (God conquers Satan at end of world), A 1080 (Battle at end of world. 
Armageddon).

313 См. StTh-MIFL: A 1075.1 (Signs before the birth of Antichrist); ср. также тексты № 60 (в предыдущем 
разделе) и № 275 (в настоящем разделе).
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Макар, че Антихристъ още не е роденъ, но войската му е отдавна събрана, 
но вие му мислете. Свѣтийското царство скоро ще дойде 314, а войска няма 
събрана да го посрещне, нито на небето, нито на земята.
Погрижете се да се сдружите с духовната власть и между християнитѣ се 

пръснете, гладни, жадни, боси и голи ходете, труда си не жалете, за домовете 
си не мислете, но народа милий назадъ повърнете и по правия пѫть поведетѣ; 
добра му храна дайте съ чиста го вода напойте.
Народа е измамен и се скита по гори и планини; тежъкъ товаръ носи, 

утѣха търси; кажете му, че пѫтя е сбъркал, че тамъ где е отишелъ храна нѣма 
и товара си не може да свали. Кажете му да се завърне къмъ Православната 
Църква 315 — там товара си ще свали и храна ще намери! […] В разговори 
и беседи отъ себе си не говорете, а казвайте: “Така Бог говори”. Не правете 
никому това, което не желаете и вамъ да правятъ.
На които жени мѫжетѣ са живи да не ги напускатъ, кѫщитѣ си да 

не разтурятъ.
Говоретe противъ партиитѣ, които хванаха да се съюзяватъ и на групи да се 

сбиратъ, то не е Богу угодно. Богъ иска партиитѣ да угаснатъ, знамената им 
да се изгорятъ и само две да се издигнатъ: Христовото знаме при Църквата, 
крѣпено от Св[етия] Синод и царското на двореца, крепено оть всички народни 
водачи, които не сѫ сбъркали правия пѫть.
Както Богъ не обича лошитѣ хора, също така и царят лоши хора не иска.
Никой баща не желае детето му лошо да прави, но то се крие и лошо прави. 

Богъ нито една грѣшна душа не е изпратилъ доле на земята, но много грѣшни 
души посреща горе на небето.
Богъ е там, гдето има единомислие. Тропайте и ще ви се отвори, искайте 

и ще ви се даде, търсете и ще намерите. Богъ ще излѣе благодатьта си надъ 
васъ. Съ Бога вървете, не се дѣлете, ще победите, не се бойте!’ ”».
Това отговаря напълно на Писанието (Словото Божие), Откровение гл. 20. 

Който се интересува да чете книжката: «Свѣтийското Царство и Царството 
Божие», издадена от Обществото [«Добрия Самарянин»] през декемврий 
1926 год. цена 15 лв. Намира се за проданъ в дома на обществото, ул. 
«Тетевенска» № 58 и въ Редакцията — Търново. Тя съдържа:

1. Доказателства за настъпване на Свѣтийското Царство 
2. Нови Откровения за Св[етийското] Царство 
3. Истребление нечестивите 
4. Миръ и любовь на земята за 1000 години 
5. Второто пришедствие 
6. Страшния Сѫдъ 

314 См. StTh-MIFL: A 1095 (The Messianic Age).
315 Прим. редактора первой публикации: «И въ това откровение, както и въ много други се посочва 

Православната Църква, като вѣрна и истинна въ което Той благоволява и която ще бѫде Църква-
та на бѫдното Светийско Царство: това съответства на казаното въ гл. 7–12 от Откровението 
на Св. Иоанъ Богослова».
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7. Царството Божие или Царството Небесно 
8. Влизане в Царството Божие 
9. Речта на Господа Исуса Христа къмъ Българския Народъ и пр.

Текст № 281 
Христов коммунизм

Фрагмент статьи, опубликованной 25 марта 1933 г. в болгарской религи-
озной газете «Утеха» (№ 78), с. 3.

Один из членов «Доброго самарянина» видел в сновидении змия (дракона), 
который летел по небу с севера на юг. Навстречу ему двинулся вол, большой, 
как медведь, и с рогами длиной в два метра. Змий ударил его, и вол полетел 
на землю. Толкование этого сновидения таково, что змий и вол — это поли-
тические партии, которые борются за власть в Болгарии. Согласно «пророче-
ским словам живой святой Боны Велиновой», это сновидение подтверждает 
также и то, что Россия отдана дьяволу, тогда как Болгария — новый Изра-
иль. В России наступит дьявольский коммунизм, а в Болгарии — коммунизм 
Христов. В большевистской России будет марксизм, и каждый человек будет 
рабом государства и правителей. В то же время Болгария познает Господа, 
будет смиренной и объединится около своего царя.

ХРИСТОВИЯТ КОМУНИЗЪМ

Г. М. от с. Кара-Агач Горни, Провадийско, вижда на сън на небето змей, 
който се движел от север към юг, а насреща му излиза един космат и буен вол, 
като мечка, с дълги дваметрови рога и се спуснал към змея, но змея го ударил 
с голяма сила и вола почнал да пада към земята и страшно изревал. Запита се 
с молитва и Бог благоволи така да отговори чрез св. Иван Златоуст:

«Това съновидение е политическо. Двете животни змея и вола означават 
партиите в България. Сега партиите са много, но ще станат само две. Вола е 
партията, която ще бъде против народа и Бога, но Господ ще помага на своите 
хора и те ще получат змейска сила и ще победят. Така говори Господ!» 
Даденото пророчество ясно говори, че безбожниците ще претърпят в края 

на краищата пълен погром. Това е писано и по-рано, защото Русия е дадена 
на Дявола, а България е Новия Израил — народа на Господа Исуса Христа 
и колкото времето минава, толкова и тия две държави ще се усилват в две 
различни и противоположни посоки: в Русия ще се уякчи и развие дяволския 
комунизъм, а в България — Христовия комунизъм 316. В Болшевишка Русия 
ще се развие марксизма, което ще рече — всеки человек да стане пълен роб 
на държавата, на управниците, които, като нямат вяра в задгробния живот 

316 См. StTh-MIFL: A 1095 (The Messianic Age), V 317 (The chosen people), V 515 (Allegorical visions), 
V 510 (Religious visions).
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и като не вярват, че има Ад и Рай, ще управляват с най-жестоки закони и ще 
оголват поданниците си за свое забогатявание, като лъжат и залъгват народните 
маси с обещание за бъдещо блаженство, което никога не ще видят.
В туй време в България народът ще познае Господа, ще се смири, ще се 

сгрупира около царя си.

Текст № 282 
Пятиконечная звезда — печать дьявола

Фрагмент статьи, опубликованной 15 октября 1940 г. в болгарской рели-
гиозной газете «Утеха» (№ 172), с. 4.

В «последние дни» Ангел Господень спустится с неба, чтобы поставить на 
праведников печать жизни, а дьявол будет печатать своих пятиконечной звездой.

ПЕТОЛЪЧНАТА ЗВЕЗДА — ПЕЧАТ НА ДЯВОЛА

Брата от Обществото [«Добият самарянин»] Хр. Костов от с. Турия, 
Казанлъшко, съобщава следното: […] 

«Наближава да слезе Ангел Господен от небето и да печата праведните хора 
на земята с печата на живота 317, а Дяволът да печата своите с петолъчната 
звезда!» 318 

Текст № 283 
О посте

Tекст записан в Велессе Т. Г. Ецовым от 90-летнeго сказителя Димо 
Илкова (по прозвищу Чичовалията), давно живущего в городе [«Слушана 
от Дима Чичовалията (Илковъ), който от дълго врѣме живѣе въ града. Сега 

317 Ср. Откр. 20: 1–6:
И увидел я Ангела, сходящего с неба, который имел ключ от бездны и большую цепь 
в руке своей. Он взял дракона, змия древнего, который есть диавол и сатана, и сковал его 
на тысячу лет, и низверг его в бездну, и заключил его, и положил над ним печать, дабы 
не прельщал уже народы, доколе не окончится тысяча лет; после же сего ему должно быть 
освобожденным на малое время. И увидел я престолы и сидящих на них, которым дано 
было судить, и души обезглавленных за свидетельство Иисуса и за слово Божие, которые 
не поклонились зверю, ни образу его, и не приняли начертания на чело свое и на руку 
свою. Они ожили и царствовали со Христом тысячу лет. Прочие же из умерших не ожили, 
доколе не окончится тысяча лет. Это — первое воскресение. Блажен и свят имеющий уча-
стие в воскресении первом: над ними смерть вторая не имеет власти, но они будут священ-
никами Бога и Христа и будут царствовать с Ним тысячу лет.

См. также илл. 177.
318 Ср. Откр. 13: 11–18. Рассказы о том, как при конце света «будут звезды выжигать на лбу», явля-

ются устойчивым компонентом фольклорной эсхатологии; см., например, Громов [2003: 43]; 
о печати дьявола см. также тексты № 275 и 283. См. также StTh-MIFL: A 1002.2 (Signs before the 
Day of Judgment).
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е на 90 години.»] Впервые опубликован в 1895 г. в СбНУ, кн. 12, с. 162–163, 
текст № 4 («За поститѣ»). Oрфография и пунктуация оригинала.

Перед Вторым пришествием все люди будут собраны в центре земли, 
то есть в Иерусалиме, ибо он есть пуп земли. Дьявол явится с запада, со сто-
роны захода солнца. Он будет держать в одной руке пустой горшок, который 
будет казаться мокрым (см. текст № 275), а в другой — хлеб из пепла. Так 
он будет прельщать мир. Те, кто постился, не захотят брать у него ни воды, 
ни хлеба. Те же, кто не постился, будут мучиться от жажды. Увидев мокрый 
горшок, они еще больше будут хотеть пить. Дьявол скажет им: «Если попьете 
моей воды, будете моими, и поставлю печать мою на вас». Те, кто согласится 
и отведает воды дьявола, увидят, что горшок пустой. Если же захотят вкусить 
хлеба, увидят, что он из пепла. Св. Илия, увидев, что весь мир идет за дья-
волом, пойдет бороться с ним. Дьявол уколет его ножом в сердце. Три капли 
крови св. Илии упадут на землю, и она загорится. Земля обуглится до глуби-
ны в девять сажен. Ветер подует, развеет пепел, и тогда явятся новые люди, 
новый мир. Господь скажет тогда: «Праведники — направо, грешники — нале-
во!» Грешникам Господь повелит пройти через Иордан, который превратится 
в кипящую смолу. У тех, у кого грех не так велик, обуглятся только стопы. 
Те, у кого грех больше, обуглятся до колен. Те, у кого еще больше, — до поя-
са. А у самых великих грешников будет смола выше головы. Они останутся 
в аду. Св. Богородица, св. Иован и еще один святой будут забрасывать сети. 
Те, кого они смогут вытащить, поскольку их грех не такой тяжелый, пойдут 
в рай. Те, у кого грех тяжелее, упадут обратно в ад.

ЗА ПОСТИТЕ

Кога кье биде фторо причестие, кье биде сиiот инсан собран среде земiа 319. 
Среде земiа е Iерусалим — папокот на земiaта, тува е! Кье испадне гьаволот 
откаi сѫнце што испагьа и гьаволот со една празна стомна, наросена озгора 
и со едно краваiче от пепел, кье гьи прелажуе светот. Тоi што дѫржал 
тримири и што дѫржал постот, седмица, — уште по селата, каi што има 
стари свет, iа дѫржат седмица, — цела недела в уста троа не ставил за три 
години, не му се ни сумуе, ни за вода се напие, ни за леп да прoкасне. Тиiа 
што не гьи дѫржал постите, кье види стомната обросена от вода, уште толку 
сѫрце му зажеднуе, кье посака да се напие от водата, па гьаволот кье му 
рече: «ако се запишеш да бидеш моi и да ти удрам един муур 320, напиi се!» 
Кье се прелажуiат светот, кье кандисаiат за да се да тѫргаiат 321. Кье дигне 
стомната вода, празна; кье земе краваiчето леп да си скѫрши, краваiчето — 
от пепел, кье си остане гладен.

319 См. StTh-MIFL: A 1002 (Doomsday. Catastrophes precede the Day of Judgment), A 1002.2 (Signs 
before the Day of Judgment).

320 Mуур (ср. тур. mühür) — печать; см. также тексты № 275 и 282.
321 Ср. Откр. 13: 14–18.



565

ТЕКСТЫ БОЛГАРСКОЙ ФОЛЬКЛОРНОЙ БИБЛИИ ИЗ ДРУГИХ ИСТОЧНИКОВ

Свети Илиiа не кье може да дотрае, кога кье види сиiот инсан со гьаволот 
отишол, кье се грабнат пресполу, кье се зборат 322 и кье извадо гьаволот 
от бечвата едно ношче, кье го убоде свети Илиiа ф сѫрце, кье капнат три 
капкьи кѫрф, земiата кье се запали и девет стажни дѫлбина кье изгори 323, 
ете, от това светот постат. Ветерот кье дувне, пепелта кье iа одвеiе, друк 
нарот кье даде Госпот и тогаi кье рече: «што се праведните, оддесно, што се 
грешните, одлево.» 324 Ни 325 кье гьи натера да поминат преку Ваiордан, кье 
врие от лоi и катран; што е по малце грешен, само стапалата кье му оцѫрнеiат 
от изгорено; што е повечку грешен, коi до колена, коi до поiас, коi преку 
глава — тиiа у вечна кье останат. Света Богородица, свети Ioван и уште едeн 
друк светец, не му знаiам — како се викаше, сo сертме кье фѫрлат по еднаш, 
што кье извадат, кье идат у раiот; што е по тежок со греот, како мали рипчиньа 
кье се истресат от пезиволот 326. Тиiа, што се сос пезиволот извадени, кога кье 
гьи одведат у раiот, праведните што се, кье им се смеiат: «опули се, опули се, 
како се цѫрни.» 
На фторо причестие што вардисал човек, се пред него кье излезе: коi 

на жена пришол, жената тува пред сите кье излезе.
Аџиите кье летаiат сос крильiе, кье ни викат: «аiде деее…, ене дека е!» 

за да не тегнат со греовите, кье одат сос нас.

Текст № 284 
Св. Илия вступит в поединок с дьяволом,
три капли крови пророка упадут на землю, 

и от них она загорится

Текст является конгломератом записей, сделанных местными учителями 
в начале XX в. в разных районах Болгарии: в селах Албашево, Гырло [Гърло], 
Яна, Инжекёй [Инжекьой], Йопица, Исуплии, Калково, Хамбарлии, Котенов-
ци, Краево, Лепица [Лѣпица], Мазарачево, Мурсатли, Назырица [Назъри-
ца], Николаево, Пороминово, Раянци, Слатино, Тырнак [Търнак], Юсюзкёй 
[Юсюзкьой], Ваксево, Вакарел и др. Материал опубликован в 1914 г. Йор-
даном Ковачевым в его «Народной астрономии и метеорологии»; см. СбНУ, 
кн. 30, с. 58–59. Oрфография и пунктуация оригинала.

Мир не вечен, и придет пора, когда он кончится. Никто не знает, когда 
это будет, но некоторые верят, что это произойдет, когда весь мир станет 

322 Ср. тексты № 60–63 (в предыдущем разделе) и № 284 (ниже).
323 См. StTh-MIFL: F 960.2 (Extraordinary nature phenomena at death of holy person/hero).
324 Ср. Мф. 25: 32–46.
325 Прим. Т. Г. Ецова: «Грѣшнитѣ». 
326 В своих «Материалах к словарю Велесского говора» («Материали за рѣчника на велешкия говор») 

Ив. Георгов отмечает, что слово пезивол имеет следующее значение: «особенъ видъ мрѣжа, 
на която на долнитѣ краища има закачени оловени топки; тя се хвърля тъй, че при падането 
върху повръхнината на водата образува кръгъ»; см. СбНУ, кн. 20 [1904: 51].
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грешным. Другие же утверждают, что конец света наступит тогда, когда 
наплодится столько людей, что им негде будет поместиться и им придется 
распахать межи. Вода в реках превратится в кровь, и людям нечего будет 
пить. Саранча и прочая напасть пожрет весь урожай, и людям нечего будет 
есть. Люди будут воевать друг против друга, и тем, наверное, и кончит-
ся мир. Иные же говорят, что перед концом мира вода по всей земле вы-
сохнет. Сначала исчезнет радуга. Дождя не будет, высохнут реки и моря, все 
сгорит. Господь покроет землю золотом и серебром, но никто не будет это-
му радоваться. Каждый будет искать воды. Тогда бесы (другие считают, что 
Антихрист) будут ходить по земле с горшком и приглашать пить (см. тексты 
№ 275, 283). Те, кто выпьет, погибнут, а те, кто откажется, спасутся. Чтобы 
спасти людей от этого дьявольского искушения, с неба сойдет св. Илия. Он 
вступит в поединок с дьяволом, и три капли его крови упадут на землю. 
От них загорится земля, и мир кончится (см. текст № 283). Другие же гово-
рят, что перед концом света все люди соберутся у Гроба Господня ждать 
Бога, который придет со страшным войском и отделит праведников от греш-
ников. На грешников накинут сеть и отдадут их дьяволу, который потащит 
их в пекло. Другие же говорят, что конец света наступит, когда будет все-
мирный потоп.

СВЕТИ ИЛИЯ ЩЕ ВЛЕЗЕ В ДВУБОЙ С ДЯВОЛА, 
ТРИ КАПКИ ОТ КРЪВТА НА ПРОРОКА ЩЕ ПАДНАТ НА ЗЕМЯТА 

И ЩЕ Я ВЪЗПЛАМЕНЯТ

Свѣтътъ не е вѣченъ 327, но ще дойде врѣме, когато той щe се свърши 328. 
Това врѣме не може да се опрѣдѣли 329, обаче то ще стане, споредъ едни — 
когато всичкитѣ хора станатъ грѣшни, лоши, развратни 330, а споредъ други — 
когато се наплодятъ толкова много хора по земята, че не ще има кѫдѣ да 
живѣятъ 331 и съ какво да се прѣхранватъ, макаръ да разоратъ и пѫтекитѣ 332. 

327 Прим. Йорданa Ковачевa: «Само в с. Хамбарлии и Назърица увѣряватъ, че свѣтътъ нѣма 
да се свърши». Сейчас село Хамбарлии называется Житница и относится к Пловдивскому 
району. 

328 См. StTh-MIFL: A 1002 (Doomsday. Catastrophes precede the Day of Judgment), A 1002.2 (Signs 
before the Day of Judgment).

329 Прим. Йорданa Ковачевa: «Въ с. Мурсатли казватъ, че това ще настане слѣдъ 110 години; или 
2000 до 3000 години — твърдятъ въ с. Краево».

330 Мотив встречается в следующих селах: Яна (Кремиковского района); Краево (Ботевградско-
го района); Ваксево, Мазарачево и Елешница (Кюстендилского района); Пороминово (Коче-
риновского района); Слатино (Бобошевского района); Калково (Самоковского района); Тыр-
нак [Търнак] (Белослатинского района); бывшее Хамбарлии, ныне Житница (Пловдивского 
района); Котеновци (Берковского района); Николаево (Радомирского района); Гырло [Гърло] 
(Трынского района [околия Трънъ]); бывшее Исуплии, сейчас Бероново (Котелского райо-
на [околия Котелъ]); Албашево (Чирпанского района); Инжекёй и Юсюзкёй (Хасковского 
района).

331 Отмечено в с. Раянци (Радомирского района), с. Йопица (Белослатинского района).
332 Со слов жителей с. Пороминово (Кочериновского района).
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Богъ крѣпи днешния свѣтъ, защото има още набожни, прости и праведни 
хора 333. […] 
Водата въ рѣкитъ ще се превърне въ кръвь, та хората не ще има що да пиятъ; 

заедно съ това ще се явятъ скакалци 334 и други гадове, които ще изядатъ 
всичката храна, та хората, като не ще има какво да ядатъ, ще се избиятъ помежду 
си и съ това ще се свърши свѣтътъ 335. Или сѫщото нѣщо ще настѫпи чрѣзъ 
прѣсъхването на водата по цѣлата земя 336. Това послѣдното пъкъ ще стане 
така: Най-напрѣдъ дѫгата ще се изгуби, съ което ще се заключи, че не ще вали 
никакъвъ дъждъ, и водата по рѣкитѣ и моретата ще прѣсъхне, та всичко ще 
изгори; въ това врѣме Господъ ще покрие земята съ злато и срѣбро, но никой 
нѣма да се радва на това, а всѣки ще дири вода и вода. Въ това врѣме дяволитѣ 
(споредъ други — антихристъ 337) ще ходятъ по земята съ стомни и ще канятъ 
хората да пиятъ; ония, които взематъ да пиятъ, ще пропаднатъ, а другитѣ — ще 
се спасятъ; съ цѣль да прѣдпази хората отъ това послѣдно искушение на дявола, 
св. Илия 338 ще слѣзе отъ небето 339. Слѣдъ това, споредъ едни 340, св. Илия ще 
влѣзе даже въ двубой съ дявола, но при това отъ него ще паднатъ върху земята 
три 341 капки кръвь, които ще възпламенятъ земята и по такъвъ начинъ ще се 
свърши свѣтътъ 342; споредъ други пъкъ 343, като мине горньото изпитание, 
всички човѣци — и живи и мъртви — ще се събератъ на Божия Гробъ да чакатъ 
Бога, който ще се зададе съ страшна войска, съ която ще раздѣли грѣшнитѣ 
отъ праведнитѣ 344. Върху първитѣ ще бѫде хвърлена една мрѣжа и ще бѫдатъ 
прѣдадени на дяволитѣ, които пъкъ съ бой ще ги закаратъ въ катраня, гдѣто ще 
останатъ вѣчно да се мѫчатъ 345.

333 Мотив известен в с. Яна (Кремиковского района).
334 Ср. Откр. 9: 3 («И из дыма вышла саранча на землю, и дана была ей власть, какую имеют зем-

ные скорпионы»).
335 Сюжет известен в с. Пороминово (Кочериновского района).
336 Со слов жителей с. Раянци (Радомирского района).
337 Прим. редактора первой публикации.
338 Прим. Йорданa Ковачевa: «Въ с. Калково претендиратъ, че това ще бѫде “праведният Лазаръ”, 

а не св. Илия, а въ с. Лѣпица — св. Архангелъ [Михаил?]».
339 Ср. Мал. 4: 5–6; Откр. 11: 3–12. См. также StTh-MIFL: D 1856.1.1 («The Two Sorrows of the King-

dom of Heaven»: Elijah and Enoch pass to otherworld without dying), D 1856.1 (Hero (Saint) taken 
to Paradise (Heaven) alive).

340 Мотив встречается в селах Пороминово (Кочериновского района), Йопица и Лепица [Лѣпица] 
(Белослатинского района).

341 См. StTh-MIFL: Z 71.1 (Formulistic number: three).
342 Аналогичный сюжет зафиксирован Н. А. Добротворским в Орловском уезде Вятской губернии 

во второй половине XIX в.; см. текст фольклорного «Сказания об Антихристе», находящийся 
в первом деле (№ 39) его рукописи «Сказки, легенды, предания и т. д.», которая хранится в Архиве 
Русского географического общества (АРГО, ф. 10, оп. 1) и датируется по штампу 12 ноября 1882 г. 
Легенда опубликована Поздеевым [2010: 14]. См. также текст № 130 в предыдущем разделе.

343 Мотив известен в с. Вакарел (Софийской области).
344 См. StTh-MIFL: A 1080 (Battle at end of world. Armageddon).
345 См. также текст № 283.
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[Преди да настъпи свършекът на света] oгънь ще падне отъ небето 346, който 
ще изгори земята 347; или [краят на света ще дойде] съ пращане потопъ 348, 
или още гърмотевици и горещи камъни 349.

346 Мотив зафиксирован в селах Врачеш (бывшая околия Орхание, современный Ботевградский 
район Софийской области), Николаево (Радомирский район Пернишкой области), Краево 
(Ботевградский район Софийской области) и Исуплии (современное Бероново Котелского райо-
на Сливенской области).

347 Прим. Йорданa Ковачевa: «Въ с. Инжекёй добавятъ още, че св. Богородица ще бие съ сачми 
грѣшните хора»; аналогичное поверье бытует в соседнем селе Юсюзкёй (ныне с. Сираково Хар-
манлийского района Хасковской области).

348 Мотив встречается в селах Албашево (бывшая околия Чирпан, современный Старозагорский 
район Пловдивской области), Пороминово (Кочериновский район Кюстендилской области); 
Юсюзкёй (см. предыдущую сноску).

349 Мотив зафиксирован в с. Тырнак (Белослатинского района Врачанской области).
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Ветхий Завет

Бытие
1: 6–10 — 6
1: 14–23 — 6
1: 26–27 — 6, 9, 168
2: 2–3 — 2
2: 7 — 1, 9, 14, 136, 138, 168, 169, 170, 172
2: 7–8 — 178
2: 8 — 6, 8, 168
2: 7–9 — 174
2: 15 — 178
2: 15–17 — 174
2: 16–17 — 5, 6, 8, 9, 10, 11, 14, 168
2: 18 — 170
2: 21–22 — 6, 136, 168, 170, 172
2: 21–23 — 172
2: 25 — 7, 11
3: 1–3 — 5, 6, 7, 8, 9, 10, 14, 172
3: 1–5 — 5, 6, 7, 8, 9, 172
3: 1–6 — 174
3: 1–7 — 6, 172
3: 1–11 — 6, 168
3: 3 — 11
3: 6 — 6, 14
3: 6–7 — 6, 9, 14, 172
3: 7 — 6, 7
3: 7–8 — 10
3: 7–10 — 9
3: 9–10 — 6, 172
3: 10 — 173
3: 11 — 9
3: 11–12 — 5, 168
3: 13–15 — 6
3: 14 — 8
3: 14–15 — 9, 168, 172
3: 16–19 — 14
3: 16–20 — 10
3: 17–19 — 6, 7, 9, 10, 176
3: 23 — 142
3: 23–24 — 176, 177
4: 1–8 — 27, 29, 32
4: 1–16 — 193, 195
4: 23–24 — 195
5: 1–2 — 6, 168
5: 5 — 1

ИНДЕКС БИБЛЕЙСКИХ ПАРАЛЛЕЛЕЙ
Ссылки даются на номер текста

5: 24 — 63
6: 5–7 — 39
6: 8–15 — 39
6: 8–22 — 40
6: 13–18 — 33, 36
6: 13–21 — 208
6: 13–22 — 35
6: 19–22 — 11, 33
6: 21 — 36
7: 1–4 — 40
7: 4 — 36
7: 4–10 — 33
7: 7–9 — 40
7: 9 — 11
7:12 — 36
7: 12–17 — 33, 34, 35
7: 13–24 — 40
7: 17 — 36
7: 17–23 — 33, 39, 40
7: 21–23 — 34, 36
8: 4 — 34, 40
8: 4–5 — 33
8: 6 — 36, 37
8: 8–12 — 11, 35, 36, 38, 40
8: 8–19 — 40
8: 13–19 — 35, 40
9: 1 — 34, 35
9: 20–27 — 205, 208, 209
11: 1–7 — 40, 41
11: 1–9 — 40
13: 13 — 59
16: 3–15 — 210
18: 23–33 — 59
19: 24–25 — 59
22: 1–19 — 42, 43, 44, 45, 46, 211, 212, 213, 

214, 215, 216, 217, 218, 219 
25: 25–28 — 46
27: 1–10 — 46
27: 15–17 — 46
27: 23–45 — 46
28: 12–15 — 46
29: 2–12 — 46
29:18–22 — 46
29: 32 – 30:20 — 46
31: 30–35 — 46
33: 1 — 46
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33: 8–15 — 46
35: 16–18 — 46
37: 2–8 — 46
37: 11–12 — 46
37: 18–24 — 46
37: 28–34 — 46
39: 1–20 — 46
40: 1–13 — 46
40: 16–22 — 46
41: 1–4 — 46
41: 8–15 — 46
41: 17–21 — 46
41: 25–31 — 46
41: 33–36 — 46
41: 39–41 — 46
41: 53–57 — 46
42: 1 — 46
42: 3 – 43:16 — 46
43: 27 — 46
43: 30–31 — 46
44: 2–8 — 46
44: 12–34 — 46
45 – 50 — 46 
50: 24–26 — 46

Исход 
12: 3–18 — 86

Книга Чисел
24: 17 — 79

Левит
12: 2–8 — 77, 78, 81, 90, 91, 92, 93, 94, 95
18: 19 — 20
19: 9–10 — 48, 49

Вторая книга Царств
12: 1–13 — 226
15: 10 — 50
16: 21–22 — 50
18: 9–10 — 50
18: 17–18 — 50
19: 10 — 50

Третья книга Царств
4: 29–34 — 51
11: 1–3 — 51
17: 1–2 — 52
17: 7 — 52

18: 30–46 — 52 
18: 42–45 — 62 

Четвертая книга Царств 
1 – 3 — 52–57
2: 1–11 — 60, 61
2: 11 — 52

Книга Иова
1: 2–3 — 58
1: 6–22 — 58
2: 7–8 — 58
42: 10–17 — 58

Псалтирь
3 — 50
68: 22 — 116

Книга пророка Исаии 
7: 14 — 66, 78
11: 1 — 66, 67
14: 12–15 — 6

Книга пророка Иезекииля
16: 4 — 243, 244
28: 12–19 — 6 

Книга пророка Даниила
12: 1 — 131 

Книга пророка Ионы
1: 1–7 — 59
1: 12 — 59
1: 15 — 59
2: 1–11 — 59
3: 1–10 — 59
4: 5–11 — 59

Книга пророка Малахии
4: 5–6 — 60, 61, 63, 284

Книга премудрости Иисуса, сына Сирахова 
48: 9–12 — 52, 60, 61

Новый Завет
Евангелие от Матфея
1: 1–17 — 66, 67
1: 1–18 — 86
1: 22–23 — 66
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2: 1–12 — 86
2: 1–2 — 76, 79
2: 2–3 — 79
2: 7–11 — 79
2: 11–12 — 86
2: 8–18 — 76
2: 9–11 — 79
2: 13–18 — 76
2: 13–14 — 79
2: 16–18 — 115
2: 18 — 85, 86
3: 13–17 — 177, 178, 248, 251, 255, 257
3: 16–17 — 87
4: 1–10 — 98
4: 1–2 — 97
4: 3 — 99
4: 5–7 — 97, 99
4: 5–11 — 99
9: 6–8 — 112
9: 18–26 — 112
10: 4 — 1
10: 5–42 — 178
11: 3 — 98
14: 3–12 — 27, 102, 103, 104, 106
14: 6–12 — 267, 268
14: 13–21 — 112
14: 25–33 — 112
17: 1–8 — 114
17: 10–12 — 62
21: 8–9 — 85
24: 6–7 — 275
24: 7 — 277 
24: 21 — 63
24: 24 — 275
24: 29 — 63
24: 31 — 278
25: 31–33 — 2
25: 32–33 — 132
25: 34 — 2
25: 32–46 — 275, 283
25: 41–46 — 2
26: 3–5 — 1
26: 14–16 — 1, 178
26: 20–35 — 118
26: 25 — 1, 118, 178
26: 36–45 — 115
26: 47–50 — 1, 178
26: 69–75 — 118
27: 3–5 — 1, 178

27: 26–61 — 27
27: 29 — 115, 116
27: 30 — 116
27: 32 — 117
27: 33–50 — 178
27: 33–38 — 124
27: 34 — 116
28: 1–6 — 115, 118

Евангелие от Марка
1: 9–10 — 87, 98
1: 12–13 — 97
2: 11–12 — 112
5: 22–34 — 112
5: 38–42 — 112
6: 7–13 — 178
6: 17–20 — 86
6: 17–29 — 27, 102, 103, 104, 106
6: 21–29 — 267, 268
6: 33–44 — 112
6: 48–51 — 112
9: 2–8 — 114
13: 19 — 63
13: 24 — 63
13: 27 — 278
14: 10–11 — 178
14: 17–31 — 118
14: 32–41 — 115
14: 42–45 — 178
14: 66–72 — 118
15: 15–42 — 27
15: 17 — 115, 116
15: 19 — 116
15: 21 — 117
15: 22–27 — 124
15: 22–39 — 178
15: 36 — 116
16: 1–6 — 115, 118 

Евангелие от Луки
1: 11–22 — 69
1: 26–38 — 245
1: 28–35 — 73
1: 28–37 — 69
1: 35 — 64, 69, 73, 125
1: 39–45 — 69
1: 56–64 — 69
2: 1–20 — 86
2: 4–7 — 79
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2: 7 — 86, 125, 178
2: 7–18 — 76
2: 8–18 — 79, 86
2: 22–24 — 81, 90, 91, 264, 265
2: 25–32 — 88
2: 25–35 — 78, 88, 89, 90, 91, 130
2: 40–50 — 98
3: 21–23 — 87, 98
4: 1–12 — 98
4: 1–2 — 97
4: 3 — 99
4: 5–12 — 99
4: 9–12 — 97
5: 24–26 — 112
7: 19–20 — 98
8: 41–56 — 112
9: 1–6 — 178
9: 11–17 — 112
9: 28–36 — 114
10: 18 — 6
15: 15–16 — 112
16: 19–31 — 109, 112
21: 9 — 275
21:10 — 277
21: 11 — 278
22: 3–6 — 178
22: 39–46 — 115
22: 47–48 — 178
22: 55–62 — 118
23: 26 — 117
23: 36 — 116
23: 33–43 — 124
23: 33–46 — 178
23: 33–54 — 27
23: 39–42 — 125
24: 1–6 — 115, 118

Евангелие от Иоанна
1: 28–33 — 177, 178, 248, 251, 255, 257
6: 5–14 — 112
6: 19–21 — 112
6: 67–71 — 178

11: 1–44 — 110, 111, 112
12: 12–14 — 85
13: 2 — 178
3: 26–30 — 178
18: 2–5 — 178
18: 25–27 — 118
19: 2 — 115
19: 2–3 — 116
19: 14 — 27
19: 17–25 — 124
19: 17–30 — 178
20: 25 — 116

Деяния святых Апостолов
1: 2–9 — 128
1: 16–18 — 1
2: 1–18 — 115
2: 23 — 116, 119

Первое послание к Коринфянам святого апо-
стола Павла

15: 35–54 — 64 

Послание к Евреям святого апостола Павла
11: 5 — 63

Первое соборное послание святого апостола 
Иоанна Богослова 

2: 18–19 — 275

Откровение Иоанна Богослова
2: 22 — 63
7: 14 — 63
11: 3–12 — 60, 61, 63, 284
11: 11–12 — 62
12: 6 — 63
13: 11–18 — 130, 275, 282
13: 14–18 — 283
17: 3–18 — 279
20: 1–6 — 282
20: 2–3 — 130
20: 7 — 130
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СВОДНЫЙ ИНДЕКС МОТИВОВ 
(совм. с А. Архиповой)

МОТИВЫ НОМЕР ТЕКСТА

КОСМОГОНИЯ

ТВОРЕНИЕ ЗЕМЛИ И ВОДЫ

Бог один творит небо и землю, небесные светила и мир 6

Бог создал воду из той субстанции, что была под его ног-
тями

2

Вода и земля вначале не были разделены 6

Небо было раньше ближе к земле 116

Сатана / дьявол и Бог живут вместе и творят мир: Сатана / 
дьявол ныряет за землей

1, 2, 3

Сатана / дьявол сильнее Бога 7

Дружба между Богом и Сатаной / дьяволом длилась 800000 
лет. Это и есть «первая эпоха мира»

1

Сатана / дьявол носит спящего Бога на четыре стороны, что-
бы спихнуть в воду, поэтому земля разрастается

1, 2

Бог закрещивает землю, поэтому она останавливается в 
росте

3

ТВОРЕНИЕ И МЕТАМОРФОЗ ЖИВОТНЫХ

Пчела — шпион Бога: Бог сотворил пчелу, пчела подслуши-
вала советы Сатаны / дьяволa; Сатана / дьявол ее проклял, 
чтобы тот, кто ее послал, должен был есть ее экскременты, 
поэтому Бог сделал мед сладким

1, 3

Сатана / дьявол сотворил козу и ездил верхом на ней, поэто-
му у козлов и коз есть борода

1

Почему змея ползает по земле: раньше она ходила на четы-
рех ногах, но Бог ее проклял, потому что она соблазнила 
человека

8, 9

Почему надо убивать змею: она соблазнила человека 9

Почему змея ядовитая: Бог проклял змею, потому что она 
соблазнила человека

6

ТВОРЕНИЕ ЛЮДЕЙ И СОЗДАНИЕ СОЦИУМА
Договор между Богом и Сатаной / дьяволом о живых и умер-
ших

1; 2
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Человек создан по образу и подобию Бога 6

Бог создал человека из земли, которую соскреб из-под ног-
тей, и своего плевка

9

Человек сотворен из земли (персти) 1
Адам и Ева произошли из одного ребра Бога 5, 6
Яблоко / яблоня — запрещенный фрукт / дерево в раю 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 125
Яблоня в раю была золотая 8
До грехопадения люди были покрыты волосами / шерстью, 
как животные

5, 6, 9, 10

Происхождение стыда: после съедения яблока у людей появ-
ляется стыд

6, 7, 9, 10

Происхождение волос на теле человека: после съедения 
запрещенного яблока Адам и Ева стали голыми, так как их 
райская шерсть выпала; с тех пор она осталaсь только на 
некоторых частях тела (под мышками, между ног и т. д.)

9

Адам и Ева собирали яблоки в лесу и соблазнили друг 
другa 

17

Ангел палкой прогнал Адама и Еву из рая 6
Согрешивший Адам превратился в камень 11
Почему у женщины зад холодный: потому что Адам и Ева 
согрешили на льду

12

Адам и Ева согрешили на Преображение: женщины, у кото-
рых умер грудной ребенок, до Преображения не едят яблок

13

Адам и Ева согрешили на Преображение: в этот день нельзя 
плясать 

13

После грехопадения Господь разлучает Адама и Еву: он 
послан в рай, она — в ад

14

Раньше менструация была у мужчин, но они не умели это 
скрыть (мужчина мешает тесто с кровью / поднимает испач-
канное исподнее на дымоход / пачкает дышло повозки / сти-
рает испачканное кровью в запруде). Богу это не понравилось, 
и он отдал менструацию женщине, потому что та умеет скры-
вать кровотечение

18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 
25, 26

Раньше мужчина рожал детей: от боли залез на дерево, ребе-
нок упал и разбился. С тех пор рожают только женщины

24, 25

Раньше было равноправие мужчин и женщин: вместе рожа-
ли, у обоих была менструация

26

Происхождение труда 6, 7, 9, 10 125
Разделение труда по половому признаку 23, 25
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Бог благословил человека, чтобы он правил всем 9

ПОТОП КАК ВТОРОЕ ТВОРЕНИЕ

Адам и Ева спаслись после потопа 38

Потоп (дождь) длился 40 дней 33, 34, 35, 37, 40

Лодка построена за 40 дней 36

Ною приснилось, чтобы он построил лодку 36

Люди спасаются от потопа в ковчеге/пароходе/лодке 11, 33, 34, 36, 39, 40

Когда начался потоп, Святой Архангел взял буханку хлеба и 
рыбу и пригласил в лодку еще двенадцать человек; они плава-
ли сорок дней вместе, переживая потоп

37

Потоп: Ной / Адам и Ева выпускают голубей найти землю 11, 35, 36, 37, 38, 40

Весь народ происходит от детей Ноя 11, 33

Ной прибывает к горе Арарай 33

Потоп — это первый конец света 34, 36

После потопа начался второй народ и второй мир, который 
сейчас закончится

36

Господь творит мир заново после потопа 33, 40

ПОСЛЕ ПОТОПА: ПРОИСХОЖДЕНИЕ СОЦИАЛЬНЫХ НОРМ

Происхождение родства: после потопа мужчины и женщины 
не знали родства и быстро размножались; когда люди умно-
жились, они стали соблюдать родственные отношения

36

Люди решили построить лестницу, чтобы добраться до 
Господа и стать такими, как он; смешение языков

40

Смешение языков: Христос решил, что каждый должен знать 
свой язык

41

КОСМОЛОГИЯ

Мир как станок, народ как полотно, Бог как ткач 4

Происхождение пятен на Луне 27, 28, 29, 30, 31, 32

На Луне лик грешника, который в наказание за убийство 
брата освещает весь мир

27

На Луне сын Бога, который отрезал голову своему брату 
Ивану, тоже сыну Бога

27

На Луне один брат держит другого на вилах — он убил его 
нечаянно в результате нарушения запрета работать в празд-
ник

28
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Kаин и его брат Aвель поссорились, пока собирали сено; 
Kаин пырнул Авеля вилами, a Господь поместил их на 
Луну

29

Kаин и его брат делили наследство родного отца и поссори-
лись; Kаин пырнул своего брата вилами; Господь поместил 
их на Луну

32

Млечный Путь: это солома, в которой спал убитый брат, а 
брат-убийца виден на Луне

28

Млечный Путь: это дорога, на которой пророк Моисей гово-
рит с Богом

47

Млечный Путь: это солома/мякина, украденная св. пророком 
Ильей у Бога

53, 54, 55, 56, 57

Большая Медведица: это повозка / арба св. пророкa Ильи 53, 55

Большая Медведица: это Телега поссорившихся братьев 
Kaина и Авеля

29

Молния: это св. пророк Илья хлещет кнутом 60

Гром: св. пророк Илья едет по небу 52, 60, 132

Перед Новым годом небо отворяется 116

На Пасху солнце пляшет спoзаранку 126

Почему у колоса зерна только наверху: женщина подтерла 
ребенка пшеничным колосом, поэтому колос уменьшился

116

Почему у колоса зерна только наверху: когда Бог перестал 
ходить по земле, небо поднялось, а у пшеницы колос умень-
шился

116

ПАТРИАРХИ 

Престарелый Авраам просит ребенка у Бога хотя бы на один 
год; когда дитя начнет говорить, отец принесет его в жертву 

42, 44, 45

Чудесное рождение: у престарелых родителей (Авраама и 
его жены) рождается сын

42, 43

Ребенок, обещанный для жертвоприношения (курбана) Богу 42, 43, 44, 45

Архангел / вихрь спускается с неба и останавливает жертво-
приношение

42, 43, 44, 46

Почему делается курбан на Георгиев день: испытание Авраа-
ма случилось на Георгиев день

43, 44, 45

Сколько лет было сыну Авраама, когда отец хотел принести 
его в жертву: 12 лет, 3 года, 1 год (младенец)

42, 43, 44, 45
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Ребенок просит, чтобы отец связал его руки и ноги, чтобы он 
не сопротивлялся и тем самым был чист перед Богом

42, 45

Украденное первородство: Иосиф крадет первородство у 
своего старшего брата Сифа при помощи матери, обманывая 
слепого отца

46

Иосифу снится лестница, по которой сходят и восходят анге-
лы Божьи

46

Иосиф встречает Рахилу и работает за нее семь лет, чтобы 
ее ему отдали; Лея крадет семейных божков, скрывая их под 
собой, говоря, что у нее менструация

46

У Иосифа 12 сыновей, самый младший назван в честь отца 46

Иосиф-сновидец 46

Иосиф брошен в колодец братьями 46

Жена царя пытается соблазнить Иосифа 46

Иосиф в темнице толкует сны пекарю и виночерпию 46

Иосиф толкует сны царю и спасает его царство от голода 46

Иосиф подкладывает чашу в мешок своего младшего брата 46

Опознание братьев 46

Давида преследует собственный сын 50

Давид идет перед войском с крестом и побеждает 50

Мудрость Соломона: любовь дороже всего 51

Книга Иова: терпеливого Богдана искушает Сатана / Дьявол 58

Сатана / Дьявол соблазняет жену Богдана 58

Кит проглотил Иоанна Златоуста, когда тот плыл к городу 
Нинивет

59

Богатый и бедный Авраам / Лазарь 109, 112

ПРОРОКИ

Св. пророк Илья едет в фаэтоне по небу 52

Св. пророк Илья едет туда, откуда дождь приходит 52

Молния сверкает, когда св. пророк Илья хлещет кнутом 60

Когда св. пророк Илья едет по небу, гремит гром 52, 60, 132

Св. пророк Илья крадет у Бога солому / мякину, та превра-
щается в Млечный Путь

53, 54, 55, 56, 57
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Повозка / арба св. пророкa Ильи, на которую он грузил укра-
денную солому / мякину, превратилась в созвездие (Большой 
Медведицы)

53, 55

Св. пророк Илья воровал солому/мякину у Господа в свой 
собственный день (Ильин день)

56, 57

Св. пророк Илья / пророк Eнох взят живым на небо 60, 61, 63

Св. пророк Илья закрыл небо и не давал дождь, когда люди 
грешили

62

Св. пророкa Илью выводят из темницы, ибо пока он сидит в 
темнице, гром не гремит и дождь не идет

132

РОЖДЕНИЕ, СМЕРТЬ И ВОСКРЕСЕНИЕ ИИСУСА

Сатана / дьявол учит Бога, как родить Сына от Духа Свято-
го

1

Чудесное рождение св. Богородицы 130

Ангелы отдают св. Богородицу Иосифу 130

Ева / Божья Матерь — мать св. Николая, родившегося на 
Рождество (Коледу)

15, 16, 17

Божья Матерь соблазнилась деревом / пеньком и родила 
Христа

66, 67, 68

Христос родился от яблока, которым на Благовещение 
соблазнилась св. Богородица

65

Божья Матерь родила от человека, которого звали «Адам-и-
Ева»

66

Божья Матерь зачинает от запаха цветка: базилика (который 
лежал за пазухой Бога) / лилии (которую дал ей ангел)

1, 69

Божья Матерь сидела 12-13 лет в церкви, и ангелы ее кор-
мили

125

Рождение Христа из раны над грудью Девы Марии, нанесен-
ной копьем ее брата Иордана

1

Иордан отрезал себе руку, пронзившую Деву Марию, и тем 
самым стал святым

1

Родовые муки св. Богородицы длятся пять дней — 
от Игнатьева дня до Рождества

66, 68, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 
77, 78

Ребенок во чреве св. Елизаветы приветствует св. Богородицу 69

Рождение св. Иоанна Крестителя: солнце играет 69

Моисей привел св. Богородицу в Египет 76
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Иосиф и св. Богородицa убегают с Ребенком 79

Иисус Христос родился в хлеву 76, 79, 86, 125

Избиение младенцев 76, 85, 86, 115, 125

На дверях неверующих появляются черные кресты, и там 
убивают младенцев

86

Звезда — знак рождения Иисусa Христа 76, 79, 125

Волхвы идут поклониться Иисусу Христу и встречаются 
с Иродом

125

Пастухам является звезда с неба 79

Ирод хочет убить Иисусa Христа 79, 125

Разбойник спасает Mладенца 125

Иисус Христос родился в городе Русалиме / Иерусалиме 75, 86, 115

Симеон Меченый отрезает себе нос 93

Почему на Трифонов день нельзя ничего резать: Трифон / 
брат св. Богородицы оскорбляет ee и отрезает себе нос

77, 78, 90, 92, 94, 95

Симeон Неверующий: не верит в непорочность зачатия и 
живет до тех пор, пока не примет на руки Иисусa Христа

78, 88, 89, 90, 91, 92, 130

Ребенок Христос задает вопросы священникам в храме 98

Сатана / дьявол искушает Христа 97, 98, 99

Христос запер Сатану / дьявола в темницу 97

Почему у осла крест на спине: он носил на себе Иисусa Хри-
ста

80, 85, 100

Лягушку нельзя убивать, потому что она не перебежала 
дорогу св. Богородице

81

Лягушку нельзя убивать, потому что она воровала гвозди у 
распинавших Иисусa Христа и бросала их в воду

122, 123

Паука положено убивать, потому что он приносил гвозди 
тем, кто распинал Иисусa Христа

122

Святая Богородицa просит кукушку не будить дитя 83

Св. Богородицa проклинает вербу, потому что та не услыша-
ла ее песню: верба стала бесплодной

82

Вербу клали на землю в честь прибытия св. Богородицы 
в Иерусалим

85

Женщина впускает переночевать св. Богородицу, ее больной 
ребенок выздоравливает, выкупанный в воде после Иисуса 
Христа

86
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На Иорданов день Иисус Христос крестится и отворяются 
небеса

87

Иисус Христос лечит больных, кормит рыбой и хлебом 112

Иисус Христос воскрешает больную девицу 112

Почему евреи не едят свинину: спрятали еврейку под коры-
том, а Иисус Христос превратил ee в свинью

113

Иисус Христос в день Преображения побелел как снег 114

Суббота — день мертвых (воскресение Лазаря) 110, 111

В Страстной вторник Иисус Христос молился в лесу до двух 
часов — поэтому во вторник на Страстной неделе до двух 
часов нельзя есть хлеб

115

Иисус Христос оставил учеников в лесу и велел не спать; 
они нарушили запрет, уснули и умерли. Это было во вторник 
на Страстной неделе

115

В Страстную пятницу птица гнезда не вьет 115

Птицы, кричавшие «жив-жив», когда Христа распинали, 
были им прокляты: их лапки будут красные как кровь; их 
лапки никогда не будут замерзать; они будут прыгать, а не 
ходить

118, 120

Птицы, кричавшие «жив-жив», были благословлены Хри-
стом

123

Птицы, кричавшие «жив-жив», когда Христа распинали, 
летают до сих пор, повторяя «жив-жив»

119

Христос воскреснет, когда белые яйца станут красными 121

Когда петух пропел, Христос воскрес 118

Христос воскрес, потому что ему в пупок не вонзили послед-
ний гвоздь

123

Евреи мучают Христа, спуская его с горки в бочке с гвоз-
дями

124

Цыгане делали гвозди, чтобы мучить Христа 123

Человек, который вместо Христа нес его крест на Голгофу, 
был благословлен Христом жить вечно

117

На 25-й день после Пасхи Христос почувствовал, как болит 
тело

115, 127

Христос отпускает умерших от Пасхи до Спасова дня 115, 128

Рай затворяется на Вознесение (Спасов день) 129

Благоразумный Разбойник оказывается в раю 125
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Христос занимает место Бога Отца и аннулирует договор 
между Отцом и Дьяволом

1

Дьявол уговоривает евреев убить Христа 1

Почему Юда / Иуда в аду: он предал Христа и ждал воскресе-
ния; он знал, что мертвые будут выведены воскресшим Хри-
стом из преисподней; но Юда / Иуда не успел выйти — пока 
шел в ад, Христос всех оттуда вывел

1

После того, как Христос вывел мертвых из ада, туда был 
заключен Сатана

130

Христос выводит мертвых из ада 1, 125, 130

СВ. ИОАНН КРЕСТИТЕЛЬ

Солнце плясало от радости, когда родился св. Иоанн Кре-
ститель

101

Чудесное рождение св. Иоанна Крестителя 101

Левират в семье св. Иоанна Крестителя (его брат, царь Ехирь, 
хочет жениться на жене/невестке св. Иоанна)

86, 102, 103

Иоанн Златоуст играл свадьбу и попросил племянницу пля-
сать; она попросила за это голову св. Иоанна Крестителя на 
блюде по наущению своей матери

104

Запреты в день, когда св. Иоанну Крестителю отрезали голо-
ву: нельзя есть скоромное; нельзя есть круглые (т. е. напо-
минающие голову), красные (как кровь) и/или черные (как 
глаза) овощи и фрукты; нельзя начинать работу; нельзя начи-
нать ничего делать; нельзя танцевать танец «ръченица» (в 
память о том, что Саломея за свой танец выпросила голову 
Крестителя)

102, 105, 106,107, 108

Св. Иоанн Креститель прячется от евреев в туше сдохшего 
коня

105

Мать просит голову своего сына Ивана на блюде, поэтому 
в этот день нельзя есть черный (как его глаза) виноград и 
красный (как его кровь) арбуз

106

Виноград — это глаза св. Иоанна Крестителя, а арбуз — его 
кровь; поэтому в день, когда Крестителю отрезали голову, 
нельзя есть виноград и арбуз

106, 107, 108

Дочь св. Иоанна Крестителя просит голову своего отца на 
блюде по наущению своей матери

86, 102

Наказание той, что просила голову св. Иоанна Крестителя: 
голова отрезана льдинами

103

Голова Крестителя брошена в колодец / туалет 86, 103
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СВ. ГЕОРГИЙ

Государство Ехиря настигла кара за его богоборчество: дра-
кон ест девушек

86

св. Георгий спасает дочь царя 86

ЭСХАТОЛОГИЯ

Антихрист освободит Сатану, заключенного в аду 130

Когда ангелы заиграют на крыльях, выйдут живые и мерт-
вые

134

Вострубят ангелы с четырех концов света 134

Знак Второго пришествия: люди перестанут считаться с 
запретом на инцест

36

Живые и мертвые не узнают друг друга 132 

Во время Второго пришествия все люди станут одинаковы-
ми / одного роста / одного лица / все будут черными

134

Когда Второе пришествие наступит, всем нам будет 33 года 135

После смерти человека ему дается новое тело, которому 
будет 33 года

135

Перед концом света Бог будет уничтожать людей 131

Второе пришествие — это будет второй потоп 36, 134

Железные птицы и кони будут бегать 131

Электрические провода как знак конца света 131

Перед Вторым пришествием наступит голод: хлеб превра-
тится в камень

130

Ожидание мировой войны; после войны останется два чело-
века на земном шаре

131

Перед Вторым пришествием женщина наденет штаны и 
шапку и отрежет волосы

131

Перед Вторым пришествием наступит промискуитет 131

Перед Вторым пришествием Антихрист будет искушать 
людей

131

Перед Вторым пришествием те, кто верит в Антихриста, 
получат всё

130

Когда Антихрист повелел убить св. пророкa Илью, на третий 
день Илья поднялся на небо 

62

Когда будет Второе Пришествие, св. пророк Илья и/или св. 
пророк Eнох снизойдет / снизойдут на землю

60, 63



584

РАЗДЕЛ 5

МОТИВЫ НОМЕР ТЕКСТА

Когда евреи убьют св. пророкa Илью, придет время дьявола 60

Антихрист будет рождаться в течение трех лет 131

Повелитель дьяволов [Антихрист] будет рожден от еврейки 60, 61, 130

Антихрист придет из Израиля 130

Антихрист будет творить ложные чудеса 130

Перед концом света будет перепись: кто верует и кто не 
верует в Бога

130

Антихрист убьет св. Илью и св. Иоанна Богослова перед 
Вторым пришествием

130

Свет кончится «меченым человеком» 131

Антихрист будет убит 130

При обмирании люди видят тот свет, им запрещено про это 
рассказывать

133
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СРАВНИТЕЛЬНЫЙ ИНДЕКС МОТИВОВ 
(по Ст. Томпсону)1951

Ссылки даются на номер текста. Звездочкой обозначены некоторые специ-
фические для болгарской фольклорной традиции разновидности повествова-
тельных единиц, которые были введены автором как дополнения и/или уточ-
нения к каталогизированным в указателе Томпсона мотивaм. 

A. MYTHOLOGICAL MOTIFS
A0. Creator 1; 2; 3; 5; 6
A1. Identity of creator 1; 2; 3; 5; 6
A2. Multiple creators 1; 2; 136; 137; 138; 139; 140; 142; 143; 171
A5. Reason for creation 2; 136; 137
A5.1. Gods make earth to have place to rest their 
feet

2; 136; 137

A15.4.1. Potter as creator 149
A33. Animal as creator’s companion 137; 171
A33.3. Insect as creator’s companion 1; 171
A33.3.1. Bee as God’s spy. God, the creator, sends 
a bee to overhear the devil’s secrets

1; 3; 144; 145; 146; 147

A40. Creator’s advisers 1; 137; 142; 144; 145; 146; 147
A42. Angels as God’s advisers 1
A43. Devil as adviser of God 1; 142; 144; 146; 147
A50. Confl ict of good and evil creators 142
A50.1. Creation of angels and devils 153
A51. Creation of devil(s) 153
A52. Creation of angels 1
A52.0.1. Angels created to execute God’s will 141; 153
A54. Rebel angels 6; 141
A60. Marplot at creation: An evil opponent attempts 
to undo or mar the work of the creator

138; 169

A63. Devil as marplot at creation 138; 169
A63.1. Devil works during God’s sleep at creation 1; 2; 136; 138
A63.2. Devil plans to drown God at time of cre-
ation 

1; 2; 136; 137; 138

A63.4. Devil and God create animals 1
A63.6. Devil in serpent form tempts fi rst woman 
(Satan and Eve)

6; 7; 8; 9; 10; 125

A73. Lonely creator: The creator is tired of solitude 
and therefore inaugurates the creation

142

1951 См.: Stith Thompson [1955-1958].
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A101.1. Supreme god as creator 141; 153
A102.1. Omniscient god 1; 9
A102.17. Anger of God 39
A103. Father-god 1
A106. Opposition of good and evil gods 138
A106.2. Revolt of evil angels against God 6; 141; 153
A106.2.1. Revolting devil banished to hell 153
A106.2.2. Satan’s fall from heaven 6; 153
A112.7. God born from peculiar part of parent’s 
body

1; 245

A112.7.4. God born after prematurely short preg-
nancy

1

A114.4. Deity born from tree 66
A141. God as craftsman 149; 165; 166
A141.4. God lays foundations of earth 1; 2; 3; 136; 137
A151.0.2. God’s abode known to none 63
*A162.3.1.1. Combat between saint of thunder and 
dragon 

61; 238; 239; 240; 241; 242

*A162.3.1.2. Combat between thunder-deity and 
dragon 

61; 238; 239; 240; 241; 242

*A162.3.2. Thunder and lightning slay dragons 61; 238; 239; 240; 241 
*A163. Contests between God and his adversary 136; 138; 141; 142; 143; 144; 145; 154
A165.1. Animals as attendants of god 137; 171
A165.2.3. Angels as God’s messengers 1; 42; 43; 44; 45; 46; 76; 79; 86; 101; 125; 

130 
*A171.1.1. Saint rides through air in chariot 52; 53; 55; 60; 238; 239; 240; 241 
*A173. Saint deposed for a time 132
*A173.1. In saint’s absence his function ceases: 
Death, reproduction, etc., suspended until the 
saint’s return 

132

* A173.2. Saint imprisoned 132
A176. God ordains ceremonies and regulations 136
*A177. Saint as thief 53; 54; 55; 56; 57 
A179.6. God has power to create men 1; 6; 7; 9
A181.2. God as cultivator 6, 7
A182.1. God reveals secrets (mysteries) to mortals 35; 36; 39; 125; 130; 133; 208
A182.3. God (angel) speaks to mortal 1; 21; 33; 39; 42; 43; 44; 45; 59; 208; 211; 

212; 213; 214; 215; 216; 218; 219; 221

A182.3.3. God blesses mortal 192; 218; 219
A182.3.5. God advises mortal 33
A185.9. Covenant between God and mortal 39
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A185.10. Deity accompanies mortal on journey as 
guide

133

A185.12. Deity provides man with soul 9; 14
A185.13. God puts mortal to test 42; 43; 44; 45; 46; 211; 212; 213; 214; 215; 

217; 218; 219
*A284. Saint of thunder 60; 238; 239; 240; 241
*A285. Saint of lightning 60; 238; 239; 240; 241
A453. Shepherd-god 138
A600. Creation of the universe 1; 2; 4; 136; 137; 138; 139; 140; 141; 142; 

144; 145; 146; 147; 148; 149; 152
A601. Universe created in specifi ed time and 
order

2; 4

A601.2. Universe created in six days 2; 6; 33
A605. Primeval chaos 6
A625.2. Raising of the sky 116
A654.  Primary elements of universe: earth, air, 
fi re, water, etc.

2

A657.1. Ladder from earth to heaven 46
A700.1. Heavenly bodies from objects thrown into 
sky: the Christ Child throws mud pies into the sky 
and creates sun, moon and stars

152

A716. Dispute at creation of sun. God plans two 
suns; devil persuades otherwise 

144; 145; 146

A751. Man in the moon. A man is said to be seen 
in the moon 

27; 28; 29; 30; 31; 32; 193 

A751.1. Man in moon is person thrown or sent 
there as punishment

27; 28; 29; 32; 193

A763. Stars from objects thrown into sky 152
A766. Origin of constellations 29; 53; 55; 56; 57
A771. Origin of the Great Bear (Ursa Major) 29; 53; 55; 56
A778. Origin of the Milky Way 29; 53; 54; 55; 56; 57; 152
A778.2. Milky Way as a road 53; 54; 55; 56; 57
А810. Primeval water 1; 2; 3; 136; 137; 138; 139
A810.1. God and Devil fl y together over primeval 
water

136

A811. Earth brought up from bottom of primeval 
water

1; 136; 137

A812 Earth Diver 1; 2; 136; 137; 138; 139
A812.1. Devil as Earth Diver 1; 2; 136; 137; 138; 139
A814. Earth from object thrown on primeval 
water

138 

A835. Earth from nut in devil’s mouth 139 
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*A835. Earthly mountains from yeast in devil’s 
mouth

139 

A844.2. Earth supported by bull 149
A 844.5. Earth rests on the horns of a bull who 
rests upon a fi sh

149

A844.12. Serpent supports the earth 149
A849.2. Earth rests on God’s arm 149; 150
A852. Making the earth smaller: Earth made too 
large (God learns from devil by trickery how to 
make it smaller)

1; 147

A875. Earth wheel-shaped: fl at and round 149
A960. Creation of mountains (hills) 139
A969.9. Mountains or hills from actions of the 
devil

139

A1002. Doomsday. Catastrophes precede the Day 
of Judgment 

36; 131; 134; 275; 277; 278; 283; 284 

A1002.2. Signs before the Day of Judgment 36; 60; 61; 63; 130; 131; 132; 134; 275; 276; 
277; 278; 279; 280; 281; 282; 283; 284

A1006. Renewal of world after world calamity 33, 34; 35; 36; 37; 38; 40; 131; 276 

A1006.1. New race from single pair (or several) 
after world calamity 

38; 276

A1010. Deluge 11; 33; 34; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 201; 202; 
203; 204; 205; 207; 208 

A1018. Flood as punishment 33; 39; 40
A1020. Escape from deluge 11; 33; 34; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 201; 202; 

204; 207; 208
A1021. Deluge: escape in boat (ark) 11; 33; 34; 35; 36; 37; 39; 40; 201; 202; 203; 

204; 207; 208
A1021.1. Pairs of animals in ark. Seed of all beings 
put into ark to escape destruction

11; 35; 201; 208

A1021.2. Bird scouts sent out from ark 11; 35; 36; 40; 202; 208
A1075. End of world heralded by coming of Anti-
christ

60; 130; 131; 275; 276; 280 

A1075.1. Signs before the birth of Antichrist 60; 130; 131; 280
A1080. Battle at end of world. Armageddon 130; 277; 280; 284
A1082.5. God conquers Satan at end of world 130; 280; 281
A1082.6. Battle of saints with Lucifer at end of 
world

130

A1093. End of world announced by trumpet 134

A1095. The Messianic Age 130; 132; 134; 135; 280; 281
A1097. Extraordinary man at end of the world 131

A1141. Origin of lightning 60; 238; 239
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A1141.4. Lightning as God’s whip 60

A1142. Origin of thunder 52; 60; 238; 239; 240; 241

A1145. Cause of earthquakes 149; 150

A1145.1. Earthquakes from movements of subter-
ranean monster

149

A1200. Creation of man 5; 6; 7; 9; 165; 166; 168; 169; 170; 172

A1201. Man created to rule the earth 9

A1210. Creation of man by creator 6; 7; 9; 165; 166; 168; 169; 172

A1211.3. Man from spittle of сreator 9

A1211.5. Man made from dirt rubbed from 
сreator’s body

9

A1212. Man created in creator’s image 6

A1216. Man as offspring of creator 5

A1241. Man made from clay (earth) 1; 9; 14; 136; 138; 169; 172

A1270.1. Primeval human pair live in innocence 6; 7; 9; 10; 168; 172; 178

A1275. Creation of fi rst man’s (woman’s) mate 6; 170; 171

A1275.1. Creation of fi rst woman from man’s rib 6

A1277.4. First man and woman bring in children 
and clothe them

6

A1281.1. First man covered with horny substance 164 

A1281.2. Man at fi rst covered with hair 6; 9; 10; 168; 172; 173; 174

A1281.3. Man at fi rst naked 7

A1285.1. First man made chief over whole world 9

A1293. Devil in God’s absence puts sickness in 
Adam’s body

138; 169

А1301. Men at fi rst as large as giants 196; 197; 198; 199; 200

А 1310. Arrangement of man’s body attributes 165; 166; 167

A1310.1. Change in bodily form at fall of man; 
Adam’s body was formerly horn-like

164

A1311.3 Origin of fi ngernails 163; 164 

A1313. Origin of sex organs 165; 166; 167; 171

A1313.0.2. Origin of sex differentiations 26

A 1313.1. Origin of male sex-organs 165; 166; 167

A 1313.2. Origin of female sex-organs 165; 166; 167; 171

A1313.3. Misplaced genitalia 171

A1315. Origin of hair and beard 173; 174; 175
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A1315.5. Origin of pubic hairs 9; 173; 174; 175

A1319.1. Origin of Adam’s apple 166; 178

 A1319.14. Origin of man’s skin 164

A1321.1. Why children learn to walk later than 
animals

182; 183; 184

A1323. Long span of life for fi rst man 1; 136

A1331. Paradise lost. Original happy state forfeited 
because of one sin

6; 125; 176; 177; 178

A1331.1. Paradise lost because of forbidden fruit 
(drink)

6; 10; 125 

A1331.2.1. Paradise lost because fi rst woman is 
seduced

6; 125

A1333. Confusion of tongues (Originally all men 
speak same language; Because of a sin they come 
to speak different languages)

40; 41

A1335. Origin of death 138

A1346. Man to earn bread by sweat of his brow 6; 7; 9; 176

A1346.2. Man must labour for a living: at fi rst 
everything too easy. Full crops produce themselves, 
trees drop sugar etc.

187; 188; 189; 190

A1351. Origin of childbirth 24; 25; 181

A1352. Origin of sexual intercourse 165 

A1355. Origin of menstruation 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26; 179; 179a; 
179б

A1355.3. Previously men menstruated 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 179; 179a; 
179б 

A1361. Why children are helpless for so long 182; 183; 184

A1383. Origin of shame for nakedness 6; 7; 9; 10; 172; 174

A1403. God teaches people to work 7

A1421.1. Man given dominion over beasts 9

A1440.2. Origin of distribution of work 23; 25; 26

A1472. Beginning of division of labour 23; 25; 26

A1541.4.0.1. Holy day established on seventh day 2

A1545. Origin of sacrifi ces 42; 43; 44; 45; 211; 212; 213; 214; 215; 216; 
217; 218; 219

A1545.2. Animal substituted for human sacrifi ce 42; 43; 44; 45; 46; 211; 212; 213; 214; 215; 
216; 218; 219

A1553. Origin of exogamy and endogamy 36
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A1611.2. Origin of Gypsies 205; 208; 209

A1614.1. Curse on Ham for laughing at Noah’s 
nakedness

205; 208; 209

A1650. Origin of different classes: social and pro-
fessional

192

A1650.1. The various children of Eve 192

A1681.2. Why Jews do not eat pork 113

A1750. Animals created through opposition of 
Devil to God

1; 138; 141

A2012. Creation of bee 1

A2032. Creation of fl ea 202

A2051. Creation of louse 202

A2145.2. Snake preserved in ark: to stop hole with 
tail

201

A2182.1. Origin of silkworm 274

A2200. Cause of animal characteristics 201; 202; 204; 269

A 2220. Animal characteristics as reward 81; 85; 100; 118

A2221. Animal characteristics reward for pious act 122; 123; 259; 260; 269

A2221.1. Animals blessed for honouring infant 
Jesus

259; 260

A2221.2. Animals blessed for good services at 
Crucifi xion

118; 122; 123

A2221.3. Markings on animals as recollections of 
Christ’s life and sufferings

85; 118

A2221.7. Dove returns to ark in obedience to 
Noah: rewarded

37

A2231.2. Animal characteristics: punishment for 
hostility at Crucifi xion

118; 120; 122

A2231.7. Animal harmful to holy person cursed 118; 259

A2236.1. What creature has sweetest blood 202

A2291. Animal characteristics obtained during del-
uge

201; 202

A2325.3. Why ass has long ears 204

A2344.2.1. Why gnat has no tongue 202

A2356.2.7. Why ass has cross on back 80; 85

A2371.3.1. Why snake has no legs 8; 9

A2371.4. Origin of color of animal’s legs 118

A2378.5.1. Why swallow has forked tail 202
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A2385.3. Honey as excrement of bees 1; 3; 144; 145

A2420. Animal characteristics: voice and hearing 118; 119; 120; 122; 123

A2423.1.4. Why ass brays 204
A2425. Origin of animal cries 118; 119; 120; 122; 123
A2426. Nature and meaning of animal cries 118; 119; 120; 122; 123
A2426.2. Cries of birds 118; 119; 120; 123
A2426.4.1. Frog’s croak 122
A2431.2.1. Why cuckoo has no nest 253
A2441. Animal’s gait or walk 120
A2441.2. Cause of bird’s walk 120
A2468.2 Why toad dries up when dead 123
A2541.1. Why bee is sacred 1; 3; 144; 145; 147  
A2542. Why animal is cursed 6; 8; 9; 118; 259
A2561.1. Why mule is sterile 178; 259
A2571.0.4. Names of animals explained by their 
characteristics

120; 204

A2542.2. Why spider is cursed 122; 153
A2585.1. Origin of enmity between serpent and 
man

9

A2632.2. Origin of tree for crucifi xion of Christ: 
planted by Adam’s son on the grave of primeval 
father

178

A2722. Plant punished for disobedience 82
A2771.10. Why willow fl owers do not bear fruit 82
A2776. Why certain plants are cursed 82
A2776.2. Why weeping-willow is cursed 82
A2793.5. Why grain grows only at top of stalk 
(punishment for men’s sinfulness)

116; 189; 190

A2813. Origin of honey 1; 3; 144; 145; 147
A.2851.  The four characteristics of wine 206

B. ANIMAL MOTIFS
B11.10. Sacrifi ce of human being to dragon 86
B81. Mermaid: woman with tail of fi sh, lives in 
sea

233

B120. Wise animals 137; 147
B176.1.1. Serpent as deceiver in paradise (Genesis 
3:1)

6; 7; 8; 9; 10; 125; 164

B215 Animal languages 122, 195
B215.1. Bird language 118; 119; 120; 123
B215.2. Dog language 195
B251.1. Animals rejoice at Christ’s birth 259
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B251.1.1. Animals worship infant Jesus 259

B481.3. Helpful bee 1; 3; 144; 145; 146; 147
B493.1. Helpful frog 81; 122; 123; 260; 261
B523.1. Spider-web over hole saves fugitive 269
B527.2. Helpful animal stops leak in Noah’s ark 201
B552.1. Alexander carried by two birds with meat 
held in front of them

236

* B552.1. Solomon carried by two birds with meat 
held in front of them

 236

C. MOTIFS OF TABOO

C58. Taboo: profaning sacred day 4
C94. Taboo: rudeness to sacred person or thing 77; 78; 90; 261; 263; 264; 265; 266
C94.1. Taboo: uncivil answer to holy (or super-
natural) being

263; 264; 265; 266

C221 Eating meat 4; 268
C221.1.1.5 Taboo: eating pork 113
C224. Taboo: eating certain vegetable 102; 268
C225. Taboo: eating certain fruit 13; 102; 106; 107; 108; 267; 268
C226. Taboo: eating certain plant 102
C230 Taboo: eating at certain time 13; 102; 106; 107; 108
C423.3. Taboo: revealing experiences in other 
world

133

C621.1. Tree of knowledge forbidden 5; 6; 8; 9; 10; 11; 14; 125
C631.2. Taboo: spinning on holy days 92
C751 Taboo: doing thing at certain time 4
C751.1. Taboo: lighting fi re at certain time 108
C771. Taboo: building too large a structure 40; 154
C771.1. Taboo: building too high a tower 40; 154
C841 Taboo: killing certain animals 81; 100; 122
C851.1.2. Taboo: using grain to clean child 116; 189
C934. Food supply fails because of breaking 
taboo

116; 187; 188; 189; 190

C934.1. Loss of crops because of broken taboo 116; 188; 189; 190
C937. God’s favour lost for breaking taboo 6; 11; 14; 116; 187; 188; 189
C948. Mutilation as punishment for breaking 
taboo

261; 263; 264

C948.2. Nose to be cut off as punishment for 
breaking taboo

77; 78; 261; 263; 264

C961.2. Transformation to stone for breaking 
taboo

11
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D. MOTIFS OF MAGIC
D231. Transformation: man to stone 11
D482.1. Transformation: stretching tree 220
D830. Magic object acquired by trickery 227; 234; 236
D834. Magic object acquired by tricking devil 227; 234; 236
D1067. Magic head-wear 227; 236
D1067.1. Magic hat 227; 236
D1314.13. Star indicates location of newborn hero 76; 79; 125
D1314.13.1. Star of Bethlehem 76; 79; 125
D1361.14. Magic hat renders invisible 227; 236
D1385.19. Clothing protects from evil spirits 58
D1520. Magic object affords miraculous transpor-
tation

227; 234; 236

D1520.10. Magic transportation by shoes 227; 234; 236
D1712.3. Interpreter of dreams 46
D1810.0.10. Magic knowledge (wisdom) of Solo-
mon

227

D1812.3.3.5. Prophetic dream allegorical 46
D1856.1. Hero (Saint) taken to Paradise (Heaven) 
alive

60; 61; 63; 284

D1856.1. 1. “The Two Sorrows of the Kingdom 
of Heaven”: Elijah and Enoch pass to otherworld 
without dying

60; 61; 63; 284

E. THE DEAD
E489. Abode of the dead 109
E489.10. Land of dead in “Abraham’s bosom” 109
E722.2.6 Doors fl y open when one dies 87
E 734.1. Soul in form of butterfl y 134
E751. Souls on Judgment Day 134

F. MARVELS
F0. Journey to other world 133 
F1. Journey to otherworld as dream or vision 133
F2. Translation to otherworld without dying 133
F11. 2. Man goes to heaven without dying 133
F11.3. Man goes to heaven for limited time 133
F50. Access to upper world 234
F52. Ladder to upper world 46
F61.2.2. Ascent to sky on eagle-down rope 234; 236
F80. Journey to lower world 234
F80.1.2. Darkness of lower world 234
F81. Descent to lower world of dead (Hell, Hades) 234
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F81.2. Journey to hell to recover devil’s contract 176
F402.5. Creation of demons 153
F569.2. Men menstruate 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26; 179; 179a; 

179б
F721. Subterranean world 154
F772.1. Tower of Babel: remarkably tall tower 
designed to reach sky

40; 154

F861.2.1. Flying carts 52
F861.4.4. Chariots of fi re 52
F911.4. Jonah. Fish (or water monster) swallows 
a man

59

F914. Person swallowed and disgorged 59
F952. Blindness miraculously cured 62
F960.1. Extraordinary nature phenomena at birth 
of holy person (hero)

101

F960.1.3. Exhibition of lights at saint’s birth 101
F960.2. Extraordinary nature phenomena at death 
of holy person (hero)

283

F960.4. Extraordinary nature phenomena at anger 
of saint

62

F961.2.1. Bright star indicates birth of holy person 76; 79; 125
F1022.1. Descent into ocean in glass box 233

G. DEMONOLOGY
G302. Demons 153

G302.1. Origin of demons and their companions 153; 234
G302.2. Varieties of demons 153; 234
G302.5. Haunts of demons 153; 234
G303. Devil (The Devil, Satan, etc.) 1; 2; 3; 6; 7; 9; 10; 58; 60; 97; 98; 99; 125; 

130; 131; 136; 137; 138; 139; 140; 141; 142; 
143; 144; 145; 146; 147; 148; 153; 154; 164; 
169; 170; 174; 176; 177; 178; 196; 220; 227; 
234; 236; 281; 282; 283; 284

G303.1. The origin of the devil and his compan-
ions

153

G303.1.1. The devil originates from God 142
G303.1.1.1. God creates the devil (Satan) from his 
own shadow

142

G303.1.1.3. God changes an angel into the devil, 
because he tried to imitate God in creating the 
world

141

G303.2. Names applied to the devil 7; 138; 146
G303.3.1.2. The devil as a well-dressed gentleman 58
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G303.3.3.6. Devil in form of reptile 164
G303.6.2.11. Devil appears to Eve 6; 7; 8; 9; 10; 125
G303.6.3.1.1. Devil appears during thunder storm, 
seeking shelter among people

52; 153; 240

G303.7.4. Devil comes in a cart 58
G303.8. Devil’s expulsion from heaven and his 
present haunts

153; 154

G303.8.1. Devil driven from heaven 153; 154
G303.8.1.1. God has Elias drive devils from heav-
en. They use thunder, lightning, and rain 

240

G303.8.3. The devil in hell 154
G303.8.3.1. Devil is thrust into hell by God 154
G303.8.3.2. Devil builds himself a castle and calls 
it hell

154

G303.8.5. Devil in interior of earth. Banished there 
by God as punishment for trying to usurp God’s 
rule of the world

154

G303.8.8. Devil lives in the water 153
G303.9. Deeds of the devil 1; 2; 3; 6; 7; 9; 10; 58; 60; 97; 98; 99; 125; 

130; 131; 136; 137; 138; 139; 140; 141; 142; 
143; 144; 145; 146; 147; 148; 153; 154; 164; 
169; 170; 174; 176; 177; 178; 196; 220; 227; 
280; 281; 282; 283; 284

G303.16.3.4. Devil made to disappear by making 
sign of the cross

58

G303.17.3.5. Satan punished in hell fi re 130
G303.21. The devil’s money 58
G303.21.2. Devil’s money becomes manure 58

H. TESTS
H19.1. Recognition by ability to identify property 227; 228; 232 
H151.4. Recognition by cup in sack: alleged stolen 
goods (Cup is placed in the sack of Joseph’s breth-
ren, they are accused of theft; this gives occasion 
for recognition)

46

H154. Recognition of abandoned child when par-
ent comes to him for relief from famine

46

H317.1. Seven years of service imposed on suitor 46
H317.4. Test of suitor’s love and endurance by 
constant postponing

46

H331. Suitor contests: bride offered as prize 86
H335.3.1. Suitor task: to kill dragon to whom the 
princess is to be sacrifi ced

86; 242

H492. Test of faithfulness of husband and wife 231; 232
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H492.1. Husband refuses to murder his wife for 
high honors; wife agrees to murder husband

231; 232

H501.2. Wise man answers questions of many with 
single speech

229; 230

H528.1. Test: to prophesy offspring of cow and 
mare

223

H580. Enigmatic statements: Apparently senseless 
remarks (or acts) interpreted fi guratively prove wise

229; 230

H617. Symbolic interpretations of dreams 46
H1260. Quest to the upper world  234; 236
H1282. Quest to morning star for answers to ques-
tions

42; 45

H1371.1. Quest for the world’s end 234; 236
H1371.2. Quest for the bottom of the sea 233; 234; 236
H1376.7. Quest for immortality 237

J. THE WISE AND THE FOOLISH
J21.17. “Stay at church till mass is fi nished”: coun-
sel proved wise by experience. Delay saves youth 
from death

267

J52.2. King descends to bottom of sea in glass bar-
rel to learn wisdom from observing fi sh

233

J80.1.1. Solomon proves to his mother the inferior-
ity of woman’s wisdom

235; 236

J157.0.1. Deity appears in dream and gives instruc-
tions or advice

86

J165. Tree of knowledge 5; 6; 8; 9; 10; 11; 14; 125
J191.1. Solomon as wise man 220; 223; 224; 225; 226; 227; 228; 229; 230; 

231; 232; 235; 236; 237
J711.4. Wise man stores grain against coming 
famine

46

J1140.1. Solomon able to detect truth without evi-
dence of witnesses

228

J1176.3. Gold pieces in the honey-pot: Woman 
leaves honey-pot with neighbor to guard; It has 
gold below the honey; Neighbor steals the gold 
and substitutes honey; Theft proved by gold pieces 
sticking to sides of pot

228; 232

J1738.8. Men hide so that God will not see their 
sin

6; 9; 10

J2411.1. Imitation of magic rejuvenation unsuc-
cessful

237

J2431. A man undertakes to do his wife’s work. All 
goes wrong

23
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K. DECEPTIONS
K1855. Younger and preferred brother substituted 
by mother for elder to deceive father

46

K1911.1.5.1. Man palms off elder daughter as 
younger on wedding night

46

K2111. Potiphar’s wife. A woman makes vain over-
tures to a man and then accuses him of attempting 
to force her

46

K2211.0.1. Treacherous elder brother(s) 46
K2211.0.2. Treacherous younger brother(s) 46
K2213.3. Faithless wife plots with paramour 
against husband’s life

86

L. REVERSAL OF FORTUNE
L12. Favorite youngest son 46
L41. Younger brother given birthright of elder 46
L414.1. King vainly attempts to measure the height 
of the sky and the depth of the sea

233

L415. God punishes David for his pride in the 
number of his subjects: An angel is sent to kill his 
people; Desists only when David repents

222

L425. Dream (prophecy) of future greatness causes 
banishment (imprisonment)

46

M. ORDAINING THE FUTURE
M201.1. Blood covenant. Contract written (or 
signed) with blood

176; 177

M201.1.2. Pact with devil signed in blood 176; 177
M203. King’s promise irrevocable 86; 102; 103
M210. Bargain with devil 176; 177
M211.2. Man sells soul to devil in return for dev-
il’s building house (barn, etc.)

177

M218. Contract with the devil destroyed 176; 177
M301.7.1. Moses as prophet 47
M301.7.2. David as prophet 50
M301.7.3. Abraham as prophet 42
M302.7 Prophesy through dreams 36; 46; 69; 101
M310.1. Prophecy: future greatness and fame 46

M311.0.3. Prophecy: child to be born 101
M311.0.3.1. Prophesy: child to be born to childless 
couple

130

M312. Prophesy of future greatness for youth 46
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M312.0.1 Dream of future greatness 46
M312.2.2. Prophesy: youngest brother to rule over 
his brethren

46

M363.1. Coming of Christ (Christianity) proph-
esied

78

M363.1.1.  Coming of Antichrist prophesied 130; 131
M400. Curses 82
M 414.8. Animals cursed 259
M 414.8. 3. Serpent cursed 6; 8; 9
M 414.8. 4. Birds cursed 118; 120; 252; 253
M430. Curses on persons 264
M431. Curse: bodily injury 264

N. CHANCE AND FATE

N128. Unlucky days (“cross-days”) 105
N733.3. Joseph and his brethren: Elder brothers 
unwittingly come to maltreat youngest in great 
need; Eventual recognition

46

P. SOCIETY

P15.2 Kind demands subject’s wife for himself 225, 226
P15.6. King descends to bottom of sea in glass bar-
rel to study ways of fi shes

233

P236.5. Undutiful children ridicule father while he 
is drunk and naked

205; 208; 209

P251.5.3. Hostile brothers 46
P634.0.1. Customs connected with eating and 
food

13; 102; 107; 113; 118; 214; 267; 268; 271

P681. Mourning customs 107
Q. REWARDS AND PUNISHMENTS

Q46.1. Reward for protecting holy fugitive 269
Q192. Child given as reward for prayer 42; 211; 212; 213; 214; 215; 217; 218; 219
Q211.9. Fratricide punished 27; 29
Q221.2. Punishment for opposition to Christ at 
Crucifi xion

118; 120; 122

Q223.6. Failure to observe holiness of Sabbath 
punished

28

Q227. Punishment for opposition to holy person 86; 103; 118; 120; 122
Q241. Adultery punished 225, 226
Q241.1 Desire to commit adultery punished 225, 226
Q451.Mutilation as punishment 1; 77; 78; 90; 92; 93; 94; 95; 96
Q451.5. Nose cut off as punishment 77; 78; 90; 93; 94; 95; 96
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R. CAPTIVES AND FUGITIVES
R131. Exposed or abandoned child rescued 46
R141. Rescue from well 46
R315. Cave as refuge 50; 210

S. UNNATURAL CRUELTY
S73.1. Fratricide 27; 28; 29; 32; 193; 194; 195
S142. Person thrown into the water and aban-
doned

59

S146.1. Abandonment in well 46
S160. Mutilations 1; 77; 78; 90; 93; 94; 95; 96
S160.1. Self-mutilation 1; 77; 78; 90; 92; 93; 94; 95; 96
S161. Mutilation: cutting off hands (arms) 1
S172. Mutilation: nose cut off or crushed 77; 78; 90; 93; 94; 95; 96
S255. Deity saves person about to be sacrifi ced 42; 43; 44; 45; 46; 211; 212; 213; 214; 215; 

216; 217; 218; 219
S260.1. Human sacrifi ce 42–46; 59; 211–219; 242
S260.1.1. Child sacrifi ce as religious rite 42–46; 211–219
S262. Periodic sacrifi ces to a monster 242
S262.3. Sacrifi cial victim chosen by lot 59
S263.2.1. God(s) furnish substitute for child sac-
rifi ce

42; 43; 44; 45; 46; 211; 212; 213; 214; 215; 
216; 218; 219

S263.5.3. Man leaps from vessel into jaws of sea-
beast, so as to save remaining passengers

59

S302.1. All new-born male children slaughtered 76; 85; 86; 125
T. SEX

T8. Sexual desire as original sin 17
T52. Bride purchased 46
T131.2. Younger child may not marry before elder 46; 136

T412.2. Incognito son tempts mother to see wheth-
er all women are wicked

234; 235; 236

T510. Miraculous conception 65; 69
T511.1.1. Conception from eating apple 65
T511.8.1. Conception from swallowing a stone 245
T518. Conception from divine impregnation 69; 73
T532.1.1.1. Conception from smelling fl ower 1; 69
T532.3.1. Conception from fl owers hidden in 
breast

1

T538. Unusual conception in old age 130
T540.1. Supernatural birth of saints 130
T541.2. Birth from wound or abscess 1



601

APPARATUS

T545. Birth from ground 156; 157; 158; 159; 160; 161; 162
T547. Birth from virgin 60; 69; 78; 95; 260
T548.1. Child born in answer to prayer 42; 43; 44; 45; 211; 212; 213; 214; 215; 217; 

218; 219
T573. Short pregnancy 1
T578. Pregnant man 24; 25; 181
T581.3. Child born in tree 180; 181
T581.4. Child born in stable 76; 79; 86; 259
T582. Precautions at childbirth 23
T582.3. Knots to be untied at childbirth: Particu-
larly knots in the woman’s clothes

23

T583. Accompaniments of childbirth 23
T584.0.3. Birth of holy person painless 245
T584.0.4. Childbirth assisted by angel 249; 254; 255; 256; 257
T584.1. Birth through the mother’s side 245
T584.5. Extraordinarily long labor at childbirth 15; 16; 66; 68; 70; 71; 72; 73; 74; 77; 78; 

246; 247; 248; 251; 254; 255; 256; 257
T586. Multiple births 210  
T586.1. Many children at a birth 210
T589.7. Simultaneous births 223
T615.3. Precocious wisdom 228

V. RELIGION
V10 Religious sacrifi ces 42–46; 86; 115; 130; 178; 194; 197; 211–

219; 242
V12.4. Animals as sacrifi ce 42–46; 86; 115; 130; 178; 194; 211–219
V12.4.6. Sheep (ram) as sacrifi ce 42; 43; 44; 45; 46; 86; 194; 211; 212; 213; 

214; 215; 216; 217; 218, 292
V12.4.11. Bird as sacrifi ce 86
V70.3.1. Feast of Saint John the Baptist 69; 101
V70.4. Harvest-festival 48; 49
V72. Christmas 15; 16; 68; 70; 71; 72; 73; 74; 75; 76; 77; 78; 

246; 247; 248; 251; 254; 255; 256; 257
V73.0.1. Christ in the desert overcomes devil by 
fasting

97; 98

V75. Easter 118; 124; 126; 128
V211.1.2. Star shines through day of Nativity 79
V211.1.8. The Infant Jesus 70; 71; 72; 73; 74; 76; 77; 78; 79; 81; 83; 86; 

152; 247; 248; 249; 250; 251; 253; 254; 255; 
256; 257; 259; 260; 261

V211.2.3. The Crucifi xion 178; 220
V211.3. Finding of the Cross 178; 220
V211.7. Christ’s descent to hell 1; 125; 130; 177
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V211.7.1. The harrowing of hell 1; 125; 130; 177
V221.0.3. Miraculous healing power of saint as 
child

86

V229.4. Saint overcomes (destroys) monsters 
(dragons)

86; 242

V232.3. Angels supply food to mortal 125; 130
V235. Mortal visited by angel 130
V235.1. Angel announces birth of Christ to shep-
herds

76; 79; 256

V236. Fallen angels 6; 141; 154
V313. Last judgment 133
V317. The chosen people 281
V331.1.3. Conversion to Christianity because the 
heathen gods prove to be less powerful

242

V510. Religious visions 280; 281
V511. Visions of the other world 133
V511.2.1. Vision of fi res of hell 133
V513.1. Saint incited (instructed) through vision 86

V515. Allegorical visions 46; 280; 281
W. TRAITS OF CHARACTER

W12. Hospitality as a virtue 221
W12.2. Man looks for strangers so as to bestow 
hospitality on them

221

W24. Man speaks no evil 58
W28.3. Man leaps from vessel into jaws of sea-
beast so as to save remaining passengers

59

Z. MISCELLANEOUS GROUPS OF MOTIFS

Z71.1. Formulistic number: three 1; 6; 36; 42; 46; 59; 62; 63; 70; 83; 92; 98; 
101; 112; 115; 125; 130; 131; 133; 178; 200; 
203; 227; 284

Z71.1.0.1. Triads 78
Z71.1.0.2. Formulistic numbers: threefold 39; 78; 86; 88; 91; 95; 98; 135; 178
Z71.1.1. Formula: three days and three nights 36; 59
Z71.4. Formulistic number: six 2; 6; 33; 46; 130; 214; 249; 255; 256; 257
Z71.5. Formulistic number: seven 4; 33; 36; 46; 188; 213; 232; 279
Z71.5.6. Seven as a number in religious and social 
records

4; 33; 46

Z71.8. Formulistic number: twelve 37, 43; 46, 58, 98, 130; 178; 212; 218

Z71.12. Formulistic number: forty 9; 33; 34; 35; 36; 37; 40; 77; 90; 92; 94; 95; 
97; 98; 115; 128; 129; 130; 179a; 220; 224; 
225; 237; 261; 263; 265 
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Z71.16.1. Formulistic number: eight 46; 210
Z140. Color symbolism 49; 84; 102; 106; 107; 108; 114; 115; 116; 

118; 121; 130; 133
Z141. Symbolic color: red 49; 84; 102; 106; 107; 108; 115; 118; 121; 

279
Z142. Symbolic color: white 86; 114; 133; 248
Z143. Symbolic color: black 86; 107; 115; 130; 134; 154
Z143.1. Black as symbol of grief 130
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КОНКОРДАНС

Ссылки даются на номер текста; в квадратных скобках [ ] отмечены номера текстов, где 
слово встречается только в примечаниях.

А
АВЕЛЬ ☞ также КАИН; БРАТ, БРАТЬЯ; БРАТОУБИЙСТВО; ДЕЛЕЖ; ЛУНА; СОБАКА 
~ сын Адама 194, 195
~ брат Каина 29, 31, 193–195
~ молотит жито вместе с отцом и братом 194 
~ принoсит Богу жертву 194
~ убит братом 29, 193, 195
~ заколот братом вилами 29
~ происхождение собак из его плоти 194
~ один из двух братьев, которых видно на Луне 29, 31
~ вместе сo своим близнецом Каином делит отцовское наследство 31
~ сцену его убийства Бог поместил «как раз на Луну в середину» 29
АВЕССАЛОМ (в тексте его имя не упомянуто) 
~ сын царя Давида, восставший против отца [50]
АВРААМ (АВРАМ / АВРАМЧО / ЯВРАМ), ПАТРИАРХ ☞ также ИЗМАИЛ / ИСМАИЛ; ИСА-
АК; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ; ОБЕТ; КУРБАН; БАРАН; ГОСТЕЛЮБИЕ
~ «человек Бога» 1
~ ходатайствует о сохранении городов Содома и Гоморры 59
~ гостелюбец 211, 213, 218
~ oтец Измаила / Исмаила 210
~ отец Исаака 211, 218
~  А. (или Исаак / Петр / Стоян / Тодор) готов принести в жертву своего сына 42–46, 211–219
АВРААМ, БЕДНЫЙ И/ИЛИ БОГАТЫЙ ☞ также ЛАЗАРЬ, БЕДНЫЙ; ЛАЗАРЬ, БОГАТЫЙ
~ бедный А. 109
~ богатый А. 109
АВРАМНИК ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); СУД, СУДЫ 
~ казус вдовы Аврамника и Соломоново решение 

→  после смерти мужа вдова прячет свое богатство; будучи обманута богатым Ихаилом, она 
просит царя Давида о помощи; он не в состоянии разрешить их спор; приходится Соло-
мону рассудить их; справедливость торжествует 232

АГАРЬ / АГАРА ☞ также АВРААМ; ИЗМАИЛ / ИСМАИЛ; ИНЦЕСТ; ТУРКИ 
~ мать Измаила / Исмаила, праматерь турок (османов)

→  бездетная Сара выгоняет из зависти забеременевшую от Аврама А., которая идет в горы 
и находит пещеру недалеко от источникa: там рожает Измаила/Исмаила; покрывает свое 
лицо и начинает появляться перед сыном-охотником, когда он гонится за дичью. Выходит 
замуж за сына и рожает от него восьмерых сыновей: они становятся родоначальниками 
турок (османов); турчанки до сих пор покрывают лица подобно A. 210

АД (преисподняя) ☞ также ПЕКЛО; «ВЕЧНАЯ МУКА»
~ происхождение a. 

→  Зерзевул повелевает своим слугам построить башню до самого неба; она проваливается 
«на дно земли» и превращается в «Вечную муку» (= aд) 154

~ топография a. 109, 154
→ а. находятся «на дне земли» 154
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→ между а. и раем дороги нет 109, 154
~ обитатели а. (кто находился / находится в а.) 1, 14, 109, 130, 280, 283, 284

→ Ева попадает в а. 14
→ Сатана / дьявол заключен в а. 130
→ Иуда в а. 1
→ богач в а. 109
→ души грешников в аду 280
→  когда наступит конец света, Господь пошлет грешников пройти через Иордан; св. Бого-

родица, св. Иоанн и еще один святой будут забрасывать сети; они смогут извлечь только 
тех, чей грех не очень тяжелый, и вытащенные пойдут в рай; те, у кого грех тяжелее, 
низвергнутся в а. 283

→  перед Вторым пришествием все соберутся у Гроба Господня ждать Бога, который при-
дет отделять праведников от грешников; на грешников накинут сети и отдадут дьяволу, 
который потащит их в а. 284

~ Христос выводит мертвых (пятьсот праведников) из а. 1, 130
~ договор между Богом и дьяволом спрятан в а. 176
~  договор между Богом и дьяволом уничтожен Христом во время Его Сошествия во ад 176
АДАМ ☞ также АДАМ И ЕВА
~ А. дает имена животным 204
~ А. искушен Евой 5, 11
~ А. пашет землю, а дьявол ему препятствует 142, 176
~ договор А. с дьяволом 176, 177
~ сначала Бог дал менструацию А. 21
~ А., Авель и Каин молотят жито 194 
~ А. проклинает братоубийцу Каина 195 
~ А. повелевает, чтобы собаки произошли из плоти Авеля, убиенного Каином 194
~ смерть А. 178
~ св. Богородица родила Иисуса Христа от А. 66
АДАМ И ЕВА ☞ также АДАМ; ЕВА; ГРИБЫ; РАЙ 
~ этиология человечества 1, 5–7, 9, 14, 136, 138, 155–158, 172

→ произрастание из земли (АиЕ были грибами) 155–158
→ появление АиЕ из тела Творца-Родителя (АиЕ произошли из ребра Бога) 5 
→ сотворение первых людей (АиЕ) Богом 1, 6, 7, 9, 14, 136, 138, 172

~  первичная человеческая природа (каково было изначальное естество плоти АиЕ) 1, 9, 10, 164, 
165, 168, 169, 170, 172–175
→ АиЕ сделаны из земли 1, 9, 169
→ АиЕ слеплены из земли, смешанной со слюной Бога 9
→ только Адам сделан из земли, Ева сделана из его ребра 170, 172
→ АиЕ сшиты из полотна 165
→ АиЕ были сначала покрыты скорлупой 164
→ АиЕ были сначала покрыты шерстью / волосами 9, 10, 168, 172–175

~ пребывание АиЕ в раю 6, 10, 11, 178
→ были без одежды; ходили нагими 6, 10, 11
→ Господь не разрешал им жить друг с другом 11
→  Господь разрешил им есть плоды от всякого дерева в саду, кроме плодов от дерева, кото-

рое называлось деревом познания добра и зла 6
→ Господь разрешил им есть плоды от всякого дерева в саду, кроме яблок 11
→  когда Господь создал АиЕ, Он наказал им жить в саду; этот сад назывался «Рай» 178

~ грехопадение АиЕ 6–14, 16, 17, 125, 157, 158, 164, 168, 172–174
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→ АиЕ и змея / змий / Краса 6–9, 164, 168, 172 
→ АиЕ и Юда (Иуда) / Янять / Сатана / дьявол 7, 10, 125, 164, 174
→ АиЕ и запретный плод 5–11, 13, 14, 17, 125, 157, 158, 164, 168, 172–174
→ АиЕ согрешили, когда белый свет засветился 16
→ АиЕ согрешили на Преображение 13
→ АиЕ согрешили на льду (поэтому у женщины зад холодный) 12

~ жизнь АиЕ после изгнания из рая 142
→ АиЕ пашут землю, а дьявол им препятствует 142

~ потомство АиЕ 15–17, 136, 192, 194, 195
→ у АиЕ было пятеро сыновей и пять дочерей 136
→ св. Николай — сын АиЕ ☞ также НИКОЛАЙ, СВЯТОЙ 15–17
→ Каин и Авель — сыновья Адама (и Евы) 194, 195 
→ Господь дает долю детям АиЕ (происхождение профессий) 192

~ АиЕ спасаются при потопе 38
~ Господь выводит АиЕ из преисподней 130
«АДАМ-И-ЕВА» ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~ имя того, от которого св. Богородица родила Иисуса Христа 66
АКИМ ☞ ИОАКИМ, СВЯТОЙ
АЛА / ХАЛА (вредоносный дракон) ☞ также ДРАКОН; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 
~  забирает воду изо всех источников и держит ее запертой в пучине своего озера; таким обра-
зом наступает засуха; возвращает воду только тогда, когда ей приносят в курбан (жертву) 
девушку; св. Илия ударил алу / халу палицей и убил ее 242

АМБАР, АМБАРЫ ☞ также ИОСИФ ПРЕКРАСНЫЙ
~  Иосиф советует царю построить а. и собирать зерно, чтобы запастись хлебом (так как семь-
восемь лет будет урожай, а потом будет восемь лет голод) 46

АМИНЬ 
~ как финал молитвы-благословения колядующих 83
АНГЕЛ, АНГЕЛОЧЕК, АНГЕЛЫ ☞ также АНГЕЛ-ВОИН; АНГЕЛ, ПАДШИЙ; БОГОРОДИ-
ЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~  сотворение ангелов 1
~  а. украл договор, который подписали Бог и дьявол, и вернул его Богу 142
~  а. спускается с небес как вихрь / в вихре 42
~  а. схватил за руку Авраама и предотвратил принесение в жертву его сына 42, 44, 215, 217, 

218
~  а. отнимает топор у Авраама, предотвращая тем самым принесение в жертву его сына 46
~  Иосифу (= Иакову) приснилось, что с неба на землю спускается лестница и по ней сходят и 
восходят а. Божии 46

~  когда царь Давид согрешил, Бог послал а., чтобы тот рубил всех евреев; одной ногой он стоял 
на небесах, а другой — на земле; все, кто вышел из своих домов, были посечены этим а., а 
все те, кто не вышел, остались живы 222

~  а. возвещает матери и отцу св. Богородицы о будущем рождении чада 130
~  а. носили св. Богородице пищу в храме и кормили ее небесной едой 130
~  а. возвещает св. Богородице о будущем рождении Сына 125
~  а. дал св. Богородице понюхать цветок / лилию, и она забеременела 69
~  а. Гавриил дал Марии понюхать пучок из базилика, и она забеременела 1
~  а. благословил св. Богородицу Духом Святым на Благовещение 69
~  а. возвещает Иосифу, что св. Богородица зачала от Святого Духа 130
~  а. сказал Иосифу, чтобы он взял Марию в жены и заботился о ней 69
~  св. Богородица послана а. небесным приветствовать св. Елизавету / Елисавету 69
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~  а. приснился матери св. Иоанна Крестителя, благовествуя ей о предстоящем рождении сына 
на старости лет 101

~  а. явился св. Захарии благовестить ему о предстоящем рождении сына (св. Иоанна Крести-
теля) 69

~  а. явился пастухам благовестить им о рождении Иисуса Христа 76, 79, 256
~  а. снится волхвам и советует им идти другим путем 125
~  а. советует св. Богородице и Иосифу бежать из Египта в Израиль 125
~  а. Божии уничтожат Антихриста 130
~  а. вострубят о конце света 134
~  а. спустится с неба в «последние дни» запечатлеть праведников печатью жизни 282
АНГЕЛ-ВОИН 1
АНГЕЛ, ПАДШИЙ ☞ также АРГОС, ЕХРАИЛ, ЗЕРЗЕВУЛ 
~ падший а. Ехраил (он же дьявол) 6 
~ ангелы Зерзевула 154
АННА, СВЯТАЯ (в тексте ее имя не упомянуто) ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~ на старости лет родила Пресвятую Богородицу [130]
АНТИХРИСТ ☞ также АПОКАЛИПСИС; «ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; САТАНА; ИЛИЯ, СВЯТОЙ 
ПРОРОК; ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ
~ рождение А. от еврейки 60, 131, 275

→ девица-еврейка родит А., сохраняя свое девство 60
→ роды матери А. будут длиться 3 года 131
→  перед Вторым пришествием еврейка родит сына, и он будет наречен Антихристом 

275
~ приход А. 60, 62, 130, 131, 275, 276, 280
~ эпоха А. 62, 130, 131, 275, 276, 280

→ А. будет царствовать 3 года 131
→ А. будет искушать людей 131, 275
→ А. выпустит заключенного в аду Сатану / дьявола в «последние дни» 130
→ А. убьет св. Иоанна Богослова в «последние дни» 130
→ А. убьет пророка Илию в «последние дни» 130
→ А. убил пророка Илию 62
→ А. будет совершать ложные / страшные чудеса в «последние дни» 130
→ перепись А. 130
→ печать А. 275
→ А. будет убит под конец света; ангелы Божии уничтожат его 130
→ А. сотворит новых людей (мужчину и женщину) 276

~ онтология А. 276, 280
→ Господь-Антиxрист 276
→ сила А. — бесовская 280
→ А. — «новый Иуда» 280

АПОКАЛИПСИС ☞ также АНТИХРИСТ; ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ; КОНЕЦ СВЕТА; 
«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИОАНН 
БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ; САТАНА
~ признаки А. / «последних дней» / конца света / Второго пришествия 131

→ белый свет будет оплетен проволокой (электрические провода) 131
→ будут летать железные птицы (самолеты) 131
→ будут бегать железные кони (трактора) 131

~ онтология А. 36, 131, 275, 277, 278, 284
→ болезни как знамения перед концом света 131



608

РАЗДЕЛ 5

→ социальные катаклизмы 36, 131, 275, 277, 278, 284
→ весь мир станет грешным 36, 284 
→ люди будут убивать друг друга 131 
→ многих постигнет безвременная смерть 131
→ люди распашут межи 278
→ падение нравов (блуд) 36, 131
→ люди не будут жениться 278
→ женщины отрежут волосы, наденут штаны и шапку 131
→ будет всемирная война 131, 275, 277, 284

~ природные катаклизмы и А. 36, 131, 275, 278, 283, 284
→ загорится небо и земля 36
→ вода по всей земле высохнет / высохнут реки и моря 284
→ не будет дождя 284 
→ исчезнет радуга 284
→ наступит всемирный потоп 36, 284
→ вода в реках превратится в кровь, и людям нечего будет пить 284
→ саранча и прочая напасть пожрет весь урожай 284 
→ все самки животных перестанут рожать 278
→ наступит затмение 278
→ будут землетрясения 278 
→ могилы откроются и мертвые выйдут из них 278
→ появится огненная река, которая будет течь с Востока на Запад 275
→ Господь покроет землю золотом и серебром 284
→ будет чрезмерно богатый урожай 278

~ предвестники А. 130, 131, 275, 276, 280, 283, 284
→ приход «Меченого» 131
→ приход Антихриста 130, 131, 275, 276, 280, 284
→  дьявол / Антихрист будет искушать людей (пустым) горшком и хлебом (из пепла) 131, 

275, 283
~ свидетели А. (появление трех предтеч) 60, 61, 63, 130, 283, 284

→ явление пророка Еноха и его мученическая смерть 63
→ явление пророка Илии и его мученическая смерть 60, 61, 63, 130, 283, 284
→ явление св. Иоанна Богослова и его мученическая смерть 130

АПОСТОЛ, АПОСТОЛЫ ☞ также ПЕТР, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ); ПАВЕЛ, СВЯТОЙ (АПОС-
ТОЛ); СПАСОВ ДЕНЬ; ЯЗЫК, ЯЗЫКИ 
~  у Иисуса Христа было 9 а. 118
~  у Иисуса Христа было 12 а. 178
~  Иисус Христос ходил со Своими а. и проповедовал людям 124
~  Иуда раздает вино апостолам 1
~  один из а. проглотил пятый гвоздь, предназначенный для пупка Иисуса Христа; гвоздь 
застрял у него в горле; так появился кадык у (некоторых) мужчин 178

~  на Вознесение Иисус Христос дал а. знание и разные языки, чтобы они ходили по земле и 
проповедовали Евангелие 128 

~  а. нашли отрубленную голову св. Ивана  (= Иоанна Крестителя) и похоронили ее вместе с 
его телом 103

~ а. Петр ☞ ПЕТР, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ)
~ а. Павел ☞ ПАВЕЛ, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ)
АРАБЫ / АРАПЫ ☞ также НОЙ
~ потомки «плохого сына» Ноя 205
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АРАРАЙ ☞ АРАРАТ 
АРАРАТ 
~ гора, на которой остановился ковчег / пароход / корабль Ноя 33, 40
АРБА (созвездие) ☞ также СОЗВЕЗДИЯ; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; ПОВОЗКА; ТЕЛЕГА; 
ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 
~ созвездие Большая Медведица как а. св. Илии 55
АРБУЗ 
~  корабль Ноя причалил к горе, ее вершина едва выступала из воды и была не больше верхуш-
ки а.; поэтому гора и называется Лубен (болг. диал. лубеница = ‘арбуз’) 207

~  в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя нельзя есть красный а. 102, 106–108, 
268

~  в день Преображения носят в церковь а. и освящают их 114
АРГОС ☞ также АНГЕЛ, ПАДШИЙ 
~ ангел, который превратился в дьявола 141
АРХАНГЕЛ / РАНГЕЛ ☞ также ГАВРИИЛ, АРХАНГЕЛ / АНГЕЛ; МИХАИЛ, АРХАНГЕЛ 
~  Архангел / Рангел схватил за руку Авраама и предотвратил принесение в жертву его сына 

43, 45
~  (св.) Рангел выжил после потопа с двенадцатью своими последователями 37
~  А. Гавриил / Михаил приносит благую весть Марии о грядущем рождении Сына 125
~  А. снится волхвам и советует им идти другим путем 86
АФИОНА 
~ супруга Исаака, мать обетованного Богу сына Марка 214
АХАВ [52]
АХИРА ☞ также САЛОМЕЯ 
~ дочь невестки Ирода 102
~ пляшет и требует голову св. Иоанна Крестителя на блюде 102

Б
БАБИН ДЕНЬ (8/21 января) 
~ зимний праздник (день повивальных бабок) 73
БАБОЧКА ☞ ДУША, ДУШЕЧКА, ДУШИ 
~ душа — бабочка 134
БАБУШКА, БАБУШКИ 
~  старым б. дали отрубленную голову св. Иоанна Крестителя, и они ее обмыли и принесли 
в церковь 86

~ девочки / девушки поют специальные «лазарские» песни б. 110
~ б. освящают паски на Великдень 115
~ б. принимают участие в молебне о дожде на Пендикувсите 115
БАБУШКА ЕВА ☞ ЕВА
БАЗИЛИК 
~ сотворив землю, Бог создал б. (после грецкого ореха), а потом и другие травы 138
~ св. Илия окропляет людей пучком б. 242
~ (Дева) Мария понюхала пучок из б. и забеременела 1
~ б. рос там, где лежал Честной Крест 220
БАРАН, БАРАШЕК (ЯГНЕНОК; ОВЕН) ☞ также КУРБАН 
~  б. ниспослан ангелом / Богом Авраму / Исааку / Петру / Тодору / Стояну, чтобы он принес его 
в жертву вместо своего сына 42–45, 211–216, 218, 219

БАШНЯ ☞ также СМЕШЕНИЕ ЯЗЫКОВ 
~ люди строят б., чтобы достичь Бога 40
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~  Зерзевул повелел своим слугам построить высокую б. до самого неба, на которую он хотел 
забраться, чтобы убить Бога и не слышать больше райских песен Его ангелов; б. провалилась 
на «дно земли» и превратилась в «Вечную муку» 154

БЕДНОСТЬ ☞ также БЕДНЫЙ, БЕДНАЯ, БЕДНЫЕ
~ св. Трифон смеется над б. св. Богородицы и отрезает себе нос 90 
~ б. и благочестие 229, 230 
БЕДНЫЙ, БЕДНАЯ, БЕДНЫЕ ☞ также БЕДНОСТЬ
~  перед потопом самому б. человеку приснилось, что он должен построить лодку 36
~ б. односельчанин навещает больного Богдана (= Иова) 58
~ б. Авраам 109
~ б. Лазарь 112
~ у б. пастуха царь Давид отнял жену 226
~ Соломон советует еврею жениться на б. девушке 229, 230
БЕЗДЕТНОСТЬ ☞ также БЕЗДЕТНЫЙ, БЕЗДЕТНАЯ, БЕЗДЕТНЫЕ
~ б. Авраама (= Исаака / Петра / Стояна / Тодора) 43–45, 211–215, 217–219
~ б. Рахили 46
БЕЗДЕТНЫЙ, БЕЗДЕТНАЯ, БЕЗДЕТНЫЕ ☞ также БЕЗДЕТНОСТЬ
~ мать и отец св. Богородицы были бездетными долгие годы 130
~ св. Захария и св. Елизавета / Елисавета были бездетными долгие годы 69
~ б. женщинам можно работать в день Симеона Меченого, остальным нельзя 92
«БЕЗУМНЫЙ ВТОРНИК» ☞ также ВТОРНИК
~  вторник Русальной недели; в этот день не работают, маленьких детей не купают и не остав-
ляют спать одних 115

БЕЛЫЙ СВЕТ 
~  когда Адам и Ева попробовали плод запретной яблони и у них выпала шерсть, Господь 
пустил их по белу свету 10

~  белый свет засветился, когда Адам и Ева согрешили друг с другом: не было еще белого све-
та — и Адам и Ева согрешили друг с другом среди деревьев 16

~  после потопа снова белый свет засветился 34
~  самый великий грех на белом свете — хлопать в ладоши 105
~  когда наступят «последние дни», белый свет будет оплетен проволокой 131
БЕЛЫЙ (ЦВЕТ) 
~ б. мед 86 
~  б. пшеница 217
~  у Господа два мотка ниток — б. и черный: когда Он разматывает б., бывает день, а когда 
черный — ночь 151

~  вши произошли из б. чешуек змеи, которую Ной наказал (пек на огне) 202
~  Ангел привел двух б. овнов / баранов ветхозаветному патриарху Аврааму, чтобы тот принес 
их в жертву вместо собственного сына 218

~  «Сестра моя, какие у тебя белые ноги!» 266 
~  евреи говорили, что Христос воскреснет, когда б. яйца станут красными (яйца стали крас-
ными) 121

~  на том свете праведники в б. одеждах сидят с правой стороны и держат в руках книги, про-
славляя Бога и ожидая Второго пришествия 133

БЕРЕМЕННОСТЬ
~ сначала Бог дал б. и роды мужчинам 24, 25
~ сначала Бог дал б. и роды и мужчинам, и женщинам 26
~ б. Агари 210
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~ б. Богоматери 1, 65, 67–69, 125, 245
→ Богоматерь забеременела, понюхав пучок базилика 1
→ Богоматерь забеременела, понюхав лилию 69
→ Богоматерь зачала от Св. Духа 65, 73, 125
→ Богоматерь забеременела от фруктового дерева 67, 68
→ Богоматерь соблазнилась сладким яблоком и забеременела от него 65
→ Богоматерь забеременела от камня 245

~ б. Елизаветы / Елисаветы 69
~ запреты, связанные с б. 92

→ беременной нельзя размешивать в день Меченого мамалыгу 92
→ беременной нельзя резать в день Меченого — ребенок будет с отметиной 92
→  беременной нельзя прясть (трогать веретено) в день Меченого — родится тронутый умом 

ребенок 92
→  беременной нельзя крутить мотовило в день Меченого — ребенок родится с кривыми 

ногами 92
~ беременных незамужних девушек забивали камнями 130
БЕС, БЕСЫ ☞ также ДЬЯВОЛ; САТАНА; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ)
~ Соломон и 3 беса 227, 236
БИБЛИЯ ☞ также ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ; ПИСАНИЯ; ЗАКОН БОЖИЙ; ПСАЛТИРЬ; 
ЕВАНГЕЛИЕ; КНИГА, КНИГИ 
~ спрятанная Б. 41
~ о чем и о ком написано в Б. 36, 41, 58, [279]

→ из чего были созданы Адам и Ева, как начали жить 41
→  как Христос создал «сколько-то держав» и все люди говорили на одном и том же языке, 

а потом Он дал им много языков: «пусть каждый знает свой язык» 41
→ как дьявол искушал жену терпеливого Богдана 58
→ о приходе в конце времен «красного зверя» с востока [279]
→  старики, которые читают Б., говорят, что надо молиться, чтобы во время потопа Второго при-

шествия была ночь, «чтобы народ меньше слышал, меньше знал» и меньше страдал 36
БИЛО (КЛЕПАЛО, СЕМАНТРОН) ☞ также НОЙ; ПОТОП 
~  когда Ной сделал корабль, он ударил теслом по дереву на все четыре стороны света, чтобы 
все животные его услышали и прибежали на корабль спасаться от потопа; именно так появи-
лась традиция «клепания в б. / клепало» 201, 204

«БЛАГИЕ ДНИ» 
~ период от Пасхи до Русальской недели (50 дней) 128
БЛАГОВЕЩЕНИЕ (БЛАГУВИЩЕНЕ, БЛАГУВИЩЕНИЕ, БЛАГУШТИНЕ) ☞ также БОГО-
РОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~ на Б. ангел благословил св. Богородицу Духом Святым 69
~ на Б. ангел благословил св. Богородицу цветком 69
~ на Б. св. Богородица понюхала лилию 69
~ на Б. св. Богородица зачала от Духа Божия 73
~  на Б. св. Богородица получает благую весть о предстоящем рождении Сына 69, 125 
~ на Б. св. Ева-Мария Богородица соблазнилась сладким яблоком 65
~ большой праздник — нельзя работать 73
~ на Б. тесто не месят 73
~ в праздник Б. даже птица гнезда не вьет, потому что св. Богородица зачала 73
~ на Б. святая Ева-Мария Богородица соблазнилась яблоком 65
БЛАГОРАЗУМНЫЙ РАЗБОЙНИК
~ пожалел Младенца Иисуса и Богоматерь 125
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~ распят на кресте вместе с Иисусом Христом 125
~ первым вошeл в рай 125
БЛАГОСЛОВИТЬ / БЛАГОСЛОВЛЯТЬ, БЛАГОСЛОВЕНИЕ ☞ также БЛАГОВЕЩЕНИЕ; 
БЛАГОСЛОВЕННЫЕ БРЕВНА; ЖИВОТНЫЕ (БЛАГОСЛОВЕННЫЕ)
~  Божье благословение 1, 136, 139, 144, 145, 147, 166, 180, 182, 183, 192, 260, 269, 271

→ Бог благословил землю, когда дьявол носил Его во все четыре стороны 1, 136
→ Бог благословил дрожжи, которые принес дьявол, стать землей 139
→  Бог благословил экскременты пчелы стать самым сладким яством на свете 144, 145
→  по благословению Бога слюна пчелы стала воском для церковных свечей, а ее мед стали 

использовать при молитве 147
→  когда Бог сшивал тело мужчины, Он благословил первый узелок нитки сверху стать 

кадыком, а последние два узелка превратились в мужскую мошонку 166
→  когда Господь создал мужчину и женщину, он благословил их обоих рожать 180
→  Господь благословляет / проклинает Адама и Еву, чтобы они плодили детей 6,10
→  почему Бог благословил женщину носить ребенка на руках, пока он сам не начнет ходить 

182, 183
→ как Бог благословил детей Адама и Евы (происхождение профессий) 192
→ почему Бог благословил лягушку 260; паука 269; рака 271

~  Адам благословил червей, которыми наполнилось разложившееся тело Авеля, превратиться 
в собак и сторожить его осиротевшее стадо 194

~ благословение Богоматери 258, 259, 264
→  Богоматерь благословила источники, в которых купала Молодого Бога, чтобы они стали 

теплыми 258
→ Богоматерь благословила корову рожать каждый год 259
→  преследуемая врагами Богоматерь благословила добросердечного пастуха и его стадо 

(поэтому овец легко пасти) 264
~ отцовское благословение 46, 205, 208

→  благодаря хитрости матери (= Ревекки) Сиф (= Исав, Эсав) потерял благословение отца 
(= Исаака), а Иосиф (= Иаков / Израиль) его получил 46

→  Ной (или Серафим) благословляет (и проклинает) сыновей 205, 208
~  царь Ирод пошел в лес, чтобы получить благословение св. Иоанна Крестителя 103
~ человек, который понес крест вместо ИХ, благословен жить вечно 117
~ благословение хозяина накануне праздника св. Игнатия 72
~ колядующие произносят благословение 73, 75
БЛАГОСЛОВЕННЫЕ БРЕВНА ☞ также МОСТ 
~ «Мост Трижды благословенных бревен» 220
БЛАГОСЛОВЕННЫЕ ЖИВОТНЫЕ ☞ ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ
БЛАГУШТИНЕ ☞ БЛАГОВЕЩЕНИЕ
БЛАГУВИЩЕНЕ ☞ БЛАГОВЕЩЕНИЕ
БЛАГУВИЩЕНИЕ ☞ БЛАГОВЕЩЕНИЕ
БЛИЗНЕЦ, БЛИЗНЕЦЫ 
~ на Луне два б., Каин и Авель, делят имущество 31
БЛОХА, БЛОХИ 
~ откуда взялись б. 202 
~ молитвы к св. Трифону, чтобы не кусали б. 262
БЛЮДО 
~  ослепший Иосиф (= Исаак) просит сына приготовить ему его любимое кушанье и принести 
его на блюде 46

~  Богоматерь с Младенцем сидит под деревом и срывает яблоки, подавая их на золотых блюдах 
«молодушкам да родильницам» 84
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~  царь Ирод / Ехирь (а также Иван Златоуст) дает клятву танцовщице / племяннице (Ахире) 
отдать ей в награду за пляску голову Крестителя на б. 86, 102–104, 267 

~  мать просит, чтобы принесли ей на б. голову ее сына, Постного Ивана 106
БОГ (то же, что ГОСПОДЬ) ☞ также БОГ ОТЕЦ; БОГ СЫН; СВЯТОЙ ДУХ; БОГ-МЛАДЕНЕЦ 
(«МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); ИИСУС ХРИСТОС; ЭМАНАИЛЬ; МАНЬЁ; МИР; СОТВО-
РЕНИЕ; АНГЕЛ, АНГЕЛЫ; ДЬЯВОЛ; САТАНА; ВОДА; ЗЕМЛЯ; ЛЮДИ; АДАМ И ЕВА
~  Б. как творец мироздания / ремесленник / пастух 1–4, 6, 7, 9, 136–141, 147, 149, 153

→ создает мир 1–4, 6, 137, 138, 140, 141, 149, 153
→ создает землю 1–3, 6, 136–138, 140, 141, 147, 149
→ создает воду 2, 141
→ создает небо 6, 141
→ создает солнце, месяц и звезды 6
→ создает животных 1, 6
→ создает растения 138

грецкий орех 138
базилик 138
герань 138
(лечебные) травы 138

→ создает человека 1, 4, 6, 7, 9, 136, 138, 165, 166, 168–170, 172
создает гениталии 165, 166, 171

~ помощники Б. 1–3, 136–142, 144, 145, 147, 171
→ ангелы как помощники 141
→ дьявол / Сатана / Анасатан как помощник Б. 1, 2, 136–140, 142, 144
→ животные как помощники Б. 1, 3, 137, 144, 145, 147, 171

пчела как помощник Б. 1, 3, 144, 145, 147
еж как помощник Б. 137

~  противники / враги Б. (Сатана / дьявол / Антихрист / Зерзевул / духи) 1, 6, 153, 154
→  Бог сотворил духов, чтобы они Ему служили, но некоторые из них стали действовать 

против Него; Он рассердился, проклял их и прогнал с небес 153
→  Зерзевул повелел своим слугам построить высокую башню до самого неба, на которую 

он хотел забраться и убить Б.; она провалилась на дно земли и превратилась в «Вечную 
муку», где и находятся соратники Зерзевула по сей день 154

→  ангел Ехраил, который командовал ангелами, восстал против Б.; Он его проклял и спих-
нул на землю 6

~ Б. женит Солнце 144–146 
~ Б. ходил по земле во время оно 116, 188, 191
~ Б. уходит из мира людей 116, 188–191

→ земля идет за Ним 190, 191
→ урожай уходит из мира вместе с Ним (почему колос маленький) 116, 188–190

~ договор Б. с дьяволом 1, 141–143
БОГ ДУХ СВЯТОЙ ☞ СВЯТОЙ ДУХ; ТРОИЦА, СВЯТАЯ
БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ») ☞ также БОГ СЫН (СЫН БОЖИЙ); 
ТРОИЦА, СВЯТАЯ
~ он же (св.) Николай 15, 16
~ Бог-Младенец горяч как огонь 246
~ Крещение Бога-Младенца 246–251, 257
~ евреи преследовали св. Богородицу и Младенца 264
БОГ ОТЕЦ ☞ также ТРОИЦА, СВЯТАЯ
~ мир создан Богом Отцом 99
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~ дружба между Богом Отцом и дьяволом длилась 800 тысяч лет 1 
~ Иисус Христос — Сын Бога Отца 1, 78, 99, 152
~ молитва во имя Отца и Сына и Св. Духа 246
БОГ СЫН (СЫН БОЖИЙ) ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); 
ТРОИЦА, СВЯТАЯ 
~ Бог Сын (Иисус Христос) рожден (Девой) Марией от Духа Божия 1
~  Божья Матерь родила Бога Сына (Юного Бога, Юного Господа, Бога-Младенца) в день Коля-
ды 78 

~ молитва во имя Отца и Сына и Св. Духа 246
БОГАТСТВО ☞ также БОГАЧ
~ Иосиф (= Иаков) предлагает брату Сифу (= Исаву) половину своего б. 46
~ любовь дороже б. 51
~ когда тяжелые испытания Богдана (= Иова) кончились, он снова нажил б. 58
~ б. на том и/или на этом свете (нищий старик, Моисей и Бог) 221
~ вдова прячет свое б. (бочки с медом и Соломонов суд) 228, 232
~ невестка царя хотела выйти за него замуж, так как он был очень богат 102
~ у праведной четы есть б., но нет детей 130
~ св. Георгий не хочет б. 86
БОГАЧ 
~ б. (Аврам / Лазарь) на том свете (в аду): в огне (мучиться вечной мукой) 109, 112
БОГДАН (= Иов) 
~ «такой Иисус Христос» 58
~ дьявол забирает детей Б. (= Иова) 58
~ дьявол убивает весь скот Б. (= Иова) 58
~ дьявол искушает жену Б. (= Иова) 58
~ дьявол насылает на Б. (= Иова) язвы 58
~  Б. (= Иов) ни одним словом ропота не согрешает перед Богом: исцеляется от болезни, а когда 
испытания Б. (= Иова) кончаются, у него рождается ребенок 58

БОГОМАТЕРЬ ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ (БОГОМАТЕРЬ; БОЖЬЯ МАТЕРЬ; ДЕВА МАРИЯ; ЕВА-
МАРИЯ) ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); БОГ СЫН (СЫН 
БОЖИЙ); ИИСУС ХРИСТОС; БОГ ОТЕЦ; СВЯТОЙ ДУХ; БЛАГОВЕЩЕНИЕ; ИГНАЖДЕН; 
СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ; АННА, СВЯТАЯ; ИОАКИМ, СВЯТОЙ; ИОСИФ ОБРУЧНИК, 
СВЯТОЙ; СИМЕОН БОГОПРИИМЕЦ, СВЯТОЙ; УСПЕНИЕ ПРЕСВЯТОЙ ВЛАДЫЧИЦЫ 
НАШЕЙ БОГОРОДИЦЫ И ПРИСНОДЕВЫ МАРИИ 
~ родители Б. 130 
~ Б. как обетное чадо 130
~ Рождество/рождение Б. 130
~ детство Б. 125, 130

→ Б. принимает пищу от ангелов 125
→ Б. служит в храме (церкви) 125, 130

~ братья Б. 1, 77, 78, 93
→  брат Юрдан (пронзил свою беременную сестру копьем насквозь над грудью; из раны 

родился Христос от Духа Божьего, а Мария осталась целомудренной; через 33 года брат 
попросил у нее прощения и отрезал себе ту руку, которой когда-то пронзил ее; таким 
образом стал святым) 1

→  брат Трифон / Трифун (подрезает виноградные лозы; рубит деревья в день Сретения; 
смеется над сестрой и/или обижает ее, называя ее «гулящей»; отрезает себе нос) 77, 
78
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→  брат Симеон Меченый (подрезает виноградные лозы; называет сестру «курвой»; отрезает 
себе нос) 93

~ сестры Б. 118
→  когда петух пропел и Христос воскрес, Б. и ее сестры пошли посмотреть, где Он похо-

ронен 118
~ Б. — обручница Иосифа 69
~ Б. забеременела от Св. Духа 64, 65, 73, 125 
~ Б. забеременела на Благовещение 69, 73, 125

→ Б. забеременела, когда ангел благословил ее Духом Святым 69
→ Б. забеременела, когда ангел благословил ее цветком 69
→ Б. получает благую весть о предстоящем рождении Сына 69, 125 
→ Б. забеременела, понюхав лилию 69
→  в праздник Благовещения даже птица гнезда не вьет, потому что Богоматерь понесла 73

~ Б. забеременела, понюхав пучок базилика 1 
~ Б. зачала от (фруктового) дерева 66–68 
~ Б. забеременела, согрешив с «Адамом-и-Евой» 66
~ «св. Ева-Мария Б.» забеременела на Благовещение, соблазнившись яблоком 65
~ Б. забеременела от камня 245 
~  забеременев Иисусом Христом, Б. пошла поприветствовать свою родственницу Елизавету / 
Елисавету 69 

~ Б. оказалась на сносях, как только зачала 1 
~ Б. родила Иисуса Христа в Иерусалиме 254, 257
~ роды Б. начались на Никулден (т. е. в день св. Николая) 249
~ роды Б. начались на Игнажден 70–74, 77, 78, 246–248, 251, 254–256
~ Б. мучилась родами (пять дней) 66, 68, 70–74, 77, 246–248, 251, 254–256
~ Б. родила Младенца в яслях 86
~ Б. рожала на коленях 23 
~ Моисей привел Б. в Египет 76
~ теплые ключи — это те источники, в которых Б. купала Молодого Бога 258
~ oслик возил Б. с Господом, и поэтому у него крест на спине 80, 85
~ Б. стыдится «незаконнорожденного» Сына 260, 261
~ Б. ищет крестного отца для Сына 249, 250, 251
~ в честь прибытия Б. с Младенцем в Иерусалим стлали вербу на землю 85
~  Б. идет в храм за очистительной молитвой через 40 дней после родов 77, 78, 81, 88–95, 261, 

264, 265
→ встречает св. Трифона 77, 78, 90, 94, 95, 261, 264 , 265
→  встречает — по пути или в храме — (св.) Симеона (Богоприимца / Меченого) 78, 88–93

~  когда Б. с Иисусом пошла в храм, все животные, которых теперь можно убивать, перебежали ей 
дорогу, а лягушка не перебежала ей дорогу, поэтому ее нельзя убивать 81

~ Б. проклинает вербу 82
~ Б. проклинает мулицу 259
~ Б. благословляет корову 259
~ Б. и кукушка 83, 253 

→ Б. разговаривает с кукушкой 83
→ Б. проклинает кукушку 253

~ Б. прячет гвозди, когда евреи собираются распять Иисуса Христа 272
~  Б. и ее сестры пошли посмотреть, где похоронен Христос, когда петух пропел и Он воскрес 

118
~ шелковичные черви произошли из слюны Б. 274 
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~  Б. и св. Иоанн будут забрасывать сети перед Вторым пришествием; те, кого они смогут выта-
щить, поскольку грех не такой тяжелый, пойдут в рай; те, у кого грех тяжелее, упадут обрат-
но в ад 283

~ Б. больше не является людям 63 
~ обращение к Б. в молитве 58 
~ монастырь Б. 199
БОГОЯВЛЕНИЕ ☞ КРЕЩЕНИЕ
БОЖИЧ (= РОЖДЕСТВО ХРИСТОВО) ☞ также КОЛЕДА 
~  схватки начались у св. Богородицы на праздник Игнат (день св. Игнатия) и продолжались 
до Божича 250, 251

БОЖИЧ (= ОТРОК ХРИСТОС) ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ 
БОГ»)
~  Богоматерь ищет крестного отца для своего Сына — «Молодого Бога Божича»; крестил Его 
св. Йован 250, 251

БОЖЬЯ МАТЕРЬ ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
БОЛГАРИЯ 
~ как «Новый Израиль» 281
БОЛГАРИН, БОЛГАРЫ ☞ также «СОЛЕНЫЙ БОЛГАРИН»
~ потомки «хорошего сына» Ноя (ср. ЦЫГАНЕ, АРАПЫ/АРАБЫ) 208
БОЛЕЗНЬ ☞ также ЯЗВА, ЯЗВЫ 
~ происхождение болезней 138, 169
~ б. Адама 178
~ б. как знамения Апокалипсиса 131 
~ где «живут» б. 149
БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА (созвездие) ☞ также АРБА; ПОВОЗКА; ТЕЛЕГА; ИЛИЯ, СВЯТОЙ 
ПРОРОК 
~  Телега двух поссорившихся братьев Каина и Авеля, которых Бог поместил на Луну 29
~ Повозка св. Илии 53
~ Арба св. Илии 55
БОЛЬШЕВИК, БОЛЬШЕВИКИ 279
БОЛЬШЕВИСТСКАЯ РОССИЯ ☞ РОССИЯ, БОЛЬШЕВИСТСКАЯ
БОРОДА 
~ с каких пор у козлов есть б. 1
~ почему у мужчин б. 174
«БОРОДА», «БОРОДКА» (после жатвы) ☞ также ДОЖИНКИ
~ пучок последних несжатых колосьев, оставленных в поле 49
БОЧКА, БОЧКИ ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ)
~ eвреи набивали в бочку гвоздей и внутрь заталкивали Господа 124
~ бочки с медом и золото вдовы (мудрость Соломона) 228, 232
БРАТ, БРАТЬЯ ☞ также АВЕЛЬ; КАИН; БРАТОУБИЙСТВО; СИФ (= ИСАВ / ЭСАВ) 
~  два б. (Каин и Авель), которые делили наследство, видны на Луне 30, 31, 32
~  двух поссорившихся б., Каина и Авеля, Господь поместил на Луну 29
~  Каин убивает своего брата Авеля 29, 32, 193–195
~  братья Исав (Эсав) и Иаков; в тексте их имена — Сиф и Иосиф; Сиф — любимец отца, тогда 
как Иосиф — любимец матери; благодаря ее хитрости Сиф потерял благословение отца, а 
Иосиф его получил 46

~  Иосиф и его братья 46
~  брат св. Богородицы 1, 77, 78, 90, 93–95

→ б. св. Богородицы стыдится беременности сестры; отрезает себе руку 1
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→  б. св. Богородицы смеется / насмехается / глумится / издевается над ней и/или обижает 
ее; отрезает себе нос 77, 78, 90, 93–95

БРАТОУБИЙСТВО ☞ также АВЕЛЬ; КАИН 
~  на Луне — лик грешника, который в наказание за убийство брата должен освещать весь мир 

27
~  на Луне виден человек, держащий брата на вилах, — он убил его нечаянно, нарушив запрет 
работать в праздник 28

~  Каин и Авель подрались; К. пырнул А. вилами; Господь поместил сцену братоубийства на 
Луну 29, 32

~  когда Каин убил Авеля, Господь проклял братоубийцу висеть на Луне на веки вечные и быть 
ночным сторожем, безмолвно наблюдающим с высоты за всеми убийствами и преступле-
ниями, творимыми людьми в темноте, чтобы это его ужасало и чтобы он трясся, как лист на 
дереве, от страха 193

~  когда Авель решил принести жертву Богу, он зарезал барана; Каин, увидев это, рассердился 
и убил брата, когда тот пас свое стадо овец 194

~  когда Каин убил своего брата Авеля, он был проклят Богом и собственным отцом Адамом; он 
скитался по земле до тех пор, пока не был нечаянно убит неким слепым охотником 195

БРЕЖНЕВ, ЛЕОНИД ИЛЬИЧ 60
БУДИТЬ 
~ дьявол будит Господа 1
~  кукушка кукует и будит Младенца Христа и/или трех чернооких пастухов 83, 

253
~ Христос разбудил (воскресил и вылечил) больную девицу 112
БУЙВОЛ 
~ земля держится на рогах б. 149
БУХАНКА (ХЛЕБА) 
~  во время потопа святой Рангел (т. е. Архангел) взял двенадцать человек; 40 дней они плавали 
и ели одну б. хлеба и одну рыбу 37 

~ Антихрист будет искушать людей одним кувшином воды и одной б. хлеба 131

В
 

ВАВИЛОН, ВЕЛИКАЯ БЛУДНИЦА
~ Москва как «новый Вавилон» 279
ВАВИЛОНСКАЯ БАШНЯ (СТОЛПОТВОРЕНИЕ) ☞ СМЕШЕНИЕ ЯЗЫКОВ
ВАСИЛ ☞ также НОВЫЙ ГОД 70
ВАСИЛИЙ, СВЯТОЙ ☞ также НОВЫЙ ГОД 
~ его обитель — старый монастырь под синим облаком 257
~  не смеет крестить Бога Младенца (так как не может удержать Его в своих руках, ибо Он 
горяч как огонь и/или тяжел как камень) 246, 249, 257

ВДОВA, ВДОВЕЦ 
~  казус вдовы и соломоново решение 228, 232
~  мать премудрого Соломона осталась вдовой 234
~  царь Ехирь хочет жениться на вдове своего брата (или жене св. Иоанна Крестителя) 86 
~  св. Иван запрещает царю (Ироду / Ехирю) жить с вдовой своего брата 86, 102, 103, 268
~  вдова вышла замуж за царя, но у нее появился любовник; она боялась, что св. Иван скажет 
об этом царю, и решила от него избавиться; св. Ивана казнили 267

~  на Коляду вдова преломляет хлеб сама, в одиночку 70
~  на Коляду вдовец преломляет хлеб сам, в одиночку 70
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~  лазарские песни вдовцу 110
ВЕЕЛЬЗЕВУЛ / ВЕЕЛЬЗЕВУЛ ☞ ЗЕРЗЕВУЛ
ВЕК ☞ также ВРЕМЯ
~ войны ХХ века 36, 115, 131
ВЕЛИКАНЫ ☞ также ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / ЖИТОВЕ; ПЕРВОЛЮДИ; 
ПОКОЛЕНИЕ 
~ первая раса (= первое поколение) людей 196–200

→ были сотворены Богом 196
→ выросли из земли словно грибы 197 
→  спотыкались (о соломинки / в ежевичных кустах) и падали, ломая поясницы / расшибая 

лоб 196–200 
→  поэтому они начали поклоняться кустaм ежевики и приносить им жертвы 197, 199
→  не боялись грома: когда начинал греметь гром, они поднимали камни с земли, клали себе 

на голову и приговаривали: «У меня голова каменная, ничего ты мне не сделаешь» 197
~ вторая раса (= второе поколение) людей 198

→  были сотворенны Богом; спотыкались о кусты ежевики, падали на землю и умирали 198
~ кости перволюдей-великанов до сих пор встречаются на земле 198, 199
ВЕЛИКАЯ НЕДЕЛЯ ☞ СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ
ВЕЛИКАЯ ПЯТНИЦА ☞ СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА
ВЕЛИКДЕН ☞ ВИЛИГДЕНЬ (хрононим); ПАСКА ХРИСТОВА (хрононим); ПАСХА (ХРИ-
СТОВА); ВОСКРЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕНИЕ ХРИСТОВО 
ВЕЛИКИЙ ПОСТ ☞ ПОСТ, ВЕЛИКИЙ
ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕРГ ☞ СТРАСТНОЙ ЧЕТВЕРГ 
ВЕЛИНОВА, БОНА ☞ также ПРАВОСЛАВНОЕ ОБЩЕСТВО «ДОБРЫЙ САМАРЯНИН»; 
ЖИВОЙ СВЯТОЙ, ЖИВАЯ СВЯТАЯ; ОБМИРАНИЕ; ОТКРОВЕНИЕ
~  пророчица «Православного святого общества духовного обновления болгарского народа» 

(«Православного общества “Добрый Самарянин”») 279
~ ее обмирания, сны и видения 280, 281
ВЕНЕЦ, ВЕНОК (ТЕРНОВЫЙ) ☞ ТЕРНОВЫЙ ВЕНЕЦ
ВЕНОК (ДОЖИНАЛЬНЫЙ) 
~ в конце жатвы надо сплести венок из последних колосков 48
ВЕНИАМИН (в тексте его имя не упомянуто) 
~ брат Иосифа [46]
ВЕРА 
~  один сын Адама был верующим (любил Бога и веру), а другой был неверующим 125 
~ кто уверует, тот спасется от потопа 33 
~ в. Ноя 39 
~ в. Авраама 46 
~ в. Давида 50 
~ в. Богдана 58 
~ ниниветцы жили без в. 59 
~ в. пророка Илии 62 
~ Симеон не верит, что Дева родит без мужа 78 
~ родители св. Иоанна Крестителя сильно верили в Бога 101
~ в. Антихриста 62, 130 
ВЕРБА ☞ также ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ
~  св. Богородица прокляла в.; поэтому она может только цвести, но ее цвет не дает плодов 

82 
~  в. стлали на землю в честь прибытия св. Богородицы с Младенцем в Иерусалим 85 
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~  в Вербное воскресенье священник помазует миром и дает освященные вербочки; их сажают 
перед домом 112

ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ (ВЕРБНАЯ НЕДЕЛЯ / НИДЯЛЯ; ВРЪБНИЦА, ВРЪВНИЦА) ☞ 
также ВЕРБА 
~  когда царь велел избить всех младенцев до трех лет, св. Богородица взяла Иисуса Христа, села 
на осла и пустилась в бегство; прибыла в Русалимию (= Иерусалим); в честь ее прихода стлали 
лавр и вербочки по земле; с тех пор есть праздник Вербница, за неделю до Великдена 85

~  Вербная нидяля — это название праздника по-русски, а по-болгарски — Връвница 112
~  Вербная нидяля (Връвница) отмечается в воскресенье после Лазарева дня: священник пома-
зует миром, дает вербочки 112

ВЕРЕТЕНО 
~  на праздник Меченых беременной нельзя вертеть в. (прясть) — родится тронутый умом ребе-
нок 92

ВЕРОНИКА (в тексте ее имя не упомянуто) ☞ также ВУАЛЬ / ПЛАТ ВЕРОНИКИ (НЕРУКОТ-
ВОРНЫЙ ОБРАЗ; СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ; СПАС НА УБРУСЕ; УБРУС) 
~  благочестивая еврейская девушка, сопровождавшая Христа в его крестном пути на Голгофу, 
дала Ему платок, чтобы Он мог отереть пот с лица; лик Иисуса запечатлелся на платке; увидев 
это, она сразу уверовала в Христа (стала христианкой) [178]

ВЕСЫ
~  когда наступит Второе пришествие, могилы откроются, и мертвые выйдут из них; тогда все 
добрые и злые дела будут положены на весы 278

«ВЕЧНАЯ МУКА» ☞ также АД, ПЕКЛО 
~  когда наступит Второе пришествие, грешные будут под рукой дьявола; они пойдут в «муку 
Вечную» 2

~  когда Господь выгнал Зерзевула (Вельзевула/Веельзевула) вместе с его ангелами из рая, Он 
их проклял, чтобы они были темными и черными и чтобы «Вечная мука» была их обитали-
щем; они задумали создать свой рай, имитируя рай Господень; Зерзевул повелел им постро-
ить высокую башню до самого неба, на которую он хотел забраться, чтобы убить Бога; башня 
была построена за 3 дня; Зерзевул забрался на нее и выстрелил стрелой в Бога, но она вер-
нулась и ударила его в голову; башня провалилась «на дно земли» и превратилась в «Вечную 
муку»; она подобна большому котлу, где варятся в кипятке Зерзевул и его соратники по сей 
день 154

ВЕЩИЙ СОН ☞ СОН 
ВИЛИГДЕНЬ (хрононим) ☞ также ПАСКА ХРИСТОВА; ПАСХА ХРИСТОВА; ВОСКРЕСЕ-
НИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕНИЕ ХРИСТОВО 27, 118, 123, 126
ВИЛЫ 
~ мужчина носит запачканные менструальной кровью штаны на в. 19, 26
~  брат (Каин) убивает брата (Авеля) в.; один брат насадил другого на в., работая в праздник 

28, 29, 32
ВИНО ☞ также НОЙ; ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ; СРЕТЕНИЕ 
ГОСПОДНЕ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ; СИМЕОН МЕЧЕНЫЙ; МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ 
(ДНИ)
~ Ной и в. 205, 206, 208, 209

→ не зная, что в. опьяняет, Ной напился 205, 208, 209
→  когда дед Ной стал возделывать виноград, он вместо воды поливал его кровью, поэтому 

в. стало красным; кровь была от ягненка, льва и свиньи; поэтому тот, кто пьет чуть-чуть, 
будет веселым, как ягненок; тот, кто пьет несколько больше, будет вести себя как лев; тот 
же, кто пьет слишком много, будет как свинья 206

~ в. — кровь Христа 70
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~  накануне дня св. Игнатия хозяин берет бокал в. и благословляет: «Пусть кисти винограда 
будут как эта чаша!» 72

~  в первый день Трифона Меченого / Симеона Меченого подрезают виноградные лозы, пьют в. 
и выливают бокал в. на лозу 92, 93, 263

ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ ☞ также НОЙ; ВИНО; ТРИФОН / 
ТРИФУН, СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕНИК); ТРИФОНОВ ДЕНЬ; СИМЕОН МЕЧЕНЫЙ; МЕЧЕ-
НЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ (ДНИ)
~  два брата (Каин и Авель) делили всё по-братски, виноградник — «лоза к лозе» 30, 31
~ Ной как виноградарь 205, 206, 208

→ козленок помог Ною найти виноградную лозу 205
→ дед Ной стал возделывать виноградную лозу 206
→  во время потопа Ной отпустил птицу, и она возвратилась с веткой виноградной лозы в 

клюве; так он понял, что суша близко; он посадил эту ветку, и так появился виноград 
208

~ брат св. Богородицы как виноградарь 77, 93
→ подрезает виноградные лозы на Трифунцы и отрезает себе нос 77
→ подрезает виноградные лозы в день Симеона Меченого и отрезает себе нос 93

~  св. Трифон / Трифун подрезает виноградные лозы и отрезает себе нос 90, 94, 95, 261, 263–
266

~ св. Симеон подрезает лозы и отрезает себе нос 92, 93
~ нарушение запрета подрезать лозы на Трифoнов день приводит к потере носа 96 
~  запреты, связанные с виноградом (в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя нельзя 
есть черный виноград) 106–108

~  представления, связанные с виноградинами (черные виноградины — это черные глаза св. 
Иоанна Крестителя) 107

ВИНОЧЕРПИЙ 46
ВИХРЬ 
~  с небес спускается вихрь (три вихря), а в вихре / вихрях — ангел, который останавливает 
принесение в жертву сына Авраама 42, 44, 45 

~  «и понесся Илия в вихре на небо» [52]
ВОДА ☞ также ЗЕМЛЯ; СОТВОРЕНИЕ; ПОТОП
~ первотворение 1–3, 6, 33, 136–139, 141

→ сначала была только вода 1, 136–139 
→ сотворение воды 2, 3, 141
→ Бог отделил землю от воды 6, 33

~ вода / воды потопа ☞ ПОТОП
~  моряки корабля, на котором плыл Иван Златоуст (= Иона), бросили его в воду, и его про-
глотил кит 59

~ когда распинали Господа, лягушка забирала гвозди и бросала в воду 112
~  вода, в которой Богородица искупала Младенца, вылечила раны сына женщины, которая 
пустила их переночевать в свою землянку во время их бегства 86 

~ вода Антихриста 131 
~ вода и праздник 70, 73, 128

→ от Коляды до Нового года — вода некрещеная 70 
→ в канун Крещения и/или в день Крещения освящают воду 73 
→  в канун Крещения ходят на кладбище и поливают всех умерших святой водой, чтобы они 

тоже пили святую воду 73
→  в третий день Пасхи женщины оставляют в укромном месте воду в мисочке, произнося 

молитву-заговор — чтобы умершие пришли попить воды 128
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ВОЗДВИЖЕНИЕ ЧЕСТНОГО КРЕСТА ГОСПОДНЯ (14/27 сентября) ☞ также КРЕСТОВ 
ДЕНЬ 
~ накануне праздника не разжигают огонь 108
~ тогда царица Елена нашла Честной Крест 178, 220
ВОЗНЕСЕНИЕ (как акт) ☞ также ВОЗНЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ 
~ В. св. пророка Еноха 63
~ В. св. пророка Илии 60–63, 130
~ В. св. Иоанна Богослова 130
~ В. Иисуса Христа 116, 128

→ когда Христос вознесся, небо поднялось, а у пшеницы колос уменьшился 116
→  на Спасов день  Христос вознесся, и тогда дал апостолам знание и разные языки — что-

бы ходили по земле и проповедовали Евангелие 128
ВОЗНЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ (праздник) ☞ СПАСОВ ДЕНЬ 
ВОЙНА, ВОЙНЫ 
~ войны ХХ века 36, 115, 131
~ Николаевская (Первая мировая) война 115
~ войны перед концом света 131, 275, 277
ВОЛ 
~  мужчина должен работать как в. день и ночь 26 
~  Адам запряг волов и стал пахать, но Дьявол не дал ему возделывать землю, объявив, что 
земля принадлежит ему [142], 176 

~  в. перволюдей-карликов (размером с козу) 196, 197
~  Богоматерь родила Иисуса Христа в стойле для скота, где были привязаны в. и мул; в. укры-
вал соломой новорожденного, чтобы спрятать и защитить его, а мул мордой ее раскидывал 
178 

~  в. в сновидении: змий (дракон) летит по небу с севера на юг; навстречу ему двигается буйный вол 
с рогами длиной в два метра; змий ударяет его, и вол падает на землю 281

ВОЛК 
~ в. как творение дьявола 138, 141 
~ в день Меченого бродят волки (праздник считается днем волков) 92 
~ братья Иосифа сказали отцу, что их брата разорвали волки 46
ВОЛООКИЙ (БАРАШЕК) 
~ Авраам зарезал волоокого барашка вместо сына 44
ВОЛОСАТЫЙ, ВОЛОСАТЫЕ ☞ также ВОЛОСЫ 
~ Сиф (= Исав) был волосатый 46 
ВОЛОСЫ 
~ первые люди были покрыты в. (шерстью) 6, 9, 10, 168, 172–175 
~ происхождение волосяного покрова на теле человека 9, 173–175 

→ под мышками 9, 173, 174 
→ между ног 9, 173 (?), 174 
→ на голове 9, 173, 174 
→  почему у мужчин есть борода и в. по всему телу, а у женщин они растут только под 

мышками и между ног 175 
~ сын царя Давида (= Авессалом) зацепился в. за дерево 50 
~ женщинам нельзя стричь в. 131
ВОЛХВ, ВОЛХВЫ ☞ также ПОКЛОНЕНИЕ 
~ в. явилась звезда 125 
~ в. явился ангел и велел им к царю не возвращаться 125 
~ в. поклонились Младенцу Христу 125
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ВОРОБЕЙ, ВОРОБЬИ ☞ также «ЖИВ-ЖИВ!» 
~ в. кричали евреям «Жив-жив!», когда распинали Иисуса Христа 119 
~ в. предали Иисуса Христа, когда Его искали 273
ВОРОН, ВОРОНЫ
~  хлебодарю приснилось, что несет корзины с хлебом на голове, и в. выхватывают этот хлеб у 
него из корзин 46

ВОРОТА 
~ в Георгиев день зажигают свечи на в. 44
~ колядующие поют у в. 75
~ где были поставлены черные кресты на в. домов, там убивали детей 86
ВОСЕМЬ 
~  царь видит во сне 8 тощих коров и восемь жирных; тощие коровы съели жирных, оставаясь 
при этом тощими (сон сулит 8 лет урожая и 8 лет голода) 46 

~  Измаил / Исмаил женился на своей матери Агари; от этого брака родились 8 сыновей 
210

ВОСЕМЬДЕСЯТ 
~ родня Иосифа — 80 человек 46 
~ св. Елизавета / Елисавета родила св. Иоанна Крестителя, когда ей было 80 лет 69 
ВОСЕМЬСОТ 
~ от сотворения мира до Рождества Христова — 800 тысяч лет 1
ВОСК 
~ этиология в. 145, 147

→ слюна пчелы 147 
→ экскременты пчелы 145 

~ применение в. 145, 147
→ из в. делают церковные свечи 145, 147 
→ в. имеет лечебную силу 145 
→ в. как оберег от магии 145 
→ в рождественский Сочельник кадят воск 145

~ сабля из в. 231
ВОСКРЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕНИЕ ХРИСТОВО ☞ также ПАСХА 
~  рано утром в день ВГ / ВХ Богоматерь, ее сестра и соседка пошли на могилу Христа оплаки-
вать Его, поэтому утром на Пасху женщины ходят на кладбище 115 

~  в день ВГ / ВХ нельзя резать петухов (потому что Христос воскрес после того, как пропел 
петух) 118 

~  рано утром в день ВГ / ВХ освящают «паски» 115  
~  рано утром в день ВГ / ВХ солнце пляшет спозаранку 126
~  в день ВГ / ВХ Бог распускает умерших, на Спасов день забирает их обратно 128
ВОСКРЕСЕНИЕ МЕРТВЫХ 
~ когда наступит Второе Пречестно, соберутся живые и мертвые 134
~  когда наступит Второе пришествие, четыре ангела заиграют на трубах с четырех сторон 
света; на землю опустится тьма, а потом будут громы, молнии и землетрясения; могилы 
откроются, и мертвые выйдут из них; будут положены на весы все их добрые и злые 
дела; праведники пойдут в рай, а грешники — в пекло 278

ВОСКРЕСЕНЬЕ (день недели) ☞ также ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ
~  раньше неделя состояла из пяти дней и кончалась в пятницу, а потом Бог добавил еще два 
дня (субботу и в.) и концом недели стало в. 4

ВОСКРЕШЕНИЕ ЛАЗАРЯ (праздник) ☞ ЛАЗАРЕВА СУББОТА
ВОСКРЕШЕНИЕ ЛАЗАРЯ (событие) ☞ также ЛАЗАРЬ 110, 111, 112
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ВОСТОК 
~  перед Вторым пришествием Христос явится от в. до запада и отделит праведников от греш-
ников как овец от козлищ 132 

~ перед Вторым пришествием огненная река будет течь с в. на запад 275
ВОШЬ, ВШИ 
~ в. произошли из белых чешуек змеи, которую Ной наказал (пек на огне) 202
ВРЕМЯ ☞ также ВЕК; ДЕНЬ, ДНИ; НОЧЬ; НЕДЕЛЯ; ПОСТ; ПРАЗДНИК, ПРАЗДНИКИ; 
ЧИСЛО (ДАТА) 
~  время космо- и социогонических перводействий (хронотоп первотворения) 2, 4, 16, 18–26, 

179–181
→  сотворение мира и человека происходило в пятницу (тогда Бог совершил сотворение 

мира) 4
→ на седьмой день Бог и Дьявол сели отдохнуть 2
→ когда белый свет засветился, родился св. Николай 16
→  в эпоху первотворения менструация и роды были присущи мужчинам, а не женщинам 

(или входили в обязанности и мужчин, и женщин) 18–26, 179–181
~ эпоха разрушенной гармонии первомира 185–191
~ предшествующие расы / поколения 196–200
~  «райский период» в жизни Адама и Евы кончается вкушением запретного плода в день Пре-
ображения; начинается период их «земной жизни» 13

~ время потопа как повторение эпохи первотворения 33–38, 40, 201–209
~ конец в. ☞ АПОКАЛИПСИС
~  эмпирическое в. (регуляция времени и норматив социальных отношений) 4, 13, 15, 16, 27, 

28, 56, 57, 68–78, 82–87, 90, 92–96, 98, 101, 102, 103, 105–108, 110–112, 114, 115, 118, 124, 
126–129, 132
→ благоприятные и неблагоприятные дни 103, 115 
→  дни недели ☞ также ПОНЕДЕЛЬНИК; ВТОРНИК; СРЕДА; ЧЕТВЕРГ; ПЯТНИЦА; 

СУББОТА; ВОСКРЕСЕНЬЕ 4, 115 
→  праздничные дни ☞ также ПРАЗДНИК, ПРАЗДНИКИ 13, 15, 16, 27, 28, 56, 57, 68–78, 

82–87, 90, 92–96, 98, 101, 102, 105–108, 110–112, 114, 115, 118, 124, 126–129, 132
ВРЪБНИЦА ☞ также ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ
~  в этот день стлали на землю вербу в честь прибытия св. Богородицы в Иерусалим 85
ВРЪВНИЦА ☞ также ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ
~ в этот день священник помазует миром и дает вербочки 112
ВТОРНИК ☞ также «БЕЗУМНЫЙ ВТОРНИК»; СТРАСТНОЙ ВТОРНИК 
~ Страшная / Страстная неделя  начинается во в. 115
~ новолуние наступает во вторник 115
ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ / ВТОРОЕ ПРЕЧЕСТНО ☞ также АПОКАЛИПСИС; «ПОСЛЕД-
НИЕ ДНИ»; КОНЕЦ СВЕТА
~  В.п. — это Страшный суд 36
~  В.п. настанет, когда загорятся небо и земля; наступит потоп 36
~  В.п. настанет, когда св. Илия спустится на землю и его убьют 61
~  во время В.п. все люди станут одинаковыми 132
~  на том свете с левой стороны стоят люди и смотрят вниз; они ждут В.п. 133
~  когда настанет В.п., для праведников суда не будет 133
~  те, которые обмирали, знают все про В.п., но Господь им заповедал молчать 133
~  когда настанет В.п. (Второе Пречестно), тогда с четырех концов света вострубят ангелы 134, 

278
~  когда настанет В.п., соберутся живые и мертвые 134
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~  почему ко В.п. всем нам будет по 33 года 135
~  перед В.п. еврейка родит сына, который будет наречен Антихристом 275
~  перед В.п. все люди будут собраны в середине земли, то есть в Иерусалиме 283
ВУАЛЬ / ПЛАТ ВЕРОНИКИ (НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ; СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ; СПАС 
НА УБРУСЕ; УБРУС) 
~  лик Иисуса Христа запечатлелся на в. / платке благочестивой еврейки (Вероники), который 
она дала Ему, когда Он нес свой крест на Голгофу, чтобы Он вытер лицо [178]

ВЫЗДОРОВЛЕНИЕ ☞ ИСЦЕЛЕНИЕ

Г
ГАВРИИЛ, АРХАНГЕЛ / АНГЕЛ 
~  Господь выслал целомудренной Марии через ангела Г. пучок из базилика и она забеременела 

1 
~  ангел / архангел Г. приносит благую весть Марии о грядущем рождении ее Сына 1, 125, 245
ГАДАНИЯ ☞ также ИГНАЖДЕН; КОЛЕДА; СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ; 
УРОЖАЙ 
~  г. в день святого Игнатия: если «полазник» мужчина — будет вылупляться больше петушков, 
а если женщина — то курочек 71, 72

~  гадания с рождественской кутьей: на Коладу мужчина кидает ложкой на потолок кутью и 
молится: «Дай Боже, чтобы был урожай! Чтобы был дождь!»; если зерна прилипают к потол-
ку — будет и дождь, будет и урожай; если нет — не будет ни дождя, ни урожая 70

~  гадания на орехах: накануне Колады кладут их в тарелку, и каждый берет по одному; какой 
орех — такое тому и счастье 70

~  гадания об урожае на Трифунцы и в день Сретения 265
ГВОЗДЬ, ГВОЗДИ ☞ также ЛЯГУШКА; ПАУК 
~  евреи мучают Иисуса Христа, спуская Его с горки в бочке с гвоздями 124
~  цыгане делали гвозди, чтобы мучить Иисуса Христа 123
~  паук приносил гвозди тем, кто распинал Господа 122
~  лягушка утащила гвозди / (последний) гвоздь, предназначенные / предназначенный для рас-
пятия Христа 122, 123

~  рак украл г., предназначенный для распятия Христа 271
~  пастух проглотил г., предназначенный для распятия Христа 166
~  один из апостолов проглотил пятый г., предназначенный для пупка Христа, а г. застрял у него 
в горле: так появился кадык у (некоторых) мужчин 178

~  Богоматерь прячет г., предназначенные для распятия Христа 272
~  ноги и руки Христа были прикованы гвоздями 116, 119, 123
ГЕНИТАЛИИ ☞ также СРАМ 
~ происхождение г. 165–167, 171
ГЕОРГИЕВ ДЕНЬ, ГЕРГЁВДЕНЬ 
~ этиология курбана на Г.д. и сыновняя жертва (жертва Авраама) 43–45, 213, 214
~ утром на Г.д. надо заколоть (пестрого) ягненка 44, 86
~ утром на Г.д. надо пить красное трехлетнее вино 86
~ св. Георгий встает рано на Гергёвдень 86 
ГЕОРГИЙ (ПОБЕДОНОСЕЦ), СВЯТОЙ 
~ св. Георгий встает рано на Гергёвдень 86 
~ курбан / жертва св. Георгию 86, 213, 214, 216
~ убивает змия / дракона, которого Бог насылает на страну царя Ехиря 86
~ спасает дочь царя Ехиря от змия / дракона 86
~ не захотел крестить Бога 250
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~ мученичество св. Георгия 86
~ чудеса св. Георгия 86
~ песни о св. Георгии 86
ГЕРГЁВДЕНЬ ☞ ГЕОРГИЕВ ДЕНЬ
ГЛУПОСТЬ 
~ дьявол считает Бога глупым 1, 3
~ глупые люди 20
ГНЕВ (БОЖИЙ / ГОСПОДЕНЬ) 39, 40, [46, 76], 62, 153, 188, 222
ГОВНО
~ г. пчелы слаще всего 1, 3, 144, 145
ГОЛОВА ☞ также ЛУНА; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕ-
ЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА
~  почему размозжают г. змеи 6
~  почему у людей есть волосы на г. 9
~  Авраам готов отрезать г. сыну 42, 45, 46
~  Ивану, сыну Господа, отрубили г.; его лик (или лик его убийцы) помещен на Луну 27
~  дочь св. Ивана (= Иоанна Крестителя) просит г. своего отца в награду за пляску 86
~  дочь невестки царя (Ирода) просит г. св. Ивана/Иоанна Крестителя в награду за пляску 102, 

103, 267, 268
~  племянница Ивана Златоуста пляшет и просит г. св. Иоанна Крестителя в награду 104
~  г. св. Иоанна (Крестителя) была отрублена 86, 102, 103, 104 
~  г. св. Иоанна Крестителя была брошена в колодец 86
~  невестка / жена Ирода выкинула в нужник г. св. Иоанна Крестителя 103
~  г. той, которая требовала г. св. Иоанна на блюде, была отрезана льдинами 103 
~  сыплют жаренную кукурузу на г. зашедшему в дом на Игнажден, чтобы водились птенцы 

70
~  (св.) Симеон порезал себе г. 92
ГОЛОД 
~  когда Господь рассердился и решил отобрать хлеб, собака обратилась к Нему с мольбой оста-
вить хотя бы верх колоска, чтобы ей не умереть с голоду 188

~  Иосиф спасает людей от голода 46
~  в «последние дни» наступит голод; если поверишь в Антихриста, он тебе даст один кусочек 
хлеба, и он станет у тебя в руках камнем 130

ГОЛОДОМОР
~ массовый голод в СССР 36, 131
ГОЛОС 
~ кричать громким г. 86
~ г. с неба 79
«ГОЛОС АНГЕЛЬСКОЙ ТРУБЫ» 279
ГОЛУБЬ, ГОЛУБКА, ГОЛУБИ 
~  Ной взял в лодку голубей 34
~  Ной выпускает голубей и ищет сушу 35
~  человек, который спасается во время потопа, отпускает голубей и следует за ними 11, 36, 40
~  люди, спасшиеся после потопа, увидели голубку и поняли, что суша близко 37
~  после потопа Адам и Ева находят сушу, следуя за голубями 38
~  в день Крещения освящают воду, стреляют и пускают голубок 73
~  св. Богородица пошла причащаться, взяв двух голубочков 90, 91
~  Святой Дух / голубь спускается на Иисуса Христа 98
ГОМОРРА ☞ также СОДОМ 
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~ Бог сжег Гоморру 59
ГОРА, ГОРЫ, ГОРКИ ☞ также АРАРАТ; СВЯТАЯ ГОРА 
~  как появились горы 137, 139, 149, 191
~  Дед Господь гуляет по горам 142
~  пароход Ноя прибивает к горе (Арарай / Арарат / Лубен / Пелистер) 33, 34, 40, 207
~  Иван Златоуст (= Иона) идет с Богом на гору 59
~  Авраам поднимается на гору, чтобы совершить жертвоприношение 43
~  дьявол / Сатана берет Иисуса на высокую гору и искушает Его 98, 99
~  евреи мучают Иисуса Христа, спуская его с горки в бочке с гвоздями 124
ГОРШОК / КУВШИН ☞ также АНТИХРИСТ 
~  Антихрист будет царствовать 3 года и одним г. воды будет искушать людей; если выпьешь 
даже одну капельку воды, будешь принадлежать ему 131

~  перед Вторым пришествием Антихрист / дьявол будет носить мокрый г., в котором, однако, 
не будет воды; грешники (или те, кто не соблюдал при жизни пост) будут хотеть пить, и он 
будет класть им на руку печать 275, 283

~  перед Вторым пришествием Господь покроет землю золотом и серебром; люди будут искать 
воды; тогда бесы (и/или Антихрист) будут ходить по земле с г. и приглашать пить; те, кто 
выпьет, погибнут, а те, кто откажется, спасутся 284

ГОСПОДЬ ☞ БОГ
ГОСТЕЛЮБИЕ ☞ также АВРААМ; ГОСТЬ, ГОСТИ 211, 213, 214, 218
ГОСТИНИЦА
~  когда уже пришло время для рождения Христа, для Девы Марии не нашлось приюта в г. 

79
ГОСТЬ, ГОСТИ 
~ богач приглашает гостей на пир, но отказывает в гостеприимстве нищему 109 
~ Бог идет в гости к дьяволу 138
~ Бог идет в гости к Адаму и Еве 192 
ГРАБ (золотой) 
~  когда у св. Богородицы начались схватки, она пошла искать «чистое» (святое) место, что-
бы родить юного Бога; после долгих поисков нашла такое место: там рос золотой г.; она 
привязала к ветвям дерева золотую колыбель и стала качать юного Бога, чтобы Он уснул 
252

ГРЕХ, ГРЕХИ, ГРЕШНО ☞ также ГРЕХОПАДЕНИЕ (ПЕРВОРОДНЫЙ ГРЕХ); ГРЕШНИК, 
ГРЕШНИКИ (ГРЕШНЫЙ НАРОД / МИР) 
~  из-за греха женщины (подтершей ребенка хлебом) колос пшеницы уменьшился / мука пере-
стала падать с неба как снег 116, 187–190

~  из-за греха женщины дрова для печи перестали приходить из леса сами 185, 186
~  грехи Лота и их отпущение 178, 220
~  потоп как наказание за грехи людей 39
~  засуха как наказание за грехи людей 62
~  землятресение как наказание за грехи людей 150
~  грех работать в празник 28, 265
~  обмануть отца — страшный грех 46
~  «самый великий грех на белом свете, говорят старухи, — хлопать в ладоши» 105
~  неискупимый грех — женщине надеть штаны и шапку 131
~  грешно жениться деверю на невестке 102, 103
~  грешно резать и есть на Пасху петуха 118
~  грех мучить осла 85
~  грех не убить паука, поскольку он — дьявол 153
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~  грехи Юрдана / Иордана (брата св. Богородицы) и их отпущение 1
~  грехи (св.) Трифона / Трифуна 77, 78, 90, 94, 95, 264–266
~  прощение / отпущение / уменьшение грехов 9, 23, 122
~  если убьешь змею, прощается 40 грехов 9
~  если убьешь паука, твои грехи уменьшатся 122 
~  грехи тяжелые и легкие 283
~  люди, совершившие на земле большой грех, осуждены на вечное горение в огне 133
~  во время родов св. Богородица молилась, чтобы Господь простил ей грехи 23
ГРЕХОПАДЕНИЕ (ПЕРВОРОДНЫЙ ГРЕХ) ☞ также АДАМ И ЕВА; ЗМЕЯ 
~ вкушение запретного плода / яблока 5–11, 14, 125 
~ Адам и Ева согрешили на льду — оттого у женщины зад всегда холодный 12
~ Адам и Ева согрешили на Преображение 13
~ Адам согрешил и превратился в камень 11
ГРЕШНИК, ГРЕШНИКИ (ГРЕШНЫЙ НАРОД / МИР) ☞ также ГРЕХОПАДЕНИЕ (ПЕРВО-
РОДНЫЙ ГРЕХ); ГРЕХ, ГРЕХИ, ГРЕШНО; КАИН; ЛУНА; САЛОМЕЯ 
~  на Луне — лик грешника, который в наказание за убийство брата должен освещать весь мир 27
~  современники Ноя были грешниками 39
~  жители Ниневии были грешниками 59
~  цари-грешники 86, 103, 222, 225, 226, 234, 236, 268

→ Ехирь 86
→ Ирод 103
→ Давид 222, 225, 226
→ Соломон 234, 236

~  перед рождением Христа мир был грешен, как сейчас 125
~  разделение праведных и грешных (на Страшном суде) 2, 124
~  перед концом света Господь явится судить грешных (и праведных) 130
~  если откусишь кусок от хлеба Антихриста и выпьешь одну капельку его воды, будешь греш-
ным 131, 283

~  во время Второго пришествия Господь отделит праведников от грешников как овец от коз-
лищ; праведники пойдут направо, грешники — налево 132, 274, 283

~  когда наступит конец света, Господь пошлет грешников пройти через Иордан, который превра-
тится в кипящую смолу; у тех, чей грех не так велик, обуглятся только стопы; те, у кого грех 
побольше, обуглятся до колен; те, у кого еще больше, до пояса; для самых великих грешников 
будет смола выше головы, и они останутся в аду; св. Богородица, св. Иоанн и еще один святой 
будут забрасывать сети; они смогут извлечь только тех, чей грех не очень тяжелый, и вытащен-
ные пойдут в рай; те, у кого грех тяжелее, низвергнутся в ад 283

~  перед концом света все люди соберутся у Гроба Господня ждать Бога; Он отделит праведни-
ков от грешников; на грешников накинут сеть и отдадут их дьяволу, который потащит их в 
пекло 284

ГРЕШНЫЕ ЖИВОТНЫЕ ☞ ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ 
ГРИБ, ГРИБЫ 
~ Адам и Ева были грибами 155–158
~ первые люди были грибами 159–162
~ первые люди-великаны выросли из земли словно грибы 197
ГРОБ 
~ гроб распятого Господа 27
ГРОБ ГОСПОДЕНЬ
~  перед концом света все люди соберутся у Гроба Господня ждать Бога, который придет со 
страшным войском и отделит праведников от грешников 284
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ГРОМ 
~  когда Господь создал мир, первые люди не боялись г.: когда начинал греметь г., они поднима-
ли камни с земли, клали себе на голову и приговаривали: «У меня голова каменная, ничего 
ты мне не сделаешь» 197

~  когда г. гремит — св. Илия грохочет телегой по небу / преследует на своей огненной колес-
нице ламию 60, 238, 239, 240, 241

~  когда заключили в темницу св. Илию, девять лет не гремел г. 132
~  когда гремит г., не разжигают огонь 108
ГРУДНОЙ РЕБЕНОК / МЛАДЕНЕЦ, ГРУДНЫЕ МЛАДЕНЦЫ / ДЕТИ ☞ МЛАДЕНЕЦ, МЛА-
ДЕНЦЫ 
ГРУДНЫЕ ДУШЕЧКИ ☞ МЛАДЕНЕЦ, МЛАДЕНЦЫ
ГРУДЬ
~  из раны (Девы) Марии, которая открылась над ее грудью от копья брата, родился Христос 1
~  после встречи с лягушкой и лягушенком Богоматерь, которая сначала стыдилась Младенца, 
раскаялась, взяла Его на руки и накормила Его грудью 261

~  когда Господь создал мужчину и женщину и благословил их обоих рожать, женщина родила, 
запеленала ребенка и накормила его грудью, тогда как мужчина в схватках прыгнул на гру-
шевое дерево, а ребенок упал и погиб 180

~  почему вульва не находится между грудями 171
~  почему у мужчин есть волосы на груди 174
~  почему у женщин нет волос на груди 174
~  водой, которой омывают камни-стрелы св. Илии, дают пить детям, упавшим с высоты и уда-
рившимся грудью, чтобы выздоровели 238

ГРУША, ГРУШИ
~ спелые груши 110
ГРУШЕВОЕ ДЕРЕВО 
~ мужчина в схватках прыгнул на грушевое дерево 180
ГРЯЗЬ 
~ первые люди — из г. 9, 14

Д
ДАВИД (ЦАРЬ) ☞ также КАФИЗМА; ПСАЛТИРЬ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 
~ царь-праведник 50, 223

→ сильно верил в Бога 50
→ ему Господь всегда помогал 50
→ с крестом в руках идет впереди войска и побеждает своих врагов 50
→ Бог услышал его просьбу 223

~ царь-грешник 222, 225, 226
→ еврейский народ страдает из-за его грехов 222
→ женолюбие Д.: у него было девяносто девять жен 225, 226

~ царь-поэт: кающийся Д. написал Псалтирь 225, 226
→ за 40 дней и ночей он создал 40 кафизм 225
→ за 20 дней он написал 20 кафизм 226

~ царь-воин (одерживал много побед) 50
~ потомство Д.: отец и дети (два сына Д.) 50, 223–225, 228

→  царевич (= Авессалом) как противник Д. (восстал против отца: хотел отнять у него цар-
ство, и Господь его наказал) 50

→  царевич Соломон как наследник Д.: Д. молился Богу, чтобы Он дал ему сына (зачатие и 
рождение Соломона) 223

~ спор Д. и Соломона о пользе поминальных молитв 224, 225
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~ Д., Соломон и девять бочек с медом 228
ДВА / ДВЕ (ПАРА) 
~  у Господа 2 мотка ниток — белый и черный; когда Он разматывает белый, бывает день, а ког-
да черный — ночь; мотки связаны между собой, так что когда ночи длиннее — дни короче, 
и наоборот 151

~  мир-народ завелся от 2 грибов, выросших из земли 157–159, 161
~  2 симметричные половины человеческого тела (оно было сделано из 2 равных кусков ткани, 
которых Бог сшил ниткой) 165, 166

~  2 яблока сорвала Ева: сама съела и мужу дала 10
~  2 сына у Адама и Евы 125, 194; у патриарха Исаака 46; у царя Давида 50
~  2 брата 29, 30, 31, 46

→  на месяце видны 2 родных брата, которые делили отцовское наследство / имущество; 
неподеленными остались 2 коня откормленных и 2 сизых сокола 30, 31

→  двое поссорившихся братьев, Каина и Авеля, Господь поместил на Луну 29
→  2 брата поругались за отцовское наследство / имущество, и один пырнул другого вилами 32
→  брат обманул и обездолил брата, хитростью выманив у отца благословение, предназна-

чавшееся первенцу 46
~  2 города сгорели — Содом и Гоморра 59
~  Господь послал 2 ангелов, чтобы они напомнили Аврааму о его обете принести сына в жерт-
ву 213, 214

~  ангел / 2 ангела / Господь привел(и) к ветхозаветному патриарху (Аврааму / Исааку) 2 бара-
нов (черных / белых; с витыми рогами), чтобы тот принес их в жертву вместо собственного 
сына 211, 213, 214, 218

~  св. Илия в фаэтоне с запряженными 2 серыми конями 52
~  чтобы достичь верха небес, Соломон выкормил / нашел 2 орлов 234, 236
~  когда пошла причащаться, Богоматерь принесла священнику 2 голубочков 90, 91
~  Христос был распят между 2 разбойниками 125, 220
~  два святых пророка 63, 130

→  два святых пророка (Илия и Енох), вознесшиеся во плоти на небо, придут в «последние 
дни»; их убьют; их тела останутся на земле 3 дня 63

→  перед наступлением Второго пришествия Антихрист убьет двух святых пророков (Илию 
и Ивана / Иоанна Богослова) 130

ДВАДЦАТЬ ПЯТЬ (ДНЕЙ) 
~  когда прошло 25 дней после Пасхи, Иисус Христос почувствовал, что у Него болит тело 115, 

127
~  на 25-й день после Пасхи старухи варят фасоль «за здравие, за Господа», чтобы Он давал 
дождь 127

ДВЕНАДЦАТЬ 
~  когда случился потоп, святой Рангел взял с собой 12 человек 37
~  когда сыну Авраама / Стояна стало 12 лет, патриарх был готов принести его в жертву Богу 

43, 212, 218 
~  12 сыновей патриарха (Иосиф и его братья) 46
~  вещий сон Иосифа: 12 снопов (одиннадцать — к двенадцатому снопу наклонились) 46
~  у Богдана (= Иова) — 12 детей 58
~  когда св. Богородице было 3 года / 6 лет, ее отдали в церковь; потом она сидела в церкви еще 

12 лет, принимая пищу от ангелов 125,130
~  когда св. Богородице исполнилось 12 лет, ее «подарили» Иосифу 130
~  когда Иисусу Христу исполнилось 12 лет, он пошел с родителями в Иерусалим на Пасху и 
остался в в Храме Божьем 98
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~  двенадцатилетний  Христос сидит в храме, слушая, что читают священники, и задает им 
вопросы 98

~  когда пробило 12 часов и пропели петухи, Христос воскрес 123
ДВЕРЬ, ДВЕРИ 
~ когда Господь закрыл дверь ковчега, Ной не смог ее открыть 39
~ когда кто-то умирает, двери в доме раскрывают настежь 87 
~  женщина, у которой нет детей, в день Меченого делает ножом крест на косяке входной двери 
и на пороге; помечая, приговаривает: «Останься, метка, на косяке! Не переходи на скотину, 
не переходи на людей!» 92

ДВЕСТИ (ЛЕТ) ☞ также СИМЕОН БОГОПРИИМЕЦ, СВЯТОЙ 
~  св. Симеон Богоприимец жил 200 лет: ему сказали, что пока он не возьмет на руки дитя св. 
Богородицы, он не умрет 89, 90

ДВОРЕЦ 
~ Иосиф попал в дворец (Потифара) 46
ДВУХТЫСЯЧНЫЙ ГОД 
~ ожидается конец света 134
ДЕВА МАРИЯ ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; ЕВА-МАРИЯ 
~  Дева Мария забеременела от Святого Духа 64
~  когда пришло время для рождения Христа, для Девы Марии не нашлось приюта в гостинице 

79
~  «Се Дева во чреве приимет и родит Сына» 78
~  (св.) Симеон Богоприимец взял на руки Дитя Пресвятой Девы Марии 78
~  Дева Мария с Иисусом пошла в храм за очистительной молитвой 81
ДЕВЕРЬ 
~ деверь (царь Ирод) хочет жениться на невестке 102, 103
ДЕВИЦА 
~  девица–еврейка родит Антихриста 60
~  принесение девиц в жертву дракону 86, 242
~  девица, которая требовала голову Иоанна на блюде, бежала по замерзшей поверхности моря, 
лед разошелся и отрезал ей голову 103

~  раньше беременную девицу забивали камнями 130
ДЕВОЧКА / ДЕВУШКА, ДЕВОЧКИ / ДЕВУШКИ 
~ девушка Рахила понравилась своему двоюродному брату 46
~ месячные у девочек / девушек 26
~ девочки / девушки ходят петь на Лазаря 110, 111
ДЕВЯТЬ 
~  у Иисуса Христа было 9 учеников 112; 9 апостолов 118
~  когда св. Илию заключили в темницу, 9 лет не гремел гром и не было дождя 132
~  когда Исааку исполнилось 9 лет, патриарху (Аврааму / Исаку) явился / явились (во сне) ангел / 
ангелы и напомнил / напомнили, что он обещал Богу своего сына 211, 214

~  Давид и Соломон и 9 бочек с медом 228
~  когда 3 капли крови св. Илии упадут на землю, она загорится и обуглится до глубины в 9 
сажен 283

ДЕВЯНОСТО (ЛЕТ) 
~ матери св. Ивана / Иоанна Крестителя было 90 лет, когда забеременела 101
~  90-летний Авраам пригласил друзей есть и пить, чтобы вымолить у Бога дитяти 211, 

218
ДЕВЯНОСТО ДЕВЯТЬ
~ у царя Давида было 99 жен 225, 226
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ДЕД (ГОСПОДЬ, АДАМ, НОЙ) ☞ также БОГ; АДАМ; НОЙ
~ Дед Господь 136, 137, 144, 153, 165, 170
~ Дед Адам 136, 155, 156, 158, 164, 165, 192, 194
~ Дед Ной 201–207
ДЕД (как информант рассказчика) 116
ДЕЛЕЖ ☞ также ДЕЛИТЬ 
~  на Луне — два брата (Каин и Авель), которые делили имущество / наследство родного отца 

30, 31
~ бесы стали спорить, как разделить наследство; Соломон рассудил их 227, 236
ДЕЛИТЬ ☞ также ДЕЛЕЖ 
~ Бог перекрестил воду и землю и разделил их 2
~ Бог отделил землю от воды 6, 33
~ дьяволу не хотелось делить землю с Богом 136
~  когда наступит Второе пришествие, Господь даст дьяволу такую долю: чтобы он делил людей 
и чтобы грешные были под его рукой, тогда как безгрешные останутся с Богом и пойдут в 
рай, в Царство Небесное 2

~  во время Второго пришествия Господь отделит праведников от грешников, как пастырь отде-
ляет овец от козлищ 132, 275
→ праведники пойдут направо, грешники — налево 132
→ грешники пойдут в ад, а праведники — вместе с Иисусом в рай 275

ДЕНЬ, ДНИ ☞ также НОЧЬ; ПОНЕДЕЛЬНИК; ВТОРНИК; СРЕДА; ЧЕТВЕРГ; ПЯТНИЦА; 
СУББОТА; ВОСКРЕСЕНЬЕ; ПРАЗДНИК, ПРАЗДНИКИ; МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ 
(ДНИ); «БЛАГИЕ ДНИ»; ПОСТНЫЕ ДНИ; «ПОСЛЕДНИЕ ДНИ» 
~  день и ночь 148, 151, 168
~  у Господа два мотка ниток — белый и черный: когда Он разматывает белый, бывает день, а 
когда черный — ночь (мотки связаны между собой, так что когда ночи длиннее — дни коро-
че, и наоборот) 151

~  дня нет, а ночь есть 148
~  день есть, а ночи нет 168
~  благоприятные и неблагоприятные дни 103, 115
~  дни недели 4, 115
ДЕННИЦА [6]
ДЕРЕВО / ДРЕВО ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ДОБРА И ЗЛА; ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; 
ДЕРЕВО / ДРЕВО СРЕДИ ЧЕРНА МОРЯ; ДЕРЕВО / ДРЕВО, ПРОКЛЯТОЕ; ДЕРЕВЬЯ БОГА / 
ДЕРЕВЬЯ ЗЕРЗВУЛА 
~  первое в мире д. — грецкий орех; создав землю, Господь посадил в центре грецкий орех и 
привязал золотую люльку для Себя 138

~  мужчина при родах залезает на д. от боли и роняет новорожденного 24, 180, 181
~  смерть на д.: Авессалом 50
~  Богоматерь забеременела от плодового д. (чудесное зачатие) 66–68
ДЕРЕВО / ДРЕВО (ПОЗНАНИЯ) ДОБРА И ЗЛА ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; РАЙ; 
АДАМ И ЕВА; ЗМИЯ (ЗМИЙ); ДЬЯВОЛ; САТАНА; ЗАПРЕТНЫЙ ПЛОД; ЯБЛОНЯ
~ яблоня как д. (по)знания 5, 6
~ д. (познания) добра и зла посреди рая и обвившая его змея 6
~  Адам и Ева жили в каком-то лесу; Господь все им разрешал, только не позволял им есть плод 
от одного д.; когда женщина нарушила запрет, Бог их наказал и разлучил их: Ева пошла в ад, 
а Адам — в рай 14

~  посреди рая есть д. (познания) зла и добра; это — запретное д.; Господь возбранил Адаму и 
Еве есть его плоды, чтобы они не стали такими же хитрыми, как Он 6
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~  Господь запретил Адаму и Еве (которые произошли из Его ребра) прикасаться к одной яблоне, 
чтобы люди не знали больше, чем Он; Ева сорвала яблоко и стала голой 5

~  посреди рая есть запретная яблоня — Змея / Дьявол искушает Адама и Еву (тела которых 
сначала были покрыты волосами) сорвать яблоко; как только они откусили от него — волосы 
на теле у них выпали, и они остались голыми 9

~  сначала Адам и Ева были покрыты волосами; Господь пустил их в рай и запретил им есть 
плоды яблони; женщина сорвала два яблока, съела сама и дала мужу; после этого волосы на 
теле у них выпали; так появился стыд у людей 10

~  золотая яблоня в раю как запретное д.; змея привела Адама и Еву к ней; они сорвали с этого 
д. поесть 8

~  Ева соблазнила Адама; он сорвал плод запретной яблони; как только откусил — стал камнем 
11

~  Адам сорвал плод запретной яблони и откусил от него, а Ева его поймала; чтобы скрыть свой 
поступок, мужчина проглотил кусок запретного яблока, который застрял у него в горле; кусок 
превратился в кадык 157

~  Адам и Ева были покрыты шерстью; они жили в саду и могли питаться плодами всех д., 
только одна яблоня была под запретом; тогда змея по имени Краса соблазнила Еву, чтобы та 
съела яблоко и дала также Адаму 168

~  когда Господь создал Адама и Еву, он позволил им жить в раю, однако запретил питаться 
плодами одного д., но Дьявол искусил их; когда они попробовали плод запретного д., волосы, 
которые покрывали тела первых людей, выпали; когда Адам и Ева увидели, что волосы выпа-
дают, они схватились руками за голову, прижали локти к телу и сели на корточки; поэтому 
волосы остались у мужчины на голове, на подбородке, под мышками и на груди; у женщин 
же нет волос на лице и на груди, потому что Ева не закрыла своего лица, как это сделал 
Адам, когда застыдился Господа 174

ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ ☞ также ЧЕСТНОЙ КРЕСТ; АДАМ; ЛОТ; СОЛОМОН (ЦАРЕ-
ВИЧ, ЦАРЬ); ЦАРИЦА, САВСКАЯ; ЕЛЕНА, СВЯТАЯ ЦАРИЦА
~  когда похоронили Адама, на его могиле посадили семена ДЖ; из них выросло 3 дерева; когда 
Лот согрешил, Господь ему сказал, что его грехи будут отпущены, если тот сорвет 3 ветки с 
деревьев, которые выросли в изголовье могилы Адама, обуглит их концы, а потом посадит их 
и поливает, пока они не примутся; из веток выросло дерево с тремя сросшимися стволами; из 
этого дерева был сделан крест, на котором распяли Христа 178

~  Лот согрешил с дочерью; для искупления греха ему было велено срубить 3 зеленых дерева, 
сжечь их, посадить головни на распутье и поливать их, пока из них не вырастут деревья; ког-
да премудрый Соломон взялся строить храм Святой Софии, эти деревья срубили и принесли 
на стройку, но они не позволяли мастерам себя использовать; Соломон проклял их трижды и 
велел из них сделать мост, который назвали «Мостом Трижды проклятых бревен»; но некая 
царевна (т. е. царица Савская) назвала его «Мостом Трижды благословенных бревен»; когда 
решили распять Христа, из них сделали 3 креста (для Него и для двух разбойников), которые 
впоследствии были обретены св. Еленой 220

ДЕРЕВО / ДРЕВО ПРОКЛЯТОЕ 
~ верба — дерево, проклятое Богоматерью 82 
ДЕРЕВО / ДРЕВО СРЕДИ ЧЕРНА МОРЯ 
~  Богоматерь с Младенцем сидит под деревом; оно «вытекало среди Черна моря — на мрамор-
камень, ввысь возвысилось к небу синему, ветви свесило ко сырой земле, распустило лист, 
зацвело в цвету, завязался плод — златы яблоки» 84

ДЕРЕВЬЯ БОГА / ДЕРЕВЬЯ ЗЕРЗВУЛА 
~  задумав создать свой «рай», Зерзевул и его ангелы посадили в своем «раю» такие же деревья 
и цветы, как в Господнем раю 154
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ДИТЯ, ДЕТИ ☞ см. также МЛАДЕНЕЦ, МЛАДЕНЦЫ; БОГ–МЛАДЕНЕЦ; НОВОРОЖДЕН-
НЫЕ
~  Господь благословляет / проклинает Адама и Еву, чтобы они плодили детей 6, 10
~  детям Адама и Евы Господь дает долю 192
~  кому дал Бог детей рожать 18–26, 180–181
~  почему дети не ходят сразу после рождения 182–184
~  обетное дитя (сыновняя жертва / жертва Авраама) 42–46, 211–215, 217–219
~  Лея рожает Иосифу (= Иакову) детей, а Рахила (Рахиль) бездетна 46
~  Дитя Христос 76, 78, 79, 81, 83, 84, 86, 89
~  дети (от новорожденных до годовалых / до двухлетнего возраста / до трехлетнего возраста) 
были зарезаны солдатами царя Ирода / Ехиря 76, 85, 86, 115, 125

ДНО 
~ дьявол (трижды) ныряет на дно первичного моря за землей (песком) 1, 136, 137
~ ангел и дьявол ныряют на дно озера за песком 142
~ почему у вульвы нет дна 171 
«ДОБРЫЙ САМАРЯНИН» ☞ ПРАВОСЛАВНОЕ ОБЩЕСТВО «ДОБРЫЙ САМАРЯНИН»; 
ВЕЛИНОВА, БОНА 
ДОГОВОР (РУКОПИСАНИЕ) 
~ между Богом и дьяволом 1, 141–143 

→ мертвые принадлежат дьяволу, живые — Богу 1, 141–143 
→ земля принадлежит дьяволу, небо — Богу 142

~ между Адамом и дьяволом 176, 177 
→ мертвые принадлежат дьяволу, живые Адаму 176, 177
→ дьявол принесет Адаму и Еве свет 177

~ написан на каменной плите 176, 177
→ подписан кровью Адама 176, 177
→ подписан Адамом на рассвете (ночь подходила к концу) 177

~ спрятан дьяволом 176, 177
→ в аду 176
→ в реке Иордан 177

~ уничтожен Христом 141, 176, 177 
→ во время Крещения 141, 177
→ во время Сошествия во ад 176 

~ отнят у дьявола Богом 142, 143 
→ при помощи ангела 142 
→ при помощи св. Петра 143

ДОЖДЬ ☞ также ЗАСУХА; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ПЕПЕРУДА; ПОТОП 
~ д. идет 40 дней: наступает потоп 33 
~ св. Илия как хозяин / повелитель д. 52, 62, 132
~ гадания о д. на Коляду 70
~ обряды вызывания д. 115, 127
~ почему орел летает перед дождевым облаком 191
ДОЖИНКИ (ОБРЯДЫ ХОЗЯЙСТВЕННОГО ЦИКЛА) ☞ также ЖАТВА 
~  раньше на «Энёв день» заканчивали жатву 48
~  дожиная ниву, оставляют колоски; из них заплетают венок и приносят его в село на «Энёв 
день» 48

~  дожиночный венок («бороду») обмолачивают и полученным зерном засевают весной ниву 
48, 49

ДОЛИНА, ДОЛИНЫ 137 
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ДОЛЯ 
~  Господь дает д. детям Адама 192
~  д. мужская и женская: когда-то Бог дал женскую д. мужчинам, а женщинам — мужскую д. 

23
~  собака спасает хлеб, а люди питаются ее долей 188–190
~  когда наступит Второе пришествие, Господь даст дьяволу такую д., чтобы он делил людей и 
чтобы грешные были под его рукой 2

ДОРОЖКА ☞ также СОЛОМА; МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 
~  Млечный Путь — Дорожка из соломы, которую св. Илия воровал у Господа на Ильин день 56
ДОЧЬ, ДОЧЕРИ 
~ передача семейных реликвий от матерей к дочерям 80
~  дочь невестки царя (Ирода / Ехиря) просит голову св. Ивана Крестителя на блюде 86, 102, 103 
~ дочь св. Ивана Крестителя просит голову отца на блюде 86
~ св. Георгий спасает дочь царя (Ехиря) от дракона 86
ДРАКОН (ЗМЕЙ) ☞ также АЛА / ХАЛА; ЛАМИА / ЛАМИЯ; ЗАСУХА; ГЕОРГИЙ (ПОБЕДО-
НОСЕЦ), СВЯТОЙ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 
~  дракон-покровитель (змей) гонится за вредоносным драконом (ламией); там, где падают нако-
нечники его стрел, ударяет гром 240 

~  св. Илия убивает (вредоносного) дракона 61
~  принесение девиц в жертву дракону 86, 242
~  св. Георгий убивает дракона, спасая дочь царя Ехиря 86
~  дракон (змий) в сновидении: летит по небу с севера на юг; навстречу ему двигается буйный 
буйвол; змий ударяет его, и буйвол падает на землю 281

ДРОВА 
~  Авраам привез д. из дома для разжигания костра для курбана (жертвоприношения) 43
~  когда-то дрова для печи приходили из леса сами 185, 186
ДРОЖЖИ 
~ дрожжевой хлеб 70
~ дрожжи для сотворения земли 139
ДРУЖБА 
~ между Богом и дьяволом 1, 2, 142, 144
~ между Соломоном и сыном сторожа царя Давида 223
ДУДКА
~  Бог ударил волка Своей дудкой, и поэтому поясница у волка — слабое место 138
~  (чудесная) дудка: игра на ней созывает всех бесов (Соломон играет на ней, и когда все бесы 
собираются, он повелевает им построить храм «Святая Святых») 227

ДУХ, ДУХИ (демонология) 
~ их сотворение Господом 153 
ДУХ БОЖИЙ (ДУХ СВЯТОЙ) ☞ СВЯТОЙ ДУХ
ДУША, ДУШЕЧКА, ДУШИ ☞ также БАБОЧКА
~ Бог вдохнул душу в человека 136, 138, 169, 170 
~ после смерти человека его душа получит новое тело 64
~  когда наступит конец света, св. Илия сойдет на землю, чтобы его убили, но душа его воз-
несется 61

~  от Пасхи до Спасова дня каждая умершая душа приходит к себе домой 128
~  проводы душ умерших на Спасов день 128
~  «грудная душечка» 13
~  душа — бабочка 134
~  душа — пчела 145
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~  души праведников и грешников (в раю и аду) 280
~  душа не умирает 64
ДЫМОХОД 
~ кровь на дымоходе (менструация у мужчин) 18
ДЫРА, ДЫРКА, ДЫРКИ 
~  почему у женщины внизу дырка: происхождение половых органов и полового сношения 165, 

166, 167
~  дырки в теле первого человека — происхождение болезни и смерти (дьявол тайком проделал 

41 д. в теле человека; когда Бог захотел вдохнуть в него душу, она не держалась в его теле; Бог 
собрал травы и заткнул ими 40 д., а одну оставил; эта д. — смерть, через нее будет душа выхо-
дить из человека; травы, которыми были заткнуты другие д., стали лечебными) 138, 169, 196

ДЫШЛО ПОВОЗКИ (ТЕЛЕГИ) 
~ мужчина запачкал менструальной кровью д. повозки 21, 22 
ДЬЯВОЛ, ДЬЯВОЛЫ ☞ также САТАНА; ЗЕРЗЕВУЛ; БЕС, БЕСЫ; НЕЧИСТАЯ СИЛА; 
ЗМЕЯ 
~ д. и Бог (Отец) 1, 2, 136–138, 141–143, 176

→ д. как помощник и/или противник Бога 1, 2, 136–138, 141–143, 176
→ д. хочет утопить Бога во время первотворения 1, 2, 136–138
→ договор между Богом и д. 1, 141–143 

мертвые принадлежат д., а живые — Богу 1, 141, 142
земля принадлежит д., а небо — Богу 142

→ дружба между Богом (Отцом) и дьяволом длилась 800 тысяч лет 1 
~ д. и Иисус Христос 1, 97–99

→ д. искушaет Иисуса Христа (во время Его сорокадневного поста) 97–99
→ Иисус Христос 40 дней держал пост и победил д. 97
→ д. побежден Иисусом Христом 1, 97

~ облик д. 9, 58, 142, 153
→ зооморфный 9, 153

как змея 9 
как паук 153

→ антропоморфный 58, 142
~ откуда дьяволы разные 6, 153, 154
~ богоподобное / ангелоподобное естество д. 6, 141, 142

→ д. — падший (и/или взбунтовавшийся против Бога) ангел 6, 141
→ д. произошел из тени Господа 142

~ имена д. 6, 7, 141, 146, 154
→ Ехраил, бывший командир ангелов и их запевала 6
→ Аргос 141
→ Янять 7
→ Иуда 146
→ Зерзевул 154

~  д. как демиург / трикстер / обладатель тайного знания 1–3, 136, 137, 138, 140, 142–147
~ д. и земля 1, 136, 137, 139

→ ныряет за землей 1, 136, 137
→  достает из моря дрожжи, из которых Господь делает землю; прячет часть дрожжей под 

языком; они разрастаются и распирают ему рот; он их выплевывает; там, куда падает его 
слюна, вырастают горы 139

→ знает, как остановить рост земли, чтобы появилась вода 3
→  знает, как уменьшить чересчур разросшуюся землю (чтобы небо могло ее покрыть) 147
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~ д. и Солнце 144–146, 148
→ сначала солнце было во власти д. 148
→ мудрость д. (почему нельзя женить солнце) 144–146

~ д. и животные 1, 138, 144–147
→ д. создает животных: козу/козла 1; волка 138
→ д. едет верхом на козле 1; на зайце 144–145; на осле 146
→  д. шепчется с ежом о том, как уменьшить землю, чтобы небо ее покрывало; пчела под-

слушивает разговор 147
→ д. преследует пчелу и (проклинает и/или) ранит ее 1, 3, 144, 145, 147

~ д. и люди 9, 58, 125, 138, 164, 169, 170, 174, 176–178, 196, 220
→ женщина — из хвоста д. 170
→ д. портит человеческое тело во время первотворения 138, 169, 196
→ д. / змея искушaет первых людей 9, 125, 164, 174
→ д. обманывает первых людей, обещая, что принесет им свет 177
→  д. запрещает Адаму и Еве пахать; запрет отменен только тогда, когда Адам заключает с 

ним договор 176
→ д. учит Адама и Еву, как строить дом 177
→ д. и Лот 178, 220
→ д. искушает жену Богдана (Иова) 58

~ д. и эсхатология 60, 130–131, 281–284
→ д. будет править миром после смерти св. Илии 60
→ Антихрист — «вроде дьявола» 130
→ Россия отдана д. 281
→ печать д. 282, 283
→ поединок св. Илии с д. 283, 284
→  д. (дьяволы и/или Антихрист) будет / будут искушать людей перед Вторым пришествием 

131, 283, 284
~ д. — царь мрака 177
~ дьяволы / бесы делят наследство 227, 234, 236
~ Соломон и 3 дьявола / беса 227, 234, 236

Е
ЕВА (ЙОВА) ☞ также АДАМ; АДАМ И ЕВА; ЖЕНЩИНА; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~ произошла (вместе с Адамом) и из одного ребра Господа 5
~ выросла (вместе с Адамом) как гриб из земли 155–158
~ сотворение Е. 6, 7, 9, 14, 136, 165, 170, 172 

→ Господь сделал Е. вместе / одновременно с Адамом 7, 9, 14, 136, 165
→ Господь сделал Е. из тела / ребра Адама 6, 170, 172 
→ Господь сделал Е. из полотна 165, 166
→ сотворение Е. из хвоста дьявола 170

~ Е. искушает Адама 5, 11  
~ Е. и Сатана / Дьявол / Змей 6, 7, 9, 125
~ после вкушения запретного плода Е. пошла в ад (а Адам — в рай) 14
~ Е. (она же Божья Матерь) — мать св. Николая 15, 16, 17
ЕВА-МАРИЯ БОГОРОДИЦА ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~ Ева-Мария Богородица — мать Господа: она соблазнилась яблоком 65
ЕВАНГЕЛИЕ ☞ также БИБЛИЯ; ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ; ПИСАНИЯ 
~  в Е. написано всё 26 
~  в Е. написано, что сначала менструация была у мужчин 26
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~  в Е. написано, что в «последние дни» придут Енох и Илия (Господь их пошлет) проповедо-
вать Слово Божие; их убьют, и их тела останутся на земле 3 дня; найдется один христианин, 
который их похоронит 63

~  в Е. написано как будет кончаться свет 26, 131
~  в Е. написано, что свет кончится меченым человеком 131
~  Бог повелел Ивану Златоусту (= Ионе) идти в город Нинивет проповедовать Е. 59
~  Христос ходил по земле проповедовать Е., а Ему не верили и смеялись над Ним 113
~  на Спасов день  (Вознесение) Христос дал апостолам знание и разные языки, чтобы они 
ходили по земле и проповедовали Е. 128 

ЕВРЕЙ, ЕВРЕИ (ИУДЕЙ, ИУДЕИ) 
~ дьявол подговорил евреев убить Христа 1
~ «еврейская» родословная Иосифа 46
~ наказание евреев за грех царя Давида 222
~ е. преследуют Богородицу с Младенцем 258, 264
~ почему е. не едят свинину 113
~ е. преследуют Христа 116, 269, 273
~ иудеи дали Христу нести Свой крест 117
~ е. мучают Иисуса Христа, спуская его с горки в бочке с гвоздями 124
~ е. распинают Господа (☞ также ГВОЗДЬ) 119, 123, 124, 166, 220, 271, 272 
~ «еврейская» родословная Антихриста 60, 130, 275

→ «девица-жидовка» родит Антихриста, сохраняя свое девство 60
→ еврейка-грешница родит Антихриста 130
→  перед Вторым пришествием еврейка родит сына, и он будет наречен Антихристом 

275
ЕГИПЕТ 
~ Иосиф родился в Египте и велел, чтобы его похоронили на родине 46
~ Моисей / Иосиф привел Богоматерь в Египет, и там родился Христос 76, 79, 125
ЕЖ 
~  Еж мудрее Бога (Земля разрослась настолько, что небо не могло ее покрыть; Дед Господь 
созвал всех животных на совет, как сделать так, чтобы небо покрыло землю; еж ему советует 
поднять землю в одних местах, в других — утоптать ее; так появились долины и горы, а 
земля ужалась и поместилась под небом) 137

~  Еж и/или дьявол обладают секретом, которым Бог не владеет (земля получилась больше неба, 
и оно не покрывало ее; еж и/или дьявол знают, как ее уменьшить: нужно бить ее палкой, 
чтобы получились возвышения и впадины, и таким образом она сжалась бы; так появились 
долины и горы, а земля ужалась и поместилась под небом) 147

ЕЖЕВИКА ☞ также ВЕЛИКАНЫ; ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / ЖИТОВЕ; ПЕРВО-
ЛЮДИ; ПОКОЛЕНИЕ 
~  перволюди-великаны спотыкались в ежевичных кустах и падали, расшибая при этом лоб / 
ломая поясницы 196–199 

~ перволюди-великаны приносили курбан ежевичным кустам 197, 199
ЕКАТЕРИНА ВТОРАЯ (императрица) 60
ЕЛЕНА 
~ сестра Авраама 45
ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА) ☞ также КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ (ЦАРЬ) 
~ обретает Честной / Честный (Животворящий) Крест 178, 220
ЕЛИЗАВЕТА / ЕЛИСАВЕТА, СВЯТАЯ 
~ родственница Марии 69
~ жена св. Захарии, забеременевшая на старости лет 69
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~ мать св. Иоанна Крестителя 69
ЕММАНУИЛ / ЭММАНУИЛ ☞ также ИМЯ; МАНЬЁ 
~ «Господа зовут Маньё по-болгарски, а по-русски его зовут Эманаиль» 66
ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК 
~  один из святых ветхозаветных пророков, который был вознесен на небо живым (во плоти); 
Господь его пошлет (вместе с пророком Илией) перед Вторым пришествием, и его убьет 
Антихрист 63 

ЕХИРЬ, ЦАРЬ ☞ также ИРОД 
~  царь-грешник 86
~  брат св. Ивана / Иоанна Крестителя 86
~  во время его царствования 320 лет народ был некрещеным 86
~  хочет убить Младенца Христа и умерщвляет 300 детей (новорожденных и годовалых) 86
~  преследует Иисуса Христа, который прятался от него 30 лет 86
~  хочет жениться на жене св. Иоанна Крестителя (или на вдове его брата) 86 
~  запирает в тюрьме св. Иоанна Крестителя и казнит его 86
~  его государство постигает кара как наказание за его богоборческую деятельность 86 

→ Господь насылает на его страну змия 86
→ царь приносит девиц в жертву змию 86
→ св. Георгий спасает его дочь от змия 86

ЕХРАИЛ
~ командир ангелов, а затем падший ангел 6

Ж
ЖАБА ☞ ЛЯГУШКА
ЖАТВА ☞ также ДОЖИНКИ 
~  дожинальная обрядность 48, 49
~  потоп начался во время жатвы 208
~  во время жатвы ребенок одной женщины обкакался, и она подтерла его колоском: Господь 
разгневался — с тех пор колос стал маленьким 189

~  весной при первом громе люди валяются по земле — чтобы спина не болела во время жатвы 
240

ЖЕЛЕЗНЫЕ ЛАПТИ ☞ также ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ 
~  когда умер отец трех братьев-бесов, он оставил им в наследство железные лапти 227, 236

→ в которых можно обойти землю за сутки 227
→ в которых можно дойти до края света 236

ЖЕЛЕЗНЫЙ МИР 
~ «железные» знамения перед концом света:

→ будут летать железные птицы (самолеты) 131
→ будут бегать железные кони (трактора) 131

ЖЕЛЕЗНЫЙ ПОСОХ ☞ также ПОСОХ
~ когда умер отец трех братьев-бесов, он оставил им в наследство железный посох 

→ одним ударом которого можно убить всех нападающих 227, 236
→ взяв посох, Соломон нашел конец земли и после этого умер 236

ЖЕЛЕЗНЫЙ СТОЛ (ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА) 
~  человеку, который сделал корабль (ковчег), было сказано, что настанет конец света, когда он 
сядет есть за железный стол 208

ЖЕЛТЫЙ (ЦВЕТ) 
~ когда небо отворяется, появляется желтая радуга 87
~ когда небо отворяется, оно желтое как солнце 116
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~ желтые башмачки 110
ЖЕЛЧЬ 
~ распятого Христа поили ж. и уксусом 116
ЖЕНА (супруга) 
~  ж. Авраама (Сара) беременеет на старости лет 218 
~  Агарь становится ж. своего сына Измаила 209
~  ж. Тодора (= Авраама) наряжает сына, которого отец хочет принести в жертву Богу 216
~  Рахила (= Рахиль) и Ноя (= Лея) — жены Иосифа (= Иакова) 46
~  у царя Давида было 99 жен 225, 226;
~  ж. Богдана (= Иова) 58
~  ж. (св.) Трифона / Симеона (Меченого) перевязывает ему рану 90, 92, 95, 265
~  ж. св. Иоанна Крестителя 86
~  грешно сожительствовать с ж. брата 86, 102, 103
ЖЕНИТЬБА 
~ несостоявшаяся женитьба Солнца 144–146
~ младшим нельзя опережать старших в женитьбе 46, 136
~ на ком можно / надо и на ком нельзя жениться 86, 102, 103, 136, 268 
~ «идеальная» женитьба 229, 230
~ нежеланная женитьба 228, 232
~ когда нельзя жениться 105 
~ когда люди перестанут жениться 279 
ЖЕНСКИЕ ДЕЛА ☞ МЕНСТРУАЦИЯ 
ЖЕНЩИНА ☞ также ЕВА; ЖЕНА (супруга); МЕНСТРУАЦИЯ 
~  естество женщины 6, 12, 18–26, 165–167, 170, 171, 174, 179–181, 203, 205, 231, 232, 235, 236

→ структура женского тела 165–167, 171
→ создание женщины из ребра мужчины 6; из хвоста дьявола 170
→ почему у женщин нет волос на лице и на груди 174
→ почему у женщины зад холодный 12
→ почему менструация дана только женщинам 18–26, 179
→ почему рожают только женщины 24, 25, 180, 181
→ мужчины вернее женщин 231, 232
→ мужчины умнее женщин 232, 235, 236
→ 3 типа женщин (3 дочери Ноя) 203 

~ провинность женщины (утраченное изобилие) 9, 116, 125, 185–190
→ обтирает обкакавшегося ребенка колоском пшеницы / хлебом 116, 187–190
→  садится верхом на дрова для печи, возвращаясь от леса (с тех пор дрова перестали сами 

приходить) 185, 186
→ женщина срывает запретный плод (яблоко) 9, 125

~ женщины и Иисус Христос 112, 113
→  женщина выздоровела от кровотечения, дотронувшись пальцем до Иисуса Христа 112
→  евреи прячут женщину под корыто; по воле Иисуса Христа она превращается в свинью 113

~ женщины и Антихрист 130
→ нечистая / худая женщина (еврейка) родит Антихриста 130

~  обмиравшие женщины 133
~  женщины и приметы (если «полазник» женщина, будут вылупляться курочки) 71, 72
~  «женское» поведение и антиповедение: нормы и запреты 4, 13, 27, 70–72, 91, 92, 95, 115, 127, 

128, 131, 270, 272 
→  почему у женщин есть обычай сразу стирать след на золе от дна кастрюли, когда ее сни-

мают с огня 272
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→  когда супруги преломляют хлеб на Коляду, женщина держит его с левой стороны (а муж-
чина — с правой) 70

→  женщины должны бодрствовать и охранять «гроб Христа» в ночь на Страстную пятницу 
27

→ женщины ходят на кладбище на Пасху рано утром 115
→  (старые) женщины варят фасоль и раздают ее «за здравие, за Господа» на 25-й день после 

Пасхи, молясь о дожде 127
→  на Спасов день (через 40 дней после Пасхи) женщины идут на кладбище «провожать 

умерших» 128
→ женщина причащается через 40 дней после родов мальчика 92, 95
→  когда женщина причащается после родов, она приносит священнику двух курочек или 

двух голубочков 91
→ женщины в пятницу (день св. Петки) не стирают и не шьют 4
→ почему женщины не стирают по средам и пятницам 270
→  женщинам, у которых умерли грудные младенцы, нельзя есть яблоки до Преображения 

13
→  женщины в детородном возрасте не пользуются мылом и не стирают от Игнаждена до 
Коляды 70

→  женщины не прядут и не ткут от Коляды до Нового года, ибо вода некрещеная 70
→  беременным женщинам нельзя прясть (вертеть веретено), крутить мотовило и размеши-

вать мамалыгу в день Меченого: ребенок родится с дефектами 92
→  беременным женщинам нельзя ничего резать в день Меченого: ребенок будет с отмети-

ной 92
→ женщинам нельзя надевать брюки и шапку 131
→ женщинам нельзя стричь волосы 131

ЖЕРЕБЕНОК, ЖЕРЕБЯТА ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 234
ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ ☞ также АВЕЛЬ; АВРААМ; КУРБАН
~  жертва Авеля 194
~  жертвоприношение обетного дитя / сына (сынoвняя жертвa; жертва Авраама) ☞ также 
АВРААМ 42–46, 211–219

~  жертвоприношение девиц / дочерей (их отдaют змею / змию / дракону нa съедение, герой / 
святой их спасает) 86, 242
→  царь Ехирь приносит в жертву змию / дракону девиц; отдает также ему свою дочь; ее 

спасает св. Георгий 86
→  дракон забирает воду изо всех источников и держит ее запертой в пучине своего озера; воз-

вращает воду, когда ему приносят в курбан (жертву) девушку; св. Илия его убивает 242
~  жертвоприношение свв. Иоакима и Анны: они регулярно приносили в храм жертвы в дар 
Богу, но в один из праздников первосвященник не принял их жертву, назвав Иоакима недо-
стойным, ввиду его бесчадия 130

~  Жертва Спасителя: Христос «жертвует собой ради народа» 86
~  жертва / курбан святому 86, 213–216

→ жертва / курбан св. Петру: цыпленок 86
→ жертва / курбан св. Георгию: (пестрый) ягненок / барашек 86, 213, 214, 216
→ жертва / курбан св. Илии: (белый) мед 86; ягненок / барашек 215

«ЖИВ-ЖИВ!» / «ЖИУ-ЖИУ!» ☞ также ЯЗЫК ЖИВОТНЫХ 
~ так кричат во время распятия Иисуса Христа

→ птички (с красными лапками) 118, 119, 123
→ воробьи 119
→ сверчки 119
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→ птицы «живцы» 120
ЖИВОЙ, ЖИВАЯ, ЖИВОЕ, ЖИВЫЕ ☞ также ЖИВОЙ СВЯТОЙ, ЖИВАЯ СВЯТАЯ; МЕРТ-
ВЫЙ, МЕРТВАЯ, МЕРТВОЕ, МЕРТВЫЕ 
~  оставить в живых 59, 86
~  живые (люди) — во власти Бога, а мертвые — во власти Дьявола (договор между Дьяволом 
и Богом/Адамом) 1, 141–143, 176, 177

~  перед концом света люди будут говорить: «Вставайте, умершие, чтобы легли мы, живые!» 131
~  когда Второе Пречестно наступит, тогда соберутся живые и мертвые 134
ЖИВОЙ СВЯТОЙ, ЖИВАЯ СВЯТАЯ ☞ также ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИЛИЯ, СВЯТОЙ 
ПРОРОК; ВЕЛИНОВА, БОНА 
~ св. пророк Илия — живой на небесах 60, 63
~ св. пророк Енох — живой на небесах 63
~ Бона Велинова — живая святая 280
ЖИВОТ 
~  Господь проклял змия, чтобы он пресмыкался на собственном животе 172
~  цыгане / евреи хотели вонзить в живот Христа гвоздь, но не успели, так как лягушка его 
утащила в реку 123

ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ ☞ также БАБОЧКА; БЛОХА; БАРАН, БАРАШЕК; БУЙВОЛ; 
БЫК; ВОЛК; ВОРОБЕЙ; ВОРОН; ВОШЬ; ГОЛУБЬ, ГОЛУБКА; ЕЖ; ЖЕРЕБЕНОК; ЗАЯЦ; 
ЗМЕЯ (ЗМЕЙ, ЗМИЙ); КИТ; КОЗА, КОЗЕЛ; КОМАР; КОНЬ / ЛОШАДЬ; КОРОВА; КОШ-
КА; КУКУШКА; КУРА, КУРИЦА; ЛАСТОЧКА; ЛЕВ; ЛИСА; ЛЯГУШКА; МУЛ, МУЛИЦА; 
МЫШЬ; ОВЕН, ОВЦА; ОРЕЛ; ОСЕЛ; ПАУК; ПЕТУХ, ПЕТУШОК; ПЧЕЛА; РАК; РЫБА; 
САРАНЧА; СВИНЬЯ; СОБАКА; СОКОЛ; ТЕЛЕНОК; ЦЫПЛЕНОК; ЧЕРВЬ; ЧЕРЕПАХА; 
ШЕЛКОВИЧНЫЕ ЧЕРВИ; ЯГНЕНОК; СКОТ, СКОТИНА; ПТИЦА, ПТИЦЫ, ПТИЧКИ; КУР-
БАН; ЯЗЫК / ЯЗЫКИ ЖИВОТНЫХ 
~ ж., сотворенные Богом 1, 6, 138

→ все ж. являются творением Бога 6, 138
→ пчела как творение Бога 1 
→ Господь бросил в волка свои рукавицы, и они превратилсь в собак 138

~ ж., сотворенные дьяволом 138, 141
→ волк как творение дьявола 138, 141
→ коза / козел как творение дьявола 1

~  ж., возникшие в результате метаморфозы падших ангелов (застрявшие в воздухе преврати-
лись в пауков) 153

~  ж., возникшие в результате метаморфозы человека и/или человеческой плоти 113, 194, 195
→  по повелению Иисуса Христа еврейская женщина превратилась в свинью, а ее дети — в 

поросят 113 
→ собаки произошли из плоти Авеля, убиенного Каином 194
→ собаки произошли из плоти Каина 195

~ ж., возникшие в результате метаморфозы плоти другого животного: 
→  вши и блохи произошли из белых и черных чешуек согрешившей змеи, которую Ной 

наказал (пек на огне) 202
~ превращение ж. в людей: ослица и кошка Ноя становятся девушками 203
~ ж. перед, во время и после потопа 33–36, 201, 202, 204–206

→  когда Ной сделал корабль, он ударил теслом по дереву на все четыре стороны света, что-
бы все животные его услышали и прибежали на корабль спасаться от потопа 201, 204

→ в ковчеге (Ноя) собрано по паре ж. каждого вида 33, 36, 201
→ в ковчеге (Ноя) собрано по паре птиц каждого вида 34, 35
→ поведение ж. в ковчеге: преступление и наказание 201, 202
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→ Ной дает ж. имена после потопа 204
→ маленький козленок помог Ною найти виноградную лозу 205
→  когда Ной стал возделывать виноградную лозу, он поливал ее кровью ягненка, льва и 

свиньи 206
~  жертвенные ж. (животные, пригодные для жертвоприношения / курбана) 42–46, 86, 213, 214, 216 

→ цыпленок 86
→ ягненок / барашек, овен (два овна), овца 42–46, 86, 213, 214, 216

~  благословенные ж. 1, 3, 81, 85, 100, 118, 122, 123, 144, 145, 147, 178, 259–261, 269, 271, 273
→ вол 178
→ корова 259
→ ласточка 273
→ лягушка / жаба 81, 122, 123, 260, 261
→ осел 85, 100
→ паук 269
→ петух 118
→ пчелa 1, 3, 144, 145, 147
→ рак 271

~ согрешившие ж. 81, 191
→ все те, которые перебежали св. Богородице дорогу; их можно убивать 81
→  орел не выполнил Божьего наказа копать долины; поэтому он может пить только дожде-

вую воду 191 
~ несъедобные ж.:

→ лягушка 122
~ проклятые ж. 6, 8, 9, 118–120, 122, 153, 168, 172, 178, 253, 259, 273 

→ змея / змий 6, 8, 9, 168, 172
→ кукушка 253
→ мул /мулица 178, 259 
→ паук 122, 153
→  птицы, которые кричали «жив-жив» / «жиу-жиу» во время казни Иисуса Христа («жив-

цы», воробьи) 118–120, 273 
~ мудрость / знание ж. 137, 233, 234

→ мудрый еж (почему Солнце не женится) 137
→  когда премудрый Соломон спустился на дно морское, он видел, как рыбы воюют друг с 

другом; с тех пор царь велел своему войску строиться подобно тому, как было выстроено 
войско рыб, увиденное им в море: таким образом он стал непобедимым 233

→ кобылы знают, как найти в темноте своих жеребят 234
~  ж. как создатели вульвы 171
~  материнство у ж. и у людей: почему новорожденные ж. сразу встают на ноги, тогда как чело-
веческие дети не могут ходить сразу после рождения 182, 183

ЖИДАВЦЫ / ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / ЖИТОВЕ ☞ также ВЕЛИКАНЫ; ПОКО-
ЛЕНИЕ 
~ первые люди-великаны 196–199
ЖИЗНЬ ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ 
~  Древо / Дерево Жизни 178
~  «печать жизни» (в «последние дни» Ангел Господень спустится с неба, чтобы запечатлеть 
праведников «печатью жизни») 282

~ Господь вдыхает жизнь / Дух Святой в тело человека 9, 138, 169
→  сделав мужчину и женщину из земли, смешанной со слюной, Господь дунул в них,  и Дух 

Святой вошел в них; таким образом они стали живыми 9
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→  когда Господь создал человеческое тело из глины, Он оставил его сохнуть на ночь, чтобы 
наутро вдохнуть в него жизнь 138, 169

~ «при жизни» 224–225
→ нужно творить добро при жизни 224–225
→ жизнь в этом мире может обеспечить людям рая после смерти 225
→ жизнь в этом мире помогает попасть в рай 225

ЖИТО ☞ также КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ 
~ почему колос жита маленький 116, 188–190
ЖРЕБИЙ 
~ жребий пал на Ивана (= Иону) 59
 

З
ЗАВЕТ
~ Бог заключает завет с Ноем 39
ЗАД
~ почему у женщины зад холодный 12
ЗАКОН (ОБЫЧАЙ) 
~  с каких пор пошел закон (обычай) приносить овна / барана в жертву (курбан) Богу 43–45, 218
~  с каких пор пошел закон (обычай) приносить овна / барана в жертву (курбан) 
в Георгиев день 43–45, 214, 218

~  с каких пор пошел закон (обычай) приносить в жертву св. Георгию овнов / баранов 214
~  с каких пор пошел закон (обычай) приносить овна / барана в жертву (курбан) 
в Ильин день 215

~  с каких пор пошел закон (обычай), чтобы люди во время эпидемии чумы и других болезней 
бежали из города 222

~  с каких пор пошел закон (обычай) красить яйца: когда Христос воскреснет, люди будут веселы 
как красное яйцо; по закону (обычаю) вроде нельзя, чтобы было много расписанных яиц 115

~  с каких пор у женщин остался закон (обычай) сразу стирать след на золе от дна кастрюли, 
когда ее снимают с огня 272

~  закон наказания за блуд (и/или нарушение запрета вступать в сексуальную связь с замужней 
женщиной): закопать виновного на 40 сажен в землю и побить его камнями 225

~  закон (обычай) молиться 242
~  закон гостеприимства (угощать странников) 221
~  закон (обычай) соления новорожденных детей 243, 244
~  закон (обычай) поливать покойников водой, освященной в церкви во время обряда водосвя-
тия, чтобы они тоже пили святую воду 73

ЗАКОН БОЖИЙ 
~ что написано в «Законе Божьем» 4
ЗАКОЛОТЬ 
~  брат заколол брата 27, 29
~  Авраам (Исаак / Петр / Стоян / Тодор) готов заколоть своего сына в жертву / курбан Богу 

42–46, 211–219
~  братья Иосифа закололи овцу и вымазали ее кровью его одежду 46
~  когда мать св. Богородицы забеременела, ее отец заколол курбан Богу в знак благодарности 

130
~  царь Ирод / Ехирь издал приказ заколоть всех новорожденных и годовалых младенцев 86
~  царь Константин заболел, и все тело его было покрыто струпьями; eврейские врачи посо-
ветовали ему заколоть несколько тысяч христианских детей и омыться их кровью, чтобы 
выздороветь 220
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ЗАПАД 
~  перед Вторым пришествием Христос явится «от востока до запада» и отделит праведников 
от грешников, как овец от козлищ 132

~   когда Второе Пречестно наступит, тогда с четырех концов света (востока и з., севера и юга) 
вострубят ангелы 134

~  перед Вторым пришествием огненная река будет течь с востока на з. 275
~   перед Вторым пришествием дьявол явится с з., со стороны захода солнца, искушать людей; 
будет держать в одной руке пустой горшок, который будет казаться мокрым, а в другой — 
хлеб из пепла 283

ЗАПРЕТ, ЗАПРЕТЫ ☞ также УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИ-
ТЕЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА 
~ нравственно-социальные запреты 46, 86, 102, 103, 105, 112, 131, 136, 268

→ табу на близкородственные связи: на ком нельзя жениться 86, 102, 103, 268 
→ младшим братьям/сестрам нельзя опережать старших в женитьбе 46, 136
→ нельзя плясать и хлопать в ладоши 105
→ нельзя издеваться над нищими 112

~ запреты на убивание животного 81, 100
→ нельзя убивать лягушку 81
→ нельзя убивать осла 100

~ запреты и дни недели (сакрализация времени) 4, 115, 270
→ в пятницу (день св. Петки) женщинам нельзя стирать 4, 270
→ в пятницу (день св. Петки) женщинам нельзя шить 4
→ в среду и пятницу запрещается скоромная пища 4

~ запреты и календарь 13, 27, 70, 73, 77, 92, 96, 102, 105, 108, 115
→ во вторник Страстной недели нельзя есть хлеб до двух часов 115
→ в ночь на Страстную пятницу нельзя спать 27
→ на Распятую пятницу нельзя работать (даже птица гнезда не вьет) 115
→ на Благовещение ничего не делают (даже птица гнезда не вьет) 73
→ на Благовещение нельзя месить тесто 73
→ на Трифонов  день нельзя резать 77, 96 
→  в день Симеона Меченого нельзя ничего резать и/или пользоваться ножницами: в этот 

день Симеон Меченый отрезал себе нос / порезал голову 92
→  в день Симеона Меченого беременным женщинам нельзя прясть (вертеть веретено), кру-

тить мотовило и размешивать мамалыгу 92
→ на Преображение нельзя плясать: в этот день согрешили Адам и Ева 13
→  до Преображения нельзя есть яблоки женщинам, у которых умерли грудные младенцы 

13
→  в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя нельзя есть красные овощи (баклажа-

ны / помидоры) и фрукты (арбузы), а также черный виноград 102, 106, 107, 108
→  в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя нельзя ничего начинать делать: нельзя 

начинать полевую работу, строить дом 105
→ в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя нельзя разжигать огонь 108
→ в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя нельзя жениться 105
→ накануне Крестова дня нельзя разжигать огонь 108
→  от Игнаждена до Коляды женщины детородного возраста не пользуются мылом и не 

стирают 70
→ от Коляды до Нового года нельзя мотать на мотовило 70
→  от Коляды до Нового года женщины не прядут и не ткут, потому что вода некрещеная 70

~ трудовые запреты 4, 70, 77, 92, 93, 96, 108, 270
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→  стирать и/или пользоваться мылом в среду 270; в пятницу 4, 270; от Игнаждена до Коля-
ды 70

→ шить в пятницу (день св. Петки) 4
→ прясть и ткать от Коляды до Нового года 70
→ резать на Трифонов  день 77, 96 
→  прясть (вертеть веретено) и крутить мотовило в день Меченого (особенно беременным) 

92
→ размешивать мамалыгу в день Меченого (особенно беременным) 92
→ резать в день Меченого (особенно беременным) 92
→  пользоваться ножницами в день Симеона Меченого, чтобы волки не ели овец и людей 

93
→  разжигать огонь, когда гром гремит и молния сверкает,  накануне Крестова дня 

(Воздвижения Честного Креста) и в день Усекновения главы Св. Иоанна Крестителя 
108

~  пищевые запреты (регламентация употребления пищевых продуктов) 4, 13, 102, 106–108, 113, 
115, 118
→ евреи не едят свинину 113
→  нельзя резать петухов на Пасху 118
→  нельзя есть скоромную пищу в среду и в пятницу 4
→  нельзя есть скоромную пищу в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя 107, 108
→  нельзя есть яблоки до Преображения женщинам, у которых умерли грудные младенцы 

13
→  нельзя есть красные фрукты (арбузы) в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя 

102, 106–108
→  нельзя есть черный виноград в день Усекновения главы св. Иоанна Крестителя 106–108
→  нельзя есть красные овощи (баклажаны / помидоры) в день Усекновения главы св. Иоанна 

Крестителя 102
~  женские запреты ☞ также ЖЕНЩИНА («женское» поведение и антиповедение) 13, 20, 70, 

92, 131
→ женщинам нельзя надевать брюки и шапку 131
→ женщинам нельзя стричь волосы 131
→  женщинам, у которых умерли грудные младенцы, нельзя есть яблоки до Преображения 

13
→  женщины в детородном возрасте не пользуются мылом и не стирают от Игнаждена до 
Коляды 70

→  женщины не прядут, не ткут и не мотают на мотовило от Коляды до Нового года 70
→  в день Меченого беременным нельзя резать (пользоваться ножом и/или ножницами), 

прясть (вертеть веретено), крутить на мотовило и размешивать мамалыгу 92
→ во время менструации нельзя ходить в церковь 20
→ если у невесты менструация в день венчания, откладывают свадьбу 20

ЗАПРЕТНЫЙ ПЛОД ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ДОБРА И ЗЛА; ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; 
РАЙ; АДАМ И ЕВА; ЗМЕЯ (ЗМИЙ); ЯБЛОКО, ЯБЛОКИ
~  (Запретное) Древо познания зла и добра находится посреди рая; его обвивает змея 6
~  Запретное Древо — это Золотая яблоня, которая растет в раю 8
~  вкушение запретного плода Адамом и Евой 5, 6, 8–11, 14, 125, 168, 172, 174
ЗАСНУТЬ, ЗАСЫПАТЬ ☞ также СОН ; СПАТЬ; ОБМИРАНИЕ 
~  после сотворения земли Господь засыпает (или притворяется спящим); дьявол пытается Его 
утопить 1, 2, 136, 138 

~ Ной напился и заснул 209
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~  заснувший младенец Авраама улыбается во сне; мать обливает его слезами, перед тем как 
отдать его отцу на заклание 45

~  сбежавший из отцовского дома Иосиф (= Иаков) засыпает; на пути в село дяди ему снится, 
что с неба спускается лестница и по ней сходят и восходят ангелы 46

~ соузники Иосифа засыпают и видят вещие сны 46
~ Иван Златоуст (= Иона) засыпает в корабле на пути в Нинивет 59
~ Богоматерь поет Младенцу колыбельную песню, чтобы Он заснул 253
~  волхвы засыпают и видят во сне ангела; он повелевает им идти другим путем и не возвра-
щаться к царю (Ехирю) 86

~  мать купает больного ребенка в воде, в которой Богоматерь купала Младенца; больной ребе-
нок выздоравливает и засыпает 86

~  Христос говорит родителям больной девушки, что она не умерла, а заснула; дочь исцелена 
112

~  во вторник Страшной недели  (Страстной вторник) Христос оставил учеников в лесу и ска-
зал им: «Смотрите не усните! Я еще приду!», но они заснули, а когда Он потом вернулся, то 
нашел их умершими 115

~  женщина заснула и спала «три дня словно мертвая» (забрал ее «какой-то дед», за которым 
она пошла молча: так она увидела тот свет) 133

ЗАСУХА ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ДОЖДЬ; ПЕПЕРУДА; ГРЕХ, ГРЕХИ; НАКА-
ЗАНИЕ; АПОКАЛИПСИС 
~ засуха как наказание за грехи людей 62
~  ала / хала забирает воду изо всех источников и держит ее запертой в пучине своего озера; 
таким образом наступает засуха 242

ЗАХАРИЯ, СВЯТОЙ 
~ св. З. — отец св. Иоанна Крестителя 69
~  Ангел явился св. З. благовестить ему о рождении сына (св. Иоанна Крестителя) 69
~  св. З. — немой во время беременности св. Елизаветы, Бог ему разверзает уста после рожде-
ния сына 69

ЗАХОД (ЗАКАТ небесного светила) 
~ звезда Зорница заходит поздно вечером 42, 45
~ дьявол явится с запада, со стороны захода Солнца 283
ЗАЧАТИЕ 
~ з. премудрого Соломона 223
~ чудесное з. Богоматери 130
~ чудесное з. Иисуса Христа 1, 66–69, 245

→ Богоматерь забеременела от цветка базилика 1
→ Богоматерь забеременела, понюхав лилию 69
→ Богоматерь забеременела от дерева 66, 67, 68
→ Богоматерь забеременела от камня 245
→ Богоматерь зачала от Святого Духа 1, 64, 69, 130

ЗАЯЦ 
~ дьявол едет верхом на з. 144, 145
ЗВЕЗДА, ЗВЕЗДЫ ☞ также СОЗВЕЗДИЯ; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ
~ создание звезд 6, 152 
~ звезды / созвездия как знак Бога 53–57
~ з. Зорница восходит рано утром и заходит поздно вечером 42, 45
~ (Вифлеемская) з. засветилась, когда родился Христос 76, 79, 125
ЗВЕЗДА, ПЯТИКОНЕЧНАЯ 
~ пятиконечная з. — печать Дьявола 282
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ЗЕЛЕНОЕ (= НЕВЫСОХШЕЕ) ДЕРЕВО 
~  когда Лот согрешил с дочерью, для искупления греха ему было велено срубить 3 зеленых дерева, 
сжечь их, посадить головни на распутье и поливать их, пока из них не вырастут деревья 220

ЗЕЛЕНЫЙ (= НЕЗРЕЛЫЙ, НЕСПЕЛЫЙ) 
~ зеленый (незрелый, неспелый) виноград 208
ЗЕЛЕНЫЙ (ЦВЕТ) 
~  Богоматерь с Младенцем проезжает через «страшно большой и страшно з.» лес и встречает 
войско бандитов 125

~  пир на з. траве: Исаак пригласил шестьдесят добрых молодцев, чтобы они просили Бога дать 
ему сына, которого он обещал принести в жертву 214

~ Авраам сидит в з. роще и молится Христу-Богу, чтобы Он дал ему сына 218
~  мать посылает сына, которого отец хочет принести в жертву, в з. лес, чтобы уберечь его от 
смерти 216

~  сомневающиеся в правоте слов пророка Илии собирают дрова из з. леса; дрова загораются, 
когда св. Илия молится 242

~  когда у Богоматери начались схватки, она пошла в з. лес искать «чистое место», чтобы родить 
Младенца 252

~ Богоматерь сравнивается с пестрой птицей, прилетевшей в з. лес 253
ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЕ ☞ также ЗЕМЛЯ
~ о причинах з. 149, 150

→  земля держится на рогах буйвола; когда буйвол устает, он перебрасывает ее с одного рога 
на другой: тогда земля вздрагивает 149

→  землю держат святые на своих пальцах; когда они шевелят пальцами, земля вздрагивает 149
→  з. бывает тогда, когда Господь, держа землю, как кукловод, на нитках в левой руке, 

шевелит пальцами; сотрясаются при этом те места, где люди грешны 150
~  когда наступит Второе пришествие, будут з.; могилы откроются, и мертвые выйдут из них 278
ЗЕМЛЯ ☞ также ПЕРСТЬ; СУША / ТВЕРДЬ; НЫРЯТЬ, НЫРЯЛЬЩИК; ДНО; ДЬЯВОЛ; 
САТАНА; ЕЖ; ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЕ 
~ космография / космология 149, 154

→ з. держится на рогах буйвола 149
→ з. удерживает змея, кусающая себя за хвост 149
→ на дне з. находится ад («Вечная мука») 154

~ космогония 1–3, 6, 33, 136–138, 140, 141, 147, 149
→ изначальная материя 1–3, 136–139

есть з., нет воды 2, 3 
есть вода, нет з. 1, 136–139
отделение з. от первичных вод 2, 6, 33

→ сотворение з. «Богом Единым» 2, 6, 33, 141
→ сотворение з. Богом при помощи дьявола 1, 2, 136, 137, 139, 140

дьявол ныряет за з. 1, 136, 137
дьявол достает из моря пену / дрожжи, из которых Бог делает з. 138, 139 
 после сотворения з. Бог засыпает (или притворяется спящим); дьявол пытается Его уто-
пить 1, 2, 136, 138

→  «крещение» з. (Бог крестит / благословляет землю, когда дьявол носит Его во все четыре 
стороны) 1, 2, 136

~ устройство и природа изначальной з. 116, 147, 149, 188, 190, 191 
→ аномалии первотворения: з. больше неба 147, 149
→  утраченное изобилие з.: сначала Господь ходил по земле (и/или земля приносила бога-

тый урожай); когда Он ушел из мира людей (и/или когда люди согрешили), Oн позвал 
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землю к Себе, и она пошла за Ним (и/или плодородие земли уменьшилось) 116, 188, 
190, 191

~ з. — собственность дьявола, а небо принадлежит Богу 142, 176
→  дьявол запрещает Адаму (и Еве) пахать з., так как з. — собственность дьявола, а небо 

принадлежит Богу 142, 176
~ человек из з. (антропогония) 1, 9, 142, 155–162, 168–170, 172

→ первые люди (Ева и Адам) вырастают, как грибы, из з. 155–162
→ первые люди были сделаны из з. 1, 169
→ смешав з. со слюной, Господь слепил мужчину и женщину 9
→ только Адам сделан из з., Ева сделана из его ребра 170, 172

~  з. питает людей и сама питается людьми (з. пожаловалась Господу, что не может произ-
водить достаточно еды, чтобы накормить человечество, так как сначала не было ночи и 
люди не спали, а только работали и ели; Господь повелел, чтобы появилась ночь; з. Он 
повелел питать людей, но и сама она будет питаться людьми, поэтому их тела хоронят в 
ней) 168

~ судьбы з. перед концом света: эсхатологические мотивы 36, 61, 63, 278, 283, 284
→ з. загорится 36
→ з. будет трястись 278 
→ Господь покроет з. золотом и серебром 284
→ св. Илия сойдет на з., чтобы его убили 61
→  два святых пророка (Илия и Енох), вознесшихся во плоти на небо, снизойдут на з.; их 

убьют; их тела останутся непогребенными 3 дня 63
→  3 капли крови св. Илии упадут на з., она загорится и обуглится до глубины в девять 

сажен 283
~  з. как источник силы (обычаи, связанные с землей): катаются по з., когда весной услышат 
первый гром (чтобы спина не болела во время жатвы) 240

ЗЕМЛЯНКА
~  св. Богородица с Младенцем и Его отчимом ночуют в землянке, где живет больной ребе-
нок, весь в ранах; раны исцеляются от воды, в которой купали маленького Иисуса Христа 
86

ЗЕРЗЕВУЛ 
~  Господь выгоняет Зерзевула из рая; он создаeт свой «рай», имитируя рай Господень; пове-
левает своим «ангелам» построить высокую башню до самого неба, на которую он хочет 
забраться, чтобы убить Бога; она проваливается на «дно земли» и превращается в «Вечную 
муку» 154

ЗЕРНО, ЗЕРНА (КОЛОСА) / СЕМЕНА (ДЛЯ ПОСЕВА) ☞ также КОЛОС, СЕВ 
~ в былые времена зерна покрывали колосья снизу доверху 188–190
~ весной в зерно для посева добавляют зёрна из дожиночного венка («бороды») 48
ЗЕРНО (КРУПА) ☞ также КУТЬЯ 
~  гадание с зернами рождественской кутьи: на Коладу мужчина кидает ложкой на потолок 
кутью и молится: «Дай Боже, чтобы был урожай! Чтобы был дождь!»; если з. прилипают к 
потолку — будет и дождь, и урожай; если нет — не будет ни дождя, ни урожая 70

ЗЕРНО (ХЛЕБ) ☞ также ИОСИФ
~  Иосиф строит амбары для з. и собирает хлеб, тем самым спасая Египет от голода; когда его 
братья прибывают в Египет за пищей, он дает каждому по мешку з. 46

ЗИМА 
~ почему зимой дни короткие 148, 151
ЗЛО ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО (ПОЗНАНИЯ) ДОБРА И ЗЛА; ЗМЕЯ 
~ Дерево / Древо (познания) добра и з. находится в середине рая 6
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~  происхождение з.: павшие духи, которые остались висеть в облаках, творят зло, когда гремит 
гром; упавшие в воду творят зло тем, кто находится в воде; упавшие на землю выходят ночью 
и причиняют зло 153

~ современники Ноя творили только з. 39
ЗЛОВОНИЕ 58
ЗЛОСЛОВИЕ 125
ЗМЕЙ ☞ ДРАКОН
ЗМЕЯ (ЗМИЙ) ☞ также ДЬЯВОЛ; САТАНА 
~ з. в раю (обвившая запретное древо) 6, 168
~ з. есть дьявол / Сатана 7, 9, 164
~ з. зовут Янять 7 
~ з. зовут Иуда / Юда 10 
~ з. зовут Краса 168, 172
~ з. сначала ходила на четырех ногах 9
~ з. приводит первых людей к запретному древу 8, 9
~ з. искушает первых людей 7, 8, 9, 10, 168, 172
~ з. искушает Еву 6, 168
~ после искушения первых людей их тела стали гладкими, как у з. 164
~ почему Бог проклял з. 8, 168, 172
~ почему з. ползает по земле (на своем животе) 6, 8, 9, 168, 172
~ почему у з. нет ног 8, 9
~ почему з. ядовитая (когда укусит человека, он умирает) 6
~ почему з. размозжают голову 6
~ почему з. убивают 9
~ если убить з., простятся 40 грехов 9 
~ з. во время потопа и после него 201, 202

→  з. и мышь (з. затыкает хвостом отверстие, проделанное мышью в днище Ноева ковчега; 
просит в награду соловья; Ной велит ей питаться мышами) 201

→  з., комар и ласточка (з. попросила комара разведать, чья кровь слаще; он хотел ска-
зать, что человеческая кровь самая сладкая, но как только открыл рот, ласточка отку-
сила ему клювом язык; з. схватила ласточку за хвост, выхватив его середину) 202

→  з., вши и блохи (Ной поймал змею расщепленной палкой и стал печь ее на огне; от з. 
отлетали чешуйки — белые становились вшами, а черные блохами) 202 

~ з. удерживает землю, кусая себя за хвост 149
ЗНАК ☞ также ЗВЕЗДА, ЗВЕЗДЫ; СОЗВЕЗДИЯ; СОН 
~ Бог метит всё на небе: ставит / дает з. 47, 53
~ черные кресты на воротах как з. 86
~ Христос дает з. народу 86
ЗНАМЕНИЕ ☞ также ПРИМЕТЫ; AПОКАЛИПСИС 
~  если Пасха приходится до Благовещения, это сулит политические катаклизмы и катастрофы 115
~  з. перед концом света (признаки Апокалипсиса / «последних дней» / конца света / Второго 
пришествия) 36, 60, 61, 63, 130, 131, 275–284

ЗОЛОТОЙ, ЗОЛОТАЯ 
~ в раю растет «З. яблоня» (= запретное древо) 8
~ Иосиф подсунул в мешок брата з. чашу 46 
~  «среди Черна моря на мрамор-камень вытекало древо высокое», которое завязало плод — 

«златы яблоки»; под ним сидит Богоматерь, подающая их на з. блюде родильницам 84
ЗОЛОТО 
~ дочь украла з. / идолов / богов отца 46
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ЗОРНИЦА (звезда) 
~ звезда Зорница и Авраам 42, 45

И
ИАКОВ, ПАТРИАРХ (СЫН ИСААКА, ВНУК АВРААМА; в текстах его имя может быть суб-
ституировано именем Иосифа) 
~ внук библейского праотца Авраама, сын Исаака 46, 218
~ один из сыновей-близнецов патриарха Исаака, любимец матери 46
~ хитростью добивается от отца благословения на первородство 46
~ боясь мести брата, бежит к дяде по матери 46
~ женится на двух дочерях своего дяди 46
~ у него 12 синовей 46
~ отец Иосифа Прекрасного 46
~  видит во сне, что с неба на землю спускается лестница, по которой сходят и восходят ангелы 
Божии 46

ИАКОВ (ЯКОВ), АПОСТОЛ 98
ИОАНН (ИВАН), АПОСТОЛ ☞ ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ
ИВАН БОГОСЛОВ ☞ ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ
ИВАН ЗЛАТОУСТ ☞ ИОАНН ЗЛАТОУСТ
ИВАН КРЕСТИТЕЛЬ ☞ ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
ИВАН ПРЕДТЕЧА ☞ ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
ИВАН ПОСТНЫЙ ☞ ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
ИВАН 
~ сын Господа, которому отрезали голову 27
ИВАНОВ ДЕНЬ 
~ зимний (7/20 января) 73, 250

→ им кончается триада праздников: Хрещение, Йурдань, Иванов день 73
→  в этот день Богоматерь взошла на золотой корабль и отправилась вверх (по Иордану?) 

искать того, кто окрестил бы Младенца 250
~ летний ☞ ЭНЁВ ДЕНЬ 69, 101
ИЕЗЕКИИЛЬ, СВЯТОЙ ПРОРОК [6, 243]
ИГИНАЖДЕН ☞ ИГНАЖДЕН
ИГИПИТ ☞ ЕГИПЕТ
ИГНАЖДЕН (праздник св. Игнатия Богоносца) ☞ также «ПОЛАЗНИК», «ПОЛАЗНИЧАТЬ» 
~  родовые муки Богоматери начались на Игнажден / Игинажден / Игьнажден 15, 16, 66, 70–74, 

77, 78, 246–248, 250, 251, 254–256
~ накануне Игнатьева дня «полазничают» 71, 72

→  сыплют жареную кукурузу на голову «полазнику» (т. е. первому зашедшему в дом), что-
бы выводились птенцы 70

→  «полазника» «сажают на насест, как курицу», чтобы вылуплялись цыплята; если «полаз-
ник» мужина — будет больше петушков, если женщина — курочек 71

~  от Игнаждена до Колады женщины детородного возраста не пользуются мылом и не стирают 
70

ИГНАТ ☞ ИГНАЖДЕН
ИГНАТИЙ БОГОНОСЕЦ, СВЯТОЙ ☞ ИГНАЖДЕН
ИГЬНАЖДЕН ☞ ИГНАЖДЕН
ИЕРУСАЛИМ (вар. РУСАЛИМИЯ, РУСАЛАМ, РУСУЛЕНА, РУСУЛИМ, РУСУЛИМА, 
РУСУЛИМИЯ / РУСАЛИМИЯ) ☞ также РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-
РУСАЛИМКИ) 
~ Богоматерь мучилась родами в Русулиме (= Иерусалиме) 75
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~ Богоматерь мучилась родами в Русаламе (= Иерусалиме) 257
~ Богоматерь мучилась родами в Русулене (= Иерусалиме) 254
~ Бог / Христос родился в Русулиме (= Иерусалиме) 86
~ Бог / Христос родился в Русалиме (= Иерусалиме) 115
~  Богоматерь с Младенцем, спасаясь от преследователей, бежала в Русалимию (= Иерусалим); 
в честь ее прибытия стлали лавр / вербу по земле 85

~ избиение младенцев имело место в Русулиме (= Иерусалиме) 115
~  когда Иисусу Христу исполнилось 12 лет, Он пошел с родителями на Пасху в Иерусалим 

98
~ царица Елена находит Честной Крест в Иеруалиме 220
~ Страшный суд будет происходить в Иерусалиме 283
~ Русалим (= Иерусалим) находится в Киеве 86
~ Иерусалим есть пуп земли 283
ИЗБИЕНИЕ МЛАДЕНЦЕВ ☞ также РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-
РУСАЛИМКИ) 
~ когда родился Младенец, в Русалиме (= Иерусалиме) закололи 40 тысяч детей 115
~  пока искали Младенца (в Египте), зарезали всех детей до трехлетнего возраста 76, 85
~  царь Ирод велел убить всех детей до двухлетнего возраста; миллиарды детей поубивали 125
~  царь Ехирь велел убить всех новорожденных и годовалых младенцев, когда родился Христос; 
было зарезано 300 детей 86

~  солдаты убивают младенцев в домах, на воротах которых начерчен черный крест 86  
ИЗМАИЛ / ИСМАИЛ ☞ также АВРААМ; АГАРЬ / АГАРА; ИНЦЕСТ; ТУРКИ
~ сын Авраама от Агари 210
~ женился на своей матери 210
~ предок турок 210
~ охотник 210
~ многочисленное потомство — как песок в море 210
ИЗОБИЛИЕ ☞ также УРОЖАЙ
~ изобилие «былых времен» 116, 185–190
~ изобилие «последних времен» 278
ИЗРАИЛЬ (земля, государство, держава) ☞ также «НОВЫЙ ИЗРАИЛЬ» 
~  Иосиф (= Иаков / Израиль), добившись хитростью от отца благословения на первородство и 
опасаясь мести брата, бежит из И. к дяде (в Харран); по пути ему снится вещий сон (с неба 
на землю спускается лестница, по которой сходят и восходят ангелы) 46

~ Богоматерь родила Младенца во время бегства из И. в Египет 79
~ Иосиф и Богоматерь с Младенцем бегут из Египта в И. 125
~ Антихрист придет из И. 130
ИЗРАИЛЬ (= ИАКОВ) [46]
ИИСУС ХРИСТОС ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; (ГОСПОДЬ) БОГ; БОГ СЫН; БОГ–
МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); ЭМАНАИЛЬ; МАНЬЁ; «АДАМ-И-ЕВА»; 
КОЛЕДА (КОЛАДА, КОЛЯДА, КОЛИДА, КОЛДА); ВОСКРЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕ-
НИЕ ХРИСТОВО (ВЕЛИКДЕНЬ / ВИЛИКДЕН); ПАСХА 
~ (чудесное) зачатие 1, 64, 66–69, 125, 130, 245

→ от Духа Святого (Христос как Сын Божий) 1, 64, 69, 125, 130
→ от (запаха) цветка базилика 1
→ от (запаха) цветка лилии 69
→ от камня 245
→ от (плодового) дерева / пенька 66–68
→ от «Адама-и-Евы» (который «согрешил» со св. Богородицей) 66
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~  (чудесное) рождение 1, 15, 16, 66, 70–74, 76–79, 86, 115, 245–248, 250, 251, 254–256
→  быстротечная беременность Богоматери 1
→  затянувшиеся роды (от Игнаждена до Коляды) 15, 16, 66, 70–74, 77, 78, 246–248, 250, 

251, 254–256
→  Он родился из раны Богоматери, которая открылась над ее грудью от копья ее брата 1
→ Он вышел с левой стороны Богоматери (из-под ее ребер) 245

~ от Сотворения мира до Рождения ИХ — 800 тысяч лет 1
~ место рождения 76, 79, 86, 115, 178, 252, 254, 255, 257, 259

→ родился в Египте 76, 79
→ родился в городе Иерусалиме (Русулиме, Русулене, Русалиме) 86, 115, 254, 257
→ родился вне городских ворот 255
→ родился в хлеву («в яслях, где овцы») 86, 178, 259
→ родился там, где рос золотой граб 252
→ Богоматерь ищет «чистое место», чтобы родить Молодого Бога 252

~  чудесные события, знаменовавшие Его рождение (появилась (Вифлеемская) звезда): 76, 79, 
125

~ младенчество 76, 85, 86, 115, 125, 246–251, 256, 257, 258
→  когда Младенец Христос родился, Его сторожили трое ангелов с непокрытыми головами 

257
→ поклонение пастухов Младенцу Христу 86, 256
→ поклонение волхвов Младенцу Христу 86, 125
→ принесение даров волхвами Младенцу Христу 86
→  избиение младенцев и спасение Младенца Христа от преследования царя Ирода / Ехиря 

76, 85, 86, 115, 125
→ источники, в которых Богоматерь купала Младенца, стали теплыми 258
→ поиски крестного отца для новорожденного Младенца 246–251 
→  Сретение Господне: принесение во Храм Младенца Христа (на 40-й день после Рожде-

ства св. Симеон Богоприимец принимает на руки Младенца Христа) 88–91 
~ ИХ как незаконнорожденный ребенок 260, 261

→  когда Он родился, Богоматерь не желала взять Его на руки, поскольку забеременела, 
будучи незамужней, и стыдилась этого 260

→ Трифон обзывает Его байструченком 261
~ чудесное Дитя 86, 98, 152, 178, 259

→ чудеса в яслях: Младенец проклинает мула 178 
→ вода, в которой Богоматерь купает Младенца, лечит больных 86
→ Мальчик ИХ создает Солнце, Луну и звезды 152
→  двенадцатилетний  ИХ сидит в храме, слушая, что читают священники, и задает им 

вопросы 98
~ Крещение 1, 73, 86, 87, 98, 141, 177, 246–251, 254, 255

→ возраст во время Крещения 1, 73, 86, 98, 246–251, 254
Он крестился в младенческом возрасте 73, 246–251, 254
Он был «лишь Дитя», когда крестился 86
Он крестился в зрелом возрасте (когда Ему было 33 года) 1, 98

→  где крестился (= локус Крещения) 73, 247, 248, 255
Он крестился в церкви 73, 247, 248
Он крестился в р. Иордане 141, 177, 255

→  когда ИХ принимает крещение, отворяются небеса 87
→  когда св. Иоанн Креститель крестит ИХ, с неба спускается голубь 98
→  Дух Святой спускается на ИХ, когда св. Иоанн Его крестит 98 
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→  во время Крещения ИХ разбивает ногой каменную плиту, на которой был записан дого-
вор между Богом и дьяволом 141, 177

~ искушение дьяволом 98, 99 
→ когда ИХ ходил по земле, Его искушал дьявол 99
→ ИХ 40 дней соблюдал пост перед тем, как победил дьявола 98

~ чудеса, творимые Им 110–113
→ исцеляет больных (исцеление кровоточивой и пр.) 112
→ ходит по морю будто по земле 112
→  кормит пять тысяч человек пятью буханками хлеба и пятью (тремя) рыбами 112
→ превращает еврейскую женщину и ее детей в свинью с поросятами 113
→ воскрешает Лазаря 110, 111

~ апостолы и ученики ИХ 1, 112, 114, 115, 118, 124, 128, 178
→  у Него было 9 учеников / апостолов 112, 118
→ у Него было 12 апостолов 178
→ Он ходил со своими апостолами по земле проповедовать людям 124
→ Иуда раздает вино апостолам во время Тайной вечери 1
→  предательство одного из учеников предсказано ИХ во время Тайной вечери 118
→  Он оставил учеников в лесу и просил их не засыпать; они заснули; возвратившись, Он 

нашел их умершими; это было во вторник Страшной недели (Страстной недели; Страст-
ной седмицы) 115

→  на Спасов день Он в последний раз пришел к Своим ученикам, а после этого вознесся 
128

→  на Спасов день Он дал апостолам знание и разные языки, чтобы они ходили по земле и 
проповедовали Евангелие 128

~ Вход Господен в Иерусалим 112
~ предательство ИХ Иудой 1, 118, 123, 178
~ конец Его земной жизни 86, 115, 124

→ Его начали преследовать и мучить с первой недели Великого поста 86
→  во вторник Страшной недели Он молился в лесу и у Него на лице была кровь 115
→ евреи мучают ИХ, спуская Его с горки в бочке с гвоздями 124

~ ИХ мучили во время царствования Ехиря 86
→ ИХ жертвует собой ради народа 86

~ путь к Голгофе 117, 178
→ человек, который понес крест вместо ИХ, благословен жить вечно 117
→  благочестивая еврейка (Вероника) дала ИХ вуаль / платок, чтобы Он вытер Свое лицо; 

Его лик запечатлелся на вуале / платке 178
~ Распятие 27, 115, 122, 123, 166, 178, 220, 271, 272

→  ИХ казнили в Страстную (Страшную, Распятую) пятницу 27, 115, 122, 123; тогда даже 
птица гнезда не вьет 115, 123

→ из чего был сделан Крест, на котором ИХ был казнен 178, 220
→ цыгане делали гвозди для распятия ИХ 123
→ паук приносил гвозди, а лягушка бросала их в воду 122 
→  лягушка украла у распинавших Христа последний (пятый) гвоздь, который цыгане (и/или 

евреи) собирались вонзить Ему в пупок 123
→  рак украл у распинавших последний (пятый) гвоздь, который евреи собирались вонзить 

Ему в пупок 271
→ св. Богородица прячет гвозди, когда евреи собираются распять ИХ 272
→  пастух украл и проглотил последний (пятый) гвоздь, который враги ИХ хотели вонзить 

Ему в сердце 166
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→  один из апостолов украл и проглотил последний (пятый) гвоздь, который враги ИХ хоте-
ли вонзить Ему в пупок 178

~ Крестные муки ИХ 115, 116, 117, 118, 119, 120, 123, 124, 125
→ Его руки и ноги были прибиты гвоздями 116, 119
→ распятому ИХ сделали корону из шипов 116
→  когда Он был распят, воробьи / сверчки / «живцы» кричали «жив-жив» 118, 119, 120, 123
→ распятого ИХ поили желчью и уксусом 116
→ Он был распят между двумя разбойниками 125
→  когда Его распяли, Он вознесся на небо и перестал ходить по земле; тогда небо поднялось 

высоко, а колос уменьшился 116
→ до Своего Распятия Он ходил по земле; после этого перестал 124 

~ Воскресение ИХ 1, 115, 118, 121, 123, 124, 126, 127, 130
→ когда Он воскресает, солнце пляшет от радости 126
→ Он воскрес, когда пропел петух 118
→  евреи говорили, что Он воскреснет, когда белые яйца станут красными; яйца стали крас-

ными 121
→ в честь воскресения ИХ на Пасху красят яйца 115, 121
→ у ИХ заболели раны через 25 дней после Распятия 127

~ Сошествие ИХ во ад 125, 176
→ ИХ выводит Адама и Еву из ада 125
→  когда ИХ спускается в ад и выводит мертвых, Он ломает плиту (скрижаль?) с договором 

между Адамом и дьяволом 176
~ ИХ и договор между Богом / Адамом и дьяволом 141, 176
~ Второе пришествие ИХ 124, 132

→ через две тысячи лет Он должен вновь спуститься на землю 124
→ Он будет отделять праведников от грешников, как овец от козлищ 132

ИКОНА, ИКОНЫ ☞ также ВУАЛЬ / ПЛАТ ВЕРОНИКИ (НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ; СПАС 
НЕРУКОТВОРНЫЙ; СПАС НА УБРУСЕ; УБРУС) 
~ на Рождество колядующие поют перед и. 73
~ дожинальный венок кладут в красном углу, рядом с и. 48
~ на и. в церкви изображена женщина, стоящая на коленях перед Господом 23
~ описание и., на которой изображено жертвоприношение Авраама 45
~ описание и., на которых изображен лик св. Илии 52, 61
~ икона, на которой изображен лик св. Ивана, и есть св. Иван 86
~ описание и., на которых изображено блюдо с головой св. Ивана 86, 106 
~ описание и., на которой изображена Тайная вечеря 118
~  месяц как и., на которой изображен лик грешника (= убийцы Ивана, Сына Господа) 27
~  благочестивая еврейская девушка подала Иисусу Христу, когда Он нес Свой крест на Гол-
гофу, платок (убрус), чтобы Он отер с лица кровь и пот; ткань сохранила отпечаток Его 
лика 178

ИКОНОГРАФИЯ 
~ как изображают св. пророка Илию 52, 61 
~ как изображают св. Георгия (убивающего дракона) 86
ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК ☞ также ИЛЬИН ДЕНЬ; АЛА / ХАЛА; ДРАКОН; ДОЖДЬ; ЗАСУ-
ХА; СОЗВЕЗДИЯ; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; АРБА; ПОВОЗКА; ТЕЛЕГА; МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ; 
ДОРОЖКА; СОЛОМА; АНТИХРИСТ
~ житие и чудеса 60–63, 242

→ исцелял слепых и калек 62
→ пророчествовал: ходил по земле и крестил народ 242
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→ проповедовал, когда родился Антихрист 62
→  воспарил в небеса (вознесся на телеге, на конях) живым во плоти; вознесен на небо вме-

сте со своим телом; взят живьем на небо 60, 61, 63
→  Антихрист повелел убить св. И.; он лежал 3 дня на земле и на четвертый воскрес и под-

нялся на небо 62
→ воскресение св. И. 62 

~ астральная мифология 53–57
→ св. И. ходит по небу (там, где Млечный Путь) 54
→  св. И. на телеге возил солому по небу; солома превратилась в Млечный Путь, а его теле-

га — в созвездие Арба / Повозка (= Большая Медведица) 53, 55
→ св. И. воровал солому / мякину (у Господа) и проложил «Путь» 53–57
→ Млечный Путь — это солома / мякина, украденная св. И. 53–57 

~  космологические параметры: св. И. как Змееборец / Громовержец / держатель гроз / повели-
тель дождя (а также земных и/или небесных вод) 52, 60–62, 132, 238–242
→  св. И. едет в фаэтоне туда, откуда дождь приходит с неба 52
→  св. И. повелевает дождем: замыкает небо, когда люди грешат 62
→  святые обвинили св. И. в поджоге Святой Горы; схватили и заключили его в темницу; 

девять лет не гремел гром и не шел дождь; при его освобождении из темницы гремел 
гром и шел дождь 132

→  колесница (телега) и/или кони св. И. — гром 60, 61 
→  плетка св. И. — молния 60
→  стрелы св. И. — молнии; они падают на землю как раскаленные камни 238
→  св. И. преследует и убивает дракона (ламию) 61, 238–242
→  когда гром и молния, это св. И. гоняется по небу на телеге за ламией (драконом) 239–241
→  св. И. спасает царскую дочь от дракона, тем самым отмыкая запертые воды 242

~  эсхатологические параметры: св. И. как пророк Апокалипсиса («свидетель последних дней») 
60, 61, 63, 130, 283, 284
→  св. И. снизойдет на землю перед концом света 60, 61, 63
→  св. И. — один из святых пророков (вместе с пророком Енохом), которые придут в «послед-

ние дни» (когда наступит конец света) 63, 130
→  св. И. — один из святых пророков (вместе с Енохом и/или Иоанном Богословом), которо-

го убьет Антихрист / евреи 60, 61, 130
→  перед Вторым пришествием св. И. спустится на землю, его убьют, и его душа вознесется, 

а тело останется на земле 61
→  перед наступлением конца света, Господь пошлет св. пророков И. и Еноха на землю про-

поведовать Слово Божие, и они примут мученическую смерть; их тела останутся непо-
хороненными 3 дня после их смерти, после чего их похоронят, и будет скорбь на земле 
в течение трех лет 63

→  когда евреи убьют св. И., тогда станет повелевать дьявол 60
→  перед Вторым пришествием св. И. вступит в поединок с дьяволом; 3 капли крови св. про-

рока И. упадут на землю: она загорится (обуглится до глубины) и мир кончится 283, 284
~  ритуальные параметры: жертвопиношение (курбан) св. Илии ☞ также ИЛЬИН ДЕНЬ 86, 215
ИЛЬИН ДЕНЬ ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК
~ на Ильин день св. Илия воровал солому у Господа 56, 57
~ если гремит гром на Ильин день, орехи будут пустыми 241
~ курбан (ритуальное заклание ягненка/овна) на Ильин день и жертва Авраама 215
~ на Ильин день освящают белый мед 86
ИМУЩЕСТВО 
~  дележ и.: на Луне — два брата (Каин и Авель), делившие отцовское и. (наследство) 30, 31
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~  и. и милостыня: Моисей помолился за нищего старика перед Богом, чтобы он получил и. и 
благополучие на том свете; старик распоряжается своим и. на этом свете так, чтобы получить 
богатство на том свете; раздает милостыню и попадает в рай 221

~ и. и демоны: 3 беса делят отцовское и. (наследство) 227, 236
ИМЯ ☞ также МАНЬЁ
~ и. змеи, соблазнившей Еву: Краса 168
~ Господь дает имена / долю детям Адама 192
~  почему Ной дал спасительным горам, к которым причалил его ковчег-корабль, имена «Лубен» 
и «Пелистер» 207

~ наречение имен животных Ноем 204
~  имя Бога: по-русски его зовут Иисус Христос и/или Эманаиль / Еммануиль, а по-болгарски — 
Мáньё 66

~ имя «Молодого Бога» (Младен Бога): Ристос 247
~ св. Иван крестит «Молодого Бога» и дает ему «Божье имя» (Божьо име) 248, 255
~ наречение имени новорожденного св. Иоанна (Ивана) Крестителя 69
~ «Божье имя» (хрононим, обозначающий праздник Вознесения Господня) 219
~ клятва именем Зерзевула 154
~  фольклорная этимология имени Трифона «Зарезанного» (и его связь с обрезкой винограда) 265
ИНЦЕСТ ☞ также ИЗМАИЛ / ИСМАИЛ; ЛОТ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ)
~ Измаил женился на своей матери Агари (происхождение турок-османов) 210
~ Лот согрешил со своей дочерью 220
~ инцест Соломона с матерью и материнское проклятие 234, 236
~ перед наступлением Второго пришествия мать будет жить с сыном 36
ИОАКИМ, СВЯТОЙ (в тексте его имя не упомянуто)
~ муж св. Анны, отец Богоматери [130]
~  приносит жертву в церковь, которую священник отвергает, так как он бездетен [130]
~ удаляется в лес, строит хижину и 40 дней соблюдает пост [130] 
~ Благовещение св. Иоакиму ангелом о грядущем рождении чада [130]
~ Господь дает ему дочь, которую отдают служить церкви [130]
ИОНА, ПРОРОК (в тексте его имя не упомянуто) ☞ ИОАНН ЗЛАТОУСТ
ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ 
~  явится в «последние дни» (вместе со св. пророком Илией) проповедовать против Антихриста, 
примет мученическую смерть и вознесется 130

~ что можно прочесть в «Откровении св. Иоанна» 106
~ толкование «Откровения св. Иоанна Богослова» 279
ИОАНН ЗЛАТОУСТ (= ИВАН ЗЛАТОУСТ — как субститут имен «ИОНА» и «ИРОД») 
~ Бог повелевает Ивану Златоусту (= Ионе) идти в город Нинивет проповедовать 59 
~ моряки корабля бросают Ивана Златоуста (= Иону) в воду 59
~ Ивана Златоуста (= Иону) поглощает кит 59
~ Иван Златоуст (= Иона) был в чреве кита 3 дня и 3 ночи 59
~ Иван Златоуст (= Иона) идет с Богом на гору 59
~ Иван Златоуст играет свадьбу и просит свою племянницу сплясать 104
ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ (ИВАН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯ-
ТОЙ ) ☞ также ЕЛИЗАВЕТА / ЕЛИСАВЕТА, СВЯТАЯ; ЗАХАРИЯ, СВЯТОЙ; ЭНЁ, СВЯТОЙ; 
ЭНЁВ ДЕНЬ; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ ГОСПОД-
НЯ ИОАННА
~ св. И. — сын пожилых родителей 69, 101
~  Благовещение свв. Захарии и Елизавете / Елисавете ангелом о рождении св. И. 69, 101
~ когда св. И. (= Энё) родился, солнце (3 дня) плясало от радости 69, 101 
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~ св. И. — единственное чадо своих родителей 267
~ св. И. — брат царя Ехиря (= Ирода) 86
~ св. И. — «церковный человек» 267
~ св. И. — певчий в церкви царя 267
~ св. И. исцеляет людей 103
~ св. И. проповедует103
~ св. И. крестил небо и землю 247
~ св. И. крестит Иисуса Христа 86, 98, 246–251, 254, 255, 257
~ отшельничество св. И.: живет в лесу 103
~ одежда св. И. — из верблюжьей шерсти, а его пояс — из звериных шкур 103 
~  св. И. запрещает царю (Ироду / Ехирю) жить с вдовой своего брата 86, 102, 103, 268
~ св. И. посажен в темницу (царем Иродом/евреями) 103, 105
~ дочь св. И. требует голову отца на блюде 86
~ падчерица царя Ирода / Ехиря требует голову св. И. 86, 102, 103, 267, 268
~ дочь сестры Ивана Златоуста требует голову св. И. 104
~ мать Постного Ивана просит голову сына на блюде 106
~  когда евреи искали св. И., чтобы его убить, он увидел труп коня и спрятался в него 105
~ по ошибке казнили сначала не св. И., а другого человека 267
~ палач приносит голову св. И. на блюде 86, 103, 104
~ св. И. отрезали голову и подали на стол как кушанье 107, 108
~  падчерица царя взяла блюдо и танцевала с головой св. И., а потом бросила ее в крапиву под 
кизиловое дерево; поэтому кизил красный 267

~ голова св. И. Крестителя была брошена в колодец 86
~ голова св. И. Крестителя была брошена в нужник 103
~  когда св. И. казнили, те, кто отрезал ему голову, хлопали в ладоши; поэтому нельзя хлопать 
в ладоши — это самый великий грех на белом свете 105

~  падчерица царя взяла блюдо и танцевала с головой св. И.; поэтому женщинам нельзя танце-
вать рученицу 105, 267

~ у св. И. вырастает новая голова вместо отрубленной «грешной» 267, 268
~  голова той, которая требовала голову св. И. на блюде, была отрезана льдинами 103
~ в день, когда убили св. И.

→ нельзя разжигать огонь 108
→ нельзя ничего начинать делать 105 
→  нельзя есть ничего красного, выросшего на земле (ибо это есть его кровь) 102, 106, 107, 

267, 268
→ нельзя есть черный виноград (ибо это его черные глаза) 107, 267

ИОВ, СВЯТОЙ ПРАВЕДНЫЙ (в тексте назван БОГДАНОМ) ☞ БОГДАН
ИОНА (в тексте назван ИВАНОМ ЗЛАТОУСТОМ) ☞ ИОАНН ЗЛАТОУСТ
ИОРДАН / ЮРДАН (антропоним) 
~ брат св. Богородицы 1
~ стыдится беременности сестры 1
~ пронзает свою сестру (Деву Марию) копьем насквозь над грудью 1
~ просит свою сестру (Деву Марию) о прощении 1 
~ отрезает себе руку, которой ее пронзил 1
~ его грехи отпущены, он становится святым 1
ИОРДАН / ЮРДАН (топоним/гидроним) 
~ река, в которой спрятано «рукописание Адама» (договор Адама с дьяволом) 177
~  водой из реки Иордан Лот поливает 3 ветки с деревьев, выросших в изголовье могилы Адама; 
они принимаются, его грех отпущен 178
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~ Крещение Христа в Иордане 248, 251, 255, 257
~  дно Иордана стало золотым, а берега — серебряными, когда в нем крестился Младенец 

255
~ золотые ключи от Иордана 257
ИОРДАНОВ ДЕНЬ ☞ КРЕЩЕНИЕ
ИОСИФ (ИОС, ОСИФ) ОБРУЧНИК, СВЯТОЙ
~ обрученный муж Пресвятой Девы Марии, отчим Иисуса Христа 69, 79
~ живет с Богоматерью как брат с сестрой 69
~ ангел сказал ему, чтобы он взял Марию в жены и заботился о ней 69
~ ангел являет ему, что Богоматерь зачала от Духа Святого 130
~ едет с беременной Марией из Израиля в Египет 79
~  Дух Святой является ему и повелевает ему бежать с Младенцем Иисусом и Богоматерью от 
Ирода 79

~ Иос ведет ослика, на котором сидит Богоматерь с Младенцем 80
~ ангел советует св. Богородице и Иосифу бежать из Египта в Израиль 125
~ спасает Богоматерь и Младенца от преследований Ирода / Ехиря 86, 125
ИОСИФ ПРЕКРАСНЫЙ 
~ сын Исаака 218
~ любимый сын отца от служанки (выращен Рахилью) 46
~  видит вещий сон (одиннадцать снопов наклоняются к двенадцатому) и толкует его (братья 
будут ему поклоняться) 46 

~ ненавистен своим братьям и брошен ими в колодец 46
~  братья обмакивают его одежду в кровь заколотой овцы, чтобы отец поверил в его смерть от 
хищного зверя 46

~ слуги египетского царя вытаскивают его из колодца 46 
~ попадает в царский дворец 46
~ заключен в темницу по наговору царевны, с которой не хочет разделить ложа 46
~ толкует сны хлебодаря и виночерпия 46
~ толкует вещий сон царя о тощих коровах, пожирающих тучных 46
~ Иосиф-кормилец (спасает царство от голода) 46
~ его братья прибывают в Египет, и он им открывается 46 
~ весь его род (во главе с престарелым отцом) переселяется в Египет 46 
~ Иосиф родился в Египте и велел, чтобы его похоронили на родине 46
ИРОД (контаминация Ирода Великого и Ирода Антипы) ☞ также ИЗБИЕНИЕ МЛАДЕНЦЕВ; 
ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ; ИРОДИАДА 
~ хочет убить Младенца Христа 79, 125
~ хочет жениться на своей невестке, св. Иоанн этому препятствует 103
~ его падчерица требует голову св. Иоанна 103
ИРОДИАДА (в тексте ее имя не упомянуто) ☞ также АХИРА: САЛОМЕЯ; ИОАНН 
ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
~ требует голову св. Иоанна [86, 102, 103, 267, 268]
ИСААК, ПАТРИАРХ (в текстах его имя не всегда упомянуто) ☞ также АВРААМ / АВРАМ; 
БАРАН, БАРАШЕК / ЯГНЕНОК; КУРБАН 
~ Исаак родился, когда Аврааму было 99 лет 211; 90 лет 218
~ отец обещает принести в жертву Богу сына Исаака 211, 218

→  библейский антропоним Исаак может быть субституирован болгарским именем (Иванчо 
219; Марко 214; Маноило 215; Истатко 216; Харизан 217); в некоторых случаях имя 
обетного чада не упомянуто 42–46, 212

~ Исаак (а не Авраам!) обещает принести сына в жертву Богу 214
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~ отец намеревается заколоть сына (И.), когда тому исполняется 
→ 1 год 42, 44, 45, 215
→ 3 года 219
→ 7 лет 213
→ 9 лет 211, 214
→ 12 лет 43, 212, 218
→ 15 лет 217
→  сын (И.) должен быть принесен в жертву, когда пойдет в поле пахать землю и посеет 

«белую пшеницу» 217 
~ сын (И.) просит отца 

→  связать ему руки и ноги, чтобы ему невольно не воспротивиться отцу 42, 45, 211, 216, 218
→  чтобы тот снял свои шелковые и бархатные одежды, чтобы они не испачкались кровью 

213
~ жертвоприношение (И.) прервано Богом и/или ангелом / ангелами 42–46, 211–219
~  Бог посылает с неба барана (вар.: овна, овцу, двух баранов, двух овнов), которого отец зака-
лывает вместо сына (И.) 42–44, 211–216, 218, 219 

~  Исаак — один из трех ветхозаветных патриархов (в тексте его имя может быть субституиро-
ванно именем «Иосиф»):
→ имел двух сыновей: Сифа (= Исава) и Иосифа (= Иакова) 46
→ любил больше Сифа (= Исава) 46 
→ к старости ослеп 46
→  обманут сыном Иосифом (= Иаковом), который получил от него благословение, предна-

значенное первенцу Сифу (= Исаву) 46
ИСАВ (ЭСАВ) ☞ СИФ 
ИСКАРИОТ ☞ ИУДА
ИСКУШЕНИЕ 
~ и. Адама Евой 5, 11
~ и. (змеей / дьяволом / Сатаной) первых людей (Адама и Евы) 6–10, 125
~ и. дьяволом жены Богдана (= Иова) 58 
~ и. Иисуса Христа Сатаной 98, 99
~ и. людей Антихристом / дьяволом 130, 131, 284
ИСТОЧНИК, ИСТОЧНИКИ ☞ также КЛЮЧ, КЛЮЧИ 
~ откуда на земле теплые источники 258
ИСЦЕЛЕНИЕ 
~ св. Илия исцеляет слепых и калек 62
~ Христос исцеляет больных 98, 112
~ Христос исцеляет женщину, страдающую кровотечением 112
~ Христос исцеляет девушку; она встала и взяла с собой свою постель (одр) 112 
~ св. Иоанн Креститель исцеляет людей 103
ИУДА (ЮДА) 
~ И. (= змея / Сатана) искушает Адама и Еву в раю 10
~  И. (= дьявол) обладает секретами мироздания, которые неведомы никому другому; Господь 
хочет узнать, можно ли женить Солнце; И. знает, что если Солнце женится, то родятся дети 
Солнца, которые испепелят землю; женитьба Солнца отменена 146

~ И. (= дьявол) едет верхом на осле 146
ИУДА (ИСКАРИОТ) 
~ И. предает Иисуса Христа 1, 118, 123, 178
~ И. повесился 1 
~ И. в аду 1
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~ И. — один из апостолов Иисуса Христа 178
~ Антихрист есть «новый И.»; у него — бесовская сила 280
ИУДЕЙ, ИУДЕИ ☞ ЕВРЕЙ, ЕВРЕИ 

Й
ЙУРДАН ☞ КРЕЩЕНИЕ (праздник)
ЙУРДАНЬ ☞ ИОРДАН (река)

К
КАДИЛО / КАДИЛЬНИЦА, КАДИЛА (в доме, рядом с иконами) 73
КАДЫК («Адамово яблоко») 
~  Адам сорвал плод запретной яблони и откусил от него, а Ева его поймала; чтобы скрыть свой 
поступок, мужчина проглотил кусок запретного яблока; он застрял у него в горле и превра-
тился в к. 157 

~  когда Господь сшивал мужчину, первый узелок Его нитки (сверху вниз) стал к., а последние 
два узелка превратились в мужскую мошонку 166

~  к. — это след от гвоздя, который украл и проглотил пастух, когда евреи распинали Христа; 
этот гвоздь они хотели вонзить Ему в сердце 166

~  к. — это след от гвоздя, который проглотил один из апостолов Христа; этот гвоздь Его враги 
хотели вонзить Ему в пупок 178

КАИН ☞ также АВЕЛЬ; БРАТ, БРАТЬЯ; БРАТОУБИЙСТВО; ДЕЛЕЖ; ЛУНА; БОЛЬШАЯ 
МЕДВЕДИЦА; СОБАКА
~ астральная мифология 29, 31, 32, 193

→ К. на Луне 29, 31, 32, 193
→ телега К. и Авеля — созвездие Большая Медведица 29

~ родословие К. 29, 31, 193–195
→ сын Адама 194, 195
→ брат (близнец) Авеля 29, 31, 193–195

~ жизнеописание К. 31, 32
→ делит отцовское наследие с братом (близнецом) Авелем 31, 32
→ братоубийца 29, 32, 193, 194, 195

К. поругался с братом (Авелем) и пырнул его вилами 29, 32
К. убивает брата (Авеля) из зависти 194

~ проклятие К. 193, 195
→ проклятый отцом и Богом, K. скитается по земле 195
→  когда К. сказал, «разве я сторож брату моему?», Господь поместил его на Луну и обрек 

его быть вечным ночным сторожем всего мира, видеть убийства и преступления, твори-
мые в темноте, и трястись от страха 193

~ смерть К. 195
→ нечаянно убит слепым охотником 195
→ его плоть наполняется червями, которые превращаются в собак 195

КАИН (один из слуг Соломона) ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ)
~ его жена была готова убить его, тогда как он оставался ей верным 232
КАЛЕНДАРЬ ☞ ВРЕМЯ; ПРАЗДНИК, ПРАЗДНИКИ; ЧИСЛО (ДАТА) 
КАМЕННАЯ ПЛИТА (СКРИЖАЛЬ) ☞ также ДОГОВОР (РУКОПИСАНИЕ); КАМЕНЬ 
~  на каменной плите (скрижали) записан договор между Богом (или Адамом) и дьяволом 141, 

176, 177
→ договор на п. был записан кровью Адама 176, 177
→ дьявол спрятал п. в аду 176
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→ дьявол спрятал п. в реке Иордан 177
→ Иисус Христос разбил п. ногой во время Крещения 141, 177
→ Иисус Христос разбил п., когда спустился в ад и вывел мертвых 176

КАМЕНЬ ☞ также КАМЕННАЯ ПЛИТА (СКРИЖАЛЬ)
~ окаменение: Адам согрешил превратился в к. 11
~  на «мрамор-камне» среди Черного моря растет дерево от неба до земли; завязывает плод 

(золотые яблоки), под ним сидит Богоматерь с Младенцем 84
~  первые люди-великаны поднимали к. с земли и клали их себе на голову, когда начинал гре-
меть гром 197

~  наконечники стрел змея — как расщепленный камень; там, где они падают, ударяет гром 
240

~  стрелы св. Илии (= молнии) падают на землю в виде раскаленных к. и обладают лечебной 
силой 238

~ св. Илия бросает «морской к.» в ламию (вредоносного дракона) 239 
~ к. обозначает место жертвоприношения 218
~ побиение камнями 225
~ зачатие от к. (Богоматерь забеременела от камня) 245
~ Бог-Младенец — тяжел как к. 254, 257
~ к., закрывавший вход в гробницу Христа, сдвинут с места 118
КАРЛИКИ ☞ также ПОКОЛЕНИЕ 196–198, 200
~ первое поколение людей было карликовым 198
~ второе поколение людей было карликовым 196, 197, 200

→  бегали в траве, ища своих запряженных волов; муравьи и пчелы досаждали им 196
→  выросли из земли размером с ладонь, с бородой длинной в локоть; их волы были разме-

ром с козу; их поедали змеи 197
→  могли укрыться под грибом; когда следили за готовящейся едой, они карабкались по руч-

ке горшка, падали в него и тонули 200
КАРТОШКА [51], 70
КАСТРЮЛЯ 
~  Богоматерь прятала гвозди, предназначенные для Распятия, в золе под к.; от этого пошел 
обычай стирать след, оставшийся на золе от дна к. 272

КАШЛЯТЬ
~ Иуда кашляет, когда предает Христа 1 
КАФИЗМА ☞ также ПСАЛТИРЬ 225, 226
~ кающийся царь Давид написал 

→ 40 к. за 40 дней и ночей 225 
→ 20 к. за 20 дней и ночей 226

КИЕВ 
~ святое место 78
~ паломничество в К. 78
~ Иерусалим находится в К. 86
КИЗИЛ ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
~  отрубленная голова св. Иоанна была брошена в крапиву под кизиловое дерево; поэтому к. 
красный 267

КИТ 
~ проглотил Ивана Златоуста (= Иону) 59
КЛАД 
~  нищий старик находит к. в результате молитвы Моисея к Богу; он распоряжается имуще-
ством мудро и тем самым обеспечивает себе богатство на том свете 221
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КЛАДБИЩЕ 
~ носят на к. кутью 48
~ ходят на к. поливать умерших святой водой 73
~  тело св. Ивана Крестителя похоронили на к. друзья, а голову принесли в церковь старые 
бабушки 86

~  утром в Пасхальное воскресенье женщины ходят на к. убирать и красить могилы (так как 
Богоматерь, тетка Христа и одна соседка пошли на могилу Христа на третий день после Рас-
пятия) 115

~ на Спасов день  женщины идут на к. провожать покойников 128
~  когда дотронулись Честным Крестом до покойника, которого несли на кладбище, он тут же 
ожил 220

КЛЕПАЛО ☞ БИЛО
КЛЮЧ, КЛЮЧИ
~  Рай Божий достает ключи от темницы, в которую был посажен св. Илия, и освобождает его 132
~  св. Иван достает из своего золотого кармана ключи, чтобы отпереть воды реки Иордан и 
крестить Бога-Младенца 257

КЛЮЧ, КЛЮЧИ (родник, родники) ☞ также ИСТОЧНИК, ИСТОЧНИКИ 
~ вода била ключом из земли, когда был потоп 33
~ откуда на земле теплые ключи 258
КЛЯТВА ☞ также ПРОКЛЯТИЕ
~  царская клятва: царь (Ирод / Ехирь) дает клятву падчерице / племяннице отдать ей в награду 
за пляску голову Крестителя на блюде 86, 103

~ клятва бесов: клянутся именем Зерзевула 154
~ лживая клятва 228
КНИГА, КНИГИ ☞ также БИБЛИЯ; ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ; ПИСАНИЯ; ПСАЛТИРЬ; 
ЕВАНГЕЛИЕ; ЗАКОН БОЖИЙ 
~  читать в к. (Библии, Законе Божьем, Писании / Писаниях, Евангелии) 4, 12, 36, 41, 58
~  на том свете праведники в белых одеждах сидят с правой стороны и держат в руках к., про-
славляя Бога и ожидая Второго пришествия 133 

КОВЧЕГ (КАФЧОГ, КАФЧЕГ, КОХШЕГ) ☞ также НОЙ; ПОТОП  
~  к. (пароход, лодка, корабль) Ноя / праведника / св. Рангела 33–37, 39, 40, 201–204, 207
~ мышь прогрызает днище к. Ноя, уж затыкает дыру хвостом 201 
~ к. / пароход на горе Арарат / Пелистер 33, 40, 207
КОЗА, КОЗЕЛ, КОЗЛЕНОК, КОЗЛИЩЕ
~ дьявол едет верхом на козле 1
~ коза помагает Господу создать женское тело 171
~ волы перволюдей-карликов были размером с козу 197
~ маленький козленок помог Ною найти виноградную лозу 205
~ почему трудно пасти коз  264
~  перед Вторым пришествием Христос явится от востока до запада и отделит праведников от 
грешников как овец от козлищ 132 

~ козы и овцы («агнцы и козлища») 132, 275
КОЛАДНИЦА ☞ КОЛЯДКА
КОЛДА ☞ КОЛЕДА
КОЛЕДА (КОЛАДА, КОЛЯДА, КОЛИДА, КОЛДА) ☞ также КОЛЯДКА
~ тогда родился св. Николай 15, 16
~ тогда родился Христос / Бог-Младенец 66, 68, 70–78, 95, 246–251, 254–257
~ гадания с кутьей 70
~ гадания на орехах 70
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КОЛЕНО 
~ в прежние времена женщины рожали на коленях 23
~ грешники обуглятся до колен 283
~ падать на колени 231
КОЛИВО 
~ на Великий четверг и на Спасов день  готовят коливо 129
КОЛИДА ☞ КОЛЕДА
КОЛОДЕЦ  
~ братья опускают Иосифа в к. 46
~ голову св. Иоанна Крестителя бросают в к. 86
КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ ☞ также ЖИТО; ПШЕНИЦА; ХЛЕБ; СОБАКА; УРОЖАЙ 
~ когда Господь ходил по земле, из одного стебля вырастало по семь к. 188
~  Бог уменьшает к. пшеницы, чтобы наказать людей за непочтительное отношение к хлебу 116, 

188–190
~ женщина подтирает ребенка пшеничными к. 116, 189
~ собака спасает (выпрашивает у Бога) хлебный к. 188–190
КОЛЫБЕЛЬ (золотая) 
~  Богоматерь привязала к ветвям золотого граба золотую к. и стала качать Младенца, чтобы 
Он уснул 252

~  Богоматерь повесила на ветку золотую к., куда положила Младенца; она стала качать Его и 
петь, чтобы Он заснул; тут стала куковать кукушка и разбудила Его, а Богоматерь прокляла 
ее, чтобы у нее не было своего гнезда 253

КОЛЮ ☞ НИКОЛАЙ, СВЯТОЙ
КОЛЯДА ☞ КОЛЕДА
КОЛЯДКА, КОЛЯДКИ ☞ также КОЛЕДА 15, 16, 68, 70–75, 83, 132, 145, 246–257
КОМАР 
~ почему у к. нет языка 202 
КОММУНИЗМ 
~ Христов к. в Болгарии 281
~ Дьявольский к. в большевистской России 281
~  «Святая Троица» к.: Маркс — Отец, Ленин — Сын, Коммунизм — Святой Дух 279
КОНЕЦ СВЕТА ☞ также АНТИХРИСТ; АПОКАЛИПСИС; ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ; 
«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК
~ в Евангелии написано, как будет кончаться свет 26, 131
~ во временах Ноя наступил (первый) конец света и Бог дал потоп 34, 36
~ признаки грядущего конца света 131
~ как и когда случится конец света 36, 60, 61, 63, 130, 134

→ когда наступит двухтысячный год 134
→ когда св. Илия снизойдет на землю и его убьют 60, 61 
→ когда на землю придут святые пророки Енох и Илия и их убьют 63 
→ когда явятся проповедовать святые пророки Илия и Иоанн Богослов 130
→ когда с четырех концов мира вострубят ангелы 134
→ когда выйдут мертвые и живые 134
→ когда этот свет  закончится, мир утонет 134
→ когда наступит конец света, будет «Второй потоп» (Второе пришествие) 36

КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ (ЦАРЬ) ☞ также ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА); ЧЕСТНОЙ 
КРЕСТ 
~  К. болеет, и ему советуют выкупаться в крови христианских детей; моется водой, которой поли-
вали Честной Крест, и выздоравливает; ставит Честной Крест в свою сокровищницу 220
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КОНЬ / ЛОШАДЬ 
~  два брата (Каин и Авель) делят отцовское имущество — два к. откормленных; конь о коне 
ржет — нельзя их разделять 30, 31

~ пара к. в ковчеге (во время потопа) 11
~ к. царевича (сына Давида) рванулся, и он был разорван пополам 50
~ у Богдана (= Иова) был табун к. 58
~  сваты дьявола, желающего жениться на жене Богдана (= Иова), едут на тачанке, запряженной 
добрыми к. 58

~ кони св. Илии 52, 60, 61
→ у св. Илии серые кони с блестящими попонами 52
→ когда св. Илия ездит на конях, тогда гремит гром 60
→ св. Илия возносится на телеге, на конях 61

~ Лазарь подстегивает коней 110
~ св. Иоанн Креститель прячется в трупе к. 105
~ железные к. как признак конца света 131
~ св. Георгий на к. 86
~ садиться на к. 1
~ погонять к. 46
~ если убить к., будет насморк 100
~ к. — самое чистое животное 100
~ уход за лошадьми — мужское дело 26
~ лошадиный навоз 58
КОПАТЬ 
~ люди должны копать землю и обливаться потом 7
~ нельзя начинать копать в день, когда св. Иоанну отрезали голову 105
~ друзья св. Иоанна закопали его тело на кладбище 86
КОПЬЕ 
~ Юрдан пронзил к. свою сестру св. Богородицу 1
~ св. Илия вонзил свое к. в пасть дракона и вознесся на телеге с конями 61
КОРАБЛЬ ☞ также ПАРОХОД 
~ когда начался потоп, Бог приказал одному человеку построить к. 40
~ ковчег-к. Ноя 204, 207
~ св. Иван Златоуст (= Иона) плывет на к.; моряки бросают его в воду 59 
~ золотой к. (на котором плыла св. Богородица с Младенцем) 250
КОРОВА, КОРОВЫ 
~ коровы в ковчеге (во время потопа) 11
~ тощие и жирные к. (вещий сон Иосифа) 46
~ у Богдана (= Иова) было много к. 58
~ Соломон и стельная к. 223
~ св. Иоаким собрал много к. и тельцов, чтобы принести жертву Богу 130
~  к. благословлена Богоматерью, так как согревала Младенца Иисуса дыханием и покрывала 
его соломой 259

~  почему коровы и быки никогда не пасутся вместе 264 
~ уход за коровами — мужское дело 26
КОРОНА 
~ к. Иисуса из шипов 116
КОСТЕР 
~ Авраам разжигает жертвенный к. на горе 43
~ Исаак собирает дрова для жертвенного к. 218
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КОСТЬ, КОСТИ 
~ кости великанов 197–199
~ через 25 дней после Пасхи Господь почувствовал Свои кости и вправил их 127
~  из костей нынешних мужчин и женщин Антихрист сотворит нового мужчину и новую жен-
щину 276

КОШКА, КОШКИ 
~ никому — даже к. — нельзя было пройти мимо девочки Марии 130
~ к. Ноя превратилась в девушку 203
КОЧА ☞ также КУТЬЯ
~ из дожинального венка вылущивают немного зерен, варят из них кочу (кашу) и носят на 
кладбище 48
КРАЖА 
~  св. Илия ворует солому / мякину у Господа (происхождение Млечного Пути и Большой Мед-
ведицы) 53–57

~ лягушка украла гвозди / (последний) гвоздь для Распятия Христа 122, 123 
~ рак украл гвоздь для распятия Христа 271
~ пастух украл гвоздь для распятия Христа 166
~  св. Петр крадет рукописание (договор между Богом и дьяволом), согласно которому мертвые 
принадлежат дьяволу, а живые — Богу 143

КРАПИВА ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
~ голова св. Иоанна была брошена в крапиву 267
КРАСА ☞ также ЗМЕЯ (ЗМИЙ) 
~  имя змеи, соблазнившей (Адама и) Еву; она обречена Богом пресмыкаться по земле и жалить 
людей в пятки 168, 172

КРАСНАЯ МОСКВА
~ «Красная Москва» 279
КРАСНЫЙ (ЦВЕТ) 
~ пучок последних несжатых колосьев обвязывали красной ниткой 49
~ красное вино 84, 86, 206

→ почему вино красное (Ной поливал виноградную лозу кровью) 206
→  на том свете св. Петр наливает красное вино «молодушкам да родильницам» 84
→ рано утром на Гергёв день надо пить красное трехлетнее вино 86

~ почему кизил красный 267
~  в день Усекновения главы св. Иоанна Предтечи нельзя есть красные фрукты и овощи 102, 

106–108, 268
~ птички, у которых лапки красные как кровь, прокляты Христом 118
~ Господь воскреснет тогда, когда яйца станут красными 121
~ пасхальные яйца красят в красный цвет 115, 121
«КРАСНЫЙ ЗВЕРЬ»
~ большевизм — «Красный зверь» 279
КРАСНЫЙ УГОЛ 48
КРЕСТ ☞ также ЧЕСТНОЙ КРЕСТ 
~  когда Дьявол носил спящего Богa на все четыре стороны, он сделал Богом к.; тем самым 
Господь благословил землю 1

~  Авраам складывает к. руки и ноги обетного сына, перед тем как принести его в жертву 42, 
45

~ царь Давид побеждает, идя впереди войска с к. 50
~ у осла к. на спине 80, 85
~  черный к. на воротах домов (где он был начерчен — туда входили и убивали младенцев) 86
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~  в день Меченого женщины, у которых нет детей, делают к. ножом на косяке входной двери 
и на пороге 92

~ к., на котором распяли Иисуса Христа 116, 117, 119, 124, 125, 178, 220
→ из какого дерева был сделан к., на котором распяли Христа 178
→ три к. — для Христа и для двух разбойников 220
→ человек, который понес к. вместо Господа, благословен жить вечно 117
→ Иисус Христос на к. 116, 119, 124, 125

~ придорожные кресты 220
КРЕСТНОЕ ДРЕВО ☞ ЧЕСТНОЙ КРЕСТ 
КРЕСТОВ ДЕНЬ ☞ также ВОЗДВИЖЕНИЕ ЧЕСТНОГО КРЕСТА ГОСПОДНЯ 
~ накануне Крестова дня нельзя разжигать огонь 108
КРЕЩЕНИЕ (таинство) ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
~ крещение Христа 1, 73, 86, 87, 98, 177, 246–251, 254, 255, 257
~ св. Иоанн (Иван) Креститель крестил небо и землю 247
~ св. Илия крестит народ водой и пучком базилика 242
КРЕЩЕНИЕ ГОСПОДНЕ (праздник Богоявление / Иорданов день / Удици / Хрещение, отме-
чаемый 6 / 19 января) 
~ постный день 73
~ освящают воду 73
~ пускают голубок 73
~ стреляют из ружей 87
~ ставят на стол сладкую кутью 70
~ на Иорданов день отворяются небеса 87
~  на Иорданов день умерший сразу оживает / пробуждается, если кто-то увидит, как небо 
открывается, войдет в дом мертвого и скажет об этом 87

КРЕЩЕНИЕ ЗЕМЛИ 
~ крещение земли (когда Дьявол нес спящего Бога во все четыре стороны) 1
~ (пере)крещение / разделение земли и воды 2
КРОВЬ 
~ Адам подписывает «рукописание» (договор с дьяволом) своей к. 177
~ к. на дымоходе (менструация у мужчин) 18
~ штаны мужчины в к. (менструация у мужчин) 20, 24
~ мужчина испачкал к. дышло повозки (менструация у мужчин) 21
~ мужчина вымазан тестом и к. (менструация у мужчин) 23
~ Ной поливает виноградную лозу к. (поэтому вино красное) 206
~ братья Иосифа вымазали его одежду к. овцы 46
~ к. Иисуса Христа — вино 70
~  у Иисуса Христа на лице была к., когда Он молился в лесу в Страстной вторник 115
~ к. текла по рукам Христа, когда его распинали 119
~ к. св. Ивана 102, 107
~ птички, у которых лапки красные как к., чирикают «жив-жив!» 118
КРОВОТЕЧЕНИЕ ☞ также МЕНСТРУАЦИЯ 
~ месячное кровотечение 18–26, 179
~ исцеление кровоточивой 112
«КУКОЛКА» 
~ каравай, который дарят лазаркам в Лазареву субботу 110
КУКУРУЗА 64, 70
КУКУШКА ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~ к. куковала над расцветавшей сиренью; ее услышала Богоматерь 83
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~ св. Богородица проклинает к. 252, 253 
~ к. кукует от Пасхи до Энева дня 252
КУРБАН ☞ также АВРААМ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ 
~ первые люди-великаны приносили курбаны ежевичным кустам 197, 199
~ курбан Авраама 42–45, 211–219
~ курбан дракону 242
~ св. Иоаким приносит курбан Богу 130
~ на Троицу приносят курбан 115
~  балка из «Треклятого / Триблаженного дерева» была брошена в озеро, в которое евреи слива-
ли кровь курбанов (жертвенных животных) 178

КУРА, КУРИЦА, КУРЫ ☞ также ЦЫПЛЕНОК, ЦЫПЛЯТА
~ в день св. Игнатия «полазника» сажают на насест, как к. 71, 72
~ когда женщина причащается после родов, она приносит священнику двух к. 91
~ яйца, которые дарят лазаркам, кладут под к.-наседку 110
КУТЬЯ ☞ также КОЧА 
~ носят к. на кладбище 48
~ в день св. Игнатия варят к. 72
~ в день Коляды, Нового года и Крещения ставят на стол сладкую к. 70 
~ гадание с рождественской к. 70

Л
ЛАВР ☞ также ВЕРБА 
~  когда Богоматерь с Младенцем прибыла в Русалимию (= Иерусалим), люди стлали л. 

(и вербу) по земле в честь их прихода: поэтому отмечается праздник Вербница, за неделю 
до Великдена 85

ЛАДАН 
~ когда родилось Дитя, Ему и Его Матери принесли свечи и ладан 86
ЛАДОНЬ 
~  стыдясь наготы, Адам и Ева одной л. прикрылись между ног, а другой прикрыли голову; 
поэтому там остались волосы 9

~ «ранешние» люди («второе человеческое поколение») — размером с л. 197
~  младший сын Ноя хлопал в ладоши и смеялся / издевался над отцом; Ной его проклял, чтобы 
он всю жизнь хлопал в ладоши и просил подаяния 209

~  хлопать в ладоши — самый великий грех на белом свете (те, которые отрезали голову св. 
Иоанну Крестителю, хлопали в ладоши) 105

~ почему колос пшеницы размером в л. 116
~ в л. бедного человека струп Богдана (= Иова) превращается в золото 58
ЛАЗАРЕВА СУББОТА ☞ также ЛАЗАРКА
~ воскрешение Лазаря 110
~ суббота за неделю до Пасхи 110, 111, 112

→ девушки (лазарки) ходят петь на Лазаря 110, 111 
→  девушкам (лазаркам) дарят яйца, которые их матери подкладывают под курицу–наседку 

110
~ песни на Лазаря 110, 111
ЛАЗАРКА ☞ также ЛАЗАРЕВА СУББОТА
~ девочка, которая ходит петь на Лазаря 110, 111
~ лазарке дарят яйцо и каравай («куколка» ) 110 
~ девочки- лазарки ходили парой на Лазаря 111
ЛАЗАРЬ (праздник) ☞ ЛАЗАРЕВА СУББОТА
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ЛАЗАРЬ (евангельский персонаж) ☞ также ЛАЗАРЕВА СУББОТА; ЛАЗАРЬ, БЕДНЫЙ; 
ЛАЗАРЬ, БОГАТЫЙ 
~ друг Христа, брат Марфы и Марии, умерший молодым 110
~ Христос воскресил его словом 110
~ «проснулся» от смерти-сна 110
ЛАЗАРЬ, БЕДНЫЙ (не всегда упомянут по имени; назван также Авраамом) 
~ собирал крошки, падавшие со стола богатого Лазаря (Авраама) 112
~ у него были на теле раны (язвы) 109, 112
~ собаки вылизывали его раны 109, 112
~ после смерти воскрес и попал в рай, там живет на небе 112
~ Господь его взял (воскрешение «бедного Лазаря») 112 
ЛАЗАРЬ, БОГАТЫЙ (не всегда упомянут по имени; назван также Авраамом) 
~  богатый человек, который во время пира выгнал больного бедняка, просившего милостыню 

109
~ мучается в аду, в огне; просит бедного намочить ему язык пальцем 109, 112
ЛАМИА / ЛАМИЯ ☞ также ДРАКОН; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 61, 238, 239, 240, 241
ЛАСТОЧКА, ЛАСТОЧКИ 
~  когда евреи искали Иисуса Христа, ласточки укрывали Его своими крыльями; поэтому ласто-
чек почитают, и дом, где они живут, защищен от колдовства 273

~ почему у л. хвост ножницами 202
ЛЕВ 
~ во врема потопа овца и л. примирились друг с другом 39
~  когда Ной стал возделывать виноградную лозу, он поливал ее кровью л. (а также свиньи и 
ягненка) 206

~ Ной дает л. имя 204
~ Ной благословляет л. 201 
ЛЕВАЯ СТОРОНА ☞ также ПРАВАЯ СТОРОНА 
~  когда Господь станет делить людей, праведники пойдут направо, а грешники налево 132
~  на том свете с левой стороны сидят люди, смотрящие вниз и ожидающие Второго прише-
ствия 133 

ЛЕВАЯ ПЧЕЛА ☞ ПЧЕЛА
ЛЕД ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
~ Адам и Ева согрешили на льду 12
~  голова той, которая требовала голову Иоанна на блюде, была отрезана льдинами 103
ЛЕНИН, ВЛАДИМИР ИЛЬИЧ 
~ Ленин «сделал добро людям» 60
~  Христианскую Святую Троицу коммунисты уничтожили и поставили на ее место свою «Тро-
ицу»: Маркс — Отец, Ленин — Сын и Коммунизм — Дух Святой 279

ЛЕС, ЛЕСА 
~ Адам и Ева собирали яблоки в лесу и там соблазнили друг друга 17
~  Адам и Ева жили в лесу; Господь все им разрешал, только не позволял им есть плод от одного 
дерева 9, 14

~ из-за греха женщины дрова для печи перестали приходить из л. сами 185, 186
~  девяностолетний поседевший «богатый Авраам» сидел за пределами села, в «зеленом л.» и 
молился Христу-Богу, чтобы Он дал ему сына 218

~  Авраам велел Исааку пойти в л. и собрать дрова для костра, сказав, что собирается принести 
в жертву двух белых баранов 218

~  Авраам и Исаак пошли в л. за дровами; сын разжег огонь, а отец ему сказал, что хочет при-
нести его в жертву (курбан) Богу 211
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~  отец (Исиак) отправил обетного сына (Марко) в л., а тот сел под елью и стал играть на там-
буре 214

~  мать послала сына по имени Истатко в л., чтобы уберечь его от смерти; там он нарвал «геор-
гиевых цветов» и вернулся домой, чтобы отец его заколол 216

~  сын Авраама (= Исаак) просит сына пойти в л., поймать птицу и принести ее ему на блюде 
46

~  нищий старик зарабатывает, собирая хворост в л.; встречает Моисея и просит его ходатай-
ствовать за него перед Богом; старик находит клад по Божьему повелению и раздает мило-
стыню, тем самым обеспечивая себе рай 221

~  сомневающиеся в правоте слов пророка Илии собирают дрова из зеленого л.; дрова загора-
ются, когда св. Илия молится 242

~ проезжая через л. со своим войском, сын царя Давида погиб 50
~ св. Иоаким удаляется в л., строит хижину и 40 дней соблюдает пост 130 
~  Богоматерь пошла в л., где было плодовое дерево (или пенек), от которого она родила 

66 
~  когда у Богоматери начались схватки, она пошла в зеленый л. искать «чистое место», чтобы 
родить Младенца 252

~  Богоматерь проходила через л., когда пошла в храм за очистительной молитвой; там ее брат 
Трифон рубил деревья 78

~ когда Богоматерь поет, леса и реки замирают 82
~ Богоматерь сравнивается с пестрой птицей, прилетевшей в зеленый л. 253
~ св. Иоанн Креститель жил все время в л. 103
~  Богоматерь с Младенцем проезжаeт через «страшно большой и страшно зеленый» л. и 
встречаeт бандитов 125

~ св. Иоаким удаляется в л., строит хижину и 40 дней постится 130
~ Благовещение св. Иоакиму ангелом в л. 130
~ царь Ирод пошел в л., чтобы получить благословение св. Иоанна 103
~ во вторник Страшной недели Христос оставил учеников в л. 115
~  во вторник Страшной недели Христос молился в л. и у Него на лице была кровь 115
ЛЕСТНИЦА 
~  люди решили построить л., чтобы добраться до Бога и стать такими же, как Он 40
~  Иосифу (= Иакову) снится л., спускающаяся с неба до земли, по которой сходят и восходят 
ангелы 46

ЛЕЯ (ЛИЯ, также НОЯ) 
~ старшая дочь дяди Иосифа (= Иакова), сестра Рахили 46
~ обманом выдана замуж за Иосифа (= Иакова) 46
~ рожает шестерых сыновей 46
~  украла богов / идолов (золото) отца, положила их под верблюжье седло и села на них; когда 
ее отец стал их разыскивать, она солгала ему, что у нее менструация и он не стал искать под 
седлом 46

ЛИЛИЯ 
~ Ангел дал св. Богородице понюхать л., и она забеременела 69
ЛИСА 
~ л. принимала участие в сотворении вульвы 171
ЛИХОРАДКА ☞ также УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ 
ГОСПОДНЯ ИОАННА
~ те, кто ест черный виноград в день Усекновения, болеют л. 267
ЛОБ 
~ цыгане вонзали Иисусу Христу шипы в л. 123



670

РАЗДЕЛ 5

ЛОДКА ☞ также НОЙ; ПОТОП 
~ Ной (Рангел, самый бедный человек) спасается от потопа на своей лодке 34–37
ЛОЗА ☞ ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ 
ЛОПУХ, ЛОПУХИ 
~ Адам и Ева срывают лопухи и укрываются ими 10
ЛОТ 
~ грехи Л. и их отпущение 178, 220
~  Л. поливает водой из реки Иордан 3 ветки с деревьев, выросших из головы Адама, и они при-
нимаются и растут; из этого дерева сделан Честной Крест 178

~ Л. поливает 3 обугленных полена, и они принимаются и зеленеют 220
ЛУБЕН (гора) ☞ также НОЙ 
~  когда корабль Ноя причалил к горе, ее хребет было видно немного, не больше верхушки арбу-
за; поэтому гора и называется Лубен (ср. болг. диал. лубеница ‘арбуз’) 207

ЛУК 
~ луковица лука как метафора (человеческого) тела 64
~ лук в народной медицине 243
ЛУК-ПОРЕЙ
~ дьявол делает уздечку для козла из лука-порея 1
ЛУНА (также МЕСЯЦ) ☞ также АВЕЛЬ; БРАТ, БРАТЬЯ; БРАТОУБИЙСТВО; ДЕЛЕЖ; КАИН; 
СЕРП 
~ когда, как и кем была сотворена Л. 6, 152
~ пятна на Л. 27–32, 193

→ лик грешника-братоубийцы 27, 193
→ человек, нечаянно убивший брата (наколов его на вилы) 28
→ братья, которые делят имущество (отцовское наследство) 30, 31
→ Каин и Авель 29, 31, 32
→ Каин 193
→ человек, который отрезал голову св. Иоанну (сыну Бога) 27

~ фазы Л. 115
→  Страшная неделя начинается, когда наступает последняя фаза Л. (старый месяц) 115
→ на Пасху выходит молодая Л. (показывается молодой месяц) 115 
→  новая Л. всегда рождается в понедельник и пятницу, а новолуние наступает во вторник 

115
ЛЮБОВЬ ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ)
~ Соломону л. дороже всего на свете 51
~ л. — отравленное зелье 51
~ грешная л. невестки 86
ЛЮДИ ☞ также АДАМ И ЕВА; ГРИБЫ; ВЕЛИКАНЫ; ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / 
ЖИТОВЕ; КАРЛИКИ; ПОКОЛЕНИЕ 
~ первые л. выросли из земли (л.-грибы) 155–162
~ первые л. вылуплялись из яиц, как птенцы 163
~ сотворение первых л. 

→ Богом из персти / земли / грязи 1, 9, 14
→ Богом из земли из-под Его ногтей, смешанной со слюной 9
→ Богом по образу Его 6
→ Богом в пятницу 4
→ Бог дунул в тела первых людей, и Дух Святой вошел в них 9, 14

~ л. произошли из тела / ребра Бога 5
~ перволюди (3 поколения людей) 196–200
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~ раньше л. были покрыты шерстью, а теперь — голые 6, 9, 10, 168, 172, 173, 174
~ почему у л. есть волосы только на голове, под мышками и между ног 9, 173, 174, 175
~ Адам и Ева — хорошие л. 15
~ л. на Луне 30
~ Бог наказывает л.

→ смешав их языки 40
→ потопом 39, 40
→ засухой (св. Илия замкнул небо) 62

~ л., спасшиеся после потопа 37, 38, 40
~ после потопа л. не знали родства, чтобы быстрее размножаться 36
~ л. были некрещеными 320 лет во время царствования Ехиря 86
~ св. Иоанн Креститель / Иисус Христос исцеляет больных л. 103, 112
~ муки грешных л. на том свете 133
~ безгрешные л. на том свете 133
~ святые л. (Енох и Илия) 63, 283, 284
~ Христос вывел праведных л. из ада 130
~ дьявол / Антихрист мучит / искушает л. 97, 130, 131, 275, 283, 284
~ во время Второго пришествия все л. станут одинаковыми 132, 134
~ л., которые обмирают, видели тот свет, но им запрещено говорить об этом 133
~ советские л. 12
~ глупые л. 20
~ грешные л. принадлежат дьяволу, праведные — Богу 2, 284
ЛЯГУШКА ☞ также ЯЗЫК ЖИВОТНЫХ 
~ Богоматерь и л. 81, 260, 261

→ л. не перебежала дорогу Богоматери 81
→ Богоматерь учится материнству у л. 260, 261

~ Христос и л. 122, 123
→  л. забирала гвозди, предназначенные для распятия Христа, и бросала их в воду 122
→  л. утащила последний гвоздь, который цыгане/евреи собирались вонзить в пупок Иисуса 

Христа 123
~ язык л. (что говорит л.: «Р-р-р-р-рак их (гвозди) взял! Р-р-р-р-рак их взял!») 122
~ л. благословлена Богом 122, 123, 260

→ в теле мертвой л. не заводятся черви 123
→ после смерти л. не издает дурного запаха 260 

~ почему не убивают л. 81, 122

М

МАНОИЛ / МАНОЙЛО / МОНОИЛО (= ИСААК) 
~ имя обетного сына, которого отец собирался принести в жертву 215
МАНЬЁ ☞ также ЕММАНУИЛ / ЭММАНУИЛ; ЭМАНАИЛЬ
~ Маньё — имя Господа Бога Иисуса Христа по-болгарски 66 
МАРИЯ (МАТЬ ИИСУСА ХРИСТА) ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
МАРКО (= ИСААК) 
~ имя обетного сына, которого отец собирался принести в жертву 214
МАРКС, КАРЛ 
~ Карл Маркс — «Дух Святой» коммунистической «Святой Троицы» 279
МАРКСИЗМ 
~ распространение марксизма в России 281
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МАРФА 
~ сестра Лазаря 110
МАТЕРИНСТВО 
~  м. у животных и м. у людей: почему новорожденные животные сразу встают на ноги, тогда 
как человеческие дети не могут ходить сразу после рождения 182, 183

~ Богоматерь учится м. у лягушки 260, 261
МАТЬ 
~ Ева — м. св. Николая 15
~ м. (= Ревекка) как трикстер 46
~ Иосиф — «вылитая м.» 46
~ м. Соломона 234–236
~ м. просит голову сына (Постного Ивана) на блюде 106
~ м. грешной плясуньи (Саломеи) 86, 102, 104
~ м. будет жить с сыном (инцест как признак наступления конца света) 36
~ м. и отец преломляют хлеб 70
МЕД 
~ м. как «пчелиное говно» 1, 3, 144, 145 
~ использование м. при молитве (для приготовления колива) 147 
~ в Ильин день освящают белый м. 86
~ вульва сладкая как м. 171
~ Соломон и бочки с м. 228, 232
МЕНСТРУАЦИЯ (ПРАНЬЕ, ПРАНИЧАВО) ☞ также КРОВОТЕЧЕНИЕ; ЖЕНЩИНА; ПОСОХ
~ первые месячные (менархе) 25, 26
~ м. у мужчин 18, 19–26, 179
~ м. у мужчин и у женщин как символ равноправия полов 26
~ во время м. нельзя ходить в церковь 20
~ м. в день венчания (откладывают свадьбу) 20
~ если скот наступит на менструальную кровь, заболеет 25
~ м. у Леи и кража отцовского золота 46
МЕРТВЫЙ, МЕРТВАЯ, МЕРТВОЕ, МЕРТВЫЕ ☞ также ЖИВОЙ, ЖИВАЯ, ЖИВОЕ, 
ЖИВЫЕ; ДОГОВОР (РУКОПИСАНИЕ); ДЬЯВОЛ; ВОСКРЕСЕНИЕ МЕРТВЫХ; ВТОРОЕ 
ПРИШЕСТВИЕ; «ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; КОНЕЦ СВЕТА; ПОКОЙНИК, ПОКОЙНИКИ
~ земля поедает мертвых 168
~ мертвых больше, чем живых 1
~  согласно договору («рукописанию») между Богом Отцом (или Адамом) и дьяволом мертвые 
принадлежат дьяволу (Христос отменяет / разрушает договор; св. Петр крадет договор) 1, 
141–143, 176, 177

~ Христос воскрешает из мертвых Лазаря 111
~ Христос восстает из мертвых 123
~ Христос вызволяет мертвых из ада 1, 130, 176
~  когда слуги царицы Елены дотронулись до покойника Честным Крестом, мертвый тут же 
ожил 220

~  когда наступит Второе пришествие, могилы откроются, и мертвые выйдут из них; тогда все 
их добрые и злые дела будут положены на весы 278

~ живые и мертвые соберутся, когда наступит Второе пришествие 134
МЕССИЯ [125]
МЕСЯЦ ☞ ЛУНА
«МЕЧЕНЫЙ» ЧЕЛОВЕК 
~ свет кончится «меченым» человеком 131
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МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ (ДНИ) ☞ также СИМЕОН МЕЧЕНЫЙ; ТРИФОН / ТРИФУН, 
СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕНИК)
~  есть 3 дня Меченых 92
~ на Меченый день бродят волки 92
~  женщина, у которой нет детей, в день Меченого делает крест на косяке входной двери и на 
пороге, чтобы метка осталась там и не переходила на скотину и людей 92

~ в первый день Трифона Меченого подрезают виноградные лозы 92
~  в день Симеона Богоприимца (Симеона Меченого) ходят подрезать лозы, чтобы их не побило 
градом 93

~ в день Меченого нельзя резать 92, 93
~ в день Меченого нельзя мешать мамалыгу 92
~  в день Меченого беременной нельзя прясть (крутить веретено): родится ребенок тронутый 
умом 92; нельзя крутить мотовило: родится ребенок с кривыми ногами 92

МЕШОК 
~ Иосиф велел наполнить мешки братьев хлебом 46
~ Иосиф положил в мешок своего младего брата (Вениамина) свою золотую чашу 46
МИЛЛИАРД, МИЛЛИАРДЫ 
~  царь Ирод отдал приказ, чтобы убили всех детей до двухлетнего возраста: поубивали милли-
арды детей 125

МИЛОСТЫНЯ 
~  больной, голодный бедняк пришел попросить у богатого м. во время пира; богатый его выго-
няет; бедный пошел в рай, а богатый — в ад  109

~  м. обеспечивает богатство на том свете: она имеет ту же силу, что и молитва 221
МИР ☞ также БОГ; АПОКАЛИПСИС; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~  сотворение м. Богом при участии дьявола / Сатаны (дуалистические мотивы) 1–3, 136–140, 

142, 144
~ м. был основан в пятницу 4
~ м. родился, когда св. Богородица сошлась с деревом 68
~ Христос родился спасти м. 125
~ в начале м. Христос крестился и отворялись небеса 87
~ весь м. радовался, когда св. Георгий спас дочь царя (Ехиря) от змея (дракона) 86
~ весь мир приносит жертву св. Георгию 86
~ св. Богородица — мать всего м. 130
~ конец м. 131, 134
МИРО 
~ в Вербное воскресенье священник помазует м. и дает вербочки 112
МИХАИЛ, АРХАНГЕЛ 
~  Ангел Божий (Архангел Гавриил и/или Архангел Михаил) благословил св. Богородицу, сказав: 

«Ты станешь непраздной и родишь Сына, который спасет весь мир!» 125
МЛАДЕНЕЦ, МЛАДЕНЦЫ ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ 
БОГ»); ИЗБИЕНИЕ МЛАДЕНЦЕВ; РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-
РУСАЛИМКИ)
~ матерям умерших грудных м. нельзя есть яблок до Преображения 13
~  души младенцев сосут молоко из «сосков» райского дерева (= дерева младенцев) [214]
~ царь Ехирь приказал убить всех новорожденных и годовалых м. 86
~ царь (Ирод) приказал убить всех м. от трех лет и ниже 76, 85
~  русалки-русалимки — это некрещеные м., которых зарезали в городе Русулиме / Русалиме, 
когда родился Христос; их было сорок тысяч 115

~ Богоматерь кормила грудью осиротевшего младенца 125
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МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ ☞ также СОЛОМА; МЯКИНА; ДОРОЖКА; МОИСЕЙ, ПРОРОК; ИЛИЯ, 
СВЯТОЙ ПРОРОК
~ МП как солома 29, 53, 55
~ МП как мякина 54
~ МП как дорога / дорожка 47, 53–55 
~ земная пыль, которой играл мальчик Христос, превратилась в Млечный Путь 152
МОГИЛА
~ м. Лазаря 110
~ м. Христа 115
~  когда наступит Второе пришествие, м. откроются и мертвые выйдут из них: праведники пой-
дут в рай, а грешники — в пекло 278

МОИСЕЙ, ПРОРОК 
~ Моисей — человек Бога 1
~ Млечный Путь как дорога, на которой Моисей разговаривает с Богом 47
~ Моисей (= Иосиф) приводит св. Богородицу с Младенцем в Египет 76
~ Моисей и нищий старик 221
МОЛЕБЕН 
~  на Пендикувсите — через 25 дней после Пасхи, в среду, через 5 дней после Пеперуды; про-
водится шествие, вроде молебна, — ради дождя, ради здоровья 115

МОЛИТВА, МОЛИТВЫ ☞ также СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ 
~  очистительная молитва (Богоматерь идет в храм за очистительной м. через 40 дней после 
родов) 77, 78, 81, 88–95, 261, 263–265

~ поминальная м. (спор Давида и Соломона о пользе поминальных м.) 224, 225
~ м. Господня («Отче наш») 246
~ м. во имя Отца и Сына и Св. Духа 246
~ обращение к Богоматери в молитве 58 
~ м.-заговор в третий день Пасхи, призывающая умерших прийти попить воды 128
~ молитва-благословение колядующих 83
~ м. св. пророка Илии 242
~ трехдневная м. на коленях 59
~ м. к св. Трифону, чтобы не кусали блохи 262
~  милостыня обеспечивает богатство на том свете: она имеет ту же силу, что и м. 221
~ нищий старик находит клад в результате м. Моисея к Богу 221
~ использование меда при м. (для приготовления колива) 147 
МОЛНИЯ ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 
~ плетка св. Илии 60
~ стрела св. Илии 238
~ камень, который св. Илия кидает в ламию 239
~ когда сверкает м., нельзя разжигать огонь 108
«МОЛОДОЙ БОГ» ☞ БОГ-МЛАДЕНЕЦ
«МОЛОДОЙ ЦАРЬ» ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ
~ Иисус Христос — «Молодой Царь» 86
МОЛОДОСТЬ (вечная) 
~  когда наступит Второе пришествие, люди будут вечно молодыми: им будет по 35 лет 278
МОНАСТЫРЬ 
~  когда Лот согрешил со своей дочерью, он страдал и, не находя покоя своей душе, пошел в м., 
чтобы отпустились ему грехи 220

~  Иос (=Иосиф) усадил Марию с Младенцем верхом на осла, и они отправились в какой-то м. 80
~  когда дьявол искушал Христа, он поднял Его на м. и сказал Ему: «Раз Ты Божественный 
человек, прыгни с м., и Твои ангелы Тебя поймают!» 99
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~  св. Василий сидит в старом м. за горами под синим облаком, а св. Иван — в новом м. под 
белым облаком 257

МОНЕТА, МОНЕТЫ 
~ м., имеющие силу лечить детей 220
~ Соломон и спрятанные м. 228, 232
~ струп Богдана (= Иова) превращается в золотые м. 58
МОР 
~ в государстве царя Ехиря наступил м. 86
МОРЕ 
~ первичное м. 2, 136, 137
~ дьявол идет к м. за дрожжами, из которых Бог делает землю 139
~ Иоанна Златоуста (= Иону) бросают в м. 59
~ древо среди Черного м. 84
~ земля окружена м. 149
~ Соломон спускается на дно м. 233, 234, 236
~ выводят к м. девиц и отдают их в жертву змею (дракону) 86
~  девица, которая требовала голову св. Иоанна, бежала по замерзшей поверхности м.; лед разо-
шелся и отрезал ей голову 193

~ Христос ходил по м. 112
МОРСКАЯ ПЕНА 
~ земля — из морской пены 138
МОСКВА, КРАСНАЯ 
~ «Красная Москва» как «Новый Вавилон» 279
МОСТ 
~ «Мост Трижды проклятых бревен» 220
~ «Мост Трижды благословенных бревен» 220
МОТОК (ниток) БОГА 
~  у Господа два м. ниток — белый и черный; когда Он разматывает белый м., бывает день, а 
когда черный м. — ночь; мотки связаны между собой, так что когда ночи длиннее — дни 
короче, и наоборот 151

МУДРОСТЬ ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 
~ мудрость Соломона 51, 178, 220, 223–233
~ мудрость Христа 98
МУЖЧИНА ☞ также АДАМ; МЕНСТРУАЦИЯ
~ менструация у м. 18–26, 179
~ у м. все должно быть расстегнуто, когда его жена рожает 23
МУКА, МУКИ ☞ также «ВЕЧНАЯ МУКА»; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; ИГНАЖДЕН; 
МУЧЕНИЕ; СТРАДАНИЕ 
~ родовые муки Богоматери 66, 68, 70–74, 77, 78, 246–249, 251, 254–256

→ начались на Никулден (т. е. Николин день) 249
→ начались на Игнажден 70–74, 77, 78, 246– 248, 251, 254–256
→ длились пять дней 66, 68, 70–74, 77, 246–248, 251, 254–256

~ св. Георгий пребывал в великих муках 86
~ муки Христа 115, 124 
МУКÁ 
~ некогда м. падала с неба, как снег 187
МУЛ, МУЛИЦА 
~  Младенец Иисус наказывает мула бесплодием за то, что он выкапывал Его из соломы, чтобы 
Его враги нашли Его 178
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~  мулица наказана св. Богородицей бесплодием за то, что выкапывала Младенца Иисуса из 
соломы, чтобы Он мерз 259 

МУЧЕНИЕ, МУЧЕНИЯ ☞ также МУКА; «ВЕЧНАЯ МУКА»; СТРАДАНИЕ; БОГОРОДИЦА, 
ПРЕСВЯТАЯ; ИГНАЖДЕН 
~ м. на земле 109
~ Богоматерь родила без боли и м. 245
МУЧЕНИК 
~ св. Георгий — м. за веру 86
~ св. м. Трифон / Трифун 262
МЫЛО
~ женщины детородного возраста не пользуются м. от Игнаждена до Коляды 70
МЫШЬ 
~ м. пытается прогрызть днище Ноева ковчега 201
~ почему м. прячется в норе 201
~ почему змея питается мышами 201
МЯКИНА ☞ также МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ
~  на Ильин день, в свой собственный праздник, св. Илия воровал мякину; так появилась Дорож-
ка / Мякина (Млечный Путь) 56, 57

~  Мякина (Млечный Путь) — это рассыпанная мякина, которую воровал св. Илия 54

Н
НАВОЗ
~ лошадиный н. 58
НАГОТА
~ первые люди — голые 11, 38
~ познание наготы 6
~ нагота Ноя 205, 208
НАКАЗАНИЕ ☞ также АДАМ И ЕВА; ЗАПРЕТ; КАИН; ПОТОП; КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; СМЕ-
ШЕНИЕ ЯЗЫКОВ 
~ в н. за грех Господь разлучает Адама и Еву; он идет в рай, а она — в ад 14
~ в н. за убийство брата убийца освещает мир 27
~ н. сына Давида 50
~  в н. за непочтительное отношение к сестре брат Богоматери отрезает себе нос ножом 77
~ в н. за непочтительное отношение к Богоматери св. Трифон отрезает себе нос 78
~ уменьшение колоса пшеницы — н. за грех женщины 116
~ землетрясение как н. за грехи людей 150
~ смешение языков как н. 40
~ потоп как н. 39, 40
~ засуха как н. 62
~ бесплодие как н. 178, 259
~ н. за нарушение запрета 10, 11, 28, 92, 96, 125, 164

→  Адам и Ева были изгнаны из рая за то, что попробовали плод запретного древа (познания 
добра и зла) 10, 125

→ за нарушение запрета пробовать яблоко Адам превратился в камень 11
→  после нарушения запрета пробовать плод яблони в раю тела Адама и Евы потеряли свою 

райскую оболочку-скорлупу; они стали гладкими, как змея, а скорлупа осталась только 
на кончиках их пальцев 164

→  на Луне виден человек, держащий брата на вилах, — он убил его нечаянно, нарушив 
запрет работать в праздник 28 
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→  если беременная нарушит запрет резать в день Меченого, ребенок будет с отметиной 92
→  если беременная нарушит запреты вертеть веретено в день Меченого, родится ребенок 

тронутый умом 92
→  если нарушить запрет пользоваться ножницами в день Меченого, волки будут нападать 

на скотину и людей 92
→ нарушение запрета резать на Трифонов день приводит к потере носа 96
→  в наказание за нарушение запрета работать в праздник св. Симеон ранит себя ножом в 

голову 92
НАЛЕВО ☞ ЛЕВАЯ СТОРОНА
НАПРАВО ☞ ПРАВАЯ СТОРОНА
НАСЛЕДСТВО 
~ братья делят отцовское н. 30–32
~ реликвии как н. от матери и бабушки 80
~ н. трех братьев-бесов 227, 236
~ н. вдовы 228
НАСМОРК
~ если убьешь коня, заболеешь н. 100
НЕБО, НЕБЕСА 
~ создание н. и земли 6, 7
~ астральная мифология 29, 31, 32, 53–57, 193
~ н. как икона 27–31, 47
~ св. пророк Илия на н. 53–57
~ пророк Моисей на н. 47
~ Господь Бог помещает чудеса на н. 29
~ удаление н. от земли после вознесения Бога 116 
~ н. отворяется перед Новым годом (Сурвой) 116
~ н. отворяется в канун / на Иорданов день (Крещение), как красная печь 87
~ когда Иисус Христос крестился, отворялись н. 87
~ когда н. отворяется, появляется желтая радуга 87
~  если кто-то умер перед Крещением и в канун его/ее похорон кто-то увидит отворившееся н. 
и скажет об этом в доме мертвого, тот сразу оживет 87

~ Господь воскрес и ушел на н. и больше не пришел на землю 124
~ н. замкнется во время царствования Антихриста 275 
НЕВЕСТА 
~ если у н. менструация, откладывают свадьбу 20
НЕВЕСТКА 
~ н. Богоматери 93
~ н. хочет выйти замуж за царя 102, 103
НЕДЕЛЯ ☞ также ДЕНЬ, ДНИ; СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ; РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕ-
ЛЯ 112, 115, 128
НЕДЕЛЯ (= воскресенье, день недели) ☞ также ВОСКРЕСЕНЬЕ
~ святой день (пятницу когда-то почитали как «святую неделю») 4
~ Вербная неделя / нидяля 112
НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ (СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ; СПАС НА УБРУСЕ) ☞ ВУАЛЬ / 
ПЛАТ ВЕРОНИКИ 
НЕЧИСТАЯ СИЛА ☞ также БЕС, БЕСЫ; ДЬЯВОЛ, ДЬЯВОЛЫ; ИУДА (ЮДА) 
~ происхождение нечистой силы 6, 153, 154, 282
~ Иуда — нечистая сила 123
НЁЙИ ☞ НОЙ
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НИВА 
~  когда дожинают н., оставляют колоски, а потом их заплетают; из них делают венок, который 
приносят в село на «Энёв день» 48

~ когда дожинают н., оставляют «бородку» из колосьев на ее краю 49
«НИКОЛАЕВСКАЯ» (ПЕРВАЯ МИРОВАЯ) ВОЙНА 115
НИКОЛАЙ, СВЯТОЙ 
~ сын Адама и Евы 15–17
~ рождение св. Николая 16
~ не захотел крестить Бога 246, 247, 249, 250
НИНЕВИЯ (город НИНИВЕТ) 
~ Бог повелевает Ивану Златоусту (= Ионе) идти проповедовать в город Нинивет 59
НИТКА, НИТКИ (ШНУРОК) 
~ Господь держит землю на нитках в левой руке (как кукловод) 150 
~ у Господа два мотка ниток — белый (день) и черный (ночь) 151
~ Господь создал первых людей из полотна и сшил их ниткой 165–167
НОВОРОЖДЕННЫЕ 
~  почему н. дети не ходят сразу после рождения, а новорожденные животные сразу встают на 
ноги 182–184

~ обычай соления н. детей 243, 244
НОВЫЙ ГОД (ВАСИЛ, СУРВА) 
~ зажигают свечи 246
~ ставят на стол сладкую кутью и окуривают тимьяном 70
~  стол стоит неубранным всю ночь, чтобы было много скота во дворе; с утра остатки еды бро-
сают курам 70

~ первому, кто чихнет в канун НГ, отец дарит что-нибудь (ягненка, теленка) 70
~ от Колады до НГ не ткут, не прядут, потому что вода некрещеная 70 
~ от Колады до НГ нельзя мотать на мотовило 70
~ небо отворяется перед НГ (Сурвой) 116
«НОВЫЙ ИЗРАИЛЬ» 
~ Болгария как «новый Израиль» 281
«НОВЫЙ ИУДА» 
~ Антихрист как «новый Иуда» 280
НОГА, НОГИ 
~ почему у змеи нет ног 8, 9
~ почему у людей между ног есть волосы 9, 174, 175
~ «Сестра моя, какие у тебя белые ноги!» 266
~ пригвожденные ноги Господа 27, 116, 119 
~  женщина родит ребенка с кривыми ногами, если крутит мотовило в день Меченого 92
НОГОТЬ, НОГТИ 
~ Бог соскоблил из–под Своих ногтей шарик и бросил его — так возникла вода 2 
~  Бог соскоблил из–под Своих ногтей немного землицы, смешал ее со слюной и сделал человека 9
~  дьявол ныряет за землей; из той персти, что осталась у него под ногтями, Господь сделал 
землю 1, 137

~  ногти как остатки скорлупы, которой прежде было покрыто человеческое тело; скорлупа 
исчезла после первородного греха 163, 164

~ когда наступит Второе пришествие, люди будут копать землю ногтями 278
НОЖ, НОЖИ 
~  отец (Авраам, Исиак, Стоян, Тодор) обетованого чада точит н., чтобы заколоть своего сына 

42, 44, 211, 213– 215 
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~  Авраам заносит н. над своим сыном, но ангел(ы) / архангел (Рангел) останавливает / останав-
ливают его руку 42–45, 215

~  брат Богоматери отрезает себе нос н. (в наказание за непочтительное отношение к сестре) 77
~  когда св. Трифон пошел в виноградник обрезать виноградные побеги, он размахнулся и 
ножом виноградаря отсек себе нос 264

~  св. Симеон ранит себе голову н. (в наказание за нарушение запрета работать в праздник) 92
~  бездетная женщина делает н. крест на косяке входной двери и на пороге в день Меченого 

(чтобы метка осталась там и не переходила на скотину и людей) 92
~ Ной отрезал ножом хвост змеи, которым она заткнула дыру в ковчеге 201
~ перед Вторым пришествием Дьявол уколет св. Илию ножом в сердце 283
НОЖНИЦЫ 
~ нельзя пользоваться ножницами в день Меченого 92, 93
~ почему хвост ласточки теперь как ножницы 202
НОЙ (он же РАНГЕЛ / СЕРАФИМ) ☞ также ПОТОП 
~ люди не верят Ною, что будет дождь / потоп 33
~ Ной / Серафим строит корабль / пароход / лодку / ковчег 33, 35, 39, 203, 204, 208
~ размеры ковчега Ноя 39
~ Бог заключает завет с Ноем 39  
~ перед наступлением потопа Ной держит пароход отрытым 7 дней 33
~ Ной призывает людей покаяться 33
~ Ной спасается с сыновьями и дочерьми 33
~ наступает конец света (потоп), и только Ной спасается на своей лодке 34
~ св. Рангел (= Ной) берет с собой 12 человек, хлеб и рыбу; плавает 40 дней 37
~ в корабле Ноя есть клетка для каждого животного 33
~ Ной вводит в свою лодку от всякого скота / от каждой птицы по паре 34, 35, 201 
~  Ной ударяет теслом по дереву на все четыре стороны света, чтобы животные его услышали и 
прибежали на корабль; так появилась традиция «клепания в било / клепало» 204

~ мышь прогрызает днище Ноева ковчега, змея затыкает дыру 201
~ Ной пускает голубей и ищет сушу 35
~ пароход Ноя прибывает к горе Арарай 33; к горам Лубен и Пелистер 207
~ когда кончается потоп, Ной выпускает животных из ковчега 201
~ когда кончается потоп, Ной дает имена животным 204
~  Ной гневается на змею и печет ее на огне; от змеи отлетают чешуйки — белые становятся 
вшами, а черные — блохами 202

~ Ной / Серафим возделывает виноград 205, 206, 208
~ маленький козленок помог Ною обрести виноградную лозу 205
~ Ной поливает виноградную лозу кровью ягненка, льва и свиньи 206
~ опьянение и нагота Ноя / Серафима 205, 208
~  3 сына Ноя (когда Ной напился и разделся, два сына накрыли его полотном, а третий плюнул 
на него; от этого сына произошли арабы / цыгане) 205

~  3 дочери Ноя (при строительстве ковчега Ною помогают 3 мастера; за помощь каждый из них 
просит отдать ему в жены дочь; у Ноя только одна дочь; кошка и ослица Ноя превращаются в 
девушек; 3 девушки вышли замуж за троих мастеров; строительство ковчега завершается; с тех 
пор в людском роду существует 3 типа женщин) 203

НОС ☞ также ТРИФОН / ТРИФУН, СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕНИК); ТРИФОНОВ ДЕНЬ; 
СИМЕОН МЕЧЕНЫЙ; СИМЕОНА МЕЧЕНОГО ДЕНЬ; ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, 
ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ; ЗАПРЕТ 
~  брат св. Богородицы / св. Трифон (Трифун) / Симеон обижает ее и отрезает себе н. 77, 78, 90, 

93–95, 261, 264–266
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~  св. Трифон (Трифун) / св. Симеон обрезает лозы в праздник и отрезает себе н. 92, 263
~ нарушение запрета резать на Трифонов день приводит к потере н. 96
НОЧЬ ☞ также ДЕНЬ 
~ н. есть, а дня нет 148
~ день есть, а н. нет 168
~ у Господа два мотка ниток — белый (день) и черный (н.) 151
НОЯ ☞ ЛЕЯ 
НЫРЯТЬ, НЫРЯЛЬЩИК ☞ также ДЬЯВОЛ; САТАНА; ЗЕМЛЯ; ПЕРСТЬ; СУША / ТВЕРДЬ; 
ДНО 
~ дьявол ныряет в первичные воды за землей 1, 136, 137
~ дьявол и ангел ныряют в озеро за песком 142

О
ОБЕД 
~ накануне Крещения работают до обеда, а после обеда идут в церковь 73
~ обед на железном столе — знак наступающего потопа 208
ОБЕТ ☞ также АВРААМ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ; КУРБАН; ОБЕЩАНИЕ 
~  бездетный Авраам (Исаак / Петр / Стоян) просит у Бога чада; дает обет принести его в жерт-
ву Богу 42, 44, 45, 211–212, 214, 217–219; св. Георгию 213; св. Илии 215 

ОБЕТНОЕ ДИТЯ / ЧАДО ☞ также ОБЕТ; ОБЕЩАНИЕ; АВРААМ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИ-
НОШЕНИЕ; КУРБАН; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~ сын Авраама (Исаака / Петра / Стояна) как обетное чадо 42–45, 211–215, 217–219
~ св. Богородица как обетное чадо 130
ОБЕЩАНИЕ ☞ также ОБЕТ
~  дьявол обещает Адаму и Еве, что принесет им свет, если они заключат с ним договор 177
~ люди дают обещание служить Богу, если Ной впустит их в ковчег 39
~  Ной обещает змеи (заткнувшей хвостом днище ковчега), что она будет питаться соловьями 201
~ обещание царя Давида и/или Соломона 224, 231, 234, 236
~ св. Симеону Богоприимцу обещано, что он не умрет, пока не увидит Христа 78
~ царь (Ирод / Ехирь) дает обещание падчерице 86, 102, 103, 268
ОБЛАКО, ОБЛАКА 
~ Млечный Путь — как облака 55
~ дьяволы / нечисть в облаках 153
~ св. Илия носится на колеснице по облакам 239
~ вредоносный дракон (ала) появляется из озера подобно облаку 242
~ св. Василий в старом монастыре под синим облаком 257 
~ почему орел летит перед дождевым облаком 191
ОБМАН 
~ Дьявол обманул сам себя 1
~ Иосиф (= Иаков) обманул брата и отца 46
~ дядя / тесть Иосифа (= Иакова) обманул его: отдал ему не Рахилу, а Лею 46
~ Богоматерь обманула жену св. Трифона 90
~ обман Антихриста 130, 131
ОБМИРАНИЕ ☞ также ЗАСНУТЬ, ЗАСЫПАТЬ; СПАТЬ; СОН 
~ люди, которые обмирают, ходят по тому свету 133
~ обмиравшие видели тот свет, но Бог велел им молчать 133
~ обмиравшие знают все про рай Божий и про Второе пришествие 133
~  женщина обмирала: заснув, лежала 3 дня, словно мертвая; на третий день пришла в себя; 
во время сна-обмирания ее забрал какой-то дед, за которым она шла молча; он показал ей 
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тот свет; с правой стороны она увидела людей в белых одеждах с книгами в руках, смотря-
щих вверх и прославляющих Бога; перед ними был огонь, в котором другие люди горели, 
крича; потом дед велел ей вернуться и сказал, что ей здесь не место и когда придет ее вре-
мя, ее заберут; при этом он ее пометил — рот у нее стал немного кривым 133

~  обмирания (сны и видения) Боны Велиновой об ответственности тех, кому дарован Дух Свя-
той и священство; о приближении «Святого Царства», рождении Антихриста и Втором при-
шествии 280

ОБСЕЧЕНИЕ ☞ УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ 
ГОСПОДНЯ ИОАННА
ОВЕН, ДВА ОВНА ☞ также КУРБАН; БАРАН, БАРАШЕК; ЯГНЕНОК 211–215, 218, 219
ОВЦА, ОВЦЫ 
~ во время оно Бог пас овец 138
~ уход за овцами — мужская забота 26
~ Каин рассердился и убил брата Авеля, когда тот пас свое стадо овец 194
~ во врема Потопа овца и лев примирились друг с другом 39
~ Авраам зарезал вместо сына овцу 46
~ братья Иосифа закололи овцу и ее кровью вымазали его одежду 46
~  иносказательная притча о богаче, имевшем 99 овец и отнявшем у бедного человека един-
ственную овцу 225, 226

~ Христос родился там, где ночуют овцы 76; в яслях для овец 86
~ (Вифлеемская) звезда появилась там, где были овцы 79
~ почему овец всегда легко пасти (св. Богородица благословила пастуха) 264
~  перед Вторым пришествием Христос явится от востока до запада и отделит праведников от 
грешников как овец от козлищ 132, 275 

ОВЧАРНЯ 
~ св. Богородица и Моисей (= Иосиф) пошли в о.; там у нее начались схватки 76
ОГОНЬ 
~ Авраам разжигает жертвенный огонь 43
~ Исаак разжигает жертвенный огонь 211
~ любовь в огне не сгорает 51
~ Младенец Христос — горяч как огонь 246, 257
~ богач после смерти в аду, в огне 109
~ грешники осуждены на вечное горение в огне 133
~ небесный огонь 238, 239, 241
~ не разжигают огонь во время грозы 108
~ нельзя разжигать огонь накануне Крестова дня (Воздвижения Честного Креста) и в день 
Усекновения главы св. Иоанна Крестителя 108
ОДЕЖДА, ОДЕЖДЫ 
~ первые люди без одежды (покрытые волосами/шерстью) 6, 10, 172
~  сын Авраама просит отца снять свои бархатные и шелковые одежды перед тем, как прине-
сти его в жертву, чтобы они не испачкались кровью и чтобы этого не увидела мать; Авраам 
выполняет просьбу сына 213

~  братья Иосифа снимают с него одежду и мажут ее кровью овцы; отец плачет над одеждой 
сына 46

~  жена Богдана (= Иова) надевает красивые одежды, подаренные ей сватами дьявола; под них, 
однако, надевает свою сорочку; после того как она перекрестилась, одежды дьявола исчезли 
58

~ Соломон переодевается в одежду слуги и ложится к своей матери 235
~  св. Анна надевает черные одежды, когда Иоаким уходит в лес молиться Богу 130 
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~ полой своей одежды (Дева) Мария вытирает кровь с копья своего брата 1
~ св. Иоанн Креститель носит одежду из верблюжьей шерсти 103
~ на том свете праведники в белых одеждах ждут Второго пришествия 133
~ дьявол кладет договор с Богом в свою одежду и оставляет ее на берегу озера 142
~ при родах жены муж должен развязать все узлы на своей одежде 23
ОДЕССА 
~ Христос родился в Одессе 86
ОЗЕРО
~ вредоносный дракон (ала) живет в пучине озера 242
~ дьявол и ангел ныряют в озеро за песком 142
ОКУРИВАТЬ 
~ окуривают трапезу накануне Игнаждена 72
~ окуривают трапезу накануне Коляды, Нового года и Крещения 70
~ на Рождество окуривают / освящают мед и воск 145
ОРЕЛ, ОРЛЫ 
~ орел и дождь 191
~  орлы и Соломон: чтобы достичь верха небес, Соломон нашел двух самых больших на земле 
орлов; сделал большую бутылку и влез в нее, привязав ее веревкой к их лапам; когда орлы 
проголодались, он отрезал немного мяса со своих стоп и накормил их 236

ОРЕХ, ОРЕХИ 
~  грецкий орех — первое дерево; Бог посадил его в середине земли и привязал золотую люльку 
для Себя; стал качаться и заснул 138

~ накакуне Коляды кадят орехи 70
~  накакуне Коляды гадают на орехах: кладут их в тарелку, и каждый берет по одному; какой 
орех — такое тому и счастье 70 

~ если гремит гром на Ильин день, орехи будут пустыми 241
ОСЕЛ, ОСЛИК, ОСЛИЦА ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~ мучить осла — грех 85
~ осла нельзя убивать 100
~  Авраам приводит из дому осла с поклажей (с дровами) для разжигания жертвенного костра 

43
~  св. Богородица с Младенцем села на осла и пустилась в бегство, когда враги Христа хотели 
Его погубить; прибыла в Русалимию 85

~  св. Богородица с Младенцем едет верхом на осле в храм за очистительной молитвой 78
~ крест на спине: носил Бога и/или св. Богородицу 80, 85
~ божья скотина — Христос ездил на нем по земле 100
~ принимал участие в сотворении женского тела 171
~ ослица Ноя превратилась в девушку 203
~ Ной крестит осла 204
~ почему у осла заячьи уши 204
~ плач осла 204
ОТДЕЛЕНИЕ 
 ~ земли от воды 6, 33
 ~ праведников от грешников (как овец от козлищ) 132, 275
ОТДЫХ 
~ Бог и дьявол отдыхают 2, 136
~ для женщины нет отдыха 26
~  Иосиф (= Иаков) ложится отдохнуть; ему снится сон: с неба на землю спускается лестница, 
по которой сходят и восходят ангелы 46
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ОТЕЦ 
~ отец готов принести в жертву своего сына 42–46, 211–219
~ отец проклинает сына: 

→ Адам проклинает Каина 195 
→ Ной / Серафим проклинает младшего сына 205, 208, 209 
→ сын боится проклятия отца 216

ОТКРОВЕНИЕ 
~ «Откровение святого Иоанна / Ивана» 106, 279
~ «Откровения» Боны Велиновой 280
ОТРАВА ☞ также ЯД  
~ любовь — отравленное зелье 51
~ в «последние дни» люди будут себя отравлять 131
ОТЧИМ 
~ отчиму Христа приснился сон, что нужно увести св. Богородицу с Младенцем 86
ОЧИСТИТЕЛЬНАЯ МОЛИТВА ☞ МОЛИТВА 

П
ПАВЕЛ, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ) 
~  в царствование царя Ехиря народ 320 лет был некрещеным; по прошествии этих 320 лет св. 
Павел стал ходить крестить и проповедовать 86

ПАДЧЕРИЦА ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
~  п. царя (Ирода / Ехиря) требует голову св. Иоанна Крестителя 86, 102, 103, 267, 268
ПАЗУХА 
~  по совету Дьявола Господь сделал пучок из цветов базилика и положил за п.; перед тем как 
лечь спать, подумал, что желает, чтобы у него родился Сын от Духа Божия; проспав одну 
ночь, он послал этот пучок (Деве) Марии; она его понюхала и забеременела 1

ПАЛАЧ 
~ палач царя Ирода казнит св. Иоанна Крестителя 103
~ палач царя и св. Иван Усекновенный 267
ПАРАСКЕВА, СВЯТАЯ ☞ ПЕТКА, СВЯТАЯ
ПАРОХОД, ПАРОХОДЫ 
~ Ноя 33 
~ Ивана / Иоанна Златоуста (= Ионы) 59 
~ канун Апокалипсиса: п. тонут (Бог уничтожает людей без войны) 131
ПАСКА, ПАСКИ (хлеб) ☞ также ПАСКА ХРИСТОВА
~  куличи, плетенные косичкой, изготовляются к Пасхе; их освящают в воскресенье рано утром 115
ПАСКА ХРИСТОВА (хрононим) ☞ также ВИЛИГДЕНЬ (хрононим); ПАСХА (ХРИСТОВА); 
ВОСКРЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕНИЕ ХРИСТОВО 115
ПАСТУХ, ПАСТУХИ 
~ у мужика-пастуха менструация 24
~ Христос родился там, где пастухи 86
~ ангел возвещает пастухам о рождении Христа 76
~ пастухи смотрят на (Вифлеемскую) звезду 76, 79
~ пастухи идут в овчарню увидеть Младенца 76
~ пастухи поклоняются Младенцу Христу 79, 256
~ кукушка будит трех заснувших пастухов 83
ПАСХА (ХРИСТОВА) ☞ также ВИЛИГДЕНЬ; ПАСКА, ПАСКИ; ПАСКА ХРИСТОВА; ВОС-
КРЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕНИЕ ХРИСТОВО
~ двенадцатилетний Христос вместе с родителями пошел в Иерусалим на П. 98
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~ суббота за неделю до П. — Лазарь 110, 111
~ от Вербницы до П. — одна неделя 85
~ неделя перед П. — Страшная 115
~ Великий пост кончается П. 123
~ на П. раньше ходили в церковь «охранять Господа» 27
~ на П. Христос воскресает 115, 124
~ на П. солнце спозаранку пляшет от радости 126
~  запрет резать петухов на П. (потому что Христос воскрес после того, как пропел петух) 

118
~  утром в день Воскресения Христова Богоматерь, ее сестра и соседка пошли на могилу Хри-
ста Его оплакивать, поэтому утром на П. женщины ходят на кладбище 115

~ на П. освящают паски 115
~ П. не в срок — дурное предзнаменование 115
~ на П. выходит молодой месяц (показывается новый серп) 115 
~  от П. до праздника Пендикувсите / Пиндикусти 25 дней; старухи варят фасоль «за здравие, 
за Господа» 115, 127

~ на П. Бог распускает умерших, на Спасов день  забирает их обратно 128
~ от П. до Спасова дня 40 дней 129
~ от П. до Русальской недели 50 дней 128
ПАТРИАРХ АВРААМ ☞ АВРААМ
ПАУК 
~ благословен Богом: закрывает паутиной вход в дупло, где прячется Христос 269
~ проклятое насекомое: приносил гвозди тем, кто распинал Господа 122 
~ паук, висящий в воздухе, — это дьявол 153
~ паука положено убивать 122, 153
ПАХАРЬ 
~  Адам — первый п.; запряг волов и стал пахать, но дьявол не дал ему возделывать землю, 
объявив, что земля принадлежит ему [142], 176

~  п. работает один день и питается плодами труда весь год; поэтому один день пахоты при-
носит урожай на весь год 168

~ п. и менструация 179
ПЕКЛО ☞ также АД 
~  пока Иуда вешался и шел в п., Христос воскрес и вывел мертвых из п.; в п. остался только 
Иуда 1

~  перед рождением Христа все мертвые (как грешники, так и праведники) попадали в п. 141
~  когда наступит Второе пришествие, могилы откроются и мертвые выйдут из них: праведники 
пойдут в рай, а грешники — в п. 278

ПЕЛИСТЕР ☞ НОЙ
ПЕНА, МОРСКАЯ 
~  дьявол доходит до места прибоя и приносит морскую пену; из нее Бог делает землю 138
ПЕНДИКУВСИТЕ / ПИНДИКУСТИ (Преполовение Пятидесятницы) 
~  через 25 дней после Пасхи Господь наконец-то почувствовал Свои кости, которые были пере-
ломаны, когда Его распинали 127

~  в среду, через 25 дней после Пасхи проводится молебен о дожде, о здоровье; участвуют толь-
ко пожилые женщины 115

ПЕНЬ, ПЕНЕК 
~ Богоматерь забеременела от пенька (фруктового) дерева 68
ПЕПЕРУДА
~ обряд вызывания дождя, совершаемый в «четвертый Великий Четверг» 115 
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ПЕРВОЛЮДИ ☞ ВЕЛИКАНЫ; ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / ЖИТОВЕ; ГРИБЫ; 
ПОКОЛЕНИЕ 
ПЕРЕКРЕСТИТЬ ☞ также КРЕЩЕНИЕ (акт) 
~  чтобы земля перестала расти, Господу надо было прутом перекрестить все четыре стороны 1, 3 
~ Бог перекрестил землю и воду и разделил их 2
ПЕРЕКРЕСТИТЬСЯ
~ когда жена Богдана (= Иова) перекрестилась, сваты дьявола исчезли 58
ПЕРЕКРЕСТОК, ПЕРЕКРЕСТКИ 
~ царь Константин отрубил со всех концов Честного Креста куски и сделал из них кресты для 
знамен и для перекрестков 220
ПЕРЕПИСЬ 
~ под конец света будет п. для праведников, которая будет длиться 3 года 130
ПЕРСТЬ ☞ также ЗЕМЛЯ; СУША / ТВЕРДЬ 
~ дьявол ныряет за п. 1, 137
~ человек из п. 1, 136, 169, 170, 172
ПЕСНЯ, ПЕСНИ ☞ также КОЛЯДКА, КОЛЯДКИ; ПСАЛТИРЬ; ДАВИД (ЦАРЬ) 
~ «по п. установили праздник» 16
~  когда слуги Зерзевула услышали голоса ангельского пения, они стали роптать, так как им не 
хотелось слышать райские песни 154

~ п. о том, как два брата делили имущество (наследство) 30–32
~  п. о жертвоприношении (курбане) Авраама (Исиака, Стояна, Тодорa, Петрa) 42, 44, 45, 211–219
~  покаявшийся царь Давид выкопал яму в 40 сажен и спустился туда петь божественные п.: так 
появилась Псалтирь 225

~  песни о событиях, связанных с Рождеством и Крещением 16, 68, 70–75, 77, 78, 82, 83, 84, 
246–257

~ Богоматерь поет Младенцу колыбельную п., чтобы Он заснул 253
~ п. за праздничным столом 44 
~ п. за трапезой 51, 216
~ лазарские п. 110, 111
~ п. о св. Георгии 86
~  п., которые поют во время летных посиделок во время заговин на «Богородицу» (Успенский 
пост) 84

ПЕСОК 
~ дьявол достает со дна моря горсть п.; из нее Господь делает землю 136
~ дьявол и ангел ныряют в озеро за п. 142
~ потомки Измаила (Исмаила) — как п. в море 210
ПЕТКА, СВЯТАЯ (она же СВ. ПАРАСКЕВА-ПЯТНИЦА) ☞ также ПЯТНИЦА 
~ пятница — день св. Петки 4
ПЕТР (бездетный) ☞ также АВРААМ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ; КУРБАН; ОБЕТ 
~ просит у Бога даровать ему сына и обещает принести его в жертву 219
ПЕТР, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ) ☞ также ПЕТРОВ ДЕНЬ 
~ сподвижник / ученик Христа 98, 112
~  стоит рядом с Богомотерью и Младенцем (в раю) и наливает вино «молодушкам-родильницам» 

84
~ св. Петр украл договор, который Бог подписал с дьяволом, и вернул его Богу 143
~ жертва / курбан св. Петру — цыпленок 86
ПЕТРАНКА / ПИТРАНКА ☞ также АВРААМ; КУРБАН; ОБЕТ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНО-
ШЕНИЕ 
~ жена Авраама 42–45
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ПЕТРОВ ДЕНЬ ☞ также ПЕТР, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ) 
~ режут цыпленка 86
~ Святая Гора загорелась в вечер пятницы, в Петров день 132
ПЕТУХ, ПЕТУШОК, ПЕТУХИ 
~ почему на Пасху не режут п. 118 
~ Иисус Христос воскрес, когда п. пропел (в третий раз) 118, 123 
~  под конец света мужчины и женщины будут жить друг с другом как п. с курами 131
ПЕЧАТЬ 
~  «п. жизни»: ангел Господень спустится с неба в «последние дни» (перед Вторым пришестви-
ем) запечатлеть праведников «п. жизни» 282

~ п. Антихриста 275
~ п. дьявола 282, 283
~ пятиконечная звезда — п. дьявола 282 
ПЕЩЕРА, ПЕЩЕРЫ 
~ бесы в пещерах 234
~ «Жидовская п.» 198
~  когда Агарь забеременела и Сара ее выгнала, она нашла п., недалеко от которой был источ-
ник, и там родила Измаила 210

~ царь Давид прятался в п. 50
~ Честной Крест был брошен евреями в п. 220
ПИНДИКУСТИ ☞ ПЕНДИКУВСИТЕ 
ПИР, ПИРШЕСТВО 
~ царь Ирод / Ехирь собирает п. 86, 103
~ п. у богача (притча о богатом и бедном Лазаре) 109
ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ; ПИСАНИЯ ☞ также БИБЛИЯ; ЕВАНГЕЛИЕ 
~  в Писании написано, как св. Илия воровал у Господа солому и как, следуя за соломинками, 
которые он ронял, святые смогли его выследить и поймать 55, 56

~  Священное Писание говорит, что св. пророку Илии придется сойти вниз и спуститься на 
землю, чтобы его убили; тогда уже настанет Второе пришествие 61

~  Писания говорят, что через две тысячи лет Господь должен спуститься снова на землю; будет 
суд: «грешные будем с одной стороны, а православные — с другой стороны» 124

ПИЩА 
~ Дева Мария принимала п. от ангелов 125
~ Христос благословляет п. 112
ПИЩЕВЫЕ ЗАПРЕТЫ ☞ ЗАПРЕТЫ
ПЛЕМЯННИК, ПЛЕМЯННИЦА ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ 
~  племянница царя Ехиря пляшет и просит в награду голову св. Иоанна Крестителя 86
~  Иван Златоуст играет свадьбу и просит племянницу сплясать; та просит в награду голову св. 
Иоанна Крестителя 104

~  на Пасху сестры Богоматери пошли на могилу племянника; камень был сдвинут с места 118
ПЛЕЧО 
~ пчела садится Дьяволу на п. (подслушанный секрет) 1
~  мужчина закидывает запачканные менструальной кровью штаны на п. и идет их стирать 20
ПЛИТА ☞ КАМЕННАЯ ПЛИТА 
ПЛОД, ПЛОДЫ ☞ также ДРЕВО ДОБРА И ЗЛА; ЗАПРЕТНЫЙ ПЛОД; ЗАПРЕТЫ; АРБУЗ; 
ВИНОГРАД; ЯБЛОКО, ЯБЛОКИ
~ вкушение запретного плода Адамом и Евой 5, 6, 8–11, 14, 125, 168, 172, 174
~  нельзя есть красные плоды в день Усекновения главы Иоанна Крестителя 106–108, 268
~ верба только цветет, а плодов не дает (проклята Богоматерью) 82
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~ освящение плодов в день Преображения 114
ПЛЯСАТЬ (ТАНЦЕВАТЬ), ПЛЯСКА ☞ также СОЛНЦЕ; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИ-
ТЕЛЬ, СВЯТОЙ; ПАДЧЕРИЦА; АХИРА; САЛОМЕЯ
~  пляска солнца (знак рождения св. Иоанна Предтечи / Крестителя и/или Воскресения Христа) 

69, 101, 126
→ солнце плясало от радости 3 дня, когда родился св. Энё / Иоанн Креститель 101 
→ по сей день солнце играет / пляшет в день Рождества св. Иоанна Крестителя 69, 101
→ на Пасху солнце спозаранку пляшет от радости 126

~ пляска как грех (пляска и смерть) 86, 102–104, 267, 268
→  падчерица царя (Ирода / Ехиря) пляшет и требует в награду голову св. Иоанна Крестите-

ля 86, 102, 103, 267, 268 
→ дочь св. Иоанна Крестителя пляшет с отрубленной головой отца на блюде 86
→  Ахира (= Саломея) пляшет и просит в награду голову св. Иоанна Крестителя 102
→  племянница Ирода пляшет и требует в награду голову св. Иоанна Крестителя 103
→  Иван Златоуст играет свадьбу и просит свою племянницу сплясать; она просит в награду 

голову св. Иоанна Крестителя 104
~ запрет плясать / танцевать: 

→ на Преображение 13
→ в день Усекновения главы Пророка, Предтечи и Крестителя Господня Иоанна 105

ПОБЕДА 
~ царя Давида над врагами 50
~ св. Георгия над драконом 86
~ Христа над дьяволом 97
ПОВЕСИТЬСЯ ☞ также ИУДА (ИСКАРИОТ) 
~ Иуда повесился 1
~ в «последние дни» люди будут вешаться 131 
ПОВОЗКА ☞ также МЕНСТРУАЦИЯ 
~ испачканное дышло повозки 21
ПОВОЗКА (созвездие) ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; АРБА; 
ТЕЛЕГА
~ Повозка св. Илии 53
ПОЗНАНИЕ 
~ древо п. [5]
~ п. наготы / стыда 7, 9, 10, 125
ПОКАЯНИЕ 
~ призыв Ноя к п. 33, 39
~ п. Лота 220
~ п. царя Давида 225, 226
~ жители Нинивета / Ниневии покаялись 59
ПОКЛОНЕНИЕ ☞ также ВОЛХ, ВОЛХВЫ; ПАСТУХ, ПАСТУХИ 
~ п. пастухов Младенцу Христу 79, 86, 256
~ п. волхвов Младенцу Христу 86, 125
~ ехать в Киев на п. 78
ПОКОЙНИК, ПОКОЙНИКИ ☞ также МЕРТВЫЙ, МЕРТВАЯ, МЕРТВОЕ, МЕРТВЫЕ
~  поливать могилы водой, освященной на Крещение (чтобы покойники тоже пили святую воду) 73
~ покойник может ожить, когда небо отворяется 87
~  женщины провожают покойников на Спасов день  (через 40 дней после Пасхи) 128
~  когда люди царицы Елены возложили Честный Крест на покойника, которого несли на клад-
бище, мертвый тут же ожил 220



688

РАЗДЕЛ 5

ПОКОЛЕНИЕ ☞ также ЛЮДИ; РАЗВРАТ 
~ первые поколения людей 196–200
~  старое и новое поколение — как полотно в станке: старое наматывяется, молодое разматы-
вается 4

~ разврат нынешного поколения 4 
«ПОЛАЗНИК», «ПОЛАЗНИЧАТЬ» ☞ также ИГНАЖДЕН (праздник св. Игнатия Бого-
носца) 
~  «полазник» — это первый человек, который зайдет в дом в день св. Игнатия; если это мужчи-
на — будет вылупляться больше петушков, а если женщина — то курек 71, 72

~  накануне праздника св. Игнатия «полазничают»; первому пришедшему в дом («полазнику») 
дают кутью и усаживают к печке, чтобы наседки высиживали птенцов 72

~  в день св. Игнатия «полазника» сажают на насест, как курицу, чтобы вылуплялись цыплята 
71

ПОЛЫНЬ 
~  в субботу после Спасова дня разбрасывают и расстилают по полу в доме сено и полынь; 
выкидывают в понедельник после Троицы 115

ПОНЕДЕЛЬНИК 
~ новый месяц рождается в понедельник 115
~ обычаи в понедельник Троицы и в понедельник после Троицы 115
ПОПОВ ДЕНЬ ☞ КРЕЩЕНИЕ
ПОРОГ ☞ также МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ (ДНИ) 92
ПОСЕВ 
~ семена для посева из дожинального венка 48
ПОСЕВЫ 
~ св. Георгий вывел коня, оседлал его и объехал озимые посевы 86
«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ» ☞ также АПОКАЛИПСИС; ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ; КОНЕЦ 
СВЕТА; АНТИХРИСТ; САТАНА; ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; 
ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ (ИВАН БОГОСЛОВ)
~ св. пророк Илия и св. пророк Енох придут в «последние дни» 63
~ св. пророк Илия и св. Иоанн Богослов придут в «последние дни» 130
~ Антихрист явится в «последние дни» 130
~  в «последние дни» Ангел Господень спустится с неба, чтобы поставить на праведников 
печать жизни, а дьявол будет печатать своих пятиконечной звездой 282

ПОСОХ ☞ также ЖЕЛЕЗНЫЙ ПОСОХ; ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, 
ЦАРЬ); МЕНСТРУАЦИЯ
~  мужчина носит запачканные менструальной кровью штаны на пастушеском п. и идет к пруду 
их стирать 24

~ чудесный посох 227, 236
→ если замахнуться им, можно убить одним ударом 300 человек 227 
→ если замахнуться им, можно убить одним ударом всех нападающих 236

ПОСТ ☞ также ПОСТНЫЕ ДНИ 
~ п., Рождественский 70, 75
~ п. на Крещение (Удици) 73 
~ п., Великий (в это время Христа стали преследовать / мучить Его) 86, 123
~ п., Успенский (перед Успением Пресвятой Богородицы) 84
~ п. на Усекновение главы св. Иоанна Крестителя 107
~ Христос держал (40 дней) п., перед тем как победил дьявола 97, 98 
~ те, кто постились в первые 3 дня Великого поста, будут неподвластны дьяволу перед Вторым 
пришествием 283
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ПОСТНЫЕ ДНИ ☞ также ПОСТ; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕ-
СТИТЕЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА 
~ среда и пятница — постные дни 4
~ Коляда — постный день 75
~ Усекновение главы Иоанна Предтечи — постный день 107, 268
~ Удици — постный день 73
~ во время поста / в постные дни можно есть раков 271
ПОСТНЫЙ ИВАН / ПОСТНЫЙ ИОН (он же Иоанн Креститель) ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА 
/ КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ 
~ мать Постного Ивана просит голову сына на блюде 106
~ когда Постному Иону отрезали голову, у него сразу выросла другая 268 
ПОСТНЫЙ ИВАН (праздник) ☞ также УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И 
КРЕСТИТЕЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА 
~  «Постный Иван» считается названием праздника Усекновения главы Пророка, Предтечи и 
Крестителя Господня Иоанна «по-болгарски» 106

~  Святой Ион Постный (день Усекновения главы Пророка, Предтечи и Крестителя Господ-
ня Иоанна) празднуется 29 августа, и это строгий пост; нельзя есть красные фрукты и 
овощи, так как красный цвет напоминает о крови св. Иоанна, пролитой в тот же день 
268

ПОТ 
~ работать в п. лица своего 6, 9
~ дьявол в п. 136
~ Адам в п. 176
~ вспотевшее лицо Христа 178
ПОТОМСТВО, ПОТОМКИ 
~ потомство людей-грибов 156, 159
~ живые потомки — Адаму, мертвые — Дьяволу 176, 177
~ потомки первых людей утратили знание о лечебных травах 169
~ потомки Адама 178
~ потомство / потомки Авраама 210–220
~ женщина, у которой нет потомства, не соблюдает обычные трудовые запреты 92
ПОТОП ☞ также НОЙ; КОВЧЕГ; КОРАБЛЬ; ЛОДКА; БИЛО (КЛЕПАЛО, СЕМАНТРОН); 
ДОЖДЬ; ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА; ЖАТВА; ГОЛУБЬ; СОРОК (ДНЕЙ); ВИНОГРАД; АПОКА-
ЛИПСИС; КОНЕЦ СВЕТА; ГРЕХ  
~  п. был ниспослан Богом в наказание людям за их грехи; перед его наступлением Ной при-
зывал грешников к покаянию 33, 39

~  перед наступлением п. Господь повелел праведнику / Ною построить ковчег (пароход / лодку) 
11, 33, 35, 39 

~  самому бедному человеку приснилось, что он должен построить лодку (люди издевались над 
ним; на сороковой день после этого наступил п.; спасся только он со своей семьей) 36

~  перед наступлением п. Господь повелел праведнику / Ною взять от всего живого по паре 11, 
33, 34, 36

~  перед наступлением п. Ной ударил теслом по дереву на все четыре стороны света, чтобы все 
животные его услышали и прибежали на корабль; так появилась традиция «клепания в било / 
клепало» 201, 204 

~ п. начался во время жатвы 208
~ п. начался тогда, когда люди сели есть за железный стол 208
~ п. случился днем: было страшно, когда народ тонул 36, 39
~ п. длился (дождь лился) 40 дней 33–35, 37, 40; 3 дня и 3 ночи 36
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~  лишь один праведник (Ной) спасается во время потопа со своей семьей, а остальные тонут 
(он является родоначальником всех людей на земле) 11, 33–36

~ Адам и Ева спасаются во время потопа и находят сушу, следуя за голубями 38
~  праведный муж (Ной / св. Рангел), который уцелел во время п., нашел сушу, следуя за голу-
бьями 11, 35, 37, 40

~  во время п. Ной отпустил птицу, и она возвратилась с веткой виноградной лозы в клюве; так 
он понял, что суша близко; он посадил эту ветку, и так появился виноград 208

~  св. Рангел взял 1 буханку хлеба и 1 рыбу и пригласил 12 человек в лодку; они плавали, пока 
длился п. 37

~ п. кончается, когда пароход Ноя причаливает к горе Арарай 33
~ животные до, во время и после п. 33–36, 201, 202
~ всемирный п. как «новое сотворение мира» 11, 33–36, 38
~ после п. люди не соблюдали родство, чтобы быстрее размножаться 36
~ «Новый потоп» / «Второй потоп» в «последние дни» 36, 134
ПОХОРОНЫ 
~ Иосиф просит, чтобы его похоронили в Египте 46
~ похороны св. Иоанна Крестителя 86, 103
~ похороны Иисуса Христа 118, 124 
ПОЧИТАНИЕ 
~ почитание пятницы (как праздника св. Петки) 4
~ почитание Благовещения (как праздника св. Богородицы) 69
~ почитание праздника Коляды 16
~ почитание Страстной пятницы 27
~ почитание Пасхи 27
~ св. Иоанна Крестителя почитали за Господа 86
~ почитание св. Георгия 86
ПОЯС (деталь одежды)
~  когда Господь создал мир, Он повелел, чтобы появились и первые люди-великаны; увидев, 
что это поколение несовершенно, Он создал новое поколение: людей ростом с ладонь, с 
бородой длиной в локоть; увидев их несовершенство, он повелел, чтобы и их не стало; нако-
нец, Господь повелел, чтобы из земли появились средние люди; он приказал им носить пояса 
посередине тела, чтобы они помнили, что они — средние; с тех пор мы носим пояса 197

~ откуда пояс на человеческом теле (гениталии не на месте) 171
~ пояс св. Иоанна Крестителя — из звериной шкуры 103
~  Господь благословил того, кто понес Его крест, чтобы он никогда не умирал; с тех пор он 
ходит по белому свету весь обросший, голый и босый, но с поясом 117

ПОЯС (ЛЮДЕЙ) ☞ также ПОКОЛЕНИЕ 
~  Господь создал «первый пояс» (первое поколение) людей высокими, как великаны; одна-
ко они спотыкались, падали и умирали; тогда он создал другой «пояс» (поколение) людей, 
которые были настолько маленькими, что могли укрыться под грибом: когда они следили за 
готовящейся едой, то падали в котлы и погибали; тогда Господь создал «третий пояс» (третье 
поколение) людей 200

ПОЯСНИЦА 
~ Господь ударил волка своей дудкой: поэтому п. у волка — слабое место 138
~ первые люди-великаны ломали п., когда спотыкались и падали на землю 197
ПРАВАЯ РУКА 
~  Богоматерь отправилась с юным Богом искать св. Ивана, чтобы крестить Младенца; когда она 
его встретила и попросила стать крестным отцом ее Сына, он обрадовался, взял Его своей 
правой рукой и понес в новую церковь, где и крестил Его: дал Ему Божье имя Христос 247
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~  когда Богоматерь родила, с ней никого не было, кроме шести ангелов; они пригласили 
св. Ивана крестить Младенца, ибо он крестил небо и землю; св. Иван взял Молодого Бога на 
руки; правой рукой он нес Младенца, а в левой держал крест 255

ПРАВАЯ СТОРОНА ☞ также ЛЕВАЯ СТОРОНА 
~  когда Господь станет делить людей, праведники пойдут направо, а грешники налево 132
~  на том свете праведники сидят с правой стороны, прославляя Бога и ожидая Второго при-
шествия 133

ПРАВДА
~ все то, что написано в Библии — правда 58
~ правду знает один только Бог 66
~ обманывая жену Трифона, Богоматерь на самом деле сказала ей правду 90
~ «раз об этом пишут — должна тут быть какая-нибудь частица правды» 124
ПРАВЕДНИК, ПРАВЕДНИКИ ☞ также ИОВ, СВЯТОЙ ПРАВЕДНЫЙ; ПРАВАЯ СТОРОНА; 
ГРЕШНИК / ГРЕШНИКИ, ГРЕШНЫЙ НАРОД / МИР 
~ царь Давид как праведник 223
~ Иов (=Богдан) как праведник 58
~ в Содоме и Гоморре не было ни единого праведника 59
~ воскреснув, Христос вывел праведников из ада 1, 130
~ после убиения Антихриста Господь будет судить праведных и грешных 130
~  во время Второго пришествия Господь будет делить людей как овец от козлищ: праведники 
пойдут направо (в рай, вместе с Иисусом), грешники — налево (в пекло) 132, 275, 278, 283

~ разделение праведных и грешных (на Страшном суде) 2, 124
~  в «последние дни» Ангел Господень спустится с неба, чтобы поставить на праведников 
печать жизни, а дьявол будет печатать своих пятиконечной звездой 282 

ПРАВОСЛАВНАЯ ЦЕРКОВЬ 280
ПРАВОСЛАВНОЕ ОБЩЕСТВО «ДОБРЫЙ САМАРЯНИН» ☞ также ВЕЛИНОВА, БОНА
~  «Православное св. общество духовного обновления болгарского народа» (с 1922 г. по 1925 г.); 

«Православное общество “Добрый Самарянин”» (с 20.12.1925 г. до середины 1940-х гг.) 
279–282

ПРАЗДНИК, ПРАЗДНИКИ ☞ также ВРЕМЯ; ЗАПРЕТ, ЗАПРЕТЫ; ЛУНА; БАБИН ДЕНЬ; 
«БЕЗУМНЫЙ ВТОРНИК»; БЛАГОВЕЩЕНИЕ; ВОЗДВИЖЕНИЕ; ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕ-
НЬЕ; ГЕОРГИЕВ ДЕНЬ; ИВАНОВ ДЕНЬ (ЗИМНИЙ, ЛЕТНИЙ); ИГНАЖДЕН; ИЛЬИН 
ДЕНЬ; КОЛЯДА; КРЕЩЕНИЕ; МЕЧЕНЫЕ (ДНИ); НОВЫЙ ГОД; ПАСХА; ВОСКРЕСЕНИЕ 
ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕНИЕ ХРИСТОВО (ВЕЛИКДЕНЬ / ВИЛИКДЕН); ПЕНДИКУВСИ-
ТЕ / ПИНДИКУСТИ; ПЕТРОВ ДЕНЬ; ПРЕОБРАЖЕНИЕ ГОСПОДНЕ; ПЯТИДЕСЯТНИЦА; 
РОЖДЕСТВО; РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ; СПАСОВ ДЕНЬ (ВОЗНЕСЕНИЕ); 
СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ; СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ; СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА; СТРАСТНОЙ 
ЧЕТРЕРГ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ; ТРОИЦА; ЭНЕВ ДЕНЬ; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРО-
РОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА; УСПЕНИЕ СВЯТОЙ ВЛА-
ДЫЧИЦЫ НАШЕЙ БОГОРОДИЦЫ И ПРИСНОДЕВЫ МАРИИ 13, 15, 16, 27, 28, 56, 57, 
68–78, 82–87, 90, 92–96, 98, 101, 102, 105–108, 110–112, 114, 115, 118, 124, 126–129, 132
ПРАНИЧАВО, ПРАНЬЕ ☞ МЕНСТРУАЦИЯ
ПРЕДАТЕЛЬ, ПРЕДАТЕЛЬСТВО ☞ также ИУДА (ИСКАРИОТ) 
~  дьявол подговорил евреев убить Христа, и они его послушались; начали Его искать и стали 
подстрекать одного из Его служителей, Иуду, чтобы он Его предал; так как Иуда знал, что 
Христос воскреснет, он предал его и пошел вешаться, чтобы, когда Христос придет избавлять 
мертвых из Ада, вместе с ними Он и его тоже спас 1

~  во время Тайной вечери Христос объявил апостолам, что один из них предаст Его; все стали 
отпираться; тот, кто первым отрекся, Его и предал; это был Иуда (Юда) 118
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~ Христа предал Иуда — нечистая сила 123
~  дьявол вошел в сердце одного из апостолов по имени Иуда, и он предал / продал Христа за 
деньги 178

ПРЕОБРАЖЕНИЕ ГОСПОДНЕ (праздник, отмечаемый 6 / 19 августа) 
~ в этот день согрешили Адам и Ева 13
~ в этот день Господь преобразился — стал белым, как снег 114
~ обычай освящения плодов в церкви 114
~ запреты 

→ на Преображение нельзя танцевать 13 
→  женщине, у которой умер грудной ребенок, нельзя есть яблоки до Преображения (счита-

ется грехом) 13
ПРЕПОЛОВЕНИЕ ПЯТИДЕСЯТНИЦЫ ☞ ПЕНДИКУВСИТЕ / ПИНДИКУСТИ 
ПРЕСТОЛ 
~ царь Ехирь боится, что «Молодой Господь» (Христос) отнимет у него п. 86
~ царь Ирод боится, что «Молодой Царь» (Христос) свергнет его с п. 125
ПРИТЧА, ПРИТЧИ 
~ «Божья притча» о друх братьях, которых видно на Луне 29
~ притча о богатом и бедном Лазаре [112]
~ новозаветные притчи [116]
ПРИЧАЩЕНИЕ (Богоматери) ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; СРЕТЕНИЕ ГОС-
ПОДНЕ 
~ Причащение Богоматери через 40 дней после рождения Сына 91
ПРОКЛЯТЫЕ ЖИВОТНЫЕ ☞ ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ; ПРОКЛЯТИЕ, ПРОКЛЯТИЯ 
ПРОКЛЯТЫЕ РАСТЕНИЯ ☞ ВЕРБА; ПРОКЛЯТИЕ, ПРОКЛЯТИЯ 
ПРОКЛЯТИЕ, ПРОКЛЯТИЯ ☞ также БОГ / ГОСПОДЬ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~  проклятие Бога: Он проклинает Адама и Еву 6, 176; змею 6, 8, 9, 168, 172; павшего ангела 
Ехраила (и спихивает его на землю) 6; не повиновавшихся Ему духов 153; Зерзевула и его 
ангелов 154; Каина 32, 193, 195

~  проклятие Богоматери: она проклинает вербу 82; кукушку 252, 253; мулицу 259; Трифона 
отрезать себе нос 264, 265; человека, пасшего коров и быков 264; человека, пасшего коз 264; 
сама себя 274

~  проклятие Христа: Он проклинает птичек, чирикавших во время Распятия «жив-жив» 118, 
120

~  отцовское проклятие: Адам проклинает Каина 195; протрезвевший Ной (Серафим) проклина-
ет младшего сына 205, 208, 209 

~ материнское проклятие; мать Соломона проклинает его 234, 236
~  проклятие Соломона; он проклинает бревна, которые не позволяли мастерам использовать их 
при строительстве храма 220

~ Бог помещает Каина на Луну, чтобы люди его проклинали 32
ПРОКОПИЙ, СВЯТОЙ праздник ☞ также ПЧЕЛА 
~ праздник пчелы (и пчеловодов) 145
ПРОПОВЕДЬ, ПРОПОВЕДНИК, ПРОПОВЕДОВАТЬ ☞ также ИОАНН ЗЛАТОУСТ / ИВАН 
ЗЛАТОУСТ (= ИОНА); ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, 
СВЯТОЙ; АНТИХРИСТ 
~ Бог повелевает Иоанну Златоусту (= Ионе) идти в Нинивет проповедовать 59 
~ св. пророк Илия проповедует, когда рождается Антихрист 62
~ Антихрист проповедует свою веру 62
~  св. пророк Енох и св. пророк Илия придут в «последние дни» проповедовать Слово Божие 

63
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~ св. Иоанн Креститель проповедует 103
~ Христос (со Своими апостолами) проповедует (Евангелие) 98, 112, 113, 124 
~ Христос дал своим апостолам знание и разные языки на Спасов день, чтобы они ходили по 
земле и проповедовали Евангелие 128
ПРОРОК, ПРОРОКИ; ПРОРОЧИЦА, ПРОРОЧИЦЫ; ПРОРОЧЕСТВО, ПРОРОЧЕСТВА; ПРОРО-
ЧЕСКИЙ, ПРОРОЧЕСКАЯ, ПРОРОЧЕСКОЕ, ПРОРОЧЕСКИЕ ☞ также ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРО-
РОК; ИЕЗЕКИИЛЬ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИОАНН ЗЛАТОУСТ / ИВАН 
ЗЛАТОУСТ (= ИОНА); МОИСЕЙ, ПРОРОК; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ; 
ВЕЛИНОВА, БОНА 36, 47, 52–57, 59, 60–63, 130, 221, 225, 238–242, 268, 279, 280, 281, 284
ПРОЩЕНИЕ ☞ также ЛОТ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 
~ п. грехов Лота 220
~ Соломон просит п. у матери 235
~ Юрдан, брат Девы Марии, вернувшись, просит ее о п. 1
~  когда у Богоматери начались схватки, она стала молиться Богу на коленях, «чтобы Он про-
стил ей все грехи, чтобы поскорее ее разрешил, чтобы она родила» 23

ПРУТ 
~  чтобы остановить рост земли, Богу надо было взять п., перекрестить им все четыре стороны 
и сказать: «Достаточно земли!» 1, 3

ПРЯСТЬ ☞ также ПРЯХА; ПЯТНИЦА 
~ запрет прясть в пятницу 4 
~  то, что женщина может напрясть и наткать за один день, можно унести под мышкой 168
ПРЯХА ☞ также ПРЯСТЬ
~ Ева — первая п. 168
ПСАЛТИРЬ ☞ также ДАВИД (ЦАРЬ); СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 
~  когда Давид согрешил и Соломон сделал так, что его отец осудил себя самого, царь выкопал 
яму в 40 сажен, спустился туда и просил Бога об отпущении сотворенного греха: стал пла-
кать, скорбеть и петь божественные песни; каждый день и ночь, когда он пел, он писал одну 
кафизму в П.; так за 40 дней и ночей он написал 40 кафизм, и с каждой кафизмой он подни-
мался выше; после этого земля выпустила его на поверхность; так возникла П. 225

~  когда Соломон спросил имевшего 99 жен Давида (который отнял жену у бедняка), как следу-
ет наказать имевшего 99 овец, который отобрал у бедняка единственную овцу, Давид сказал, 
что такого человека нужно закопать, чтобы только голова у него оставалась над землей, а 
потом саблей отсечь ее; Соломон сказал тогда, что Давид сам себе вынес приговор; выкопали 
яму, и Давид спустился туда, но как только Соломон замахнулся саблей, Давид опустился в 
землю на 20 сажен, а место, где оказался Давид, превратилось в горницу; ему носили туда 
еду и питье; Давид молился здесь и каждый день писал одну кафизму для П.; так он подни-
мался на одну сажень вверх; за 20 дней он написал 20 кафизм 226

ПТИЦА, ПТИЦЫ, ПТИЧКИ ☞ также ВОРОБЕЙ, ВОРОБЬИ; ГОЛУБЬ, ГОЛУБКА; КУРА, 
КУРИЦА, КУРЫ; ЛАСТОЧКА, ЛАСТОЧКИ; ОРЕЛ, ОРЛЫ; ПЕТУХ, ПЕТУШОК, ПЕТУХИ; 
ЦЫПЛЕНОК, ЦЫПЛЯТА; ИГНАЖДЕН; «ПОЛАЗНИК», «ПОЛАЗНИЧАТЬ»
~ благословенные п. 273
~ домашняя п. 70, 71, 72, 110, 118
~ на Благовещение даже п. гнезда не вьет 73
~ в Распятую пятницу даже п. гнезда не вьет 123
~  праведник (Ной), который спасся от потопа, взял в лодку / корабль / ковчег «от разной п.» 

34, 35, 40
~ Ной взял в ковчег пару голубей 34, 35
~  когда к людям, которые спаслись после потопа, прилетела голубка и принесла веточку, они 
догадались, что суша близко 37, 40
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~ после потопа Адам и Ева находят сушу, следуя за голубями 38
~  во время потопа п. летали над водой, напрасно ища среди волн хоть маленький кусочек суши 

39
~ дед Ной выпустил из ковчега п., чтобы те разведали, где сухая земля 202
~ почему хвост ласточки теперь как ножницы 202
~  когда Иосиф (= Исаак) состарился и ослеп, он захотел благословить Исава (= Сифа), как 
старшего сына; он попросил его пойти в лес, поймать п. и принести ее ему на блюде; однако 
Иосиф (= Иаков) опередил брата: он первый пошел в лес и поймал п., которую принес матери 
(Ревекке); она ее сварила, и он понес блюдо своему отцу; тот его благословил 46

~ горюющая о своем бесплодии св. Анна увидела п., которая вывела птенцов 130
~ Богоматерь и кукушка 83, 252
~  Богоматерь сравнивается с пестрой п., прилетевшей в зеленый лес и севшей на ветку ели над 
холодной водой 253

~  когда женщина идет за очистительной молитвой после родов, она приносит священнику двух 
п. (двух курочек или двух голубок) 91

~  почему петуха не режут на Пасху (потому что Иисус Христос воскрес, когда петух пропел в 
третий раз) 118

~  у п., чирикавших: «Жив-жив! Жив-жив!», когда враги Иисуса Христа распинали Его на кре-
сте, лапки красные 118

~  п., которые чирикали: «Жив-жив! Жив-жив!», когда «жиды распинали Господа», называются 
«жиуцы» 119

~  Иисус Христос проклял п., которые во время Его распятия кричали «Жив-жив!», чтобы не 
ходили, а лишь подпрыгивали 120

~  Иисус Христос благословил п., которые во время Его распятия кричали «Жиу-жиу!» 123
~  когда евреи искали Иисуса Христа, ласточки укрывали Его своими крыльями, а воробьи 
выдавали Его; поэтому ласточек почитают и дом, где они живут, защищен от колдовства 273

~  в «последние дни» мужчина не будет знать, кто у него жена, а женщина — кто у нее муж; они 
буду жить как куры и петухи: «петуху не важно, с этой ли курицей, с той ли курицей» 131

~ в «последние дни» будут летать железные п. 131
ПУП, ПУПОК 
~  Христос воскрес, потому что лягушка утащила последний гвоздь, который цыгане / евреи 
собирались вонзить Ему в п. 123

~ Иерусалим — п. земли 283
ПУСТЫНЯ 
~ Христос отправился в п. на 40 дней; там Его искушал дьявол 98
ПЧЕЛА ☞ также МЕД; ВОСК 
~ сотворение п. 1
~ п. — помощник Бога (подслушивает секрет дьявола / ежа) 1, 3, 144–146
~ п. благословлена Богом 1, 3, 144, 145
~ п. и сотворение женщины 171 
~ экскременты п. — мед 1, 3, 144, 145; воск 145
~ слюна п. — воск 147
~ левая п. 145
~ только п. может предстать перед Богом 145
~ души детей превращаются в пчел и летят в рай 145
~ п. досаждали перволюдям (великанам) 196
~ день св. Прокопия — праздник п. (и пчеловодов) 145
ПШЕНИЦА ☞ также ПШЕНО; КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; ЖИТО; ХЛЕБ 
~  до того, как Бог вознесся на небо, колос п. был покрыт зернами сверху донизу 116
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~  колос п. уменьшился из-за греха женщины: вырвав колос с корнем, она обтерла им ребенка; 
Бог, когда это увидел, схватился рукой за колос, и зерна остались только на верхушке; поэто-
му колос остался размером с ладонь 116

~  Авраам просит Бога дать ему сына, обещая, что принесет его в жертву, когда он пойдет в 
поле пахать и посеет «белую п.» 217

ПШЕНО ☞ также ПШЕНИЦА
~ на Великий четверг и на Спасов день  (Вознесение) варят п. 129
~ накануне дня св. Игнатия варят п. 72
ПЬЯНСТВО
~ п. молодого поколения 4 
~ до чего доводит п. (правителя / царя) 103
~ п. Ноя (Серафима) 205, 208, 209
ПЯТИДЕСЯТНИЦА ☞ ТРОИЦА (праздник) 
ПЯТНИЦА, СВЯТАЯ ☞ ПЕТКА, СВЯТАЯ (она же СВ. ПАРАСКЕВА-ПЯТНИЦА); ПЯТНИ-
ЦА 
ПЯТНИЦА ☞ также СТРАСТНАЯ / СТРАШНАЯ ПЯТНИЦА; ПЕТКА, СВЯТАЯ
~ п. — день св. Петки 4
~ сотворение мира и человека в п. 4
~ запрет работать (стирать, прясть) в п. 4, 270
~ «п. в Петров день» 132
ПЯТИКОНЕЧНАЯ ЗВЕЗДА ☞ ЗВЕЗДА, ПЯТИКОНЕЧНАЯ
ПЯТЬ ☞ также ПЯТЬДЕСЯТ; ПЯТЬСОТ 
~ сначала неделя продолжалась 5 дней 4 
~ у Адама и Евы было 5 сыновей и пять дочерей 136 
~ когда отец (Тодор) собирается принести в жертву сына, мальчику 5 лет 216
~ Богоматерь мучилась родами 5 дней 66, 68, 70–74, 77, 246–248, 251, 254–256
~  у Христа было 5 буханок хлеба; ими он накормил 5000 мужчин и женщин; они наелись досы-
та; осталось 5 корзин несъеденных кусков хлеба 112

~  когда евреи распинали Христа, они приготовили 5 гвоздей: 4 для рук и ног и 1 для сердца 
271

ПЯТЬДЕСЯТ ☞ также ТРОИЦА (праздник) 
~ ширина Ноева ковчега 50 локтей 39
~ от Пасхи до Трувицы (= Троицы) — 50 дней; это «Благие дни» 128
ПЯТЬСОТ 
~ когда Христос воскрес, он вывел 500 праведников из Ада 130

Р
РАБОТА ☞ также ТРУД; ПОТ; ОТДЫХ; ПРАЗДНИК; ЗАПРЕТ; СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ; 
СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА
~ Бог (и дьявол) за работой 2, 144, 185–187

→ Бог и дьявол работали шесть дней, на седьмой сели отдохнуть 2
→ сначала Бог и дьявол были дружны и работали вместе 144

~ во время оно не надо было работать 185–187
~ Адам и Ева за работой 6, 7, 10, 125

→  после вкушения запретного яблока Бог дал им мотыгу и лопату, чтобы они работали в 
поте лица, копали землю и ели вкусный хлеб 7

→  когда Бог выгнал их из рая, Он велел им работать в поте лица 6; заставил их обрабаты-
вать землю (пахать и сеять) 125

→  Господь пустил их по белу свету работать, плодить детей и жить в трудах и заботах 10
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~ женская и мужская работа 22–26, 168
~  Иосиф (= Иаков) работает 7 лет на дядю, чтобы он отдал ему в жены Рахиль; дядя его обма-
нывает и отдает ему Лею; Иосиф (= Иаков) работает еще 7 лет, женится на Рахили 46

~ работа и праздник 4, 28, 73, 92, 93, 105, 115, 263
→ нельзя работать в праздник 28, 263
→ на Удици нельзя работать после обеда 73
→  нельзя работать в день Меченых: пользоваться ножницами, прясть, крутить мотовило 92, 93 
→ в Страстную пятницу запрещена любая работа: даже птица гнезда не вьет 115
→ в «Безумный вторник» нельзя работать 115
→ на Убсичине нельзя начинать работать на поле и/или строить дом 105 
→ (женщинам) нельзя работать (стирать, шить) в среду и пятницу 4

РАВНОПРАВИЕ ПОЛОВ 26
РАДУГА 
~ когда отворяется небо, появляется желтая р. 87
~ р. исчезнет перед концом света 284 
РАЗДЕЛЕНИЕ 
~ р. земли и воды 2, 6
~ р. праведных и грешных на Страшном суде 2, 124
РАЗБОЙНИК, РАЗБОЙНИКИ 
~  благоразумный / благочестивый р. (бандит) спасает св. Богородицу с Младенцем 125
~  Христос распят между двумя р.: благоразумным / благочестивым и безумным / злым 125, 

220
~  благоразумный / благочестивый р. попадает в рай (он был первым спасенным человеком из 
всех уверовавших во Христа) 125 

РАЗВРАТ 
~ р. нынешного поколения 4 
~ р. перед потопом 39
~ р. как признак наступления конца света 284
РАЙ ☞ также АДАМ И ЕВА; ДЕРЕВО / ДРЕВО ДОБРА И ЗЛА; ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; 
ЗМЕЯ; ДЬЯВОЛ; САТАНА; ЗЕРЗЕВУЛ; ЯБЛОНЯ
~ «Рай Божий» 

→ как теоним 132 
→ как топоним 133 

~ география р.
→ в центре р. растет древо познания добра и зла 6; запретное древо (яблоня) 9 
→  в р. находится запретное древо 6, 8, 9, 125; древо добра и зла 6; золотая яблоня 8; запрет-

ная яблоня 10, 11, 125
~ р. и змея / дьявол / Сатана / Юда / Зерзевул 6, 8, 9, 10, 125, 154
~ р. как место жизни первых людей (Адама и Евы) 6, 8, 10, 11, 125 
~ изгнание первых людей из р. 6, 125, 176, 177
~ Адам пошел в р., а Ева пошла в ад 14
~ Адам и Ева попадают из ада снова в р. 125
~ люди, которые обмирают, видят р. (хoждение в р.) 133
~ праведники / безгрешные попадают в р. после смерти 2
~ благоразумный разбойник в р. 125
~ бедный Авраам / Лазарь в р. 109, 112
~ на Великий четверг р. отворяется, на Спасов день  затворяется 129
~ между р. и адом дороги нет 109, 154
~ «антирай» Зерзевула 154
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РАК, РАКИ 
~  Бог благословил рака: когда распинали Христа, он украл пятый гвоздь (предназначенный для 
сердца Иисуса) 271

~ «рак их взял» (язык лягушки) 122
~ во время поста можно есть раков 271
РАНА, РАНЫ ☞ также ЯЗВА, ЯЗВЫ 
~  из раны (Девы) Марии, которая открылась над ее грудью от копья брата, родился Христос 1
~ раны Богдана (= Иова) 58
~  раны больного ребенка исцеляются, когда его купают в воде, в которой Богоматерь купала 
Младенца 86 

~ рана св. Трифона 90, 95
~ рана (св.) Симеона 92 
~ раны нищего (Авраама / Лазаря) лижут собаки 109, 112 
~ раны Христа: на 25-й день после Пасхи у Него заболели раны 115, 127
~ рана Зерзевула 154 
~ раны пчелы 144, 145
~ Бог учит первых людей, как лечить раны травами 169
~ как лечить раны солью 243
РАНГЕЛ, СВЯТОЙ ☞ также АРХАНГЕЛ / РАНГЕЛ 
~ св. Рангел спасается во время потопа 37
РАСПЯТАЯ ПЯТНИЦА ☞ СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА
РАСПЯТИЕ ХРИСТА ☞ ИИСУС ХРИСТОС; ГВОЗДЬ; КРЕСТ; ЧЕСТНОЙ КРЕСТ; СТРАСТ-
НАЯ ПЯТНИЦА (= РАСПЯТАЯ ПЯТНИЦА) 
РАХИЛЬ (РАХИЛА) 
~  красавица, которая присматривает за овцами своего отца; приводит их к источнику на водопой 46
~ младшая дочь дяди Иосифа (= Иакова), сестра Леи 46
~  нравится Иосифу (= Иакову): он влюбляется в нее с первого взгляда; чтобы жениться на ней, 
Иаков работает на ее отца сначала семь лет, а потом, когда вместо нее за него обманом выда-
ют ее старшую сестру, еще семь лет 46

~  у нее нет детей, ее служанка рожает от Иосифа (= Иакова) сына, которого она растит; он 
назван Иосифом 46

РЕБРО, РЕБРА 
~ первые люди произошли из ребра Бога 5
~ Ева из ребра Адама 6, 136, 172
~ ангел вынул ребро из тела Адама; дьявол его утащил 170
~ Христос вышел из-под ребер Богоматери, с левой стороны 245 
~ Христа били по ребрам 116
РЕВЕККА [46]
РЕКА, РЕКИ 
~ мужчина стирает запачканные менструальной кровью штаны в реке 19, 26
~ река = море 59
~ реки замирают, когда Богоматерь поет 82
~ лягушка тащит в реку гвоздь, предназначенный для пупка Христа 123
РОДИНА 
~ Иосиф просит, чтобы его похоронили на родине 46
РОД, РОДНЯ, РОДСТВЕННИК, РОДСТВЕННИЦА, РОДСТВЕННИКИ, РОДСТВО ☞ также 
БРАТ; СЕСТРА; ДЯДЯ; ПЛЕМЯННИК, ПЛЕМЯННИЦА 

~  после потопа люди не знали родства и кровные родственники женились, «чтобы побольше 
народу родилось»: род не имел значения; но когда наплодилось много народу, люди стали 
соблюдать законы родства 36
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~ родственники и дети патриарха Иосифа (= Иакова): их казусы и судьбы 46
~ Иосиф — родственник Богоматери 125, 130
~  в день Благовещения (Дева) Мария пошла навестить свою родственницу Елизавету, которая 
была четыре с половиной месяца беременна 69 

~  имя детей в парадигме имен их родственников (когда св. Иоанн Креститель родился, вся 
родня пошла к его матери Елизавете; все спрашивали, какое дать ему имя; Елизавете при-
снилось, что его должны крестить Иваном / Йованом / Иоанном; родственники недоумевают, 
так как в роду нет Ивана / Йована / Иоанна, в честь которого можно было бы крестить ново-
рожденного мальчика) 69

~  перед концом света наступит пора, когда люди перестанут чтить законы родства 36
РОДЫ, РОЖАТЬ ☞ также РОЖЕНИЦА 
~ сначала р. были у мужчин 24, 25, 180, 181
~  при р. жены муж должен развязать у себя все узлы на поясе и расстегнуть все застежки на 
одежде 23

~ р. Богоматери длились 5 дней 15, 16, 66, 70–74, 77, 78, 246–248, 250, 251, 254–256
~ Богородица пошла причащаться спустя 40 дней после р. 77, 78, 90–92
~ роды Антихриста будут длиться 3 года 131
РОЖДЕНИЕ ☞ также РОДЫ
~ рождение обетного сына (Авраама) ☞ АВРААМ
~ рождение Соломона ☞ СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 
~ рождение Богоматери ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~  рождение св. Иоанна Крестителя ☞ ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
~ рождение Христа ☞ ИИСУС (ИСУС) ХРИСТОС
~ рождение св. Николая ☞ НИКОЛАЙ, СВЯТОЙ
~ рождение Антихриста ☞ АНТИХРИСТ
РОЖДЕСТВО СВ. БОГОРОДИЦЫ ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
РОЖДЕСТВО ХРИСТОВО ☞ КОЛЕДА; ИИСУС (ИСУС) ХРИСТОС; БОГ; ГОСПОДЬ; БОГ 
СЫН; БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
РОЖДЕСТВО СВ. ИОАННА КРЕСТИТЕЛЯ ☞ ЭНЁВ ДЕНЬ
РОЖЕНИЦА ☞ также РОДЫ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~ мужчина-роженица 24, 25, 180, 181
~ св. Богородица как роженица: причащается через 40 дней после родов 77, 78, 90–92 
РОССИЯ, БОЛЬШЕВИСТСКАЯ 279, 281
~ толкование «Откровения св. Иоанна Богослова» и большевистская Россия 279
~  Россия отдана дьяволу, тогда как Болгария — новый Израиль; в большевистской России 
наступит дьявольский коммунизм, а в Болгарии — коммунизм Христов; в большевистской 
России будет марксизм, и каждый человек будет рабом государства и правителей, тогда как 
Болгария познает Господа 281

РУБАШКА, РУБАШКИ 
~ когда-то у людей не было рубашек (они не знали стыда) 7
РУКА, РУКИ ☞ также ЛАДОНЬ 
~ дьявол поднял Господа на руки и пошел к воде, чтобы Его утопить 1, 136
~  когда Адам и Ева согрешили, им было стыдно показаться на глаза Богу: они закрыли голову / 
лицо руками 173, 174 

~  когда Ева сунула руки в райский колодец, вода показалась ей слишком горячей; она отдер-
нула руки и сначала дотронулась до лобка, а потом сунула руки под мышки (с тех пор там 
появились волосы) 175 

~  когда Господь взял человеческое дитя и бросил его через дом, женщина побежала и поймала 
его на руки; поэтому Он благословил женщину носить ребенка на руках, пока он сам не 
начнет ходить 182, 183
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~  Авраам / Стоян / Тодор связывает руки своего сына, перед тем как принести его в жертву 42, 
45, 211, 215, 216, 218

~  ангел хватает за руку Авраама / Стояна / Петра и останавливает жертвоприношение 42–45, 
215, 217, 219

~ брат (Девы) Марии Юрдан / Иордан отрезал себе руку в знак покаяния 1
~  св. Василий (и/или св. Николай) не может крестить Молодого Бога, потому что не может 
удержать Его в своих руках, ибо Он горяч как огонь 246

~ св. Симеон Богоприимец берет на руки Младенца Христа 78, 88–91, 130 
~  когда св. Богородица родила Иисуса Христа, она не желала взять Его на руки, ибо понесла, 
будучи незамужней, и стыдилась этого 260

~  когда евреи распинали Господа, они приготовили пять гвоздей: четыре — для рук и ног, а 
один — для сердца 271

~ враги Христа прибили Ему (к кресту) руки и ноги 27, 116, 119, 123
~ грешные — под рукой дьявола 2
~  перед Вторым пришествием Антихрист будет класть грешникам на руку печать 275
~  перед Вторым пришествием Дьявол явится с запада; в одной руке он будет держать пустой 
горшок, который будет казаться мокрым, а в другой — хлеб из пепла 283

~  землетрясение бывает тогда, когда Господь, держа землю, как кукловод, на нитках в левой 
руке, шевелит пальцами 150

РУКАВИЦА, РУКАВИЦЫ
~  Бог бросил в волка Свои рукавицы и они превратились в собак, которые погнались за волком 

138
«РУКОПИСАНИЕ АДАМА» ☞ также ДОГОВОР
~  после изгнания из рая Адам запряг в плуг волов и начал пахать, а дьявол запретил ему 
это, сказав, что земля принадлежит ему, дьяволу; Адам сможет обрабатывать землю, если 
заключит с дьяволом договор («рукописание») о том, что с этих пор его живые потомки 
будут принадлежать Адаму, а мертвые — дьяволу 176; дьявол обещал Адаму принести ему 
свет 177

~ «рукописание Адама» было записано на каменной плите кровью Адама 176, 177
~ дьявол спрятал «рукописание Адама» 

→ в аду 176
→ в реке Иордан 177

~  когда Христос спустился в ад и вывел мертвых оттуда, Он разбил «рукописание Адама» 176
~  когда Христос крестился, Он наступил на плиту с «рукописанием Адама» и разбил ее 177
РУСАЛИМИЯ ☞ ИЕРУСАЛИМ 
РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ) ☞ также РУСАЛЯ / РУСАЛЬ-
НАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ
~  некрещеные младенцы (русалимки / русалки-русалимки), зарезанные Иродом в Иерусалиме, 
балуются на Русальной неделе 115

РУСАЛЯ / РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ (неделя, начинающаяся с Пятидесятницы; 
Троицкая неделя) ☞ также ТРОИЦА (праздник); БЕЗУМНЫЙ ВТОРНИК; ЧЕРНАЯ СРЕДА; 
ЧИСТЫЙ ЧЕТВЕРГ; РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ)
~  первый ее день — Троица; вторник на этой неделе — Безумный вторник; среда — Черная 
среда (кто заболеет, не вылечится); четверг — Чистый четверг (можно работать спокойно); 
в субботу ходят на кладбище; в эту неделю маленького ребенка не оставляют одного, чтобы 
его не беспокоили русалимки (в качестве оберега ему кладут у изголовья веник) 115

~  постилают траву, полынь, сено, ромашку 115
~  период от Пасхи до Русальской недели — это «Благие дни» 128 
РУСУЛЕНА ☞ ИЕРУСАЛИМ 
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РУСУЛИМ ☞ ИЕРУСАЛИМ 
РУСУЛИМА ☞ ИЕРУСАЛИМ 
РУЧЕНИЦА (РЪЧЕНИЦА, болгарский танец) ☞ также ПЛЯСАТЬ; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / 
КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ 
ГОСПОДНЯ ИОАННА 
~  нельзя плясать / танцевать рученицу на Преображение 13; в день Усекновения главы Иоанна 
Предтечи 105

~ когда отрезали голову св. Иоанну Крестителю, перед ним танцевали рученицу 105
РЫБА, РЫБЫ 
~  во время потопа св. Рангел плыл с двенадцатью спутниками; и у них на всех была только 
одна рыба 37

~  рыба-кит проглотила Иоанна Златоуста (= Иону); он жил у нее в животе 3 дня и 3 ночи 59
~ Христос кормит голодных рыбой 112
~ сестра Соломона превратилась в рыбу 233
~  когда Соломон спустился на дно моря, он видел, как рыбы воюют друг с другом и с тех пор 
велел своему войску выстраиваться подобно войску рыб 233

С
САБЛЯ
~  когда Авраам занес саблю над головой сына Харизана, то явился ангел, который не дал ему 
заколоть своего сына 217

~  как только Авраам вытащил саблю, чтобы зарезать Исаака, ангел схватил ее руками и повелел 
отцу вместо сына принести в жертву ниспосланных ему Богом двух белых баранов; Авраам 
побежал за первым бараном, но тот не позволил ему зарезать себя; с тех пор на камне остал-
ся след от сабли Авраама; патриарх стал гнаться за вторым бараном, зарезал его и принес в 
жертву Богу; с тех пор пошел обычай приносить курбан Богу 218

~  когда Стоян (= Авраам) вынул саблю, чтобы отсечь сыну голову, то явился ангел с бараном и 
сказал, что нужно заколоть не ребенка, а барана 212

~  сабля из воска (Соломон премудрый желает испытать смысл женский) 231, 232
~  когда Соломон спросил имевшего 99 жен Давида (который отнял жену у бедняка), как 
следует наказать имевшего 99 овец, который отобрал у бедняка единственную овцу, Давид 
сказал, что такого человека нужно закопать, чтобы только голова у него оставалась над 
землей, а потом саблей отсечь ее; Соломон сказал тогда, что Давид сам себе вынес при-
говор; выкопали яму, и Давид спустился туда, но как только Соломон замахнулся саблей, 
Давид опустился в землю на 20 сажен, а место, где оказался Давид, превратилось в гор-
ницу 226

~ св. Георгий рубанул змею / змея (дракона) саблей в пасть 86
САВСКАЯ ЦАРИЦА ☞ ЦАРИЦА, САВСКАЯ
САД ☞ также РАЙ
~  первые люди (Адам и Ева) жили в саду, созданнoм для них Господом; этот сад назывался 

«Рай» 168, 178
~  ангел пошел в сад к спящему Адаму и безболезненно вытащил у него из тела ребро, но дьявол 
его украл и спрятался в дыре; ангел помчался за ним и схватил его за хвост; дьявол дернулся, и 
хвост оторвался и остался у ангела; хвост дьявола превратился в женщину 170

~  «расхаживал я, матушка, по райским по садочкам; и там увидел, матушка, что два пиона 
расцвели» (это были двое молодых влюбленных) 51

~ бесдетная св. Анна пошла в сад и увидела птичку, которая вывела птенцов 130
САДОВНИК, САДОВНИКИ
~ св. Трифона считают покровителем садовников 262
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САЛОМЕЯ (в тексте ее имя не упомянуто) ☞ также АХИРА; ИРОД; ИРОДИАДА; ПАДЧЕРИ-
ЦА; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ 
~ дочь св. Иоанна Крестителя [86]
~ падчерица царя (Ирода / Ехиря) [86, 103, 267, 268]
~ племянница (царя Ирода / Ехиря) [86, 102, 103, 268]
~ племянница Иоанна Златоуста [104]
~  пляшет и по наущению матери требует в награду голову св. Иоанна Крестителя [86, 102–104, 

268]
~ танцевала, когда отрезали голову св. Иоанна Крестителя [105]
~ пляшет с отрубленной головой св. Иоанна Крестителя на блюде [86, 267]
~  бросает голову св. Иоанна Крестителя в крапиву под кизиловое дерево; поэтому кизил крас-
ный [267]

~ льдины отрезали ей голову [103]
САМОЛЕТ, САМОЛЕТЫ ☞ также АПОКАЛИПСИС 
~ перед наступлением конца света будут летать железные птицы (самолеты) 131
САРА 
~ когда Агарь забеременела, С. ее выгнала, потому что завидовала ей 210
~ С. — мать Исаака, обетного сына Авраама 218
САРАНЧА 
~ перед наступлением конца света с. пожрет весь урожай 284
САТАНА ☞ также АНАСАТАН; АНТИХРИСТ; ДЬЯВОЛ; ЗМЕЯ; БЕС, БЕСЫ; НЫРЯТЬ, 
НЫРЯЛЬЩИК 
~ С. искушaет Иисуса Христа во время Его сорокадневного поста 98, 99
~ секты С. перед Вторым пришествием 280
~ С. заключен / закован в аду 130
СВАДЬБА 
~ Бог хотел женить Солнце и пригласил на с. всех, кроме дьявола 144
~  в день с. Иосифа (= Иакова) его дядя подменил Рахиль своей старшей дочерью, Леей / Лией 46
~ с. Саула, сына Ихаила 232
~ несостоявшаяся с. жены Богдана (= Иова) и дьявола 58
~ Иоанн Златоуст играет с. и просит племянницу сплясать 104
~ с. откладывается из-за месячных 20
СВИНИНА 
~ почему евреи не едят с. 113
СВИНЬЯ 
~ превращение еврейки в с. 113
~  когда Ной стал возделывать виноградную лозу, он поливал ее кровью с., ягненка, льва 206
СВЯТАЯ ВОДА 
~ когда святят / освящают воду 73, 264, 265
~  в канун Крещения ходят на кладбище и поливают все могилы святой водой, чтобы покойники 
тоже пили святую воду 73

СВЯТАЯ ГОРА (Афон) 
~ загорелась «в вечер пятницы, в Петров день» 132
«СВЯТАЯ СВЯТЫХ» (храм) ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); СВЯТАЯ СОФИЯ 
~  Соломон видит во сне, что Бог повелевает ему построить «Дом Господень» (= «Святую 
Святых»); для его строительства срубают дерево, которое посадил когда-то покаявшийся 
Лот, однако оно все время менялось в размере, и строители сделали из него мост, а не храм 
178 

~  Соломон играет на дудке, собирает бесов и повелевает им построить «Святую Святых» 227
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«СВЯТАЯ СОФИЯ» (храм) ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); «СВЯТАЯ СВЯТЫХ»  
(храм) 

~ Премудрый Соломон строит «Святую Софию» 220
СВЯТАЯ ТРОИЦА ☞ ТРОИЦА, СВЯТАЯ
СВЯТОЙ ДУХ (праздник) ☞ РУСАЛЯ / РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ; ТРОИЦА 
СВЯТОЙ ДУХ ☞ также БОГ; ТРОИЦА, СВЯТАЯ 
~ Господь творит Своим (Святым) Духом ангелов 1
~  сделав тела Адама и Евы из земли, Господь дует в них: Дух Святой входит в них и они ожи-
вают 9, 14

~  Господь узнает от Дьявола, что договор, заключенный между ними, можно отменить, если 
у Него родится Сын от Его Духа — Он должен сделать пучок из цветов базилика, положить 
его за пазуху (подумав при этом о своем желании) и, проспав одну ночь, послать его Марии, 
чтобы та его понюхала 1

~ Богоматерь забеременела от Духа Божия 73
~ Дева Мария забеременела от Святого Духа 64
~  Богоматерь проглотила камень и таким образом забеременела от Святого Духа 245
~ ангел благословил св. Богородицу Духом Святым (цветком) на Благовещение 69
~  Архангел (Гавриил и/или Михаил) возвещает (Деве) Марии, что Дух Святой снизойдет на нее 
и она родит Сына, Который спасет мир 125

~ ангел возвещает Иосифу о зачатии св. Богородицы от Святого Духа 130
~  Дух Святой является Иосифу и повелевает ему увести Марию и Младенца, так как Ирод 
хочет убить Его 79

~ Дух Святой снисходит на Иисуса Христа — с неба спускается голубь 98
~ Откровение об ответственности тех, кому дарован Дух Святой 280
~ есть Бог Отец, Бог Дух Святой и Бог Сын 78
~ молитва во имя Отца и Сына и Св. Духа 246
~ Карл Маркс — «Святой Дух» коммунистической «Святой Троицы» 279
СВЯТОЙ, СВЯТЫЕ ☞ также АННА, СВЯТАЯ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; ВАСИЛИЙ, 
СВЯТОЙ; ГЕОРГИЙ (ПОБЕДОНОСЕЦ), СВЯТОЙ; ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА); ЕЛИЗАВЕ-
ТА / ЕЛИСАВЕТА, СВЯТАЯ; ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ЗАХАРИЯ, СВЯТОЙ; ИЛИЯ, СВЯ-
ТОЙ ПРОРОК; ИОАКИМ, СВЯТОЙ; ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / 
КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ; ИОСИФ ОБРУЧНИК, СВЯТОЙ; КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ (ЦАРЬ); 
НИКОЛАЙ, СВЯТОЙ; ПАВЕЛ, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ); ПЕТР, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ); СИМЕ-
ОН БОГОПРИИМЕЦ, СВЯТОЙ; СТЕФАН, СВЯТОЙ; ТРИФОН, СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕ-
НИК); ЭНЁ, СВЯТОЙ; ЖИВОЙ СВЯТОЙ, ЖИВАЯ СВЯТАЯ
~ святые поймали св. Илию, когда он воровал у Господа солому 55, 56 
~  святые обвинили св. Илию в поджоге Святой Горы; схватили и заключили его в темницу 

132
~  когда родился Христос, Богоматерь позвала всех святых небесных и, усаживая их рядом, 
просила их петь 82

~ святые в настоящее время не являются людям 63
~ Великая Блудница Вавилон / Москва упивается кровью святых 279
~  землю держат святые на своих пальцах; когда они шевелят пальцами, земля вздрагивает 149
СВЯЩЕННОЕ ПИСАНИЕ ☞ ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ; ПИСАНИЯ
СЕВ 
~ дожиночный венок («бороду») обмолачивали и полученным зерном засевали весной ниву 48, 49
СЕКРЕТ ☞ также ПЧЕЛА 
~ с. подслушанный пчелой 1, 3, 144–146
~ секретные дела Москвы 279
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СЕМЬ, СЕДЬМОЙ 
~ Бог и дьявол работали шесть дней, на седьмой день сели отдохнуть 2
~ когда Господь ходил по земле, из одного стебля вырастало по 7 колосьев 188
~ Ной держал пароход открытым 7 дней (после этого пошел дождь) 33
~ когда Авраам намеревался заколоть сына, тому было 7 лет 213
~  Иосиф (= Иаков) работал 7 лет на своего дядю (Лавана) за Лею и еще 7 за Рахилу 46
СЕМЬЯ 
~ с. праведника (Ноя), спасшегося после Потопа 11, 36, 40
~ с. Иосифа (= Иакова) 46
~ с. Ирода 103
СЕНО 
~ Каин и Авель собирают с. 29
~  в субботу после Спасова дня и/или на Троицу постилают на полу с.; в понедельник после 
Русальской недели его убирают из дома 115

СЕРАФИМ ☞ НОЙ
СЕРП (сельскохозяйственное орудие) ☞ также ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА (ЖЕЛЕЗНЫЙ 
СТОЛ) 
~  потоп начался во время жатвы, когда жнецы бросили серпы на землю, устроив таким образом 

«железную трапезу» («железный стол») 208
СЕРП (ЛУНЫ) ☞ также ЛУНА 
~ с. луны 115
СЕРЫЙ (ЦВЕТ) 
~ серые кони св. Илии 52
СЕСТРА, СЕСТРЫ 
~ сестра Соломона 233
~ св. Богородица — сестра Юрдана 1
~ св. Богородица — сестра св. Трифона 77, 78, 261, 266
~ св. Богородица — сестра св. Симеона 93
~ сестры св. Богородицы пошли на могилу племянника 118
~ сестры и инцест (закон родства) 36
~ братья и сестры закалывали друг друга во время голода 36
~ сестра припадает к брату, умоляя его спасти ее от потопа 39
~ сестра Авраама Елена разговаривает со звездой Зорницей 45
~ сестры Лея и Рахила (Рахиль) 46
~  ангел повелевает (Деве) Марии взять в мужья Иосифа и жить с ним как сестра с братом 69
~ ангел повелевает Иосифу ухаживать за Богоматерью как за сестрой и дочкой 130
~ дочь сестры Ивана Златоуста пляшет и просит в награду голову св. Иоанна 104 
~ «сестра» Бона Велинова 279
СЕТЬ, СЕТИ ☞ также ГРЕШНИК, ГРЕШНИКИ (ГРЕШНЫЙ НАРОД / МИР); АД (преиспод-
няя); «ВЕЧНАЯ МУКА»; ПЕКЛО; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~  перед Вторым пришествием грешники будут переходить через реку Иордан, а Богоматерь и 
св. Иоанн (Иван) будут забрасывать с., и те, которых они вытащат, пойдут в рай 283

~  перед Вторым пришествием все соберутся у Гроба Господня ждать Бога, который придет 
отделять праведников от грешников; на грешников накинут с. и отдадут дьяволу, который 
потащит их в ад 284

СИВИЛЛА ☞ ЦАРИЦА, САВСКАЯ 
СИЛА 
~  «С Божьей силой и моей» (ныряя за землей, дьявол должен был сказать: «С Божьей с. и 
моей»; дважды, ныряя, он говорил: «С моей с. и Божьей силой»; только на третий раз, сказав: 
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«С Божьей с. и моей», он достиг до дна и ногтями зацепил немного персти; из нее Господь 
сделал землю) 1

~  люди хотели, чтобы у них была такая же с., как у Бога (поэтому решили построить лестницу 
и добраться до Него) 40

~ Бог — великая с. 86
~ с. ангелов — от Бога 141 
~ у дьявола была с., равная силе Бога 142 
~ дьявол / Янять сильнее Бога 3, 7 
~ дьявол не верит в с. Бога 138
~ Иуда — нечистая с. 123
~ у Антихриста — бесовская с. 280
~ монеты, имевшие целебную с. 220
~ с. милостыни и с. молитвы 221
СИМЕОН БОГОПРИИМЕЦ, СВЯТОЙ 
~  не верит, что Дева родит без мужа, — поэтому живет 300 лет, ибо ему было обещано, что он 
не умрет, пока не увидит Христа 78 

~  жил 200 / 300 лет: ему сказали, что пока он не возьмет на руки дитя св. Богородицы, не умрет 
78, 88–91

~ принимает Богомладенца Христа 78, 88–91, 130
~ умирает и попадает в ад, а Христос выводит его оттуда 130
СИМЕОН МЕЧЕНЫЙ ☞ также СИМЕОНА МЕЧЕНОГО ДЕНЬ; ВИНОГРАД, ВИНОГРАД-
НИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ; НОС; ЗАПРЕТ 
~ обрезает лозы в праздник (= в день Меченого) и отрезает себе нос 92
~ брат Богородицы; обижает ее и отрезает себе нос 93
СИМЕОНА МЕЧЕНОГО ДЕНЬ ☞ также МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ (ДНИ); СРЕТЕНИЕ 
ГОСПОДНЕ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ 
~ нельзя пользоваться ножницами 92, 93
~ беременной женщине нельзя ничего резать — ребенок будет с отметиной 92
СИФ (= ИСАВ / ЭСАВ) 
~ «шерстистый» сын Иосифа (= Исаака) и Ревекки 46 
~ любимец отца 46 
~ охотник 46
~ по наущению матери его брат отбирает у него обманом благословение отца 46
СКАЗКА 25, 46, 58, 77 
~  сказка о том, как когда-то мужчины рожали, есть неправда (вымысел, небылица) 25
~ сказка о Иосифе 46
~ сказка о Богдане (= Иове) 58
~ балакать сказки про то, как Иисус Христос родился на Колиду 77
~  сказка о том, как при сотворении мира Господь заключил договор с дьяволом, по которому 
мертвые должны были оказаться во власти дьявола, а живые — во власти Бога 141, 143

~ «Богомильская сказка» 142
~ сказка о том, как были сотворены Солнце и звезды 152
СКОРБЬ, ВЕЛИКАЯ 
~ дни «великой скорби» 63
СКОРЛУПА ☞ также НОГТИ 
~  тело Адама и Евы было сначала покрыто скорлупой; от нее остались только ногти 164
СКОРОМНОЕ 
~ колядующие скоромного не ели 75
~ скоромного раньше не ели в среду и в пятницу 4
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~ в день Усекновения главы Иоанна Предтечи нельзя есть скоромное 107, 108
СКОТ, СКОТИНА ☞ также ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ 
~ первые люди были как скот — с шерстью 9
~ змея ходила на четырех ногах, как скотина 9 
~ если скот наступит там, где была вылита менструальная кровь, заболеет 25
~ в пароходе Ной строит клетки для скота 33 
~ скот во время потопа 33, 36
~ скот Иосифа (= Иакова) 46
~ дьявол убивает скот Богдана (= Иова) 58
~  покаявшиеся жители города Нинивета стояли 3 дня на коленях, даже скотину не кормили 59 
~ скот для курбана отца Богоматери 130
~ Христос родился в яслях, где находился скот 79
~ осел — божья скотина 100 
~ солому из дожинального венка кидают скотине 48 
~  на Васила (Новый год) не убирают со стола, чтобы было много скота во дворе; с утра бро-
сают курам 70 

~  на Меченых делают ножом крест на косяке входной двери и на пороге — чтобы «метка» не 
переходила на скотину 92

~ почему крупный рогатый скот трудно пасти 264
СЛАВА, СЛАВИТЬ, (ПРО)СЛАВИТЬСЯ 
~ дьявол хотел прославиться как творец мира 1
~ «Славим-богуславим» 83
~ Благовещение св. Анне о рождении чада, которое прославится на весь мир 130
~ праведники на том свете славят Бога 133 
«СЛАВИТЕ ЛИ БОГА»
~ в день, когда родился Бог-Младенец, установили праздник «Славите ли Бога» 16
СЛЕЗА, СЛЕЗЫ 
~ слезы Авраама 42, 44, 45
~ слезы бездетных свв. Иоакима и Анны 130
СЛЕПОТА
~ ослепший отец обманут Иосифом (= Иаковом) 46
~ св. Илия исцелял слепых и калек 62
СЛОВО БОЖИЕ 
~  св. пророк Енох и св. пророк Илия придут в «последние дни» проповедовать Слово Божие 63
СЛУГА, СЛУГИ 46, 102, 109, 130
~ слуги царя нашли Иосифа в колодце 46
~ Иосиф повелел своим слугам накормить его голодных братьев 46
~ слуги царя казнили св. Ивана Крестителя 102
~ слуга богача прогнал голодного бедняка 109
~ у св. Анны было много слуг 130
СЛУЖАНКА 46, 130
~ служанка Рахилы / Рахили родила шесть сыновей 46
~ Иосиф (младший) — сын служанки, выращенный Рахилой / Рахилью 46
СЛЮНА 
~  первые люди из с. Бога, смешанной с землей (соскоблив немного землицы из-под ногтей 
Своих и плюнув в нее, Господь делает Адама и Еву) 9

~  дьявол достает из моря дрожжи, из которых Господь делает землю; но дьявол прячет часть 
дрожжей под языком; они разрастаются и начинают распирать ему рот; он их выплевывает, и 
там, куда падает его с., вырастают горы 139
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СМЕРТЬ ☞ также МЕРТВЫЕ 
~ происхождение смерти 138
~ св. Симеону не было смерти до тех пор, пока не взял Христа на руки 88–91
~ жена требует смерти своего мужа (св. Иоанна Крестителя) 86
~ Антихрист будет мучить праведников до смерти 130
~ смерти без войны, напрасные смерти 131
СМЕХ, НАСМЕШКА 
~  брат св. Богородицы (св. Трифон / Симеон) смеется / насмехается / глумится / издевается над 
ней и/или обижает ее 77, 78, 90, 93–95

~  сын, который насмехался над пьяным обнаженным отцом, навлек на себя его проклятие 208
СМЕШЕНИЕ ЯЗЫКОВ ☞ также БАШНЯ
~ Господь наказал людей: смешал их языки 40
~ Иисус Христос решил — пусть каждый знает свой язык 41
СМОЛА (в реке Иордан) 
~  перед Вторым пришествием все люди будут собраны в центре земли, в Иерусалиме; грешни-
ков Господь пошлет пройти через Иордан, который превратится в кипящую смолу; у тех, чей 
грех не так велик, обуглятся только стопы; у тех, чей грех больше, ноги обуглятся до колен; 
у тех, чей еще больше, тело обуглится до пояса; для самых великих грешников смола будет 
выше головы, и они останутся в аду 283

СНЕГ ☞ также ПРЕОБРАЖЕНИЕ ГОСПОДНЕ
~ на Преображение Господне Господь преобразился: стал белым, как снег 114
~ когда-то мука падала с неба как снег 187
СНОВИДЕЦ 
~ Иосиф был сновидцем: он видел и толковал вещие сны 46
СНОП
~ Иосиф видит во сне 12 снопов 46
СОБАКА, СОБАКИ ☞ также УРОЖАЙ; ЯЗЫК ЖИВОТНЫХ 
~ происхождение собак 138, 194, 195

→ из рукавиц Бога, брошенных Им в волка (они превратились в собак) 138
→  из тела Авеля (по повелению Адама черви, которыми наполнилось разложившееся тело 

Авеля, превращаются в собак, чтобы сторожить его осиротевшее стадо) 194
→  из тела Каина (по повелению Бога черви, которыми наполнилось разложившееся тело 

Каина, превращаются в собак; своим лаем они словно зовут его) 195
~ собака спасает хлебный колос (урожай) 188–190
~ собаки вылизывают раны нищего (Авраама / Лазаря) 109, 112
~ язык собак: своим лаем они зовут Каина 195
СОВЕТСКИЙ, СОВЕТСКИЕ 
~ советские люди 12
~ советские врачи 130
~ Советский Союз [131,] 279
СОДОМ ☞ также ГОМОРРА
~ Содом и Гоморра — города, испепеленные Богом 59
СОЗВЕЗДИЕ, СОЗВЕЗДИЯ ☞ ЗВЕЗДА, ЗВЕЗДЫ; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; МЛЕЧНЫЙ 
ПУТЬ
СОКОЛ, СОКОЛЫ 
~  два брата делили отцовское имущество: неподеленными остались два сизых с. 30, 31
«СОЛЕНЫЙ БОЛГАРИН» ☞ также СОЛЬ 
~  среди болгар существует обряд соления новорожденных детей; если кого-то не солили при 
рождении, его просто не считали за болгарина: он — «не свой» 243, 244
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СОЛНЦЕ 
~ создание Солнца Богом 6
~ Мальчик Христос делает Солнце из земли 152
~ во время первотворения земля разрослась и Солнце не могло ее покрыть 1
~ Бог женит Солнце 144–146
~ сначала Солнце было во власти дьявола 148
~ во время потопа ясное солнце сияет и заливает светом Ноев ковчег 39
~ Иван Златоуст (= Иона) прячется от солнечного зноя под листьями тыквы 59
~ солнце плясало от радости 3 дня, когда родился св. Энё / Иоанн Креститель 101
~ солнце играет/пляшет в день Рождества св. Энё / Иоанна Крестителя 69, 101
~ на Пасху солнце спозаранку пляшет от радости, что Христос воскрес 126
~ когда небо отворяется перед Новым годом, оно желтое, как солнце 116
СОЛОМА ☞ также СОЛОМА; МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК
~ в какой-то праздник брат нечаянно проткнул спавшего в соломе брата вилами 28 
~  св. Илия воровал солому у Господа и возил ее на арбе; таким образом появилась как 
Солома (Млечный Путь), так и Арба / Повозка (созвездие Большой Медведицы) 53, 55

~  Дорожка из соломы, которую св. Илия воровал у Господа, превратилась в Млечный Путь; 
идя по соломенным следам, святые его поймали 56

~ на Ильин день св. Илия воровал солому у Господа 56, 57
~ когда Богоматерь родила Юного Бога, она спрятала Его в яслях, в соломе 259
~ солому от дожиночного венка бросают скотине 48
~ «полазника» сажают на солому у очага, как курицу 71, 72
~ раньше спали на соломе 131
СОЛОМА ☞ также МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 
~  солома, в которой один из братьев спал, когда другой брат его (нечаянно) заколол вилами, 
превратилась потом в небесную Солому (т. е. в Млечный Путь) 28

~  происхождение Соломы / Мякины (Млечного Пути) из соломы, которую св. Илия украл (у 
Бога) 53, 55–57

~ происхождение Кумовой соломы 152
СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) ☞ также ДАВИД (ЦАРЬ); ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; 
МУДРОСТЬ; СУД, СУДЫ; ЦАРИЦА, САВСКАЯ; ИНЦЕСТ; БЕС, БЕСЫ; ДЬЯВОЛ, ДЬЯВОЛЫ
~ зачатие и рождение С. 223 
~ сын сторожа и царевич С. 223
~ (пре)мудрость С. 51, 223–226, 228–230, 232
~ С. советует еврею жениться на бедной девушке 229, 230
~ что С. дороже всего на свете 51
~ С. и Давид 224–226
~ С. и Царица Савская 178, 220
~ С. как повелитель демонов 227, 234, 236
~ инцест С. с матерью и материнское проклятие 234, 236
~ С. ищет конца света и не находит его 234
~ С. измеряет морскую глубину 233, 234, 236 
~ С. измеряет небесную высоту 234, 236
~ С. доказывает, что мужчина вернее женщины 231, 232
~ С. доказывает, что мужчина умнее женщины 232, 235
~ С. — царь-строитель: воздвигает храм Божий («Св. София») 178, 220
~  С. — царь-воин: спускается на дно морское и учится у рыб военному искусству 233
~ сестра С. превращается в рыбу 233
~ С. пытается родиться заново 237
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СОЛЬ ☞ также «СОЛЕНЫЙ БОЛГАРИН» 
~ соль считается святыней 243 
~ на соль ни в коем случае нельзя наступать 243
~ на раны привязывают соль (и хлеб) 95
~ соль лечит болезни 243
СОН ☞ также ЗАСНУТЬ, ЗАСЫПАТЬ; ОБМИРАНИЕ 
~ сон и потоп: самому бедному человеку было сказано во сне построить лодку 36
~  вещий / пророческий сон Иосифа: одиннадцать снопов наклонились к двенадцатому (сон 
сулит, что его братья ему покорятся) 46

~  вещий / пророческий сон царского хлебодаря: что он несет корзины с хлебом на голове и 
вороны выхватывают этот хлеб у него из корзин (сон сулит смерть) 46

~  вещий / пророческий сон царя: восемь коров тощих и восемь жирных; тощие коровы съедают 
жирных, оставаясь тощими (сон сулит семь-восемь лет урожая и восемь лет голода) 46

~  вещий сон св. Елены: когда царь Константин заболел (все тело его было покрыто струпьями), 
Господь послал царице Елене сон о том, что он выздоровеет, если омоется водой, которой 
поливали Честной Крест 220

СОРОК ☞ также ПОТОП; МОЛИТВА; СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ; СПА-
СОВ ДЕНЬ
~ Всемирный потоп длился 40 дней 33–37, 40
~  Богоматерь отправилась в храм за очистительной молитвой через 40 дней после родов 77, 90, 

92, 94, 95, 261, 263, 265
~ почему Великий пост длится 40 дней 115 
~ от Пасхи до Спасова дня — 40 дней 115, 128, 129
~ св. Иоаким постился в лесу 40 дней 130
~ искушаемый от дьявола, Христос постился 40 дней 97, 98
~ когда убьешь змею, 40 грехов тебе простятся 9
~  если 40 человек в один день скажут: «Да простит тебя Господь», то грех будет прощен 220
~  Давид выкопал яму в 40 сажен и в знак покаяния спустился туда петь божественные песни 

225
~ за 40 дней и ночей Давид написал 40 кафизм: так возникла Псалтирь 225
~  когда Соломон хотел родиться заново, он собрал в одну бутылку кровь из обеих рук, запеча-
тал ее и велел спрятать в гноище на 40 дней; на сороковой день ее должны были выкопать: 
ребенок, образовавшийся внутри ее, был бы перерожденный Соломон; бутылку однако выко-
пали на двадцатый, а не на сороковой день 237

СОРОК ОДИН 
~  дьявол тайком проделал 41 дырку в теле человека: так появились болезни и смерть 138
СОРОК ТЫСЯЧ ☞ также РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ)
~  когда Христос родился в Русулиме (= Иерусалиме), 40 тысяч некрещеных детей были зареза-
ны (это русалки-русалимки, которые ходят на Русалю) 115

СОРОКОВИНЫ 
~ на Спасов день исполняются сороковины по Богу 129
СОРОЧКА
~ жена Богдана (=Иова) надевает свою сорочку перед свадьбой с дьяволом 58
СОТВОРЕНИЕ ☞ также БОГ; ДЬЯВОЛ; НЫРЯЛЬЩИК; МИР; ЗЕМЛЯ (космогония); ВОДА; 
ЛЮДИ; АДАМ И ЕВА 
~ с. ангелов 1
~ с. «духов» 153
~ с. мира и человека в пятницу 4
~  с. мира Богом при участии дьявола / Сатаны (дуалистические мотивы) 1–3, 136–140, 142, 144
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~ с. земли Богом при помощи дьявола 1, 2, 136, 137, 139, 140
→ дрожжи для с. земли 139 

~ с. земли «единым Богом» 2, 6, 33, 141
~ с. воды 2, 3, 141
~ с. Луны 6, 152
~ с. Солнца 6, 152
~ с. первых людей (Адама и Евы) Богом 1, 4–7, 9, 14, 136, 172
~ с. женщины 6, 7, 9, 14, 136, 165, 170, 172
~ животные, сотворенные Богом 1, 6, 138
~ животные, сотворенные Дьяволом 138, 141
~ с. вульвы 171
~ всемирный потоп как новое «Сотворение мира» 11, 33–36, 38
~ от Сотворения мира до Рождения Христа — восемьсот тысяч лет 1
СОЧЕЛЬНИК (БЪДНИ ВЕЧЕР, БЪДНЯ ВЕЧЕР; КАДЕНИ ВЕЧЕР) ☞ также КОЛЕДА (КОЛА-
ДА, КОЛЯДА, КОЛИДА, КОЛДА); КОЛЯДКА; «СЛАВИТЕ ЛИ БОГА?» 70, 145, 246
СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ / СПАС НА УБРУСЕ (НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ) ☞ ВУАЛЬ / 
ПЛАТ ВЕРОНИКИ 
СПАСИТЕЛЬ 
~  когда Иисус Христос родился, пастухи услышали голос с неба: «Не бойтесь! Не пугайтесь! 
Встаньте! Идите, потому что родился вам Спаситель на земле — чтобы спасти всё и вас! 
Идите, поклонитесь Ему!» 79

~ Иисус Христос — Царь народа и Спаситель 86
СПАСОВ ДЕНЬ (Вознесение Господне) 
~ седьмой четверг от Великого четверга 115 
~ от Пасхи до СД — 40 дней 115, 128
~ от Пасхи до СД при встрече говорят «Христос воскресе» 115 
~ на Пасху Бог распускает умерших, на СД забирает их обратно 128
~ от Пасхи до СД каждая умершая душа приходит к себе домой 128
~  на СД умершие собираются вместе на этом свете и возвращаются опять на тот свет после 
того, как они были отпущены на Пасху 115

~ на СД рай затворяется 129
~  на СД все женщины гуляют, идут на кладбище — чтобы «проводить души» покойников 128
~ на СД исполняются сороковины по Богу 129
~  на СД Христос вознесся; тогда Он дал апостолам знание и разные языки — чтобы ходили по 
земле и проповедовали Евангелие 128

~ в канун СД пекут паски 115
~ на Великий четверг и на СД готовят коливо 129
~ в субботу после СД расстилают по полу в доме сено и полынь 115
СПАТЬ ☞ также СОН; ЗАСНУТЬ, ЗАСЫПАТЬ; ОБМИРАНИЕ 
~  после сотворения земли Бог притворяется спящим (или засыпает), а дьявол пытается Его 
утопить 1, 2, 136, 138 

~  Младенец Христос спит в золотой колыбели, а кукушка будит Его (Богоматерь ее проклина-
ет) 253

СРАМ ☞ также ГЕНИТАЛИИ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 
~ Соломон лег на ложе матери и дотронулся до своего и/или ее срама 234
СРЕДА ☞ также ПЕНДИКУВСИТЕ / ПИНДИКУСТИ; РУСАЛЯ; ЧЕРНАЯ СРЕДА
~  в с. через 25 дней после Пасхи — Преполовение Пятидесятницы: в этот день проводится 
молебен о дожде, о здоровьи 115, 127

~ в с. в канун Спасова дня пекут паски 115



710

РАЗДЕЛ 5

~ нельзя есть скоромное в с. 4
~ нельзя стирать и/или пользоваться мылом в с. 270
~ Черная с. 115
СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ (СРИТЕНИЕ) ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; СИМЕОН 
БОГОПРИИМЕЦ, СВЯТОЙ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ 
~  праздник, отмечаемый через 40 дней после Рождества: св. Богородица причащается (идет в 
храм за очистительной молитвой) 77, 95

~ Сретение Богомладенеца Иисуса Христа св. Симеоном 88–90, [91, 92], 130
~ «Сретение Господне, или Очищение Пресвятой Богородицы» 261
~ считается праздником волков [92]
~ гадания об урожае 265
СТАМБУЛ (Истанбул, Константинополь, Царьград) ☞ также ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА); 
КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ (ЦАРЬ) 
~ царь Константин и царица Елена властвуют в Стамбуле 220
~ Честный / Честной Крест — в Стамбуле 220
СТАН (ТКАЦКИЙ) 
~ мир как ткацкий стан 4
СТАРИК, СТАРУХА 
~ нищий старик и Моисей 221
~ праведные старик и старуха — родители св. Иоанна Крестителя 69, 101 
~ голодные дети и старики идут за Христом 112
~  старухи обмыли вынутую из колодца голову св. Иоанна Крестителя и принесли в церковь 86
~  старухи варят фасоль «за здравие, за Господа» в день Преполовения (чтобы Он посылал 
дождь) 127

~ старухи устраивают молебен о дожде и здоровье в день Преполовения 115
~ старухи сидят при умирающих 134 
СТЕФАН, СВЯТОЙ 
~ не смеет крестить Бога 251 
СТИРКА ☞ МЕНСТРУАЦИЯ
СТОЛ ☞ также ТРАПЕЗА; ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА (ЖЕЛЕЗНЫЙ СТОЛ); ПРЕСТОЛ 
~ праздничный с. 

→ накануне Игнаждена 72
→ накануне Коляды 70, 75
→ накануне Нового года 70
→ накануне Крещения 70
→ на Коляду убирают со с., а на Новый год он стоит неубранным всю ночь 70

~ песни за праздничным с. 44 
~ голову св. Иоанна Крестителя подали на с. на блюде (как кушанье) 86, 107, 108
~ нищий (Лазарь) собирал крошки из–под с. богатого (Лазаря) 112
СТОЛБ, СТОЛБЫ ☞ также АПОКАЛИПСИС 
~ электрические с. и проволока, которой оплетен белый свет 131
СТОЛПОТВОРЕНИЕ ☞ ВАВИЛОНСКАЯ БАШНЯ
СТОРОЖ 
~ сын с. и царевич Соломон 223
СТОЯН ☞ также АВРААМ
~  Стоян (Стуеан) просил у Бога сына, обещая, что, когда тому исполнится 12 лет, он принесет 
его в жертву Богу; Господь исполнил его просьбу, и когда ребенку исполнилось 12 лет, отец 
пошел с ним на гору принести его в жертву; когда Стоян вынул саблю, чтобы отсечь сыну 
голову, то явился ангел с бараном и сказал, что нужно заколоть не ребенка, а барана 212
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~  Стоян был бездетен и просил Бога, чтобы Он дал ему сына всего на год; он обещал принести 
его в жертву (курбан) св. Илии; Бог исполнил его просьбу; сыну, которого назвали Маноилом, 
исполнился год; в Ильин день ребенок начал ходить и говорить; Стоян стал точить ножи, 
чтобы его заколоть; Маноило попросил Стояна связать ему руки и ноги, чтобы он не шевель-
нулся и не умер во грехе, досадив отцу; отец выполнил просьбу сына и, когда занес над ним 
нож, ангел остановил его руку, сказав, что позади него ягненок, которого и надо зарезать; с 
тех пор в день св. Илии режут в жертву ягнят 215

СТРАДАНИЕ, СТРАДАНИЯ ☞ также МУКА; МУЧЕНИЕ; «ВЕЧНАЯ МУКА»; БОГОРОДИ-
ЦА, ПРЕСВЯТАЯ; СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ; СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА 
~ с. Лота 220
~ с. Богдана (= Иова) 58
~ с. Христа 115, 124
~ с. людей перед Вторым Пришествием (концом света) 131
~  через 33 года после смерти людям дают второе, «безвечное» тело, которое не страдает и не 
стареет 135

~ с. грешников на том свете 133, 280
СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ (она же СТРАШНАЯ НЕДЕЛЯ) ☞ также СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА
~  неделя перед Пасхой, начиная со вторника, когда Иисус Христос оставил учеников в лесу 115
~  во вторник СН нельзя есть хлеб до двух часов, потому что до этого времени Христос молился 
в лесу, и у Него на лице была кровь 115

~ во вторник и среду СН можно все делать (работать любую работу) 115
~  суббота СН — день похорон Христа (поэтому суббота считается днем умерших) 110
СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА (она же РАСПЯТАЯ ПЯТНИЦА, СТРАШНАЯ ПЯТНИЦА) ☞ также 
СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ (она же СТРАШНАЯ НЕДЕЛЯ)
~ голова Ивана, сына Бога была отрезана в Страстную пятницу 27 
~  в Страстную пятницу Господь наказал того, кто отрезал голову Его сына Ивана: обрек его 
постоянно гореть на Луне и освещать весь мир 27

~ в Страстную пятницу мучили Христа 27, 115
~  в Страстную пятницу / Распятую пятницу распинали Господа Иисуса Христа 122, 123
~  в Страстную пятницу / Распятую пятницу нельзя работать (даже птица гнезда не вьет) 115, 

123
~ в ночь на Страстную пятницу нельзя спать 27
СТРАСТНОЙ ВТОРНИК ☞ также ВТОРНИК; СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ (СТРАШНАЯ НЕДЕЛЯ)
~ можно все делать (работать любую работу) 115
~  нельзя есть хлеб до двух часов, потому что до этого времени Христос молился в лесу, и у 
Него на лице была кровь 115

~  Христос оставил учеников в лесу и сказал им: «Смотрите не усните! Я еще приду!», а они 
заснули 115

СТРАСТНОЙ / ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕРГ (он же четверг Страшной недели, «первый Великий Чет-
верг») ☞ также СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ (СТРАШНАЯ НЕДЕЛЯ)
~ в Страстной (Великий) четверг пекут паски (куличи), хлеб 115
~ в Страстной (Великий) четверг красят яйца 115
~ в Страстной (Великий) четверг и на Спасов день готовят коливо 129
СТРАШНЫЙ СУД ☞ СУД, СТРАШНЫЙ
СТРУП 
~ струп Богдана (= Иова) превращается в золото 58
~ царь Константин заболевает, и все тело его покрывается струпьями 220
СТЫД 
~ с. пчелы 3
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~ с. мыши 201
~ как у людей появился с. 6, 7, 9, 10, 173, 174
~  Господу стало стыдно, когда мужчина поднял запачканные менструальной кровью штаны на 
дымоход 18

~ с. Ноя 205 
~ как Соломон довел до с. свою мать 235
~ с. Богоматери (стыдилась, что забеременела, будучи незамужней) 69, 260 
~ родить ребенка без отца — великий стыд 95
СУББОТА ☞ также ЛАЗАРЕВА СУББОТА 
~ с. за неделю до Пасхи — Лазарева с. (ходят на Лазаря) 110–112
~ испокон веку с. считается днем умерших 110
СУД, СУДЫ ☞ также ДАВИД (ЦАРЬ); СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); СУД, БОЖИЙ / 
СТРАШНЫЙ / ВЕЧНЫЙ / ПОСЛЕДНИЙ 
~ царь Давид учил царевича Соломона, как судить народ 224
~ суд над Давидом (как Давид осудил самого себя) 225, 226
~ деньги вдовы, бочки с медом и Соломонов суд 228, 232
~ Соломон рассудил трех бесов 227, 236
~ суд над Христом 178, 220
СУД, БОЖИЙ / СТРАШНЫЙ / ВЕЧНЫЙ / ПОСЛЕДНИЙ ☞ также АПОКАЛИПСИС; 
«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; КОНЕЦ СВЕТА; ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ 
~ перед наступлением Страшного суда мать будет жить с сыном 36
~  через две тысячи лет после Своего воскресения Господь спустится на землю, и тогда насту-
пит (Страшный) суд: грешные будут с одной стороны, а православные — с другой 124

~ когда (ангелы Божии) убьют Антихриста, Господь явится судить людей 130
~ когда настанет Второе пришествие, для праведников суда не будет 133
~  для совершивших большой грех на земле нет суда — после смерти они осуждены на вечное 
горение в огне 133

~ Страшный суд будет происходить в Иерусалиме 283
СУРВА ☞ также НОВЫЙ ГОД 70, 116
СУША (= земля; твердь) ☞ также ЗЕМЛЯ; ПЕРСТЬ; ПОТОП 
~ праведник, спасшийся во время потопа, находит с. 11 
~ Ной выпускает голубей и ищет с. 35
~ люди, спасшиеся после потопа, увидели голубку и поняли, что с. близко 37
~ когда наступает потоп, Адам и Ева находят с., следуя за голубями 38
СЫН, СЫНОВЬЯ ☞ также БОГ СЫН (СЫН БОЖИЙ); БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / 
«ЮНЫЙ БОГ»); БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; АВРААМ; ДАВИД (ЦАРЬ); СОЛОМОН 
(ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 
~ сыновья Адама и Евы: один был верующий, а другой неверующий 125
~ Адам проклинает своего старшего с. Каина 195
~ (св.) Николай — с. Адама и Евы 15–17
~ сыновья Ноя 33, 205
~ Ной / Серафим проклинает своего младшего с. 205, 208, 209
~ сыновья Авраама, Сифа и Иосифа 46
~ Измаил — с. Авраама от Агари 210
~  принесение в жертву сына Авраамом (Исааком / Петром / Стояном / Тодором) 42–46, 211–219
~ сыновья царя Давида 50, 223–225, 228
~ Господь — Сын св. Богородицы от Адама (и/или «Адама-и-Евы») 66
~ Христос — Сын Божий (Господа) 1, 98, 99
~ Бог Сын 78
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~ Богоматерь рожает Сына от Духа Святого 64, 65, 73, 125 
~ Богоматерь разыскивает Сына (Он остался в Храме Божьем) 98
~ Иван (которому отрезали голову) — Сын Господа 27
~ мать просит голову с. (Постного Ивана) на блюде 106
~ перед наступлением Второго пришествия мать будет жить с сыном 36

Т
ТАЙНА ☞ СЕКРЕТ
ТАЙНАЯ ВЕЧЕРЯ 
~  во время Тайной вечери Христос предсказал предательство одного из учеников 118
ТАНЕЦ ☞ ПЛЯСАТЬ (ТАНЦЕВАТЬ), ПЛЯСКА
ТАНЦЕВАТЬ ☞ ПЛЯСАТЬ (ТАНЦЕВАТЬ), ПЛЯСКА
ТВЕРДЬ ☞ ЗЕМЛЯ; СУША; ПЕРСТЬ
ТЕЛЕГА ☞ также ТЕЛЕГА (созвездие) 
~  когда у мужчин была менструация, один из них перескочил через дышло т. и замарал его 22 
~  т. поссорившихся братьев, которых видно на Луне, превратилась в созвездие Большой Мед-
ведицы 29

~ когда гром гремит — св. Илия грохочет т. по небу 60
~ св. Илия вознесся на т. 61
ТЕЛЕГА (созвездие) ☞ также БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; АРБА; ПОВОЗКА; ИЛИЯ, СВЯТОЙ 
ПРОРОК 
~ т. поссорившихся братьев, которых видно на Луне 29
~ т. св. Илии 55
ТЕЛЕНОК 
~ первому, кто чихнет в канун Нового года, отец дарит ягненка или т. 71
~  сын сторожа и Соломон спорят о цвете волос на лбу / хвосте еще не родившегося т. 223
ТЕЛО ☞ также АДАМ И ЕВА; СОТВОРЕНИЕ
~ т. животных (специфические характеристики) 138, 144, 164, 202, 204

→ т. змеи (гладкое) 164
→ т. пчелы (узкая талия) 144
→ т. ласточки (у нее хвост ножницами) 202
→  т. волка (у него поясница — слабое место, так как там Бог ударил его Своей дудкой) 138 
→ т. осла (у него заячьи уши) 204

~ т. (первых) людей 1, 6, 9, 10, 138, 142, 164–166, 168, 169, 196, 172–175 
→ возникло по образу и подобию тела Бога 6
→ сделано из персти / земли 1, 9, 138, 169
→ сделано из слюны Бога (и земли) 9
→ сшито из полотна 165, 166
→ сначала было покрыто скорлупой 164
→ сначала было покрыто шерстью / волосами 6, 9, 10, 168, 172–175
→ дьявол портит человеческое т. во время первотворения 138, 169, 196
→ Господь вдыхает жизнь (= Дух Святой) в тело человека 9, 138, 169
→почему у людей есть выемка на стопе 142, 143

~ т. царя 220
→  царь Константин заболел, и все тело его было покрыто струпьями; eврейские врачи посо-

ветовали ему заколоть несколько тысяч христианских детей и омыться их кровью, чтобы 
выздороветь 220

~ т. пророка Илии 60, 61, 63
→ пророк Илия вознесен на небо «во плоти» 60, 61, 63
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→  перед Вторым пришествием пророк Илия спустится на землю, его убьют, и его душа воз-
несется, a его т. останется на земле 61

~ т. Иисуса Христа 115, 122, 123, 127, 166, 178, 271, 272
→ прибито к Кресту 122, 123, 166, 178, 271, 272
→ через 25 дней после Пасхи Он почувствовал, что у Него болит т. 115, 127

ТЕНЬ 
~  дьявол — из т. Господа (гуляя, Он увидел свою т. и сказал: «Встань, мой друг!»; тень выпря-
милась — так появился Дьявол) 142

~ т. на Луне — Каин 32
ТЕРНОВНИК, ТЕРНОВЫЙ КУСТ ☞ также ЕЖЕВИКА
~  нищий старик вытаскивает с корнями терновый куст и находит клад; раздает милостыню 

221
~ Богоматерь с Младенцем прячется в терновом кусте 264
ТЕРНОВЫЙ ВЕНЕЦ 
~ на Распятую пятницу надели Христу колючий венок на голову 115
ТЕСТО 
~ мужчина измазан т. и кровью 23
~  некогда мука падала с неба, как снег, но однажды женщина подтерла куском т. обкакавшегося 
ребенка (с тех пор мука перестала падать с неба) 187

~ на Благовещение т. не месят — даже птичка гнезда не вьет 73
ТОДОР ☞ также АВРААМ
~ жертвоприношение Тодора 216
ТОТ СВЕТ 
~ обмиравшая женщина увидела тот свет 133
~ страдания грешников на том свете 133
ТРАВА, ТРАВЫ 
~ когда Господь сотворил землю, он создал базилик, а потом и другие травы 138
~  перед тем, как Адам и Ева согрешили, они были голыми; после грехопадения прикрывались 
травой 38 

~  когда Адам и Ева откусили от запретной яблони и шерсть, покрывавшая их тела, выпала, они 
прятались в траве, так как им было стыдно 10 

~ на Троицу расстилают по полу в доме траву, полынь, сено 115
~ как появились лечебные травы 138, 169
ТРАПЕЗА ☞ также СТОЛ, ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА 
~ песни за т. 51, 216
~ окуривают т. накануне Коляды, Нового года и Крещения 70
~ поминальная т. 129
«ТРЕТЬЯ СОТНЯ» 
~  когда всемирная война уничтожит весь белый свет, только два человека останутся на всем 
земном шаре; от них народится «третья сотня» (т. е. последнее, постапокалиптическое поко-
ление людей) и белый свет начнется заново 36, 131

ТРИ ☞ также ТРИАДА (ПРАЗДНИКОВ); ТРИДЦАТЬ; ТРИДЦАТЬ ТРИ (ГОДА); 
ТРИЖДЫ; ТРИСТА; ТРИСТА ДВАДЦАТЬ (ЛЕТ) 
~ 3 типа людей 196–200, 203, 205

→ 3 поколения человечества (перволюди) 196–200
→ 3 сына Ноя: родоначальники благословенных и грешных народов 205
→ 3 дочери Ноя: 3 вида женщин 203

~ 3 дня 36, 59, 62, 63, 101, 133, 283
→ потоп длится (дождь льется) 3 дня и 3 ночи 36
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→ Иван Златоуст (= Иона) был в чреве кита 3 дня и 3 ночи 59
→  покаявшиеся жители города Нинивета стояли 3 дня на коленях, даже скота не кормили 59
→  солнце плясало от радости 3 дня, когда родился св. Энё / Иоанн Креститель 101
→  те, кто говел (не принимал пищи) в первые 3 дня Великого поста, будут неподвластны 

дьяволу перед Вторым пришествием 283
→  Антихрист повелел убить св. Илию; он лежал 3 дня на земле и на четвертый воскрес и 

поднялся на небо 62
→  перед наступлением конца света, два святых пророка (Илия и Енох), вознесшиеся во плоти на 

небо, снизойдут на землю: их убьют, и их тела останутся непогребенными 3 дня 63
→  3 дня женщина обмирала: спала «словно мертвая» (забрал ее «какой-то дед», за которым 

она пошла молча) 133
~ 3 года 63, 131, 219, 220

→  обетному сыну 3 года, когда Петр (= Авраам) намеревается принести его в жертву 219
→  в течение 3 лет Лот поливает 3 обугленных полена, и они принимаются и зеленеют, а его 

грех прощен 220
→ 3 года будут длиться роды матери Антихриста 131
→  перед наступлением конца света, Господь пошлет св. пророков Илию и Еноха на землю и 

они примут мученическую смерть; их тела останутся непогребенными 3 дня, после чего 
их похоронят, и будет скорбь на земле в течение 3 лет 63

~ 3 капли (воды / крови) 220, 283, 284
→  Бог внушает Лоту выжать из пустого меха 3 капли воды и оросить ими 3 обугленных 

полена: из них прорастают 3 дерева; из них сделаны 3 креста (для Христа и для двух 
разбойников) 220

→  3 капли крови св. пророка Илии упадут на землю, когда он вступит в поединок с дьяво-
лом перед Вторым пришествием: она загорится и обуглится до глубины, а мир кончится) 
283, 284

~ 3 беса и Соломон 227, 236
~ 3 креста на Голгофе: для Христа и для двух разбойников 220
~ 3  ветки с деревьев, выросших в изголовье могилы Адама, поливаемые Лотом водой из реки 

Иордан, принимаются и растут; грех Лота отпущен; из этого дерева сделан Честной Крест 
178

ТРИАДА (ПРАЗДНИКОВ) ☞ также ТРИ 
~ Коляда, Васил (Новый год), Иурдан (Крещение) 70
~ 3 праздника Меченых 92
~ 3 Трифунцы 262
ТРИДЦАТЬ 
~ высота Ноевого ковчега — 30 локтей 39
~ царь Ехирь преследует Иисуса Христа, который прятался от него 30 лет 86
ТРИДЦАТЬ ТРИ (ГОДА) 
~  когда Иисусу Христу исполнилось 33 года, св. Иоанн / Иван Креститель Его крестил 98
~  когда Иисусу Христу было 33 года, Его распяли; поэтому все люди получают через 33 года 
после смерти новое тело, которому 33 года 135

ТРИЖДЫ 
~ дьявол трижды ныряет на дно первичного моря за землей (песком) 1
~ «Мост Трижды проклятых бревен» 220
~ «Мостом Трижды благословенных бревен» 220
ТРИСТА 
~ длина Ноевого ковчега — 300 локтей 39
~  царь Ехирь хочет убить Младенца Христа и убивает 300 детей, новорожденных и годовалых 86
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~  св. Симеону Богоприимцу 300 лет: ему сказали, что пока он не возьмет на руки дитя св. 
Богородицы, не умрет 78, 88, 91

ТРИСТА ДВАДЦАТЬ (ЛЕТ) 
~ во время царствования Ехиря 320 лет народ был некрещеным 86
ТРИФОН, СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕНИК), он же ТРИФОН / ТРИФУН ЗАРЕЗАННЫЙ, ТРИ-
ФОН МЕЧЕНЫЙ ☞ также ТРИФОНОВ ДЕНЬ; ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАД-
НЫЕ ЛОЗЫ; НОС 
~ брат св. Богородицы 77, 266
~ пьянчуга [263], 264
~ покровитель виноградарей и садовников 262, 265
~ подрезает виноградные лозы 77, 90, 94, 95, 261, 263, 265, 266
~ рубит деревья в лесу 78
~ работает в праздник и отрезает себе нос 263
~ смеется над бедностью св. Богородицы и отрезает себе нос 90 
~ обижает св. Богородицу и отрезает себе нос 77, 78, 94, 95, 261, 264–266
~  свистит св. Богородице и «шевелит чем-то», прокричав при этом «И-ху-ху-у-у!»: отрезает 
себе нос 95

~ молитвы к св. Трифону, чтобы не кусали блохи 262
~ иконография 262
ТРИФОНОВ ДЕНЬ (ТРИФУНОВ ДЕНЬ) ☞ также ТРИФОН, СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕНИК); 
ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ; НОС; ЗАПРЕТ; СИМЕОНА МЕЧЕ-
НОГО ДЕНЬ; МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ (ДНИ); СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ 
~ характеристика праздника: считается днем виноградарей 262
~  темпоральные параметры праздника 77, 90, 94, 95, 261, 263–265
~ этиология праздника (легендарные нарративы) 77, 90, 94–96, 261, 263–265

→ в этот день св. Трифон подрезал виноградные лозы 77, 90, 94–96, 261, 263, 265
→  в этот день (или в канун праздника св. Трифона / Трифуна / Трифона Зарезанного) св. 

Богородица собралась идти в храм за очистительной молитвой (причащаться) 77, 90, 94, 
95, 261, 263–265

→  в этот день (св.) Трифон / Трифун отрезал себе нос 77, 90, 94, 95, 261, 263–265
~ обычаи, нормы и запреты, связанные с праздником 77, 92, 95, 96, 265

→ в этот день нельзя ничего резать (кроме виноградных лоз) 77, 96
→ в день Трифона Меченого подрезают виноградные лозы 92, 95 
→ нарушение запрета резать на Трифунов день приводит к потере носа 96
→  святят воду, которую называют Трифоновой водой, и кропят ею растения против вреди-

телей 265
→ гадают об урожае 265

ТРОИЦА (праздник) ☞ также РУСАЛЯ / РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ; РУСА-
ЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ)
~  на Троицу постилают по полу в доме траву, полынь, сено, ромашку; маленького ребенка 
одного не оставляют: кладут ему веник в изголовье, чтобы его не беспокоили русалимки 
115

~ от Пасхи до Трувицы (т.е. Троицы) — 50 дней, а потом Русальская неделя 128
ТРОИЦА, СВЯТАЯ (БОГ ОТЕЦ, БОГ СЫН, ДУХ СВЯТОЙ) ☞ также «ТРОИЦА», КОММУ-
НИСТИЧЕСКАЯ 
~ «есть Бог-Отец, Бог-Дух Святой и Бог-Сын» 78
~ молитва «Во имя Отца и Сина и Св. Духа» 246
~  коммунисты уничтожили «Христианскую Святую Троицу» и поставили на ее место свою 

«Троицу»: Маркс — Отец, Ленин — Сын и Коммунизм — «Дух Святой» 279
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«ТРОИЦА», КОММУНИСТИЧЕСКАЯ ☞ также ТРОИЦА, СВЯТАЯ (БОГ ОТЕЦ, БОГ СЫН, 
ДУХ СВЯТОЙ)
~ Маркс — Отец, Ленин — Сын и Коммунизм — Дух Святой 279
ТРУД ☞ также РАБОТА 
~ т. как кара 6, 10, 185, 187

→  Господь проклял Адама и Еву , чтобы они имели детей бессчетно и кормили их тяжким 
т. 6, 10 

→  когда-то не нужно было работать, но после проступка женщины наступила эпоха труда-
наказания 185, 187

~  разделение т. и происхождение профессий (специализация трудовой деятельности: Господь 
дает разные ремесла разным детям Адама и Евы) 192

~ половое распределение труда 23, 25, 26, 168
→  труд женщин: уход за домом (месить тесто, печь хлеб, стирать, прясть, вязать, шить), а 

также деятельности, связанные с менструацией, рождением детей и уходом за ними 23, 
25, 26, 168

→  труд мужчин: пахать; ухаживать за скотом 25, 26, 168
ТУРКИ ☞ также АВРААМ; АГАРЬ / АГАРА; ИЗМАИЛ / ИСМАИЛ; ИНЦЕСТ 
~ генеалогия т.: от инцестуальной связи Агари с Измаилом 210
ТУЧА ☞ также ОБЛАКА
~ перед потопом появляются тучи и открываются все источники 39
ТЫКВА 
~ Иван Златоуст (= Иона) сидит под листьями т. 59

У
УБИЙСТВО, УБИТЬ, УБИВАТЬ ☞ также БРАТОУБИЙСТВО; АВЕЛЬ; КАИН; ИЗБИЕНИЕ 
МЛАДЕНЦЕВ; УБИЙЦА
~ брат убил брата 27–29, 32, 193–195
~ братья Иосифа хотели его убить 46
~ сын царя Давида хотел его убить 50 
~ св. Илия убил дракона 61
~ царь (Ирод / Ехирь) хотел убить Младенца Христа 79, 85, 86, 125
~ убийство св. Иоанна Крестителя 86, 102–105, 267, 268
~ когда родился Антихрист, он повелел убить св. Илию 62
~ убиение св. пророка Илии и св. пророка Еноха перед Вторым пришествием 63
~  убиение св. пророка Илии и св. Иоанна Богослова Антихристом перед Вторым пришествием 

130
~ перед тем как Господь явится судить людей, ангелы Божии убьют Антихриста 130
~ перед Вторым пришествием люди будут убивать друг друга 131
~ животные, которых нельзя убивать 81, 100, 122

→ почему нельзя убивать лягушку 81, 122 
→ почему нельзя убивать осла 100

~ животные, которых положено убивать 9, 122
→ почему паука положено убивать 122
→ почему змею положено убивать 9

~ св. Георгий убил дракона 86
УБИЙЦА ☞ также БРАТОУБИЙСТВО; АВЕЛЬ; КАИН; ЛУНА 
~ лик у. брата — на луне 27, 32, 193
УБРУС (НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ; СПАС НА УБРУСЕ; СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ) ☞ так-
же ВУАЛЬ / ПЛАТ ВЕРОНИКИ [178]
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УБСИЧИНЕ ☞ УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ ГОС-
ПОДНЯ ИОАННА
УДИЦИ ☞ КРЕЩЕНИЕ 
УЗДА, УЗДЕЧКА 
~ дьявол сделал для козла у. из лука-порея 1
УЗЕЛ, УЗЛЫ 
~ при родах жены муж развязывает все у. на своей одежде 23
УКСУС 
~ распятого Христа поили желчью и у. 116
УРОЖАЙ ☞ также КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; ЖИТО; ПШЕНИЦА; ХЛЕБ; СОБАКА
~ когда Господь ходил по земле, урожаи были богатые 188
~ почему один день пахоты приносит урожай на весь год 168 
~ почему во время уборки у. дни длинные 148
~ люди живут с у., добытым собакой 188–190
~ семь лет у. (вещий сон царя) 46
~  перед наступлением Второго пришествия люди будут копать землю ногтями, но тем не менее 
будет богатый у. 278

~ перед наступлением Второго пришествия саранча пожрет у. 284
~ св. Илия — покровитель у. 132, 238, 241

→ вредоносный дракон (ламия) пожирает у.: его/ее преследует св. Илия 238, 241
→ когда св. Илию вывели из темницы, наступил у. 132

~ когда молятся об у. 70, 72, 93
→  на Коляду кидают ложкой на потолок кутью и молятся: «Дай, Боже, чтобы был у.!» 70 
→  в первый день Трифона Меченого подрезают лозы и выливают бокал вина на землю, 

молясь: «Дай, Боже, у.!» 72
→  в день Симеона Меченого подрезают лозы и выливают бокал вина на землю, молясь: 

«Дай, Боже, у.!» 93
~ гадания об у. 70, 265

→ на Коляду 70
→ в дни св. Трифона и в канун Сретения 265

УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА 
(праздник; называется также Постный Иван, Усеченé, Убсичине, Упсичине) ☞ также ИОАНН 
ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ; ИРОД; ИРОДИАДА; САЛОМЕЯ 
~  тогда казнили св. Иоанна Крестителя (Постного Ивана) 102, 105, 106, 267, 268
~ Убсичине — плохой день («самый несчастливый») 105 
~ на Убсичине нельзя жениться 105 
~ на Убсичине нельзя ничего делать (запреты на труд) 105
~ на Убсичине нельзя начинать полевую работу 105 
~ на Убсичине нельзя начинать строить дом 105 
~ на Усеченé нельзя разжигать огонь 108
~ на Убсичине / Упсичине нельзя танцевать (рученицу) 105, 267
~ на Убсичине нельзя есть красные баклажаны / помидоры 102
~  на Убсичине / Усеченé / Постного Ивана / Постного Иону нельзя есть (красный) арбуз 102, 

106–108, 268 
~  на Усеченé / Упсичине / Постного Ивана нельзя есть черный виноград 106–108, 267; наруши-
тели запрета болеют лихорадкой 267 

~  на Убсичине / Усеченé / Упсичине / Постного Ивана / Постного Иону нельзя есть ничего 
красного (ибо это кровь св. Иоанна) 102, 107, 267, 268 

~  на Усеченé / Упсичине / Постного Ивана / Постного Иону не едят скоромное 107, 267, 268
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~ на Постного Ивана / Постного Иону нельзя есть рыбу 268
~ на Постного Ивана / Постного Иону нельзя есть растительное масло 268
УСЕЧЕНÉ ☞ УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ ГОСПОД-
НЯ ИОАННА
УСПЕНИЕ ПРЕСВЯТОЙ ВЛАДЫЧИЦЫ НАШЕЙ БОГОРОДИЦЫ И ПРИСНОДЕВЫ 
МАРИИ 
~  песни, которые поют во время летных посиделок во время заговин на «Богородицу» (Успен-
ский пост) 84

УТОПИТЬ 
~ дьявол хочет утопить Бога во время первотворения 2, 136, 137, 138
УЧЕНИК, УЧЕНИКИ ☞ также АПОСТОЛ, АПОСТОЛЫ; ПЕТР, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ); 
ПАВЕЛ, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ); СПАСОВ ДЕНЬ; ЯЗЫК, ЯЗЫКИ 
~ св. Петр — один из у. Христа 112
~ у Христа было девять у. 112
~  Христос оставил у. во вторник Страшной недели в лесу и велел им не засыпать, но они засну-
ли, и Он, вернувшись, нашел их умершими 115

~  на Спасов день Христос в последний раз пришел к Своим у., чтобы проститься 128

Ф
ФАСОЛЬ 
~ готовят ф. накануне 

→ Игнатьева дня 72
→ Коляды 70

~ на Пиндикусти старухи варят фасоль — чтобы Господь давал дождь 127
~ во время рождественской трапезы окуривают фасоль 246
ФАЭТОН ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 
~ св. Илия в ф. с двумя серыми конями едет туда, откуда дождь приходит с неба 52
ФОНАРЬ, ФОНАРИ ☞также ДАВИД (ЦАРЬ); СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 
~  фонарь как метафора поминальной молитвы (Давид говорил, что хорошо иметь детей, потому что 
после смерти они будут просить Бога за родителей, чтобы те попали в рай; услышав это, Соломон 
повелел слугам привести к нему Давида темной ночью; слуги с фонарями шли сзади; Давид при-
шел во дворец весь в грязи и пожаловался сыну; Соломон ответил на это, что такова и польза от 
поминальных молитв — как от фонарей, которые слуги несут сзади) 224–226

ФРУКТ, ФРУКТЫ ☞ также ПЛОД, ПЛОДЫ; ЗАПРЕТНЫЙ ПЛОД; ЗАПРЕТЫ; АРБУЗ; 
ВИНОГРАД; ЯБЛОКО; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ 
ГОСПОДНЯ ИОАННА 
~ запретный фрукт 10
~  нельзя есть красные фрукты в день Усекновения главы Иоанна Предтечи (ибо это его кровь) 

102, 106–108, 267, 268
~  нельзя есть (черный) виноград в день Усекновения главы Иоанна Предтечи (ибо это его гла-
за) 106–108

ФРУКТОВОЕ ДЕРЕВО 
~ Богоматерь забеременела от фруктового дерева 66–68

Х
ХАРИЗАН (= ИСААК) 
~  обетное чадо Авраама (Авраам состарился и поседел, а детей у него не было; он попро-
сил Бога дать ему сына, имя которого будет Харизан [т. е. Дарованный], и обещал, что, 
когда ребенку исполнится пятнадцать лет и он пойдет в поле пахать, он его заколет; Бог 
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внял просьбе Авраама, ребенок родился, его назвали Харизаном; когда ему исполнилось 
пятнадцать и он посеял в поле «белую пшеницу», Авраам собрался выполнить свой обет, 
но в этот момент явился ангел Господень, который не дал ему заколоть своего сына) 217 

ХВОРОСТ 
~  нищий старик зарабатывает, собирая хворост в лесу; встречает Моисея и просит его ходатай-
ствовать за него перед Богом; старик находит клад по Божьему повелению и раздает мило-
стыню, тем самым обеспечивая себе рай 221

ХВОСТ (ДЬЯВОЛА) 
~ хвост дьявола превратился в женщину 170
ХВОСТ (ЗМЕИ) 
~ землю, как пояс, удерживает змея, кусающая себя за хвост 149
ХВОСТ (ЛАСТОЧКИ) 
~ почему у ласточки хвост ножницами 202
ХИТРОСТЬ 
~ хитрость и космогония 1, 3, 136

→ Бог и дьявол состязаются в хитрости 136 
→  дьявол предлагает Господу, чтобы они оба легли спать, и пробует спихнуть его в воду, 

чтобы остаться одному и прославиться; задуманная им хитрость не удалась 1
→ дьявол знает хитрость, как аннулировать договор между ним и Богом 1
→ дьявол знает хитрость, как переустановить разрастание земли 3 

~  ловкач Иосиф (= Иаков) хитростью получил благословение отца и обманул брата 46
~ преследователи Христа хотели доказать, что они хитрее Бога 124
ХЛЕБ ☞ также ЖИТО; ПШЕНИЦА; КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; СОБАКА 
~ Господь повелевает Адаму и Еве работать и есть «вкусный хлеб» 7
~ печь хлеб когда-то было заботой мужчины 23 
~ женщина подтирает ребенка хлебом: колос пшеницы уменьшается 116
~ собака спасает хлеб, а люди питаются ее долей 188, 189, 190
~ во время потопа св. Рангел взял с собой одну буханку хлеба 37 
~ сон хлебодаря: носит на голове корзины с хлебом 46
~ Иосиф строит амбары, чтобы запастись хлебом 46
~ к ране Трифона Зарезанного привязывают хлеб и соль 95 
~ искушая Христа, дьявол предлагает Ему приказать камню стать хлебом 98 
~  Христос кормит пять тысяч человек пятью хлебами и двумя рыбами: все досыта наелись и 
набрали пять коробов объедков 112

~ хлеб Антихриста (из пепла) 130, 131, 283
~ хлеб и праздник 70, 92, 93, 110, 115

→ хлеб как тело Христа 70
→ на Коляду пекут дрожжевой хлеб 70
→  на Коляду мать и отец преломляют хлеб за столом, а потом каждый себе отламывает и ест 

«на здоровье и счастье в доме» 70 
→ на Меченых нельзя резать хлеб (разрезают его в канун праздника) 92
→ когда подрезают лозы, берут кусок хлеба и вино 93 
→ теплый хлеб дедушкам в Лазарев день 110
→  в Страстной вторник нельзя есть хлеб до двух часов, потому что Христос до этого време-

ни молился в лесу и у Него на лице была кровь 115 
→  хлеб (паски, куличи) пекут в Великий четверг 115; в канун Спасова дня (Вознесения) 115

~ озимые хлеба 86
ХЛЕБОДАРЬ 
~ хлебодарю царя (фараона) снится вещий сон 46
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ХОЛМ ☞ также ПОТОП 
~  когда Господь хотел испытать материнскую любовь животных и людей, он бросил их детей 
через холм: животные никак не отреагировали, а женщина побежала и поймала своего ребен-
ка на руки (поэтому новорожденные дети не могут ходить сразу после рождения, а животные 
сразу встают на ноги) 182

~ перед наступлением потопа пароход Ноя стоял открытым семь дней на холме 33
~  перед наступлением потопа осмоленный ковчег Ноя стоит на холме; когда начинается потоп, 
Бог закрывает его двери 39

~ во время потопа все холмы разверзлись от дождя и пароход поплыл 33
~  во время Потопа лодка Ноя доплыла до высокого холма — там уже воды не было (там он 
остановился, и белый свет засветился заново) 34 

ХРАМ ☞ также ХРАМОВЫЙ ПРАЗДНИК; ЦЕРКОВЬ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); СРЕ-
ТЕНИЕ ГОСПОДНЕ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~  строительство х. / церкви («Святая София», «Святая Святых») Соломоном 178, 220, 227
~ Богоматерь идет в х. за очистительной молитвой 77, 81, 95
~ Богоматерь разыскивает Сына (Он остался в Х. Божьем) 98
ХРАМОВЫЙ ПРАЗДНИК ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~  беременная (Дева) Мария пошла куда-то на храмовый праздник: ей негде было переночевать, 
и она родила в поле (в яслях, где овцы) 86

ХРИСТИАНИН, ХРИСТИАНЕ ☞ также ХРИСТИАНСТВО 
~ христиане пошли от людей, которых крестил св. Илия 242
~  когда убьют святых пророков Илию и Еноха, их тела останутся непогребенными 3 дня: тогда 
сыщется один христианин, который их похоронит 63

ХРИСТИАНСТВО ☞ также ХРИСТИАНИН, ХРИСТИАНЕ 
~ христианство — вера св. Илии 242
~ Антихрист будет мучить людей, заставляя их бросить христианство 130
ХРИСТОС ☞ ИИСУС ХРИСТОС
ХРИЩЕНИЕ ☞ КРЕЩЕНИЕ

Ц
ЦАРЕВНА 
~ пытается соблазнить Иосифа, а потом обвиняет его 46
ЦАРИЦА ЕЛЕНА ☞ ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА) 
ЦАРИЦА, САВСКАЯ (в тексте ее имя не всегда упомянуто) ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, 
ЦАРЬ) 
~  едет в царство Соломона и наносит ему визит 178 
~  спотыкается о бревно от дерева, которое поливал Лот (проросшего из трех ветвей дерева на 
могиле Адама, выросшего из семян плода Древа жизни): оно служило мостом, так как было 
выброшено при строительстве храма; споткнувшись, она изрекла: «О триблаженное дерево», 
вместо «О треклятое дерево»; после этого она посетила храм, построенный Соломоном 178

~  когда Христос начал проповедовать, она пожелала увидеть и услышать Его; дошла до моста, кото-
рый Соломон велел построить из бревен от трех деревьев Лота; он был назван царем «Мостом 
Трижды проклятых бревен»; царица, однако, поняла, будто он назывался «Мост Трижды бла-
гословенных бревен»; таким образом бревна, проклятые Соломоном, оказались благословлены 
царицей; из них сделали кресты для распятия Христа и двух разбойников 220

ЦАРСТВО (ДАВИДА, СОЛОМОНА, ИРОДА, ЕХИРЯ, КОНСТАНИНА) 
~ царство, в котором жил Иосиф 46
~ царство Давида 50
~ царство Ехиря 86
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~ царство Ирода 103
~ царство Константина 220
ЦАРСТВО (ЦАРСТВИЕ) НЕБЕСНОЕ (ГОСПОДНЕ) 
~ праведники идут в Царство Небесное, в рай 2
~ благоразумный разбойник попадает в Царство Небесное 125
ЦАРСТВОВАНИЕ АНТИХРИСТА ☞ АНТИХРИСТ
ЦАРЬ ☞ также ДАВИД (ЦАРЬ); СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); ЕХИРЬ; ИРОД; КОНСТАН-
ТИН, СВЯТОЙ (ЦАРЬ); ГРЕШНИК; «МОЛОДОЙ ЦАРЬ»; ЦАРЬ НЕБЕСНЫЙ 
~ ц., которому служил Иосиф 46
~ ц. Давид 50, 222–226, 228, 229, 232
~ ц. Соломон 51, 178, 220, 223–237
~ ц. Ирод (Великий) 79, 125
~ ц. Ирод (Антипа) [102], 103
~ ц. Ехирь 86
~ ц. Константин 220
~  некий ц. велел убить всех новорожденных и годовалых младенцев, когда родился Христос; 
было зарезано 300 детей 85

~ некий еврейский ц. приказывает распять Иисуса Христа 124
~ на земле — один ц.-победитель, а на небе — один Бог 277
~ дьявол — ц. мрака 177
ЦАРЬ, МОЛОДОЙ ☞ «МОЛОДОЙ ЦАРЬ»
ЦАРЬ НЕБЕСНЫЙ 
~ родился 125
ЦВЕТ, ЦВЕТА ☞ БЕЛЫЙ; ЖЕЛТЫЙ; ЗЕЛЕНЫЙ; КРАСНЫЙ; СЕРЫЙ; ЧЕРНЫЙ
ЦВЕТОК, ЦВЕТЫ, ЦВЕТЕНИЕ ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~ св. Богородица беременеет, понюхав цветы базилика 1
~  ангел благословил св. Богородицу цветком на Благовещение, и она забеременела от Духа 
Святого 69

~ Богоматерь проклинает вербу: «цветом цвести, да плод не плодить» 82 
~ кукушка кукует «над сиренью расцветавшей» 83
~  «вытекало древо высокое среди Черна моря на мрамор-камень»: «распустило лист, зацвело в 
цвету, завязался плод — златы яблоки» 84

~ цвет — название менструации 179
~ влюбленные — как райские цветы 51
ЦЕРКОВЬ ☞ также ХРАМ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~  бездетные св. Иоаким и св. Анна регулярно приносили жертвы в ц., но однажды священник 
их жертву не принял, так как у них не было детей; св. Иоаким пошел домой со слезами 130

~  когда св. Богородице было 3 года, ее отдали в ц.; потом она оставалась в ц. еще 12/13 лет, 
принимая пищу от ангелов 125

~  св. Богородицу отдали в ц., когда ей исполнилось шесть лет; потом она оставалась в ц. две-
надцать лет, и ангелы приносили ей пищу 130

~  когда св. Богородица подметала ц., она нашла красивый камушек: положила его в рот, чтобы 
не потерять; с неба спустился Архангел Гавриил и приветствовал ее; она испугалась и про-
глотила камень: так зачала Иисуса Христа 245

~  беременная (Дева) Мария идет в ц. с братом, который, опасаясь, что люди будут над ним 
смеяться (так как его сестра на сносях, но все еще не замужем); он пронзает ее своим 
копьем 1

~  Богоматерь пошла в ц. за очистительной молитвой в канун праздника Сретения; по пути 
встретила Трифона 261, 263
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~  Богоматерь пошла в ц. за очистительной молитвой в канун дня Симеона Богоприимца; тогда 
св. Симеон был в церкви; на следующий день он принял Младенца на руки 78

~ когда св. Богородица причастилась, она оставила в ц. двух голубочков 91
~  женщина идет в ц. причащаться через 40 дней после рождения мальчика (или через 30 дней 
после рождения девочки) 95

~  в канун Крещения идут в ц. и освящают воду, которой поливают могилы, «чтобы умершие 
тоже пили святую воду» 73 

~  в день Крещения служат с утра в ц., а затем опять освящают воду; стреляют и пускают голу-
бей 73

~ Христа крестили в ц. 73, 247
~ когда Христос крестился, дьявол Его искушал прыгнуть с крыши ц. 98
~ св. Иван Усекновенный часто ходил в церковь и очень хорошо пел 267
~  старухи обмыли вынутую из колодца голову св. Иоанна Крестителя и принесли в ц. 86
~ в Страстную пятницу женщины ходят в ц. «охранять Господа» 27
~ в день Преображения носят в ц. сливы, яблоки и арбузы и освящают их 114
~ во время менструации женщинам нельзя ходить в ц. 20
ЦЫГАН, ЦЫГАНЕ 
~ потомки «плохого сына» Ноя 205, 208, 209
~ когда Иисуса Христа казнили, цыгане делали гвозди, чтобы мучить Его 123
ЦЫПЛЕНОК, ЦЫПЛЯТА ☞ также ИГНАЖДЕН; КУРА, КУРИЦА, КУРЫ; «ПОЛАЗНИК», 
«ПОЛАЗНИЧАТЬ» 
~  как подманивают цыплят 70
~  чтобы цыплята водились, на Игнажден зашедшему в дом сыплют жареную кукурузу на голо-
ву (при этом хозяева произносят: «Пый-пый-пый», а гость / гостья отвечает: «Кло-кло-кло») 
70

~  чтобы наседки сидели и цыплята вылуплялись, в день св. Игнатия сажают «полазника» на 
насест у очага, как курицу 71, 72

~ на Петров день режут цыпленка 86

Ч
ЧАДО ☞ также АВРААМ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
~  бездетный Авраам (Исаак / Петр / Стоян) просит у Бога ч.; дает обет принести его в жертву 
Богу 42–45, 211, 212, 214, 217–219; св. Георгию 213; св. Илию 215

~  ангел благовествует бездетной св. Анне, что Господь услышал ее жалобы и она родит ч., 
которое прославится на весь мир 130 

ЧАША 
~  Иосиф кладет в мешок любимого брата свою золотую ч., из которой он пил; высылает слугу 
вернуть того, в чьем мешке найдут ее; после этого он открывается братьям 46

~  накануне св. Игнатия окуривают трапезу и хозяин берет ч. вина, благословляя: «Пусть кисти 
винограда будут размером с ч.!» 72

~  символизм ч. в контексте представлений о Москве как «Новом Вавилоне» (толкование цитаты 
из «Откровения Иоанна Богослова»: «Жена облечена была в порфиру и багряницу, украшена 
золотом, драгоценными камнями и жемчугом, и держала золотую ч. в руке своей, наполнен-
ную мерзостями и нечистотою блудодейства ее») 279

ЧЕЛОВЕК ☞ АДАМ И ЕВА; ЛЮДИ
ЧЕЛОВЕК, МЕЧЕНЫЙ ☞ МЕЧЕНЫЙ ЧЕЛОВЕК
ЧЕРВЬ / ЧЕРВЯК, ЧЕРВИ / ЧЕРВЯКИ ☞ также ШЕЛКОВИЧНЫЕ ЧЕРВИ 
~  ч., которые заводятся в разложившемся теле Авеля, по повелению Адама превращаются в 
собак, чтобы сторожить осиротевшее стадо его убиенного сына 194
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~  ч., которые заводятся в разложившемся теле Каина, по повелению Бога превращаются в 
собак: поэтому собаки своим лаем («кайне!») зовут на помощь Каина 195

~  червяк подгрызает корни тыквы, под листьями которой прячется от солнечного зноя Иван 
Златоуст (= Иона) 59

~  в ранах нищего (Авраама), просящего милостыню у богатого (Авраама) во время пира, заво-
дятся ч.; собаки их вылизывают, и ему становится лучше 109

~  почему в теле мертвой лягушки никогда не заводятся ч. (она благословлена Богом) 
123

~ св. Трифон как гонитель ч., гусениц и других вредителей садов и полей [262]
ЧЕРЕПАХА ☞ также ШЕЛКОВИЧНЫЕ ЧЕРВИ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~  во время похорон Христа за рыдающей св. Богородицей следовала процессия животных, сре-
ди которых была и черепаха; увидев ее, св. Богородица засмеялась, а потом сама себя про-
кляла, сказав: «Пусть мои уста будут полны червей, ибо они засмеялись!»; так появились 
шелковичные черви 274

ЧЕРНАЯ СРЕДА ☞ также РУСАЛЯ; СРЕДА 
~ среда Русальной недели — Черная среда: кто заболеет, не вылечится 115
ЧЕРНЫЙ (ЦВЕТ) 
~  Господь держит два мотка ниток — белый и черный: когда Он разматывает белый, бывает 
день, а когда черный — ночь 151

~  Господь выгнал Зерзевула (Вельзевула / Веельзевула) вместе с его ангелами из рая и проклял 
их, чтобы они были темными и черными и чтобы «Вечная мука» была их обиталищем 154

~  черные чешуйки, отлетавшие от змеи, когда Ной пек ее на огне, становились блохами 202
~  Ангел привел Аврааму двух черных овнов, чтобы тот принес их в жертву вместо обетного 
сына 211

~  когда священник отказался принять дары бездетных св. Иоакима и св. Анны, св. Анна оде-
лась в черные одежды 130

~  избиение младенцев имело место только в домах, на воротах которых был начерчен черный 
крест 86 

~  черный виноград не едят в день Усеченé / Постного Ивана 106–108
~  черные виноградины — черные глаза св. Ивана Крестителя 107
~  когда наступит Второе пришествие и соберутся живые и мертвые, они все будут черными и 
одного возраста и не узнают друг друга 134

~  гадание на раскаленных («живых») углях об урожае в канун Сретения и/или Трифунцев: 
выставляют их за дверь, и если они обуглятся и почернеют, урожая не будет; если они сгорят 
и превратятся в золу, будет хороший урожай 265

ЧЕРНОЕ МОРЕ
~  «вытекало древо высокое среди Черна моря — на мрамор-камень; ввысь возвысилось к небу 
синему, ветви свесило ко сырой земле, распустило лист, зацвело в цвету, завязался плод — 
златы яблоки» 84

ЧЕРТ, ЧЕРТИ ☞ ДЬЯВОЛ, ДЬЯВОЛЫ; НЕЧИСТАЯ СИЛА; САТАНА; БЕС / БЕСЫ
ЧЕСТНОЙ КРЕСТ ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; ЛОТ; КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ 
(ЦАРЬ); ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА); СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); ЦАРИЦА, САВ-
СКАЯ 
~ происхождение Честных Древ Животворящего Креста 178, 220

→  когда Адам заболел, его дети спросили у Господа, как вылечить отца; Господь дал им 3 
семени от Древa жизни, находящегося в раю; однако когда дети вернулись, их отец был 
уже мертв; они посадили семена на его могиле, «у изголовья Адама»; из них выросло 3 
дерева 178 

→  когда Лот согрешил, Господь велел ему принести 3 ветки с деревьев, которые выросли 
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в изголовье могилы Адама, посадить эти ветки и поливать их, пока они не примутся; в 
течение трех лет дьявол подстерегал Лота по дороге и выпивал его воду; тем не менее 
ветки выросли и стали деревьями, а грехи Лота были отпущены 178 

→  когда Лот согрешил со своей дочерью, он раскаялся и пошел в монастырь; священник 
ему посоветовал для искупления своих грехов срубить 3 зеленых дерева, сжечь их, 
посадить головни на распутье и поливать: если обугленные поленья примутся, и из 
них вырастут деревья, это будет значить, что Бог даровал ему прощение; он также 
велел Лоту давать пить всякому, кто его попросит; если 40 человек в один день ска-
жут: «Да простит тебе Господь!», то грех будет прощен; когда Лот стал поливать обу-
гленные поленья, дьявол подстерегал его и просил воды, принимая обличье разных 
людей; таким образом дьявол многократно выпивал воду до капли, приходя каждый 
день 39 раз в течение трех лет; наконец Бог смилостивился и внушил Лоту выжать 
из пустого меха 3 капли, и деревья принялись: за 3 месяца выросли они как за 3 года 
220 

→  Соломону привиделся во сне Господь, который велел ему построить «дом Господень»; 
для строительства храма срубили дерево, которое некогда посадил Лот; однако оно все 
время менялось в размере: становилось то длиннее, то короче; тогда строители сделали 
из него мост 178 

→  когда премудрый Соломон взялся строить «Святую Софию», ему были нужны 3 брев-
на, очень длинные и очень толстые; оказалось, что 3 дерева Лота как раз и есть то, что 
нужно Соломону; срубив их, слуги принесли их к «Святой Софии»; деревья, однако, не 
позволяли мастерам себя использовать — они шутили с ними и все время разрастались, 
так как не желали, чтобы из них что-либо строили; позвали самого царя Соломона, кото-
рый догадался, что в этих деревьях есть некая тайна; из-за того что они шутили с ним и 
издевались над «Святой Софией», он проклял их трижды, повелев сделать из них мост, 
который назвали «Мостом Трижды проклятых бревен» 220

→  когда царица Савская проходила через мост, сделанный из дерева Лота, она споткнулась 
о него и хотела проклясть его, однако вместо «треклятое дерево» она сказала «трибла-
женное дерево» 178

→  когда Христос стал проповедовать и «некая царица» пожелала увидеть и услышать Его, 
она дошла до моста, сделанного из деревьев Лота, и спросила, как он называется; ей 
сказали, что это «Мост Трижды проклятых бревен»; она же поняла, как будто имя было 
«Мост Трижды благословенных бревен»; трижды она спрашивала, трижды ей отвечали; 
так бревна, проклятые Соломоном, оказались благословлены царицей 220

→  когда евреи решили распять Христа, они взяли именно те бревна, из которых был сделан 
«Мост Трижды благословенных бревен». Из них сделали 3 креста — для Христа и для 
двух разбойников 220

→  из «Триблаженного древа» (= дерева Лота) был сделан крест, на котором распяли Христа 
178

→  после Распятия Христа между двумя разбойниками 3 креста были брошены евреями в пеще-
ру; велели бросать туда мусор, чтобы никто не знал, где Честной Крест находится 220

~ Обретение Честного Креста 178, 220
→  царица Елена, совершив паломничество в Иерусалим (и посетив Гроб Господень), обре-

тает Честной Крест 178 
→  царица Елена обнаружила 3 креста (Христа и двух разбойников) среди мусора, где рос 

базилик; чтобы узнать, который из них Честной, она поочередно дотронулась ими до тела 
покойника, которого несли на кладбище; когда она прикоснулась к телу Честным Кре-
стом, мертвый тут же ожил; царица взяла крест, поцеловала его и с великими почестями 
привезла в Стамбул 220 



726

РАЗДЕЛ 5

~ судьба Честного Креста и царство (св.) Константина 220
→  когда царь Константин заболел (все тело его покрылось струпьями), еврейские врачи посо-

ветовали ему заколоть несколько тысяч христианских детей и омыться их кровью, чтобы 
выздороветь; так как Господь не желал, чтобы дети погибли, Он послал царице Елене сон 
о том, что царь выздоровеет, если омоется водой, в которой был Честной Крест 220 

→  когда царь вылечился, он отрубил со всех концов Честного Креста куски и сделал из них 
кресты для знамен и для распутий / перекрестков, а из щепок, смешанных с золотом и сере-
бром, были сделаны монеты, имевшие силу исцелять больных (и особенно детей, постра-
давших от сглаза); Честной Крест находился в сокровищнице: пока он был там, царство 
процветало, а когда его забрали оттуда, богатства стали уменьшаться 220 

~ праздник Воздвижения Честного Креста 
→  накануне праздника Воздвижения Честного Креста (Крестова дня) не разжигают огонь 108

ЧЕТВЕРГ ☞ «ПЕРВЫЙ ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕРГ»; «ЧЕТВЕРТЫЙ ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕРГ»; 
ЧИСТЫЙ ЧЕТВЕРГ; СТРАСТНОЙ ЧЕТВЕРГ; ПЕПЕРУДА; СПАСОВ ДЕНЬ (ВОЗНЕСЕНИЕ) 
115, 129
«ЧЕТВЕРТЫЙ ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕРГ» ☞ также ПЕПЕРУДА 115
ЧЕТЫРЕ
~ Бог благословляет землю, когда дьявол носит его во все четыре стороны 1, 136
~ змея сначала ходила на четырех ногах 9
~  Ной ударяет теслом по дереву на все четыре стороны света, чтобы животные его услышали и 
прибежали на корабль; так появилась традиция «клепания в било / клепало» 201, 204

~  когда Второе Пречестно наступит, тогда с четырех концов мира вострубят ангелы 134
ЧИСЛО (ДАТА) 
~  «праздник, у которого есть число, а дня нет» — это праздник, число / дата которого закре-
плена в рамках юлианского и/или грегорианского календаря; он приходится на разные дни 
недели 16 

~  «праздник, у которого день есть, а числа нет» — это праздник подвижного (пасхального) 
цикла, который связан с конкретным днем недели, но не с календарным числом/датой 16

~ «Славите ли Бога» (т. е. Коляда) — «у этого праздника число есть, а дня нет» 16
~ праздник Рождества «никогда не меняет числа» 86
~ числа / даты праздников 78
ЧИСТЫЙ ЧЕТВЕРГ ☞ также РУСАЛЯ / РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ 115
ЧИХАТЬ, ЧИХНУТЬ 
~ первому, кто чихнет на Новый год, отец дарит ягненка или теленка 71
ЧРЕВО
~ Иван Златоуст (= Иона) был во чреве кита 3 дня и 3 ночи 59
ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ)
~  бесы делят чудесные предметы (шапку, железные лапти, дудку и посох), доставшиеся им в 
наследство от отца: идут к Соломону, чтобы он рассудил их (Соломон как повелитель бесов) 
227, 236
→  чудесная дудка: игра на ней созывает всех бесов (Соломон играет на чудесной дудке, и 

когда все бесы собираются, он повелевает им построить храм «Святая Святых») 227
→ чудесная шапка (шапка-невидимка) 227, 236
→ чудесные железные лапти 227, 236

в которых можно обойти землю за сутки 227
в которых можно обойти землю, не почувствовав никакой усталости 236

→ чудесный посох 227, 236
если замахнуться им, можно убить одним ударом 300 человек 227 
можно убить одним ударом всех нападающих 236
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ЧУДО, ЧУДЕСА ☞ также ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ 
~  любое чудо, которое имело место на земле, Бог помещает на небо, чтобы люди знали и пом-
нили 29

~ когда спустился в бутылке на морское дно, Соломон увидел много чудес 233
~ пророк Илия ходил по земле и творил чудеса 242
~  услышав от людей, что с его сестрой Марией произошло чудо Божье, Иордан вернулся домой 
и попросил у нее прощения 1 

~ чудеса Христовы 86 
~ Младенец Христос — чудо-Ребенок 125
~  пастухи, поклонившиеся Младенцу Христу, хотят рассказать о чуде, очевидцами которого 
они стали 79

~  чудо выздоровления ребенка после омовения в воде, в которой Богородица купала Иисуса 
86

~ чудо с воскресшим Лазарем 110
~ св. Георгий творит чудеса, чтобы люди им дивились 86
~ в «последние дни» Господь будет совершать много чудес 130
~ ложные чудеса Антихриста 130

Ш
ШАПКА ☞ также ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ
~ женщине надеть шапку — неискупимый грех 131
~ перед наступлением конца света женщина наденет шапку 131
~ чудесная шапка (шапка-невидимка) 227, 236
ШЕЛКОВИЧНЫЕ ЧЕРВИ ☞ также ЧЕРВЬ, ЧЕРВИ
~ шелковичные черви произошли из слюны св. Богородицы 274
ШЕРСТЬ ☞ также ВОЛОСЫ 
~ первые люди были покрыты шерстью 9, 10, 173, 174
~ Сиф (=Исав) был покрыт шерстью 46 
~ св. Иоанн Креститель носил одежду из верблюжьей шерсти 103
ШЕРСТЯНОЙ 
~ шерстяное кружево 73
ШЕСТЬ 
~ Господь сотворил небо и землю за 6 дней 6
~ Господь и дьявол работали 6 дней, на седьмой сели отдохнуть 2
~  после потопа Господь спустился (?) и выпустил всех животных, находившихся в корабле Ноя, 
а потом стал разделять воду и землю: за 6 дней все сотворил 33 

~  Лея родила 6 сыновей от Иосифа (= Иакова); служанка Рахили также родила от него 6 сыно-
вей 46

~  св. Богородицу отдали в церковь, когда ей исполнилось 6 лет; она оставалась в церкви 12 лет, 
и ангелы приносили ей пищу 130

ШЕСТЬДЕСЯТ 
~  Исаак пригласил 60 добрых молодцев на пир, чтобы они просили Бога даровать ему сына, 
которого он обещал принести в жертву 214

ШНУРОК ☞ НИТКИ
ШТАНЫ 
~ когда-то у людей не было ни ш., ни рубашки 7 
~ ш. мужчины, запачканные менструальной кровью 19, 20, 24, 179
~ когда жена рожает, мужчина вынимает тесьму из своих ш. 23
~ перед наступлением конца света женщина наденет ш. 131
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~ неискупимый грех — женщине надеть ш. 131
ШУМ 
~ во время потопа стоял «шум великий» 36

Э
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО (ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ ПРОВОДА) ☞ также АПОКАЛИПСИС; СТОЛБ, 
СТОЛБЫ 
~ перед наступлением конца света мир будет оплетен проволокой: это электрические провода 
131
ЭМАНАИЛЬ ☞ также ЕММАНУИЛ / ЭМАННУИЛ; МАНЬЁ 
~ имя Бога по-русски 66
ЭНЁ, СВЯТОЙ ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА/ КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ 
~ сын пожилых родителей 101
~ «он пишется как раз “Иван”» 101
~ когда Энё родился, солнце 3 дня плясало от радости 101
ЭНЁВ ДЕНЬ (ЕНИВ ДЕН) ☞ также ЭНЁ, СВЯТОЙ; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, 
СВЯТОЙ 
~ солнце пляшет 69, 101
~ кончается жатва 48
~ обычаи, связанные с праздником 48
~ кукушка становится немой (кукует от Пасхи до Энева дня) 252
«ЭТО» ☞ МЕНСТРУАЦИЯ

Ю
ЮДА ☞ ИУДА
ЮНЫЙ БОГ ☞ БОГ-МЛАДЕНЕЦ
ЮРДАН ☞ ИОРДАН

Я
ЯБЛОКО, ЯБЛОКИ ☞ также ЯБЛОНЯ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 
~  яблоко как запретный плод 5, 7, 9–11, 125, 157, 168
~ Адам и Ева собирали яблоки в лесу и там соблазнили друг друга 17
~  Господь родился от плода, так как Ева-Мария Богородица соблазнилась яблоком в день Бла-
говещения 65

~  «среди Черна моря на мрамор-камень вытекало древо высокое», которое завязало плод — 
«златы яблоки»; под деревом сидит Богоматерь с Младенцем и срывает яблоки, подавая их 
«молодушкам да родильницам» 84

~  в день Преображения носят в церковь яблоки и освящают их; раздают друг другу (для здо-
ровья) 114

~  женщине, у которой умер грудной ребенок, нельзя есть яблоки до Преображения (считается 
грехом) 13

ЯБЛОНЯ 
~ запретная / золотая яблоня в Раю 8, 9, 125, 168
ЯВРАМ ☞ АВРААМ / АВРАМ
ЯГНЕНОК 
~  Бог был пастухом, а волк пришел просить у него я.; когда Бог дал ему самого слабого, волку 
это не понравилось, и он захотел сам выбрать я.; Бог бросил в волка свои рукавицы, и они 
превратились в собак, которые погнались за ним 138 

~  когда Ной стал возделывать виноградную лозу, он поливал ее кровью я., свиньи и льва 206
~ вместо обетного сына Авраам приносит в жертву я. 42, 44, 45
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~ почему в Георгиев день режут я. (происхождение обряда) 45, 86
~ первому, кто чихнет на Новый год, отец дарит я. или теленка 70
ЯД ☞ также ОТРАВА 
~ у змеи во рту яд (почему змея ядовитая) 6
ЯЗВА, ЯЗВЫ 
~ дьявол насылает на праведного Богдана (= Иова) язвы 58
~ собаки вылизывают язвы нищего Лазаря 112
ЯЗЫК (во рту) 
~  когда богатый Авраам был в огне в аду, он попросил нищего Авраама намочить палец и омо-
чить ему язык, так как ему жарко; бедный отвечал: «Между раем и адом дороги нет» 109

~  часть дрожжей (из которых Бог хотел сделать землю) дьявол спрятал под языком; когда Бог 
благословил дрожжи, чтобы они стали землей, те дрожжи, что дьявол утаил под языком, раз-
рослись и стали распирать ему рот; тогда дьявол стал выплевывать дрожжи со слюной, и там, 
куда они падали, вырастали горы 139

~ ласточка откусила комару язык 202
ЯЗЫК, ЯЗЫКИ ☞ также СМЕШЕНИЕ ЯЗЫКОВ 
~ на каком языке говорил Ной 207
~ когда-то все люди говорили на одном языке 40, 41

→  дезинтеграция первоязыка как кара Божья (когда-то люди стали строить большую лест-
ницу, так как хотели добраться до Господа и стать такими, как Он — чтобы у них была 
такая же сила, как у Него; они хорошо друг друга понимали, потому что все говорили 
на одном языке; Господь рассердился и смешал их языки; они стали разговаривать на 
разных языках и перестали друг друга понимать; таким образом строительство прекра-
тилось) 40

→  смешение языков по воле Христа (когда-то все люди говорили на одном языке; Хри-
сту это не понравилось, и Он решил дать им много языков: «Пусть каждый знает свой 
язык!») 41

~  языки апостолов: на Спасов день (Вознесение) Христос дал апостолам знание и разные язы-
ки, чтобы ходили по земле и проповедовали Евангелие) 128

~ имя Бога на разных языках 66 
→ по-русски — Эманаиль и/или Иисус Христос 66
→ по-болгарски — Маньё 66

ЯЗЫК / ЯЗЫКИ ЖИВОТНЫХ ☞ также «ЖИВ-ЖИВ!»; ЛЯГУШКА; СОБАКА 
~ язык лягушки («рак их взял») 122
~ язык собаки (когда лает, зовет Каина: «Кайне, Кайне!») 195
~  язык птичек, летавших вокруг Христа во время Его мучений («жив-жив»; «жиу-жиу») 118–

120, 123
ЯЗЫЧНИК, ЯЗЫЧНИКИ 
~  язычники говорили верующим, что Христос говорит неправду и одурманивает народ 112
ЯЙЦО, ЯЙЦА 
~ человек вылупился из я.; ногти — остаток скорлупы 163
~ я., которые дарят девушкам в Лазареву субботу, подкладывают под курицу-наседку 110
~ крашение я. в Великий четверг 115
~  я. были белыми, когда распинали Христа; люди говорили, что Он воскреснет, когда я. из 
белых станут красными; я. стали красными 121

ЯНАТЬ, ЯНЯТЬ ☞ также ДЬЯВОЛ, САТАНА 
~ имя дьявола / Сатаны, который «сильней Господа на земле» 7
ЯСЛИ 
~ Христос родился в я. 79, 86, 125
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УКАЗАТЕЛЬ

Ссылки даются на номер текста; в квадратных скобках [ ] отмечены номера текстов, где 
слово встречается только в примечаниях.

А
АВЕЛЬ ☞ также БРАТ, БРАТЬЯ; БРАТОУБИЙСТВО; ДЕЛЕЖ; КАИН; ЛУНА; СОБАКА 29, 

31, 32, 193–195
АВЕССАЛОМ (в тексте его имя не упомянуто) [50]
АВРААМ (АВРАМ / АВРАМЧО / ЯВРАМ) ☞ также ИСААК; БАРАН; ЖЕРТВА, ЖЕРТВО-

ПРИНОШЕНИЕ; КУРБАН; ОБЕТ; ГОСТЕЛЮБИЕ 1, 42–46, 59, 109, 210–219
АВРААМ, БЕДНЫЙ И/ИЛИ БОГАТЫЙ ☞ также ЛАЗАРЬ 109
АВРАМНИК 232
АГАРЬ / АГАРА ☞ также ИЗМАИЛ / ИСМАИЛ; ТУРКИ 210
АД ☞ также ПЕКЛО; «ВЕЧНАЯ МУКА» 1, 2, 14, 109, 112, 125, 130, 133, 141, 154, 176, 234, 

278, 284
АДАМ ☞ также АДАМ И ЕВА 5, 11, 21, 66, 142, 176–178, 194, 195, 204
АДАМ И ЕВА ☞ также АДАМ; ЕВА 1, 5–17, 38, 125, 130, 136, 140, 142, 155–158, 164, 165, 

167–170, 172–175, 177, 178, 192, 194, 195 
«АДАМ-И-ЕВА» 66
АКИМ ☞ ИОАКИМ, СВЯТОЙ
АЛА / ХАЛА (вредоносный дракон) ☞ также ДРАКОН; ЛАМИА / ЛАМИЯ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ 

ПРОРОК 242
AМБАР, АМБАРЫ ☞ также ИОСИФ ПРЕКРАСНЫЙ 46
АМИНЬ 83
АНАСАТАН ☞ также САТАНА 138
АНГЕЛ, АНГЕЛОЧЕК, АНГЕЛЫ ☞ также АНГЕЛ-ВОИН; АНГЕЛ, ПАДШИЙ 1, 6, 42, 44, 46, 

69, 76, 79, 98, 101, 125, 130, 132, 134, 141, 142, 154, 170, 176, 178, 211–219, 222, 234, 248, 
254–257, 278, 282 

АНГЕЛ-ВОИН 1
АНГЕЛ, ПАДШИЙ ☞ также АРГОС; ЕХРАИЛ; ЗЕРЗЕВУЛ 6, 141, 154
АННА, СВЯТАЯ (в тексте ее имя не упомянуто) [130]
АНТИХРИСТ ☞ также АПОКАЛИПСИС; «ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; САТАНА 60, 62, 130, 131, 

275, 276, 280
АПОКАЛИПСИС ☞ также АНТИХРИСТ; ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ; КОНЕЦ СВЕТА; 

«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ» 36, 60, 61, 63, 130, 131, 275–284
АПОСТОЛ, АПОСТОЛЫ ☞ также ПЕТР, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ); ПАВЕЛ, СВЯТОЙ (АПОС-

ТОЛ); СПАСОВ ДЕНЬ; ЯЗЫК, ЯЗЫКИ 1, 103, 114, 118, 124, 128, 178
АРАПЫ / АРАБЫ 205
АРАРАЙ ☞ АРАРАТ 
АРАРАТ 33, 40
АРБА (созвездие) ☞ также СОЗВЕЗДИЯ; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; ПОВОЗКА; ТЕЛЕГА; 

ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 55 
АРБУЗ 102, 106–108, 114, 207, 268
АРГОС ☞ также АНГЕЛ, ПАДШИЙ 141
АРХАНГЕЛ / РАНГЕЛ ☞ также ГАВРИИЛ, АРХАНГЕЛ / АНГЕЛ; МИХАИЛ, АРХАНГЕЛ 1, 

37, 43, 45, 86, 125
АФИОНА 214
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АХАВ [52]
АХИРА ☞ также САЛОМЕЯ 102 

Б
БАБИН ДЕНЬ (8 / 21 января) 73
БАБОЧКА ☞ также ДУША 134
БАБУШКА ЕВА ☞ ЕВА
БАБУШКА, БАБУШКИ 6, 15, 18, 23, 28, 36, 38, 58, 60, 86, 106, 110, 115 
БАБУШКА, БАБУШКИ (как информанты рассказчика) 6, 15, 18, 23, 28, 36, 38, 40, 58–60, 106
БАЗИЛИК 1, 138, 220, 242
БАРАН, БАРАШЕК ☞ также ВОЛООКИЙ (БАРАШЕК); ОВЕН; ЯГНЕНОК; КУРБАН 42–45, 

211–216, 218, 219
БАШНЯ ☞ также СМЕШЕНИЕ ЯЗЫКОВ 40, 154 
БЕДНОСТЬ 90, 229, 230
БЕДНЫЙ, БЕДНАЯ 36, 58, 109, 112, 226, 229, 230
БЕЗДЕТНОСТЬ 43–46, 69, 130, 211–215, 217–219
«БЕЗУМНЫЙ ВТОРНИК» ☞ также ВТОРНИК 115
БЕЛЫЙ СВЕТ 10, 16, 34, 105, 131
БЕЛЫЙ (ЦВЕТ) 86, 121, 133, 151, 202, 217, 218, 266 
БЕРЕМЕННОСТЬ 1, 24–26, 65, 67–69, 73, 92, 125, 130, 210, 245
БЕС, БЕСЫ ☞ также ДЬЯВОЛ; САТАНА 227, 236
БИБЛИЯ ☞ также ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ и/или ПИСАНИЯ; ЗАКОН БОЖИЙ; ПСАЛ-

ТИРЬ; ЕВАНГЕЛИЕ 36, 41, 58, [136] 
БИЛО (КЛЕПАЛО, СЕМАНТРОН) 201, 204
«БЛАГИЕ ДНИ» 128
БЛАГОВЕЩЕНИЕ 65, 69, 73, 125
БЛАГОРАЗУМНЫЙ РАЗБОЙНИК 125
БЛАГОСЛОВИТЬ / БЛАГОСЛОВЛЯТЬ, БЛАГОСЛОВЕНИЕ ☞ также БЛАГОВЕЩЕНИЕ; 

БЛАГОСЛОВЕННЫЕ БРЕВНА; ЖИВОТНЫЕ (БЛАГОСЛОВЕННЫЕ) 1, 6,10, 46, 72, 73, 
75, 103, 112, 117, 122, 123, 132, 136, 139, 144, 145, 147, 166, 180, 182, 183, 192, 194, 205, 208, 
209, 220, 258–260, 264, 269, 271

БЛАГОСЛОВЕННЫЕ БРЕВНА ☞ также МОСТ 220
БЛАГОСЛОВЕННЫЕ ЖИВОТНЫЕ ☞ ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ
БЛАГУВИЩЕНЕ ☞ БЛАГОВЕЩЕНИЕ
БЛАГУВИЩЕНИЕ ☞ БЛАГОВЕЩЕНИЕ
БЛАГУШТИНЕ ☞ БЛАГОВЕЩЕНИЕ
БЛИЗНЕЦ, БЛИЗНЕЦЫ 31
БЛОХА, БЛОХИ 202, 262
БЛЮДО 46, 84, 86, 102–104, 106, 267
БОГ (то же, что ГОСПОДЬ) ☞ также БОГ ОТЕЦ; БОГ СЫН; СВЯТОЙ ДУХ; БОГ-МЛАДЕ-

НЕЦ; ИИСУС ХРИСТОС; ЭМАНАИЛЬ; МАНЬЁ; ТРОИЦА, СВЯТАЯ 1–4, 6, 7, 9, 116, 136–
147, 149, 153, 154, 165, 166, 168, 169–172, 188–191

БОГ ДУХ СВЯТОЙ ☞ СВЯТОЙ ДУХ
БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ») ☞ также БОГ СЫН (СЫН БОЖИЙ); 
БОЖИЧ (= ОТРОК ХРИСТОС); ИИСУС ХРИСТОС; СВ. БОГОРОДИЦА 15, 16, 70–74, 77, 
78, 83, 86, 246–251

БОГ ОТЕЦ ☞ также ТРОИЦА, СВЯТАЯ 1, 78, 99, 152, 246
БОГ СЫН (СЫН БОЖИЙ) ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ; ТРОИЦА, СВЯТАЯ 1, 78, 98, 99, 246
БОГАТСТВО 46, 51, 58, 86, 102, 109, 112, 130, 221, 232
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БОГАЧ 109, 112
БОГДАН (= Иов) 58
БОГИ (= идолы) 46
БОГОМАТЕРЬ ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ (БОГОМАТЕРЬ; БОЖЬЯ МАТЕРЬ; ДЕВА МАРИЯ; ЕВА-

МАРИЯ) ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); БОГ СЫН 
(СЫН БОЖИЙ); ИИСУС ХРИСТОС; БОГ ОТЕЦ; СВЯТОЙ ДУХ; АННА, СВЯТАЯ; ИОА-
КИМ, СВЯТОЙ; ИОСИФ ОБРУЧНИК, СВЯТОЙ; СИМЕОН БОГОПРИИМЕЦ, СВЯТОЙ; 
БЛАГОВЕЩЕНИЕ; ИГНАЖДЕН; СРЕТЕНИЕ; УСПЕНИЕ ПРЕСВЯТОЙ ВЛАДЫЧИЦЫ 
НАШЕЙ БОГОРОДИЦЫ И ПРИСНОДЕВЫ МАРИИ 1, 23, 58, 63–86, 88–95, 98, 118, 123, 
125, 130, 199, 245–261, 263–265, 272, 274 , 283

БОГОЯВЛЕНИЕ ☞ КРЕЩЕНИЕ
БОЖИЧ (= РОЖДЕСТВО ХРИСТОВО) ☞ также КОЛЕДА 250, 251
БОЖЬЯ МАТЕРЬ ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
БОЛГАРИЯ 281 
БОЛГАРИН, БОЛГАРЫ ☞ также «СОЛЕНЫЙ БОЛГАРИН» 95, 208
БОЛЕЗНЬ ☞ также ЯЗВА / ЯЗВЫ 131, 138,149, 169, 178
БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА (созвездие) ☞ также АРБА; ПОВОЗКА; ТЕЛЕГА; ИЛИЯ, СВЯТОЙ 

ПРОРОК 29, 53, 55
БОЛЬШЕВИК, БОЛЬШЕВИКИ 279
БОЛЬШЕВИСТСКАЯ РОССИЯ ☞ РОССИЯ, БОЛЬШЕВИСТСКАЯ
БОРОДА 1, 174
«БОРОДА», «БОРОДКА» (после жатвы) ☞ также ДОЖИНКИ 49
БОЧКА, БОЧКИ 124, 228, 232
БРАТ, БРАТЬЯ 1, 29, 30–32, 46, 77, 78, 90, 93–95
БРАТОУБИЙСТВО ☞ также АВЕЛЬ; КАИН 27–29, 32, 193–195
БРЕЖНЕВ, ЛЕОНИД ИЛЬИЧ 60
БУДИТЬ 1, 83, 112, 253
БУЙВОЛ 149 
БУХАНКА, БУХАНКИ (хлеба) 37, 131
БЫК 264

В
ВАВИЛОН, ВЕЛИКАЯ БЛУДНИЦА 279
ВАВИЛОНСКАЯ БАШНЯ (СТОЛПОТВОРЕНИЕ) ☞ СМЕШЕНИЕ ЯЗЫКОВ
ВАСИЛ ☞ также НОВЫЙ ГОД 70
ВАСИЛИЙ, СВЯТОЙ ☞ также НОВЫЙ ГОД 246, 249, 257
ВДОВA, ВДОВЕЦ 70, 110, 228, 232, 234, 267 
ВЕЕЛЬЗЕВУЛ / ВЕЕЛЬЗЕВУЛ ☞ ЗЕРЗЕВУЛ
ВЕЛИКАНЫ ☞ также ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / ЖИТОВЕ; ПЕРВОЛЮДИ; 

ПОКОЛЕНИЕ 196, 197, 198, 199, 200
ВЕЛИКАЯ НЕДЕЛЯ ☞ СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ
ВЕЛИКАЯ ПЯТНИЦА ☞ СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА
ВИЛИГДЕНЬ (хрононим) ☞ также ПАСХА (ХРИСТОВА) 27, 118, 123, 126
ВЕЛИКИЙ ПОСТ ☞ ПОСТ, ВЕЛИКИЙ
ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕРГ ☞ СТРАСТНОЙ ЧЕТВЕРГ 
ВЕЛИНОВА, БОНА 279–281
ВЕНЕЦ, ТЕРНОВЫЙ ☞ ТЕРНОВЫЙ ВЕНЕЦ 
ВЕНОК (ДОЖИНАЛЬНЫЙ) 48 
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ВЕНИАМИН [46]
ВЕРА 33, 39, 46, 50, 58, 59, 62, 78, 101, 125, 130
ВЕРБА ☞ также ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ 82, 85, 112, 144
ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ (ВЕРБНАЯ НЕДЕЛЯ/ НИДЯЛЯ; «ВРЪБНИЦА», «ВРЪВНИЦА») 
☞ также ВЕРБА 85, 112

ВЕРЕТЕНО 92
ВЕРОНИКА ☞ также ВУАЛЬ / ПЛАТ ВЕРОНИКИ [178]
«ВЕЧНАЯ МУКА» ☞ также АД; ПЕКЛО 2, 112, 154
ВЕЩИЙ СОН ☞ СОН 
ВИЛЫ 19, 26, 28, 29, 32
ВИНО ☞ также ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ; ВИНОЧЕРПИЙ; 

НОЙ; СРЕТЕНИЕ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ; СИМЕОН МЕЧЕНЫЙ; МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕ-
НЫЕ (ДНИ) 1, 70, 72, 75, 84, 86, 92, 93, 205, 206, 208, 209, 214, 257, 263 

ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ ☞ также ВИНО 30, 31, 77, 90, 92–96, 
106–108, 205, 206, 208, 261, 263–266

ВИНОЧЕРПИЙ 46
ВИРСАВИЯ [51]
ВИФЛЕЕМ [76], [79], [86], [115]
ВИХРЬ 42, 44, 45, [52]
ВОДА ☞ также ЗЕМЛЯ; СОТВОРЕНИЕ; ПОТОП 1–3, 6, 33, 59, 70, 73, 86, 112, 128, 131, 

136–139, 141
ВОЗДВИЖЕНИЕ ЧЕСТНОГО КРЕСТА ГОСПОДНЯ (14/27 сентября) 108, 178, 220
ВОЗНЕСЕНИЕ ☞ также ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ЖИВОЙ 

СВЯТОЙ; КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; СПАСОВ ДЕНЬ (Вознесение Господне) 60–63, 116, 
130

ВОЗНЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ ☞ СПАСОВ ДЕНЬ 
ВОЙНА, ВОЙНЫ 36, 115, 131, 275, 277
ВОЛ 26, [142], 176, 178, 196, 197, [279], 281
ВОЛК 46, 92, 138, 141
ВОЛООКИЙ (БАРАШЕК) 44
ВОЛОСАТЫЙ, ВОЛОСАТЫЕ ☞ также ВОЛОСЫ 46
ВОЛОСЫ 6, 9, 10, 50, 131, 168, 172–175
ВОЛХВ, ВОЛХВЫ ☞ также ПОКЛОНЕНИЕ 125
ВОРОБЕЙ, ВОРОБЬИ ☞ также «ЖИВ- ЖИВ!» 119, 273
ВОРОН, ВОРОНЫ 46
ВОРОТА 44, 75, 86 
ВОСЕМЬ 46, 210
ВОСЕМЬДЕСЯТ 46, 69
ВОСЕМЬСОТ 1
ВОСК 145, 147
ВОСКРЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕНИЕ ХРИСТОВО (ВЕЛИКДЕНЬ / ВИЛИКДЕН) ☞ 

также ПАСХА (ХРИСТОВА) 115, 118, 126, 128
ВОСКРЕСЕНИЕ СВ. ПРОРОКА ИЛИИ ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 62 
ВОСКРЕСЕНИЕ МЕРТВЫХ 134, 278
ВОСКРЕСЕНЬЕ (день недели) 4
ВОСКРЕШЕНИЕ ЛАЗАРЯ (событие) ☞ также ЛАЗАРЬ 110–112
ВОСКРЕШЕНИЕ ЛАЗАРЯ (праздник) ☞ ЛАЗАРЕВА СУББОТА
ВОСТОК 132, 134, 275
ВОШЬ, ВШИ 202
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ВРЕМЯ ☞ также ВЕК; ДЕНЬ; НОЧЬ; НЕДЕЛЯ; ПОСТ; ПРАЗДНИК; ЧИСЛО (ДАТА); 
«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ» 2, 4, 13, 15, 16, 18–28, 33–38, 40, 56, 57, 68–78, 82–87, 90–96, 98, 
101–103, 105–108, 110–112, 114, 115, 118, 124, 126–129, 132, 179–181, 185–191, 196–204, 
206–209

ВРЪБНИЦА (хрононим) ☞ также ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ 85 
ВРЪВНИЦА (хрононим) ☞ также ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ 112
ВТОРНИК☞ также «Безумный вторник» 115
ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ ☞ также АПОКАЛИПСИС; «ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; КОНЕЦ СВЕТА 

2, 36, 61, 63, 132–135, 275, 278, 283
ВТОРОЕ ПРЕЧЕСТНО ☞ также ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ 134, 278
ВУАЛЬ / ПЛАТ ВЕРОНИКИ (НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ; СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ; СПАС 

НА УБРУСЕ) [178]
ВЫЗДОРОВЛЕНИЕ ☞ ИСЦЕЛЕНИЕ

Г
ГАВРИИЛ, АРХАНГЕЛ / АНГЕЛ 1, 125, 245
ГАДАНИЯ ☞ также ИГНАЖДЕН; КОЛЕДА; СРЕТЕНИЕ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ; УРОЖАЙ 

70–72, 265
ГВОЗДЬ 116, 119, 122–124, 166, 178, 271, 272
ГЕНИТАЛИИ 165–167, 171, 234
ГЕОРГИЕВ ДЕНЬ, ГЕРГЁВДЕНЬ ☞ также ГЕОРГИЙ (ПОБЕДОНОСЕЦ), СВЯТОЙ; КУРБАН 

43–45, 86, 213, 214
ГЕОРГИЙ (ПОБЕДОНОСЕЦ), СВЯТОЙ 86, 213, 214, 216, 250
«ГЕОРГИЕВЫ ЦВЕТЫ» 216
ГЕРГЁВДЕНЬ ☞ ГЕОРГИЕВ ДЕНЬ
ГЛУПОСТЬ 1, 3, 20
ГНЕВ (БОЖИЙ / ГОСПОДЕНЬ) 39, 40, [46, 76], 62, 153, 188, 222
ГОВНО 1, 3, 144, 145
ГОЛОВА ☞ также ЛУНА; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕ-

ЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА 6, 9, 27, 42, 45, 46, 70, 86, 92, 102–104, 267, 268 
ГОЛОД, ГОЛОДОМОР 36, 46, 130, 131
ГОЛОС 79, 86
«ГОЛОС АНГЕЛЬСКОЙ ТРУБЫ» 279
ГОЛУБЬ, ГОЛУБКА, ГОЛУБИ 11, 34–38, 40, 73, 90, 91, 98
ГОМОРРА ☞ также СОДОМ 59
ГОРА, ГОРЫ, ГОРКИ ☞ также АРАРАТ; СВЯТАЯ ГОРА; ДОЛИНЫ 33, 34, 39, 40, 43, 59, 98, 

99, 124, 137, 139, 142, 149, 191, 207
ГОРШОК / КУВШИН (дьявола, Антихриста) 131, 275, 283, 284 
ГОСПОДЬ ☞ БОГ; ИИСУС ХРИСТОС
ГОСТЕЛЮБИЕ ☞ также АВРААМ 211, 213, 214, 218 
ГОСТИНИЦА 79
ГОСТЬ, ГОСТИ 109, 138, 192
ГРАБ (золотой) 252
ГРЕХ, ГРЕХИ, ГРЕШНО ☞ также ГРЕХОПАДЕНИЕ (ПЕРВОРОДНЫЙ ГРЕХ); БРАТОУБИЙ-

СТВО; ГРЕШНИК, ГРЕШНИКИ; ГРЕШНЫЙ НАРОД / МИР 1, 5–14, 16, 17, 23, 28, 39, 46, 
62, 77, 78, 81, 85, 90, 94, 95, 102, 103, 105, 116, 118, 122, 125, 131, 133, 150, 153, 178, 185–190, 
220, 264–266, 283

ГРЕХОПАДЕНИЕ (ПЕРВОРОДНЫЙ ГРЕХ) ☞ также АДАМ И ЕВА; ЗМЕЯ 5–14, 16, 17, 125, 
164, 172–178
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ГРЕШНИК, ГРЕШНИКИ (ГРЕШНЫЙ НАРОД / МИР) ☞ также КАИН; ЛУНА; САЛОМЕЯ 2, 
27, 39, 59, 86, 103, 124, 125, 130, 131, 132, 222, 225, 226, 234, 236, 268, 274, 275, 283 

ГРЕШНЫЕ ЖИВОТНЫЕ ☞ ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ
ГРИБЫ 155–162, 197
ГРОБ 27, [103, 115]
ГРОБ ГОСПОДЕНЬ 284
ГРОМ 60, 108, 132, 197, 238–241
ГРУДНОЙ РЕБЕНОК / МЛАДЕНЕЦ, ГРУДНЫЕ МЛАДЕНЦЫ / ДЕТИ ☞ также МЛАДЕНЕЦ, 

МЛАДЕНЦЫ 13, [115]
ГРУДНЫЕ ДУШЕЧКИ ☞ также МЛАДЕНЕЦ, МЛАДЕНЦЫ 13
ГРУДЬ, ГРУДИ 1, [125], 180, [214,] 237, [234,] 238, 261
ГРУША 110
ГРУШЕВОЕ ДЕРЕВО 180
ГРЯЗЬ 9, 14

Д
ДАВИД (ЦАРЬ) ☞ также КАФИЗМА; ПСАЛТИРЬ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); АВРАМ-

НИК 50, 222–226, 228
ДВА / ДВЕ (ПАРА) 10, 29–32, 46, 50, 52, 59, 63, 90, 91, 125, 130, 157–159, 161, 165, 166, 211, 

213, 214, 218, 220, 234, 236
ДВАДЦАТЬ ПЯТЬ (ДНЕЙ) 115, 127
ДВЕНАДЦАТЬ 37, 43, 46, 58, 98, 123, 125,130, 212, 218 
ДВЕРЬ, ДВЕРИ 39, 87, 92, 221
ДВЕСТИ (ЛЕТ) 89, 90 
ДВОРЕЦ 46 
ДВУХТЫСЯЧНЫЙ ГОД 134
ДЕВА МАРИЯ ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; ЕВА-МАРИЯ 64, 78, 79, 81
ДЕВЕРЬ 102, 103
ДЕВИЦА 60, 86, 103, 130, 242
ДЕВОЧКА / ДЕВУШКА, ДЕВОЧКИ / ДЕВУШКИ 26, 46, 110, 111
ДЕВЯТЬ 112, 118, 132, 211, 214, 228, 283
ДЕВЯНОСТО (ЛЕТ) 101, 211, 218
ДЕВЯНОСТО ДЕВЯТЬ 225, 226
ДЕД (ГОСПОДЬ, АДАМ, НОЙ) ☞ также БОГ; АДАМ; НОЙ 136, 137, 144, 153, 155, 156, 158, 

164, 165, 170, 192, 194, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207
ДЕД (как информант рассказчика) 116
ДЕЛЕЖ (отцовского наследства) 30, 31, 227
ДЕЛИТЬ 2, 6, 33, 132, 136, 227, 275
ДЕНЬ, ДНИ ☞ также НОЧЬ; ПОНЕДЕЛЬНИК; ВТОРНИК; СРЕДА; ЧЕТВЕРГ; ПЯТНИЦА; 

СУББОТА; ВОСКРЕСЕНЬЕ; ПРАЗДНИК, ПРАЗДНИКИ; МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ 
(ДНИ); «БЛАГИЕ ДНИ»; ПОСТНЫЕ ДНИ; «ПОСЛЕДНИЕ ДНИ» 4, 103, 115, 148, 151, 168

ДЕННИЦА [6]
ДЕРЕВО / ДРЕВО ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ДОБРА И ЗЛА; ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; 

ДЕРЕВО / ДРЕВО СРЕДИ ЧЕРНА МОРЯ; ДЕРЕВО / ДРЕВО, ПРОКЛЯТОЕ; ДЕРЕВЬЯ 
БОГА / ДЕРЕВЬЯ ЗЕРЗЕВУЛА 5, 6, 8–11, 14, 24, 50, 66–68, 82, 84, 138, 154, 168, 174, 178, 
180, 181

ДЕРЕВО / ДРЕВО (ПОЗНАНИЯ) ДОБРА И ЗЛА ☞ также РАЙ; АДАМ И ЕВА; ГРЕХО-
ПАДЕНИЕ (ПЕРВОРОДНЫЙ ГРЕХ); ЗМЕЯ (ЗМИЙ); ДЬЯВОЛ; САТАНА; ЯБЛОНЯ 5, 6, 8, 
9, 10, 11, 14, 168, 174
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ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ ☞ также ЧЕСТНОЙ КРЕСТ; АДАМ; ЛОТ; СОЛОМОН; ЕЛЕНА, 
СВЯТАЯ (ЦАРИЦА); КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ (ЦАРЬ) 178, 220

ДЕРЕВО / ДРЕВО, ПРОКЛЯТОЕ ☞ также ВЕРБА 82
ДЕРЕВО / ДРЕВО СРЕДИ ЧЕРНА МОРЯ 84
ДЕРЕВЬЯ БОГА / ДЕРЕВЬЯ ЗЕРЗЕВУЛА 154
ДИТЯ, ДЕТИ ☞ см. также МЛАДЕНЕЦ, МЛАДЕНЦЫ; БОГ–МЛАДЕНЕЦ 6, 10, 18–26, 42–46, 

76, 78, 79, 81, 83–86, 89, 115, 125, 180–184, 192, 211–215, 217–219
ДНО 1, 136, 137, 142, 171
«ДОБРЫЙ САМАРЯНИН» ☞ также ПРАВОСЛАВНОЕ ОБЩЕСТВО «ДОБРЫЙ САМАРЯ-

НИН» 279, 280, 281
ДОГОВОР (РУКОПИСАНИЕ) 1, 141–143, 176, 177
ДОЖДЬ ☞ также ЗАСУХА; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ПЕПЕРУДА; ПОТОП 33, 52, 62, 70, 

115, 127, 132, 191
ДОЖИНКИ (ОБРЯДЫ ХОЗЯЙСТВЕННОГО ЦИКЛА) ☞ также ЖАТВА 48, 49
ДОЛИНА, ДОЛИНЫ 137 
ДОЛЯ 2, 23, 188–190, 192
ДОРОЖКА ☞ также СОЛОМА; МЯКИНА; МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 56
ДОЧЬ, ДОЧЕРИ 80, 86, 102, 103
ДРАКОН (ЗМЕЙ) ☞ также АЛА / ХАЛА; ЛАМИА / ЛАМИЯ; ЗАСУХА; ГЕОРГИЙ (ПОБЕДО-

НОСЕЦ), СВЯТОЙ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 61, 86, 240, 242, 281
ДРОВА 43, 185, 186
ДРОЖЖИ 70, 139 
ДРУЖБА 1, 2, 142, 144, 223
ДУХ, ДУХИ (демонология) 153
ДУХ БОЖИЙ (ДУХ СВЯТОЙ) ☞ СВЯТОЙ ДУХ
ДУША, ДУШЕЧКА, ДУШИ ☞ также БАБОЧКА 13, 61, 64, 128, 134, 136, 138, 145, 169, 170, 280
ДЫМОХОД 18
ДЫРА, ДЫРКА, ДЫРКИ 138, 165–167, 169, 196
ДЫШЛО ПОВОЗКИ (ТЕЛЕГИ) 21, 22 
ДЬЯВОЛ, ДЬЯВОЛЫ ☞ также САТАНА; ЗЕРЗЕВУЛ; БЕС, БЕСЫ; НЕЧИСТАЯ СИЛА; ЗМЕЯ 

1–3, 6, 7, 9, 58, 60, 97–99, 125, 130, 131, 136–148, 153, 154, 164, 169, 170, 174, 176–178, 196, 
220, 227, 234, 236, 281–284

ДЯДЯ 46

Е
ЕВА (ЙОВА) ☞ также АДАМ; АДАМ И ЕВА; ЖЕНЩИНА 5–7, 9, 11, 14–17, 125, 136, 155–

158, 165, 166, 170, 172 
ЕВА-МАРИЯ БОГОРОДИЦА ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; ДЕВА МАРИЯ; ЯБЛО-

КО, ЯБЛОКИ 65
ЕВАНГЕЛИЕ ☞ также БИБЛИЯ; ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ и/или ПИСАНИЯ 26, 59, 63, 69, 

86, 113, 128, 131
ЕВРЕЙ, ЕВРЕИ (ИУДЕЙ, ИУДЕИ ) ☞ также АНТИХРИСТ; ИУДА (ИСКАРИОТ); СВИНИНА 

1, 46, 60, 113, 116, 119, 121, 123, 124, 130, 166, 220, 222, 258, 264, 269, 271–273, 275
ЕГИПЕТ 46, 76, 79, 125
ЕЖ ☞ также ЗЕМЛЯ 137, 147 
ЕЖЕВИКА ☞ также ВЕЛИКАНЫ; ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / ЖИТОВЕ; ПЕРВО-

ЛЮДИ; ПОКОЛЕНИЕ 196–199
ЕКАТЕРИНА ВТОРАЯ (императрица) 60
ЕЛЕНА (сестра Авраама) 45
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ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА) ☞ также КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ (ЦАРЬ) 178, 220 
ЕЛИЗАВЕТА / ЕЛИСАВЕТА, СВЯТАЯ 69
ЕММАНУИЛ / ЭММАНУИЛ ☞ также ИМЯ; МАНЬЁ 66
ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК 63
ЕХИРЬ, ЦАРЬ ☞ также ИРОД 86
ЕХРАИЛ 6

Ж
ЖАБА ☞ ЛЯГУШКА
ЖАТВА ☞ также ДОЖИНКИ 48, 49, 189, 208, 240
ЖЕЛЕЗНЫЙ МИР 131
ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА (ЖЕЛЕЗНЫЙ СТОЛ) 208
ЖЕЛЕЗНАЯ ОБУВЬ ☞ также ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ 227, 236
ЖЕЛТЫЙ (ЦВЕТ) 87, 110, 116 
ЖЕЛЧЬ 116
ЖЕНА (супруга) 46, 58, 86, 90, 92, 95, 102, 103, 209, 216, 218, 225, 226, 265
ЖЕНИТЬБА 46, 86, 102, 103, 105, 136, 144–146, 228–230, 232, 268, 279
ЖЕНСКИЕ ДЕЛА ☞ МЕНСТРУАЦИЯ 
ЖЕНЩИНА ☞ также ЕВА; ЖЕНА (супруга); МЕНСТРУАЦИЯ 4, 6, 9, 12, 13, 18– 27, 70–72, 

91, 92, 95, 112, 113, 115, 116, 125, 127, 128, 130, 131, 133, 165– 167, 170, 171, 174, 179–181, 
185–190, 203, 205, 231, 232, 235, 236, 270, 272

ЖЕРЕБЕНОК, ЖЕРЕБЯТА ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 234
ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ ☞ также АВЕЛЬ; АВРААМ; КУРБАН 42–46, 86, 130, 194, 

211–219, 242
«ЖИВ-ЖИВ!» / «ЖИУ-ЖИУ!» ☞ также ЯЗЫК ЖИВОТНЫХ 118–120, 123
ЖИВОЙ СВЯТОЙ, ЖИВАЯ СВЯТАЯ 60, 63, 280
ЖИВОТ 123, 172
ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ ☞ также БАБОЧКА; БЛОХА; БАРАН, БАРАШЕК; БУЙВОЛ; 

БЫК; ВОЛК; ВОРОБЕЙ; ВОРОН; ВОШЬ; ГОЛУБЬ, ГОЛУБКА; ЕЖ; ЖЕРЕБЕНОК; ЗАЯЦ; 
ЗМЕЯ (ЗМЕЙ, ЗМИЙ); КИТ; КОЗА, КОЗЕЛ; КОМАР; КОНЬ / ЛОШАДЬ; КОРОВА; 
КОШКА; КУКУШКА; КУРИЦА; ЛАСТОЧКА; ЛЕВ; ЛИСА; ЛЯГУШКА; МУЛ, МУЛИЦА; 
МЫШЬ; ОВЕН, ОВЦА; ОРЕЛ; ОСЕЛ; ПАУК; ПЕТУХ, ПЕТУШОК; ПЧЕЛА; РАК; РЫБА; 
САРАНЧА; СВИНЬЯ; СОБАКА; СОКОЛ; ТЕЛЕНОК; ЦЫПЛЕНОК; ЧЕРВЬ; ЧЕРЕПАХА; 
ШЕЛКОВИЧНЫЕ ЧЕРВИ; ЯГНЕНОК; СКОТ, СКОТИНА; ПТИЦА, ПТИЦЫ, ПТИЧКИ; 
КУРБАН; ЯЗЫК / ЯЗЫКИ ЖИВОТНЫХ 1, 3, 6, 8, 9, 11, 26, 30, 31, 33–37, 42–46, 50, 52, 
58, 60, 61, 70–72, 78, 80, 81, 83, 85, 86, 100, 101, 109, 110, 112, 113, 118–120, 122, 123, 131, 
137, 138, 141, 144–147, 153, 168, 171, 172, 178, 182, 183, 188–191, 194–196, 201–206, 213, 
214, 216, 223, 233, 234, 236, 252, 253, 259–261, 264, 269, 271, 273, 284

ЖИВЫЕ ☞ также МЕРТВЫЕ 1, 59, 86, 131, 134, 141–143, 176, 177
ЖИДАВЦЫ / ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / ЖИТОВЕ ☞ также ВЕЛИКАНЫ; ПОКО-

ЛЕНИЕ 196–199
ЖИЗНЬ ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ 9, 138, 169, 178, 282
«ПРИ ЖИЗНИ» 224–225
ЖИТО ☞ также КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ 116, 188–190
ЖРЕБИЙ 59

З
ЗАВЕТ 39
ЗАД 12
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ЗАКОН (ОБЫЧАЙ) 43–45, 73, 115, 214, 215, 218, 221, 222, 225, 242, 243, 244, 272
ЗАКОН БОЖИЙ 4
ЗАКОЛОТЬ 27, 29, 42–46, 86, 130, 211–219, 220 
ЗАПАД 132, 134, 275, 283
ЗАПРЕТ, ЗАПРЕТЫ 4, 10, 11, 13, 20, 27, 28, 46, 70, 73, 77, 81, 86, 92, 93, 96, 100, 102, 103, 

105–108, 112, 113, 115, 118, 125, 131, 136, 164, 268, 270
ЗАПРЕТНЫЙ ПЛОД 5, 6, 8, 9, 10, 11, 14, 125, 168, 172, 174
ЗАСНУТЬ, ЗАСЫПАТЬ 1, 2, 45, 46, 59, 86, 112, 115, 133, 136, 138, 209, 253
ЗАСУХА 62, 242
ЗАХАРИЯ, СВЯТОЙ 69
ЗАХОД (ЗАКАТ небесного светила) 42, 45, 283
ЗАЧАТИЕ 1, 64, 66–69, 130, 131, 223, 245
ЗАЯЦ 144, 145
ЗВЕЗДА, ЗВЕЗДЫ ☞ также СОЗВЕЗДИЯ; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ 6, 

42, 45, 53–57, 76, 79, 125, 152
ЗВЕЗДА, ПЯТИКОНЕЧНАЯ 282
ЗЕЛЕНОЕ (= НЕВЫСОХШЕЕ) ДЕРЕВО 220
ЗЕЛЕНЫЙ (= НЕСПЕЛЫЙ) ВИНОГРАД 208
ЗЕЛЕНЫЙ (ЦВЕТ) 125, 214, 216, 218, 242, 252, 253
ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЕ 149, 150
ЗЕМЛЯ ☞ также ЕЖ; ПЕРСТЬ, СУША / ТВЕРДЬ 1–3, 6, 9, 33, 36, 61, 63, 116, 136–142, 147, 

149, 154–162, 168–170, 172, 176, 188, 190, 191, 240, 278, 283, 284
ЗЕМЛЯНКА 86
ЗЕРЗЕВУЛ 154
ЗЕРНО, ЗЕРНА (КОЛОСА) / СЕМЕНА (ДЛЯ ПОСЕВА) ☞ также КОЛОС, СЕВ 48, 188–190
ЗЕРНО (КРУПА) ☞ также КУТЬЯ 70
ЗЕРНО (ХЛЕБ) ☞ также ИОСИФ 46 
ЗИМА 148, 151
ЗЛО ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО (ПОЗНАНИЯ) ДОБРА И ЗЛА; ЗМЕЯ 6, 39, 153
ЗЛОВОНИЕ 58
ЗЛОСЛОВИЕ 125
ЗМЕЙ ☞ ДРАКОН
ЗМЕЯ (ЗМИЙ) ☞ также ДЬЯВОЛ, САТАНА 6–10, 149, 164, 168, 172, 201, 202
ЗНАК ☞ также ЗВЕЗДА, ЗВЕЗДЫ; СОЗВЕЗДИЯ; ВЕЩИЙ СОН 47, 53, 86 
ЗНАМЕНИЕ ☞ также ПРИМЕТЫ 36, 60, 61, 63, 115, 130, 131, 275–284
ЗОЛОТОЙ, ЗОЛОТАЯ 8, 46, 84
ЗОЛОТО 46
ЗОРНИЦА (звезда) 42, 45

И
ИАКОВ, ПАТРИАРХ (в тексте может быть назван Иосифом) 46, 218
ИАКОВ (ЯКОВ), АПОСТОЛ 98
ИОАНН (ИВАН), АПОСТОЛ ☞ ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ
ИВАН БОГОСЛОВ ☞ ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ
ИВАН ЗЛАТОУСТ ☞ ИОАНН ЗЛАТОУСТ
ИВАН ПРЕДТЕЧА ☞ ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
ИВАН ПОСТНЫЙ ☞ ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
ИВАН (сын Господа, которому отрезали голову) 27
ИВАНОВ ДЕНЬ (ЗИМНИЙ И ЛЕТНИЙ) ☞ также ЭНЁВ ДЕНЬ 73, 69, 101, 250
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ИГИНАЖДЕН ☞ ИГНАЖДЕН
ИГИПИТ ☞ ЕПИПЕТ
ИГНАЖДЕН (праздник св. Игнатия Богоносца) ☞ также «ПОЛАЗНИК», «ПОЛАЗНИЧАТЬ» 

15, 16, 66, 70–74, 77, 78, 246–248, 250, 251, 254–256
ИГНАТ ☞ ИГНАЖДЕН
ИЕЗЕКИИЛЬ, СВЯТОЙ ПРОРОК [6, 243]
ИЕРУСАЛИМ (вар. РУСАЛИМИЯ, РУСАЛАМ, РУСУЛЕНА, РУСУЛИМ, РУСУЛИМА, РУСУ-
ЛИМИЯ / РУСАЛИМИЯ) ☞ также РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-
РУСАЛИМКИ) 75, 85, 86, 98, 115, 220, 254, 257, 283

ИЗБИЕНИЕ МЛАДЕНЦЕВ ☞ также РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-
РУСАЛИМКИ) 76, 85, 86, 115, 125

ИЗМАИЛ / ИСМАИЛ 210
ИЗРАИЛЬ (земля, государство, держава) ☞ также «НОВЫЙ ИЗРАИЛЬ» 46, 79, 125, 130
ИЗРАИЛЬ (= ИАКОВ) [46]
ИИСУС ХРИСТОС ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; (ГОСПОДЬ) БОГ; БОГ СЫН; БОГ–

МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); ЭМАНАИЛЬ; МАНЬЁ; «АДАМ-И-ЕВА»; 
КОЛЕДА (КОЛАДА, КОЛЯДА, КОЛИДА, КОЛДА); ВОСКРЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕСЕ-
НИЕ ХРИСТОВО (ВЕЛИКДЕНЬ / ВИЛИКДЕН); ПАСХА 1, 15, 16, 27, 64, 66–74, 76–79, 85–91, 
98, 99, 110–128, 130, 132, 141, 152, 166, 176–178, 220, 245–248, 250–252, 254–261, 271, 272

ИКОНА, ИКОНЫ ☞ также ВУАЛЬ / ПЛАТ ВЕРОНИКИ (НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ; 
СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ; СПАС НА УБРУСЕ; УБРУС) 23, 27, 45, 48, 52, 61, 73, 86, 106, 118, 
178

ИКОНОГРАФИЯ 52, 61, 86 
ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК ☞ также ИЛЬИН ДЕНЬ; ДРАКОН; АЛА / ХАЛА; ДОЖДЬ; ЗАСУХА; 

СОЗВЕЗДИЯ; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; АРБА; ПОВОЗКА; ТЕЛЕГА; МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ; 
ДОРОЖКА; СОЛОМА; АНТИХРИСТ 52–57, 60–63, 86, 130, 132, 215, 238–242, 283, 284

ИЛЬИН ДЕНЬ ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 56, 57, 86, 215, 241
ИМУЩЕСТВО 30, 31, 221, 227, 229, 236
ИМЯ 66, 154, 168, 192, 204, 207, 219, 247, 248, 255, 265
ИНЦЕСТ 36, 210, 220
ИОАКИМ, СВЯТОЙ (в тексте его имя не упомянуто) [130]
ИОНА, ПРОРОК (в тексте его имя не упомянуто) ☞ также ИОАНН ЗЛАТОУСТ [59] 
ИОАНН БОГОСЛОВ, СВЯТОЙ 106, 130, 279
ИОАНН ЗЛАТОУСТ (= ИВАН ЗЛАТОУСТ — как субститут имен «ИОНА» и «ИРОД») 59, 104 
ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ ☞ также ЕЛИЗАВЕТА / ЕЛИСАВЕТА, 

СВЯТАЯ; ЗАХАРИЯ, СВЯТОЙ; ЭНЁ, СВЯТОЙ; ЭНЁВ ДЕНЬ; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ 
ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА 69, 86, 98, 101–108, 246–
251, 254, 255, 257, 267, 268

ИОВ, СВЯТОЙ ПРАВЕДНЫЙ (в тексте назван БОГДАНОМ) ☞ БОГДАН
ИОНА (в тексте назван ИВАНОМ ЗЛАТОУСТОМ) ☞ ИОАНН ЗЛАТОУСТ 
ИОРДАН / ЮРДАН (антропоним) 1
ИОРДАН / ЮРДАН (топоним/гидроним) 177, 178, 248, 251, 255, 257
ИОРДАНОВ ДЕНЬ ☞ КРЕЩЕНИЕ
ИОСИФ (ИОС, ОСИФ) ОБРУЧНИК, СВЯТОЙ 69, 79, 80, 86, 125, 130
ИОСИФ ПРЕКРАСНЫЙ 46, 218
ИРОД (контаминация Ирода Великого и Ирода Антипы) ☞ также ИЗБИЕНИЕ МЛАДЕНЦЕВ; 

ИРОДИАДА; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ 79, 103, 125
ИРОДИАДА (в тексте ее имя не упомянуто) ☞ также САЛОМЕЯ; ИРОД; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / 

КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ [86, 102, 103, 267, 268]
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ИСААК, ПАТРИАРХ (в текстах его имя не всегда упомянуто; в некоторых текстах имя 
«Исаак» субституированно именем «Иосиф») ☞ также АВРААМ / АВРАМ; БАРАН, 
БАРАШЕК; ЯГНЕНОК; КУРБАН [42–46], 211, [212,] 213, [214, 215, 216, 217], 218, [219]

ИСАВ (ЭСАВ) ☞ он же СИФ 46
ИСКАРИОТ ☞ ИУДА
ИСКУШЕНИЕ 5–11, 58, 98, 99, 125, 130, 131, 284
ИСТОЧНИК, ИСТОЧНИКИ ☞ также КЛЮЧ, КЛЮЧИ 258
ИСЦЕЛЕНИЕ 62, 98, 103, 112
ИУДА (ЮДА) 10, 146
ИУДА (ИСКАРИОТ) 1, 118, 123, 178, 280
ИУДЕЙ, ИУДЕИ ☞ также ЕВРЕЙ, ЕВРЕИ 117

Й
ЙУРДАНЬ ☞ КРЕЩЕНИЕ (праздник)
ЙУРДАНЬ ☞ ИОРДАН (река)

К
КАДИЛО / КАДИЛЬНИЦА, КАДИЛА (в доме, рядом с иконами) 73
КАДЫК («Адамово яблоко») 157, 166, 178
КАИН ☞ также АВЕЛЬ; БРАТ, БРАТЬЯ; БРАТОУБИЙСТВО; ДЕЛЕЖ; ЛУНА; БОЛЬШАЯ 

МЕДВЕДИЦА; СОБАКА 29, 31, 32, 193–195
КАИН (один из слуг Соломона) 232
КАЛЕНДАРЬ ☞ ВРЕМЯ; ПРАЗДНИК, ПРАЗДНИКИ; ЧИСЛО (ДАТА)
КАМЕННАЯ ПЛИТА ☞ также ДОГОВОР (РУКОПИСАНИЕ); КАМЕНЬ 141, 176, 177
КАМЕНЬ ☞ также КАМЕННАЯ ПЛИТА 11, 84, 118, 197, 218, 225, 238–240, 245, 254, 257
КАРЛИКИ ☞ также ПОКОЛЕНИЕ 196–198, 200
КАРТОШКА [51], 70
КАСТРЮЛЯ 272
КАШЛЯТЬ 1
КАФИЗМА ☞ также ПСАЛТИРЬ 225, 226
КИЕВ 78, 86
КИЗИЛ 267
КИТ 59
КЛАД 221
КЛАДБИЩЕ 48, 73, 86, 115, 128, 220
КЛЕПАЛО ☞ БИЛО
КЛЮЧ, КЛЮЧИ 132, 257
КЛЮЧ, КЛЮЧИ (родник, родники) ☞ также ИСТОЧНИК, ИСТОЧНИКИ 33, 258
КЛЯТВА 86, 103, 154, 228
КНИГА, КНИГИ ☞ также БИБЛИЯ; ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ; ПИСАНИЯ; ЕВАНГЕЛИЕ; 

ЗАКОН БОЖИЙ 4, 12, 36, 41, 58, 133
КОВЧЕГ (КАФЧОГ, КАФЧЕГ, КОХШЕГ) ☞ также НОЙ; ПОТОП 11, 33–37, 39, 40, 201–204, 207
КОЗА, КОЗЕЛ, КОЗЛЕНОК, КОЗЛИЩЕ 1, 132, 171, 197, 205, 264, 275
КОЛАДНИЦА ☞ КОЛЯДКА
КОЛДА ☞ КОЛЕДА
КОЛЕДА (КОЛАДА, КОЛЯДА, КОЛИДА, КОЛДА) ☞ также КОЛЯДКА 15, 16, 66, 68, 70–78, 

95, 132, 246–251, 254–257
КОЛЕНО 23, 174, 231, 283
КОЛИВО 129
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КОЛИДА ☞ КОЛЕДА
КОЛОДЕЦ 46, 86
КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ ☞ также ЖИТО; ПШЕНИЦА; ХЛЕБ; СОБАКА; УРОЖАЙ 116, 188–190 
КОЛЫБЕЛЬ (золотая) 252, 253
КОЛЮ ☞ НИКОЛАЙ, СВЯТОЙ
КОЛЯДА☞ КОЛЕДА
КОЛЯДКА, КОЛЯДКИ ☞ также КОЛЕДА 15, 16, 68, 70–75, 83, 132, 145, 246–257
КОМАР 202
КОММУНИЗМ ☞ также РОССИЯ, БОЛЬШЕВИСТСКАЯ 279, 281
КОНЕЦ СВЕТА ☞ также АНТИХРИСТ; АПОКАЛИПСИС; ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ; 

«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ» 26, 34, 36, 60, 61, 63, 130, 131, 134, 275–284
КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ (ЦАРЬ) ☞ также ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА); ЧЕСТНОЙ КРЕСТ 

220
КОНЬ /ЛОШАДЬ 1, 11, 26, 30, 31, 46, 50, 52, 58, 60, 61, 86, 100, 105, 110, 131
КОПАТЬ 7, 86, 105
КОПЬЕ 1, 61
КОРАБЛЬ (также ПАРОХОД) 40, 59, 204, 207, 250
КОРОВА, КОРОВЫ 11, 26, 46, 58, 130, 223, 259, 264 
КОРОНА 116
КОСТЕР 43, 218
КОСТЬ, КОСТИ 127, 197–199, 276
КОШКА, КОШКИ 130, 203
КРАЖА 53–57, 122, 123, 143, 166, 271
КРАПИВА 267
КРАСА ☞ также ЗМЕЯ (ЗМИЙ) 168, 172
«КРАСНАЯ МОСКВА» 279
КРАСНЫЙ (ЦВЕТ) 49, 84, 86, 102, 106–108, 115, 118, 121, 206, 267, 268, 279
«КРАСНЫЙ ЗВЕРЬ» 279
КРАСНЫЙ УГОЛ 48
КРЕСТ ☞ также ЧЕСТНОЙ КРЕСТ 1, 42, 45, 50, 80, 85, 86, 92, 116, 117, 119, 124, 125, 178, 220
КРЕСТНОЕ ДРЕВО ☞ также КРЕСТ; ЧЕСТНОЙ КРЕСТ 178, 220
КРЕСТОВ ДЕНЬ ☞ также ВОЗДВИЖЕНЬЕ 108
КРЕЩЕНИЕ ГОСПОДНЕ (праздник) 70, 73, 87
КРЕЩЕНИЕ (акт) 1, 2, 69, 73, 86, 87, 98, 177, 204, 242, 246–251, 254, 255, 257
КРОВЬ 18, 20, 21, 23, 24, 46, 70, 102, 107, 115, 118, 119, 177, 206
КРОВОТЕЧЕНИЕ ☞ также МЕНСТРУАЦИЯ 18–26, 112, 179
«КУКОЛКА» (каравай) 110
КУКУРУЗА 64, 70
КУКУШКА 83, 252, 253
КУРБАН ☞ также АВРААМ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ 42–45, 115, 130, 178, 197, 

199, 211–219, 242
КУРИЦА, КУРЫ 71, 72, 91, 110
КУТЬЯ 48, 70, 72

Л
ЛАВР ☞ также ВЕРБА 85
ЛАДАН 86
ЛАДОНЬ 9, 58, 105, 116, 197, 209
ЛАЗАРЕВА СУББОТА ☞ также ЛАЗАРКА 110–112
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ЛАЗАРКА 110, 111
ЛАЗАРЬ (праздник) ☞ ЛАЗАРЕВА СУББОТА
ЛАЗАРЬ (евангельский персонаж) ☞ также ЛАЗАРЕВА СУББОТА; ЛАЗАРЬ, БЕДНЫЙ; 

ЛАЗАРЬ, БОГАТЫЙ 110
ЛАЗАРЬ, БЕДНЫЙ (не всегда упомянут по имени; назван также «Авраамом») 109, 112 
ЛАЗАРЬ, БОГАТЫЙ (не всегда упомянут по имени; назван также «Авраамом») 109, 112
ЛАМИА / ЛАМИЯ ☞ также ДРАКОН; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 61, 238, 239, 240, 241
ЛАСТОЧКА 202, 273
ЛЕВ 39, 201, 204, 206
ЛЕВАЯ СТОРОНА ☞ также ПРАВАЯ СТОРОНА 132, 133
ЛЕВАЯ ПЧЕЛА ☞ ПЧЕЛА
ЛЕД 12, 103
ЛЕНИН, ВЛАДИМИР ИЛЬИЧ 60, 279
ЛЕС 9, 14, 17, 46, 50, 66, 78, 82, 103, 115, 125, 130, 185, 186, 211, 214, 216, 218, 221, 242, 252, 

253
ЛЕСТНИЦА 40, 46
ЛЕЯ (ЛИЯ, также НОЯ) 46
ЛИЛИЯ 69
ЛИСА 171
ЛИХОРАДКА ☞ также УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ИОАННА ПРЕДТЕЧИ 267
ЛОБ 123
ЛОДКА ☞ также НОЙ; ПОТОП 34–37
ЛОЗА ☞ ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ 
ЛОПАТА 7
ЛОПУХ, ЛОПУХИ 10
ЛОТ 178, 220
ЛУБЕН (гора) ☞ также НОЙ 207
ЛУК 64, 243
ЛУК–ПОРЕЙ 1
ЛУНА (МЕСЯЦ) ☞ также АВЕЛЬ; БРАТ, БРАТЬЯ; БРАТОУБИЙСТВО; ДЕЛЕЖ; КАИН; СЕРП 

6, 27–32, 115, 152, 193
ЛЮБОВЬ 51, 86
ЛЮДИ ☞ также АДАМ И ЕВА; ГРИБЫ; ВЕЛИКАНЫ; ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / 
ЖИТОВЕ; КАРЛИКИ; ПОКОЛЕНИЕ 1, 2, 4–7, 9, 10, 12, 14, 15, 20, 30, 36–40, 62, 63, 86, 97, 
103, 112, 130–134, 155–162, 196–200

ЛЯГУШКА ☞ также ЯЗЫК ЖИВОТНЫХ 81, 122, 123, 260, 261

М
МАНОИЛ / МАНОЙЛО / МОНОИЛО (= ИСААК) 215
МАНЬЁ ☞ также ЕММАНУИЛ / ЭММАНУИЛ; ЭМАНАИЛЬ 66 
МАРИЯ (МАТЬ ИИСУСА ХРИСТА) ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
МАРКО (= ИСААК) 214
МАРКС, КАРЛ 279 
МАРКСИЗМ 281
МАРФА 110
МАТЕРИНСТВО 182, 183, 260, 261
МАТЬ 15, 36, 39, 46, 70, 86, 102, 104, 106, 234–236
МАТЬ / МАМА (как информант рассказчика) 73, 78, 123, 131
МЕД 1, 3, 86, 144, 145, 147, 171, 228, 232
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МЕДВЕДЬ 281
МЕНСТРУАЦИЯ (ПРАНЬЕ, ПРАНИЧАВО) ☞ также ЖЕНЩИНА; КРОВОТЕЧЕНИЕ; ПОСОХ 

18–26, 46, 179
МЕРТВЫЙ, МЕРТВАЯ, МЕРТВОЕ, МЕРТВЫЕ ☞ также ЖИВОЙ, ЖИВАЯ, ЖИВОЕ, 

ЖИВЫЕ; ДОГОВОР (РУКОПИСАНИЕ); ДЬЯВОЛ; ВОСКРЕСЕНИЕ МЕРТВЫХ; ВТОРОЕ 
ПРИШЕСТВИЕ; «ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; КОНЕЦ СВЕТА 1, 111, 123, 130, 134, 141–143, 168, 
176, 177, 220, 278

МЕССИЯ [125]
МЕСЯЦ ☞ ЛУНА
«МЕЧЕНЫЙ» ЧЕЛОВЕК 131
МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ (ДНИ) ☞ также СИМЕОН МЕЧЕНЫЙ; ТРИФОН / ТРИФУН, 

СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕНИК) 92, 93
МЕШОК 46
МИЛЛИАРД, МИЛЛИАРДЫ 125
МИЛОСТЫНЯ 109, 221
МИР ☞ также БОГ; АПОКАЛИПСИС 1–4, 68, 86, 87, 125, 130, 131, 134, 136–140, 142, 144
МИРО 112
МИХАИЛ, АРХАНГЕЛ 125
МЛАДЕНЕЦ, МЛАДЕНЦЫ ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); 

ИЗБИЕНИЕ МЛАДЕНЦЕВ; РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ) 
13, 76, 85, 86, 115, 125, [214], 264

МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ ☞ также СОЛОМА; МЯКИНА; ДОРОЖКА; МОИСЕЙ, ПРОРОК; ИЛИЯ, 
СВЯТОЙ ПРОРОК 29, 47, 53–55, 152

МОГИЛА 110, 115, 278
МОИСЕЙ, ПРОРОК 1, 47, 76, 221
МОЛЕБЕН 115
МОЛИТВА ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; СРЕТЕНИЕ 58, 59, 77, 78, 81, 83, 88–95, 

128, 147, 221, 224, 225, 242, 246, 261–265
МОЛНИЯ ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 60, 108, 238, 239
«МОЛОДОЙ БОГ» ☞ БОГ-МЛАДЕНЕЦ
«МОЛОДОЙ ЦАРЬ» ☞ также БОГ-МЛАДЕНЕЦ 86
МОЛОДОСТЬ (вечная) 278
МОНАСТЫРЬ 80, 99, 220, 257
МОНЕТА, МОНЕТЫ 58, 220, 228, 232
МОР 86
МОРЕ ☞ также МОРСКАЯ ПЕНА 2, 59, 84, 86, 103, 112, 136–139, 149, 193, 233, 234, 236
МОРСКАЯ ПЕНА 138
МОСКВА 279
МОСТ 220
МОТОК (ниток) БОГА 151
МОТЫГА 7
МУДРОСТЬ 51, 98, 178, 220, 223–233
МУЖЧИНА ☞ также АДАМ; МЕНСТРУАЦИЯ 18–26, 179
МУКА ☞ также «ВЕЧНАЯ МУКА»; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; ИГНАЖДЕН; МУЧЕНИЕ; 

СТРАДАНИЕ 2, 66, 68, 70–74, 77, 78, 86, 112, 115, 124, 154, 246–249, 251, 254–256
МУКÁ 187
МУЛ, МУЛИЦА 178, 259
МУЧЕНИЕ, МУЧЕНИЯ ☞ также МУКА; «ВЕЧНАЯ МУКА»; СТРАДАНИЕ; БОГОРОДИЦА, 

ПРЕСВЯТАЯ; ИГНАЖДЕН 109, 245
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МУЧЕНИК 86, [251,] 262
МУШОН 232
МЫЛО 70
МЫШЬ 201
МЯКИНА (= МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ) 54, 56, 57

Н
НАВОЗ 58
НАГОТА 6, 11, 38, 205, 208
НАКАЗАНИЕ ☞ также АДАМ И ЕВА; ЗАПРЕТ; КАИН; ПОТОП; КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; СМЕ-

ШЕНИЕ ЯЗЫКОВ 10, 11, 14, 27, 28, 39, 40, 50, 62, 77, 78, 92, 96, 116, 125, 150, 164, 178, 
259

НАЛЕВО ☞ ЛЕВАЯ СТОРОНА
НАПРАВО ☞ ПРАВАЯ СТОРОНА
НАСЛЕДСТВО 30–32, 80, 227, 228, 236
НАСМОРК 100
НЕБО, НЕБЕСА 6, 7, 27–32, 47, 53–57, 87, 116, 124, 275 
НЕВЕСТА 20
НЕВЕСТКА 93, 102, 103
НЕДЕЛЯ ☞ также СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ; РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ 112, 115, 

128
НЕДЕЛЯ (= воскресенье, день недели) 4, 112
НЕПРАВДА 33, 39, 112, 118
НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ (СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ; СПАС НА УБРУСЕ) ☞ также 

ВУАЛЬ / ПЛАТ ВЕРОНИКИ [178]
НЕЧИСТАЯ СИЛА ☞ также БЕС, БЕСЫ; ДЬЯВОЛ, ДЬЯВОЛЫ; ИУДА (ЮДА) 6, 123, 153, 

154, 282
НЁЙИ ☞ НОЙ
НИВА 48, 49
«НИКОЛАЕВСКАЯ» (ПЕРВАЯ МИРОВАЯ) ВОЙНА 115
НИКОЛАЙ, СВЯТОЙ 15–17, 246, 247, 249, 250 
НИНЕВИЯ 59
НИНИВЕТ (город) ☞ НИНЕВИЯ
НИТКИ (ШНУРОК) 150, 151, 165–167
НОВОРОЖДЕННЫЕ 182–184, 243, 244
НОВЫЙ ГОД (ВАСИЛ, СУРВА) 70, 116, 246
«НОВЫЙ ИЗРАИЛЬ» 281
«НОВЫЙ ИУДА» 280
НОГА, НОГИ 8, 9, 27, 92, 116, 119, 266 
НОГОТЬ, НОГТИ 1, 2, 9, 137, 163, 164, 278
НОЖ, НОЖИ 42–45, 77, 92, 201, 211, 213– 215, 264, 283
НОЖНИЦЫ 92, 93, 202
НОЙ (он же РАНГЕЛ, СЕРАФИМ) ☞ также ПОТОП 33–35, 37, 39, 201–208
НОС ☞ также ТРИФОН, СВЯТОЙ 77, 78, 90, 92–96, 261–266
НОЧЬ ☞ также ДЕНЬ 148, 151, 168
НОЯ ☞ также ЛЕЯ 46
НЫРЯТЬ, НЫРЯЛЬЩИК ☞ также ДЬЯВОЛ; САТАНА; ДНО 1, 136, 137, 142
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О
ОБЕД 73, 208
ОБЕТ ☞ также АВРААМ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ; КУРБАН; ОБЕЩАНИЕ 42–45, 

211–215, 217–219
ОБЕТНОЕ ДИТЯ / ЧАДО ☞ также ОБЕТ; ОБЕЩАНИЕ; АВРААМ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИ-

НОШЕНИЕ; КУРБАН 42–45, 130, 211–215, 217–219
ОБЕЩАНИЕ 39, 78, 86, 102, 103, 177, 201, 224, 231, 234, 236, 268
ОБЛАКО, ОБЛАКА 55, 153, 191, 239, 242, 257
ОБМАН 1, 46, 90, 130, 131
ОБМИРАНИЕ 133, 280
ОБСЕЧЕНИЕ ☞ УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ 

ГОСПОДНЯ ИОАННА
ОВЕН, ДВА ОВНА ☞ также КУРБАН; БАРАН, БАРАШЕК; ЯГНЕНОК 211–215, 218, 219
ОВЦА, ОВЦЫ 26, 39, 46, 76, 79, 86, 132, 138, 194, 225, 226, 264, 275
ОВЧАРНЯ 76
ОГОНЬ 43, 51, 108, 109, 133, 211, 238, 239, 241, 246, 257
ОДЕЖДА 1, 6, 10, 23, 46, 58, 103, 130, 133, 142, 172, 213, 235
ОДЕССА 86
«ОДНОНОГИЕ» 154
ОЗЕРО 142, 242
ОКУРИВАТЬ  70, 72, 145
ОРЕЛ, ОРЛЫ 191, 236 
ОРЕХ, ОРЕХИ 70, 138, 241
ОСЕЛ, ОСЛИК, ОСЛИЦА 43, 78, 80, 85, 100, 171, 203, 204
ОТДЕЛЕНИЕ 6, 33, 132, 275
ОТДЫХ 2, 26, 46, 136
ОТЕЦ (как информант рассказчика) 27, 37, 73
ОТЕЦ 42–46, 195, 205, 208, 209, 211–219
«ОТКРОВЕНИЕ СВ. ИОАННА / ИВАНА» 106, 279
«ОТКРОВЕНИЯ» Боны Велиновой 280
ОТРАВА ☞ также ЯД 51, 131
ОТЧИМ 86
ОЧИСТИТЕЛЬНАЯ МОЛИТВА ☞ МОЛИТВА 

П
ПАВЕЛ, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ) 86 
ПАДЧЕРИЦА 86, 102, 103, 267, 268
ПАЗУХА 1
ПАЛАЧ 103, 267
ПАРАСКЕВА, СВЯТАЯ ☞ ПЕТКА, СВЯТАЯ
ПАРОХОД 33, 59, 131
ПАСКА, ПАСКИ 115
ПАСКА ХРИСТОВА (хрононим) ☞ также ПАСХА (ХРИСТОВА) 115
ПАСТУХ, ПАСТУХИ 24, 76, 79, 83, 86, 256
ПАСХА (ХРИСТОВА) ☞ также ПАСКА, ПАСКИ; ВОСКРЕСЕНИЕ ГОСПОДНЕ, ВОСКРЕ-

СЕНИЕ ХРИСТОВО (ВЕЛИКДЕНЬ / ВИЛИКДЕН) 27, 85, 98, 110, 111, 115, 118, 123, 124, 
126–129

ПАТРИАРХ АВРААМ ☞ АВРААМ
ПАУК 122, 153, 269
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ПАХАРЬ [142], 168, 176, 179
ПЕКЛО ☞ также АД 1, 141, 278
ПЕЛИСТЕР ☞ НОЙ
ПЕНА, МОРСКАЯ 138
ПЕНДИКУВСИТЕ / ПИНДИКУСТИ (Преполовение Пятидесятницы) 115, 127
ПЕНЬ, ПЕНЕК 68
ПЕПЕРУДА 115 
ПЕРВОЛЮДИ ☞ ВЕЛИКАНЫ; ЖИДАВЦИ / ЖИДОВИ / ЖИДОВЦИ / ЖИТОВЕ; ГРИБЫ; 

ПОКОЛЕНИЕ 
ПЕРЕКРЕСТИТЬ ☞ также КРЕЩЕНИЕ (акт) 1–3
ПЕРЕКРЕСТИТЬСЯ 58
ПЕРЕКРЕСТОК, ПЕРЕКРЕСТКИ 220
ПЕРЕПИСЬ 130
ПЕРСТЬ ☞ также ЗЕМЛЯ; СУША / ТВЕРДЬ 1, 137
ПЕСНЯ, ПЕСНИ ☞ также КОЛЯДКА, КОЛЯДКИ 16, 30–32, 39, 42, 44, 45, 51, 68, 70–75, 77, 

78, 82, 83, 84, 86, 110, 111, 132, 145, 154, 211–219, 225, 246–257
ПЕСОК [1], 136, 142, 210 
ПЕТКА, СВЯТАЯ (она же СВ. ПАРАСКЕВА-ПЯТНИЦА) ☞ также ПЯТНИЦА 4
ПЕТР (БЕЗДЕТНЫЙ) ☞ также АВРААМ; ЖЕРТВА, ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ; КУРБАН; 

ОБЕТ 219
ПЕТР ПЕРВЫЙ 60
ПЕТР, СВЯТОЙ (АПОСТОЛ) 84, 86, 98, 112, 143
ПЕТРАНКА / ПИТРАНКА (жена Авраама) ☞ также АВРААМ; КУРБАН; ОБЕТ; ЖЕРТВА, 

ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ 42–45
ПЕТРОВ ДЕНЬ 86, 132
ПЕТУХ, ПЕТУШОК 118, 123, 131
ПЕЧАТЬ 275, 282, 283
ПЕЩЕРА 50, 198, 210, 220, 234
ПИЛАТ [125]
ПИНДИКУСТИ ☞ ПЕНДИКУВСИТЕ 
ПИР, ПИРШЕСТВО 86, 103,109 
ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ; ПИСАНИЯ ☞ также БИБЛИЯ; ЕВАНГЕЛИЕ 55, 56, 61, 124
ПИЩА 112, 125
ПИЩЕВЫЕ ЗАПРЕТЫ ☞ ЗАПРЕТЫ
ПЛЕМЯ (Авраама) 46
ПЛЕМЯННИК, ПЛЕМЯННИЦА 86, 104, 118
ПЛЕЧО 1, 20
ПЛИТА ☞ также КАМЕННАЯ ПЛИТА 141, 176, 177
ПЛОД, ПЛОДЫ ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ДОБРА И ЗЛА; ЗАПРЕТНЫЙ ПЛОД; ЗАПРЕТЫ; 

АРБУЗ; ВИНОГРАД; ЯБЛОКО, ЯБЛОКИ 5, 6, 8–11, 14, 82, 106–108, 114, 125, 168, 172, 174, 
268

ПЛЯСАТЬ (ТАНЦЕВАТЬ) ☞ также СОЛНЦЕ; ИОАНН ПРЕДТЕЧА /КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ; 
ПАДЧЕРИЦА 13, 69, 86, 101–105, 126, 267, 268

ПОБЕДА 50, 86, 97
ПОВЕСИТЬСЯ ☞ также ИУДА (ИСКАРИОТ) 1, 131
ПОВОЗКА ☞ также МЕНСТРУАЦИЯ 21
ПОВОЗКА (созвездие) ☞ также ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; АРБА; 
ТЕЛЕГА 53

ПОЗНАНИЕ [5], 7, 9, 10, 125
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ПОКАЯНИЕ 33, 39, 59, 220, 225, 226
ПОКЛОНЕНИЕ ☞ также ВОЛХ, ВОЛХВЫ; ПАСТУХ, ПАСТУХИ 78, 79, 86, 125, 256
ПОКОЙНИК 73, 87, 128, 220 
ПОКОЛЕНИЕ ☞ также ЛЮДИ; РАЗВРАТ 4, 196–200
«ПОЛАЗНИК», «ПОЛАЗНИЧАТЬ» ☞ также ИГНАЖДЕН (праздник св. Игнатия Богоносца) 71, 72
ПОЛЫНЬ 115
ПОНЕДЕЛЬНИК 115
ПОПОВ ДЕНЬ ☞ КРЕЩЕНИЕ
ПОРОГ 92
ПОСЕВ 48
ПОСЕВЫ 86
«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ» ☞ также АПОКАЛИПСИС; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 63, 130, 282
ПОСОХ ☞ также МЕНСТРУАЦИЯ 24
ПОСТ ☞ также ПОСТНЫЕ ДНИ 70, 73, 75, 84, 86, 97, 98, 107, 123, 283
ПОСТНЫЕ ДНИ ☞ также ПОСТ 4, 70, 73, 75, 107, 268, 271
ПОСТНЫЙ ИВАН / ПОСТНЫЙ ИОН (он же Иоанн Креститель) ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА 

/ КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ  106, 268
ПОСТНЫЙ ИВАН (праздник) ☞ также УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И 

КРЕСТИТЕЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА 106, 268
ПОТ 6, 9, 136, 176, 178
ПОТОМСТВО, ПОТОМКИ 92, 156, 159, 169, 176, 177, 178, 210–220
ПОТОП ☞ также НОЙ; КОВЧЕГ; КОРАБЛЬ; ЛОДКА; ГРЕХ; ДОЖДЬ; ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕ-

ЗА; ЖАТВА; ГОЛУБЬ; СОРОК (ДНЕЙ); БИЛО (КЛЕПАЛО); ВИНОГРАД; АПОКАЛИП-
СИС; КОНЕЦ СВЕТА 11, 33–40, 134, 201, 202, 204, 207, 208

ПОХОРОНЫ 46, 86, 103, 118, 124
ПОЧИТАНИЕ 4, 16, 27, 69, 86
ПОЯС (деталь одежды) 103, 117, 171, 197
ПОЯС (ЛЮДЕЙ) ☞ также ПОКОЛЕНИЕ 200
ПОЯСНИЦА 138, 197
ПРАВАЯ РУКА 247, 255
ПРАВАЯ СТОРОНА ☞ также ЛЕВАЯ СТОРОНА 132, 133
ПРАВДА 22, 58, 66, 90, 124
ПРАВЕДНИК, ПРАВЕДНИКИ ☞ также ИОВ, СВЯТОЙ ПРАВЕДНЫЙ; ПРАВАЯ СТОРОНА; 

ГРЕШНИК / ГРЕШНИКИ, ГРЕШНЫЙ НАРОД / МИР 1, 2, 58, 59, 124, 130, 132, 275, 278, 
282, 283

ПРАВОСЛАВНАЯ ЦЕРКОВЬ 280
ПРАВОСЛАВНОЕ ОБЩЕСТВО «ДОБРЫЙ САМАРЯНИН» ☞ также ВЕЛИНОВА, БОНА 

279–282
ПРАЗДНИК, ПРАЗДНИКИ ☞ также ВРЕМЯ; ЗАПРЕТ, ЗАПРЕТЫ; ЛУНА; БАБИН ДЕНЬ; 

«БЕЗУМНЫЙ ВТОРНИК»; БЛАГОВЕЩЕНИЕ; ВОЗДВИЖЕНИЕ; ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕ-
НЬЕ; ГЕОРГИЕВ ДЕНЬ; ИВАНОВ ДЕНЬ (ЗИМНИЙ, ЛЕТНИЙ); ИГНАЖДЕН; ИЛЬИН 
ДЕНЬ; КОЛЕДА; КРЕЩЕНИЕ; МЕЧЕНЫЙ (ДЕНЬ), МЕЧЕНЫЕ (ДНИ); НОВЫЙ ГОД; 
ПАСХА (ВОСКРЕСЕНИЕ ХРИСТОВО, ВЕЛИКДЕНЬ); ПЕТРОВ ДЕНЬ; ПРЕОБРАЖЕНИЕ 
ГОСПОДНЕ; ПЯТИДЕСЯТНИЦА; РОЖДЕСТВО; «РУСАЛЬНАЯ/РУСАЛЬСКАЯ НЕДЕ-
ЛЯ»; СПАСОВ ДЕНЬ; СРЕТЕНИЕ; СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ; СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА; 
СТРАСТНОЙ ЧЕТРЕРГ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ; ТРОИЦА; УСЕКНОВЕНИЕ; ЭНЕВ ДЕНЬ; 
УСПЕНИЕ ПРЕСВЯТОЙ ВЛАДЫЧИЦЫ НАШЕЙ БОГОРОДИЦЫ И ПРИСНОДЕВЫ 
МАРИИ 13, 15, 16, 27, 28, 56, 57, 68–78, 82–87, 90, 92–96, 98, 101, 102, 105–108, 110–112, 
114, 115, 118, 124, 126–129, 132
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ПРАНИЧАВО, ПРАНЬЕ ☞ МЕНСТРУАЦИЯ
ПРЕДАТЕЛЬ, ПРЕДАТЕЛЬСТВО ☞ также ИУДА (ИСКАРИОТ) 1, 118, 123, 178
ПРЕОБРАЖЕНИЕ ГОСПОДНЕ, СВЯТОЕ (праздник) 13, 114
ПРЕПОЛОВЕНИЕ ПЯТИДЕСЯТНИЦЫ ☞ ПЕНДИКУВСИТЕ / ПИНДИКУСТИ
ПРЕСТОЛ 86, 125
ПРИТЧА 29, [112, 116]
ПРИЧАЩЕНИЕ (Богоматери) ☞ также СРЕТЕНИЕ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 91
ПРОКЛЯТЫЕ ЖИВОТНЫЕ ☞ ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ; ПРОКЛЯТИЕ
ПРОКЛЯТЫЕ РАСТЕНИЯ ☞ ВЕРБА; ПРОКЛЯТИЕ
ПРОКЛЯТИЕ, ПРОКЛЯТИЯ ☞ 6, 8, 9, 32, 82, 118, 120, 153, 154, 168, 172, 176, 193, 195, 205, 

208, 209, 220, 234, 236, 252, 253, 259, 264, 265, 274
ПРОКОПИЙ, СВЯТОЙ (праздник) ☞ также ПЧЕЛА 145
ПРОПОВЕДЬ, ПРОПОВЕДНИК, ПРОПОВЕДОВАТЬ ☞ также ИОАНН ЗЛАТОУСТ / ИВАН 

ЗЛАТОУСТ (= ИОНА); ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, 
СВЯТОЙ; АНТИХРИСТ 59, 62, 63, 98, 103, 112, 113, 124, 128

ПРОРОК, ПРОРОЧЕСКИЙ ☞ ЕНОХ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИЕЗЕКИИЛЬ, СВЯТОЙ ПРОРОК; 
ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; ИОАНН ЗЛАТОУСТ / ИВАН ЗЛАТОУСТ (= ИОНА); МОИСЕЙ, 
ПРОРОК; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ

ПРОЩЕНИЕ ☞ также ЛОТ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 1, 23, 220, 235
ПРУТ 1, 3
ПРЯСТЬ ☞ также ПРЯХА; ПЯТНИЦА 4, 168
ПРЯХА 168
ПСАЛТИРЬ ☞ также ДАВИД (ЦАРЬ) 225, 226
ПТИЦА, ПТИЦЫ, ПТИЧКИ ☞ также ВОРОБЕЙ, ВОРОБЬИ; ГОЛУБЬ, ГОЛУБКА; КУРА, 

КУРИЦА, КУРЫ; ЛАСТОЧКА, ЛАСТОЧКИ; ОРЕЛ, ОРЛЫ; ПЕТУХ, ПЕТУШОК, ПЕТУ-
ХИ; ЦЫПЛЕНОК, ЦЫПЛЯТА; ИГНАЖДЕН; «ПОЛАЗНИК», «ПОЛАЗНИЧАТЬ» 34, 35, 
37–40, 46, 70–73, 83, 91, 110, 118–120, 123, 130, 131, 191, 202, 236, 252, 253, 273

ПУП, ПУПОК 123, 283
ПУСТЫНЯ 98
ПУЧОК (ЦВЕТОВ) 1
ПЧЕЛА ☞ также МЕД; ВОСК 1, 3, 144–147, 196
ПШЕНИЦА ☞ также ПШЕНО; КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; ЖИТО; ХЛЕБ 116, 129, 217
ПШЕНО 72, 129 
ПЬЯНСТВО 4, 103, 205, 206, 208, 209
ПЯТИДЕСЯТНИЦА ☞ ТРОИЦА (праздник) 
ПЯТНИЦА, СВ. ☞ ПЕТКА, СВ.
ПЯТНИЦА (день недели) ☞ также СТРАСТНАЯ / СТРАШНАЯ ПЯТНИЦА 4, 132, 270
ПЯТИКОНЕЧНАЯ ЗВЕЗДА ☞ ЗВЕЗДА, ПЯТИКОНЕЧНАЯ
ПЯТЬ ☞ также ПЯТЬДЕСЯТ; ПЯТЬСОТ 4, 66, 68, 70–74, 77, 112, 136, 216, 246–248, 251, 

254–256, 271
ПЯТЬДЕСЯТЬ ☞ также ТРОИЦА (праздник) 39, 128
ПЯТЬСОТ 130

Р
РАБОТА ☞ также ТРУД; ПОТ; ОТДЫХ; ПРАЗДНИК; ЗАПРЕТ; СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ; 

СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА 2, 4, 6, 7, 10, 12, 22–26, 28, 46, 58, 73, 92, 93, 105, 115, 125, 127, 
144, 168, 185–187, 192, 263

РАВНОПРАВИЕ ПОЛОВ 26
РАДУГА 87, 284
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РАЗДЕЛЕНИЕ 2, 6, 124
РАЗБОЙНИК, РАЗБОЙНИКИ 125, 220
РАЗВРАТ 4, 39, 284
РАЙ ☞ также АДАМ И ЕВА; ДЕРЕВО / ДРЕВО ДОБРА И ЗЛА; ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; 

ЗМЕЯ; ДЬЯВОЛ; САТАНА; ЗЕРЗЕВУЛ; ЯБЛОНЯ 2, 6–11, 14, 109, 112, 125, 129, 132, 133, 
154, 176, 177

РАК, РАКИ 122, 271
РАНА, РАНЫ ☞ также ЯЗВА, ЯЗВЫ 1, 58, 86, 90, 92, 95, 109, 112, 115, 127, 145, 154, 169, 243 
РАНГЕЛ, СВЯТОЙ ☞ также АРХАНГЕЛ / РАНГЕЛ 37
РАСПЯТАЯ ПЯТНИЦА ☞ также СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА 115, 122, 123
РАСПЯТИЕ (казнь Иисуса Христа) ☞ также ИИСУС ХРИСТОС; ГВОЗДЬ; КРЕСТ; ЧЕСТНОЙ 

КРЕСТ; СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА (= РАСПЯТАЯ ПЯТНИЦА) 116, 118, 119, 120, 122, 123, 
124, 125, 135, 178, 220, 270, 272, 274

РАСПЯТИЕ (крест в храме) 27, 119
РАСПЯТИЕ (придорожный крест) 220
РАХИЛЬ (РАХИЛА) 46
РЕБРО 5, 6, 116, 136, 170, 172, 245
РЕВЕККА [46]
РЕКА 19, 26, 59, 82, 123 
РОДИНА 46
РОД, РОДНЯ, РОДСТВЕННИК, РОДСТВЕННИЦА, РОДСТВЕННИКИ, РОДСТВО ☞ также 

БРАТ; СЕСТРА; ДЯДЯ; ПЛЕМЯННИК, ПЛЕМЯННИЦА 36, 46, 69, 125, 130
РОДЫ, РОЖАТЬ ☞ также РОЖЕНИЦА 15, 16, 23–25, 66, 70–74, 77, 78, 90–92, 131, 180, 181, 

246–248, 250, 251, 254–256
РОЖДЕНИЕ ☞ также РОДЫ
 Рождение обетного сына (Авраама) ☞ АВРААМ
 Рождение Соломона ☞ СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ)
 Рождение Богоматери☞ СВ. БОГОРОДИЦА 
 Рождение Св. Иоанна Крестителя ☞ ИОАНН КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ
 Рождение Христа ☞ ИИСУС ХРИСТОС
 Рождение Св. Николая ☞ НИКОЛАЙ, СВЯТОЙ
 Рождение Антихриста ☞ АНТИХРИСТ
РОЖДЕСТВО СВ. БОГОРОДИЦЫ ☞ БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
РОЖДЕСТВО ХРИСТОВО ☞ КОЛЕДА; ИИСУС ХРИСТОС; БОГ; ГОСПОДЬ; БОГ СЫН; 

БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ
РОЖДЕСТВО СВ. ИОАННА КРЕСТИТЕЛЯ ☞ ЭНЁВ ДЕНЬ
РОЖЕНИЦА ☞ также РОДЫ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 24, 25, 77, 78, 90–92, 180, 181
РОССИЯ, БОЛЬШЕВИСТСКАЯ 279, 281
РУБАШКА 7
РУКА, РУКИ ☞ также ЛАДОНЬ 1, 2, 27, 42–45, 78, 88–91, 116, 119, 123, 130, 136, 138, 150, 

173–175, 182, 183, 211, 215–219, 237, 242, 246, 260, 271, 275, 283
РУКАВИЦА, РУКАВИЦЫ 138
РУКОПИСАНИЕ ☞ ДОГОВОР
РУСАЛИМИЯ / РУСУЛЕНА / РУСУЛИМ / РУСУЛИМА ☞ также ИЕРУСАЛИМ 75, 85, 86, 

254
РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ) ☞ также РУСАЛЬНАЯ 

(РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ 115
РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ ☞ также РУСАЛЯ; РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они 

же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ) 115, 128
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РУСАЛЯ ☞ также РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ; РУСАЛИМКА, РУСАЛИМКИ (они 
же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ) 115

РУЧЕНИЦА (РЪЧЕНИЦА, болгарский танец) ☞ также также ПЛЯСАТЬ; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / 
КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕ-
ЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАННА 13, 105

РЫБА 37, 59, 112, 233

С
САВСКАЯ ЦАРИЦА ☞ ЦАРИЦА, САВСКАЯ
САД 51, 130, 168, 170, 178
САЛОМЕЯ (в тексте ее имя не упомянуто) ☞ также АХИРА; ИРОД; ИРОДИАДА; ПАДЧЕРИ-

ЦА; ИОАНН ПРЕДТЕЧА/ КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ [86, 102–104, 105, 267, 268]
САМОЛЕТ, САМОЛЕТЫ ☞ также АПОКАЛИПСИС 131
САРА 210, 218
САРАНЧА 284
САТАНА ☞ также АНАСАТАН; АНТИХРИСТ; ДЬЯВОЛ; ЗМЕЯ; БЕС, БЕСЫ; НЫРЯТЬ, 

НЫРЯЛЬЩИК 98, 99, 130, 280
СВАДЬБА 20, 46, 58, 104, 144, 232
СВИНИНА 113 
СВИНЬЯ 113, 206
СВЯТАЯ ВОДА 73, 264, 265
СВЯТАЯ ГОРА (Афон) 132
«СВЯТАЯ СВЯТЫХ» (храм) ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); «СВЯТАЯ СОФИЯ» 

17, 227
«СВЯТАЯ СОФИЯ» (храм) ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); «СВЯТАЯ СВЯТЫХ» 

(храм) 220
СВЯТАЯ ТРОИЦА ☞ ТРОИЦА, СВЯТАЯ
СВЯТОЙ ДУХ (праздник) ☞ РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ; ТРОИЦА 
СВЯТОЙ ДУХ ☞ также БОГ; ТРОИЦА, СВЯТАЯ 1, 9, 14, 64, 69, 73, 78, 79, 98, 125, 130, 245, 

246, 279, 280
СВЯТОЙ, СВЯТЫЕ ☞ также СВ. АННА; СВ. БОГОРОДИЦА; СВ. ВАСИЛИЙ; СВ. ГЕОРГИЙ; 

СВ. (ПРОРОК) ЕНОХ; СВ. ЕЛИЗАВЕТА; СВ. ЗАХАРИЯ; СВ. ИГНАТИЙ; СВ. (ПРОРОК) 
ИЛИЯ; СВ. ИОАКИМ; СВ. ИОАНН БОГОСЛОВ; СВ. ИОАНН ЗЛАТОУСТ; СВ. ИОАНН 
ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ; СВ. ИОСИФ; СВ. НИКОЛАЙ; СВ. ПАВЕЛ; СВ. ПЕТР; СВ. 
СИМЕОН БОГОПРИИМЕЦ; СВ. СТЕФАН; СВ. (ВЕЛИКОМУЧЕНИК) ТРИФОН 55, 56, 63, 
82, 132, 149, 279

СВЯЩЕННОЕ ПИСАНИЕ ☞ ПИСАНИЕ, СВЯЩЕННОЕ; ПИСАНИЯ
СЕВ 48, 49
СЕКРЕТ ☞ также ПЧЕЛА; ДЬЯВОЛ 1, 3, 144–146, 279
СЕМЬ, СЕДЬМОЙ 2, 33, 46, 188, 213
СЕМЬЯ 11, 36, 40, 46, 103
СЕНО 29, 115
СЕРАФИМ ☞ НОЙ
СЕРП (сельскохозяйственное орудие) ☞ также ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА (ЖЕЛЕЗНЫЙ СТОЛ) 

208
СЕРП (ЛУНЫ) ☞ также ЛУНА 115
СЕРЫЙ (ЦВЕТ) 52
СЕСТРА, СЕСТРЫ 1, 36, 39, 42, 45, 46, 69, 77, 78, 93, 104, 118, 130, 132, 133, 136, 232, 233, 

261, 266, 279
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СЕТЬ 283, 284
СИВИЛЛА ☞ ЦАРИЦА, САВСКАЯ 
СИЛА 1, 3, 7, 39, 40, 86, 123, 138, 141, 142, 220, 221, 280
СИМЕОН БОГОПРИИМЕЦ, СВЯТОЙ 78, 88–91, 130
СИМЕОН МЕЧЕНЫЙ ☞ также СИМЕОНА МЕЧЕНОГО ДЕНЬ; ВИНОГРАД, ВИНОГРАД-

НИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ; НОС; ЗАПРЕТ 92, 93
СИМЕОНА МЕЧЕНОГО ДЕНЬ ☞ также СРЕТЕНИЕ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ 92, 93
СИФ (= ИСАВ / ЭСАВ) 46
СКАЗКА 25, 46, 58, 77, 141–143, 152 
СКОРБЬ 63
СКОРЛУПА ☞ также НОГТИ 164
СКОРОМНОЕ 4, 75, 107, 108
СКОТ, СКОТИНА ☞ также ЖИВОТНОЕ, ЖИВОТНЫЕ 9, 25, 33, 36, 46, 48, 58, 59, 70, 79, 92, 

100, 130, 264 
СКРИПКА 7
СЛАВА, СЛАВИТЬ, (ПРО)СЛАВИТЬСЯ 1, 16, 83, 130, 133 
«СЛАВИТЕ ЛИ БОГА?» ☞ также СВ. НИКОЛАЙ 16
СЛЕЗА, СЛЕЗЫ 42, 44, 45, 130
СЛОВО БОЖИЕ 63
СЛУГА 46, 102, 109, 130
СЛУЖАНКА 46, 130
СЛЮНА 9, 139
СЛЕПОТА 46, 62
СМЕРТЬ ☞ также МЕРТВЫЕ 86, 88–91, 130, 131, 138
СМЕХ, НАСМЕШКА 77, 78, 90, 93–95, 208
СМЕШЕНИЕ ЯЗЫКОВ ☞ также БАШНЯ 40, 41
СМОЛА (в реке Иордан) 283
СНЕГ ☞ также ПРЕОБРАЖЕНИЕ ГОСПОДНЕ; УРОЖАЙ 114, 187
СНОВИДЕЦ 46
СНОП 46
СОБАКА, СОБАКИ ☞ также УРОЖАЙ; ЯЗЫК ЖИВОТНЫХ 59, 109, 112, 138, 188–190, 194, 

195
СОВЕТСКИЙ 12, 130, [131,] 279
СОДОМ ☞ также ГОМОРРА 59
СОЗВЕЗДИЕ, СОЗВЕЗДИЯ ☞ ЗВЕЗДА, ЗВЕЗДЫ; БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; МЛЕЧНЫЙ 

ПУТЬ
СОКОЛ, СОКОЛЫ 30, 31
«СОЛЕНЫЙ БОЛГАРИН» ☞ также СОЛЬ 243, 244
СОЛНЦЕ ☞ также СОТВОРЕНИЕ 1, 6, 39, 59, 69, 101, 116, 126, 144–146, 148, 152
СОЛОМА ☞ также СОЛОМА; МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК; КОЛОС, ХЛЕБ-

НЫЙ; ЖИТО; «ПОЛАЗНИК» 28, 48, 53, 55–57, 71, 72, 131, 259
СОЛОМА ☞ также МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ; ИЛИЯ, СВЯТОЙ ПРОРОК 29, 53, 55–57, 152
СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) ☞ также ДАВИД (ЦАРЬ); ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; 

МУДРОСТЬ; ЦАРИЦА, САВСКАЯ; ИНЦЕСТ; БЕС, БЕСЫ; ДЬЯВОЛ, ДЬЯВОЛЫ 51, 178, 
220, 223–237

СОЛЬ ☞ также «СОЛЕНЫЙ БОЛГАРИН» 95, 243 
СОН ☞ также ЗАСНУТЬ, ЗАСЫПАТЬ; СПАТЬ 36, 46, 220
СОРОК ☞ также ПОТОП; МОЛИТВА; СРЕТЕНИЕ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ; СПАСОВ ДЕНЬ 9, 

33–37, 40, 77, 90, 92, 94, 95, 97, 98, 115, 128, 129, 130, 220, 225, 237, 261, 263, 265
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СОРОК ОДИН 138
СОРОК ТЫСЯЧ 115
СОРОКОВИНЫ 129
СОРОЧКА 58
СОТВОРЕНИЕ ☞ также БОГ; ДЬЯВОЛ; НЫРЯЛЬЩИК; МИР; СОЛНЦЕ; ЛУНА; ЗЕМЛЯ; 

ВОДА; ЛЮДИ; АДАМ И ЕВА 1–7, 9, 11, 14, 33–36, 38, 136–142, 144, 152, 153, 165, 170–172 
СОЧЕЛЬНИК (БЪДНИ ВЕЧЕР, БЪДНЯ ВЕЧЕР; КАДЕНИ ВЕЧЕР) ☞ также также КОЛЕДА 

(КОЛАДА, КОЛЯДА, КОЛИДА, КОЛДА); КОЛЯДКА; «СЛАВИТЕ ЛИ БОГА?» 70, 145, 246
СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ / СПАС НА УБРУСЕ (НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ) ☞ ВУАЛЬ / 

ПЛАТ ВЕРОНИКИ 
СПАСИТЕЛЬ 79, 86 
СПАСОВ ДЕНЬ (ВОЗНЕСЕНИЕ) 115, 128, 129
СПАТЬ ☞ также СОН; ЗАСНУТЬ, ЗАСЫПАТЬ 1, 2, 136, 138, 253 
СРАМ ☞ также ГЕНИТАЛИИ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 234
СРЕДА ☞ также ПЕНДИКУВСИТЕ / ПИНДИКУСТИ; РУСАЛЯ; ЧЕРНАЯ СРЕДА 4, 115, 127, 270
СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ (СРИТЕНИЕ) ☞ также БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; СИМЕОН 

БОГОПРИИМЕЦ, СВЯТОЙ; ТРИФОНОВ ДЕНЬ 77, 88–90, [91, 92], 95, 130, 261, 262, 265
СТАЛИН, ИОСИФ ВИССАРИОНОВИЧ (ДЖУГАШВИЛИ) 60
СТАМБУЛ (Истанбул, Константинополь, Царьград) ☞ также КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ 

(ЦАРЬ); ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА) 220
СТАН (ТКАЦКИЙ) 4
СТАРИК, СТАРУХА 69, 86, 101, 112, 115, 127, 134, 221
СТАРИКИ, СТАРУХИ (как информанты рассказчика) 7, 15, 23, 30, 36, 105, 116, 122, 145, 149, 

159, 161, 172, 180, 219, 246, 260, 269, 274
СТЕФАН, СВЯТОЙ 251
СТИРКА ☞ МЕНСТРУАЦИЯ
СТОЛ ☞ также ТРАПЕЗА; ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА (ЖЕЛЕЗНЫЙ СТОЛ); ПРЕСТОЛ 44, 70, 72, 

75, 86, 107, 108, 112
СТОЛБ, СТОЛБЫ (электрические) ☞ также АПОКАЛИПСИС 131
СТОЛПОТВОРЕНИЕ ☞ ВАВИЛОНСКАЯ БАШНЯ
СТОРОЖ 223
СТОЯН ☞ также АВРААМ 212, 215
СТРАДАНИЕ, СТРАДАНИЯ ☞ также МУКА; МУЧЕНИЕ; «ВЕЧНАЯ МУКА»; БОГОРОДИ-

ЦА, ПРЕСВЯТАЯ; СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ; СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА 58, 115, 124, 131, 133, 
135, 220, 280

СТРАСТНАЯ НЕДЕЛЯ (она же СТРАШНАЯ НЕДЕЛЯ) 110, 115
СТРАСТНАЯ ПЯТНИЦА (она же РАСПЯТАЯ ПЯТНИЦА, СТРАШНАЯ ПЯТНИЦА) ☞ также 

РАСПЯТИЕ 27, 115, 122, 123
СТРАСТНОЙ ВТОРНИК 115
СТРАСТНОЙ / ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕРГ (он же четверг Страшной недели, «первый Великий Чет-

верг») 115, 129
СТРАШНЫЙ СУД ☞ СУД, БОЖИЙ / СТРАШНЫЙ / ВЕЧНЫЙ / ПОСЛЕДНИЙ
СТРУП 58, 220
СТЫД 3, 6, 7, 9, 10, 18, 69, 95, 173, 174, 201, 205, 235, 260
СУББОТА (день недели) ☞ также ЛАЗАРЕВА СУББОТА 4, 110–112
СУД, СУДЫ ☞ также ДАВИД (ЦАРЬ); СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); СУД, БОЖИЙ / 

СТРАШНЫЙ / ВЕЧНЫЙ / ПОСЛЕДНИЙ 178, 220, 224–228, 232, 236
СУД, БОЖИЙ / СТРАШНЫЙ / ВЕЧНЫЙ / ПОСЛЕДНИЙ ☞ также АПОКАЛИПСИС; 

«ПОСЛЕДНИЕ ДНИ»; КОНЕЦ СВЕТА; ВТОРОЕ ПРИШЕСТВИЕ 36, 124, 130, 133, 283
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СУРВА ☞ также НОВЫЙ ГОД 70, 116
СУША (=земля; твердь) ☞ также ЗЕМЛЯ; ПЕРСТЬ, ПОТОП 11, 35, 37, 38
СЫН, СЫНОВЬЯ ☞ также БОГ СЫН (СЫН БОЖИЙ); БОГ-МЛАДЕНЕЦ («МОЛОДОЙ 

БОГ» / «ЮНЫЙ БОГ»); БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ; АВРААМ; ДАВИД (ЦАРЬ); СОЛО-
МОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ) 1, 15–17, 27, 33, 36, 42–46, 50, 64–66, 73, 78, 98, 99, 106, 125, 195, 
205, 208–219, 223–225, 228 

Т
ТАЙНА ☞ СЕКРЕТ
ТАЙНАЯ ВЕЧЕРЯ 118
ТАНЕЦ ☞ ПЛЯСАТЬ (ТАНЦЕВАТЬ), ПЛЯСКА
ТАНЦЕВАТЬ ☞ ПЛЯСАТЬ (ТАНЦЕВАТЬ), ПЛЯСКА 
ТВЕРДЬ ☞ ЗЕМЛЯ; СУША; ПЕРСТЬ
ТЕЛЕГА ☞ также ТЕЛЕГА (созвездие) 22, 29, 60, 61 
ТЕЛЕГА (созвездие) ☞ также БОЛЬШАЯ МЕДВЕДИЦА; АРБА; ПОВОЗКА; ИЛИЯ, СВЯТОЙ 

ПРОРОК 29, 55
ТЕЛЕНОК 71, 223
ТЕЛО ☞ также АДАМ И ЕВА; СОТВОРЕНИЕ 1, 6, 9, 10, 60, 61, 63, 115, 122, 123, 127, 138, 

142–144, 164–166, 168, 169, 172–175, 178, 196, 202, 204, 220, 271, 272
ТЕНЬ 32, 142
ТЕРНОВНИК, ТЕРНОВЫЙ КУСТ ☞ также ЕЖЕВИКА 221, 264
ТЕСТО 23, 73, 187 
ТОДОР ☞ также АВРААМ 216
ТОТ СВЕТ 133
ТРАВА, ТРАВЫ 10, 38, 115, 138, 169
ТРАПЕЗА ☞ также СТОЛ, ЖЕЛЕЗНАЯ ТРАПЕЗА 51, 70, 129, 216
«ТРЕТЬЯ СОТНЯ» 36, 131
ТРИ 36, 59, 62, 63, 92, 101, 131, 133, 178, 196–200, 203, 205, 219, 220, 227, 236, 283, 284
ТРИАДА (ПРАЗДНИКОВ) 70, 92, 262
ТРИДЦАТЬ 39, 86
ТРИДЦАТЬ ТРИ (ГОДА) 98, 135
ТРИЖДЫ 1, 220
ТРИСТА 39, 86, 78, 88, 91
ТРИСТА ДВАДЦАТЬ ЛЕТ 86
ТРИФОН, СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕНИК), он же ТРИФОН / ТРИФУН ЗАРЕЗАННЫЙ, ТРИ-
ФОН МЕЧЕНЫЙ ☞ также ТРИФОНОВ ДЕНЬ; ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНО-
ГРАДНЫЕ ЛОЗЫ; НОС 77, 78, 90, 94, 95, 261–266

ТРИФОНОВ ДЕНЬ (ТРИФУНОВ ДЕНЬ) ☞ также ТРИФОН, СВЯТОЙ (ВЕЛИКОМУЧЕНИК); 
ВИНОГРАД, ВИНОГРАДНИК, ВИНОГРАДНЫЕ ЛОЗЫ; НОС; ЗАПРЕТ; СИМЕОНА МЕЧЕ-
НОГО ДЕНЬ; СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ 77, 90, 92, 94–96, 261–265 

ТРОИЦА (праздник) ☞ также РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ; РУСАЛИМКА, РУСА-
ЛИМКИ (они же РУСАЛКИ-РУСАЛИМКИ) 115, 128 

ТРОИЦА, СВЯТАЯ (БОГ ОТЕЦ, БОГ СЫН, ДУХ СВЯТОЙ) 1, 78, 246, 279
«ТРОИЦА», КОММУНИСТИЧЕСКАЯ (Маркс — Бог Отец, Ленин — Бог Сын и коммунизм — 

Дух Святой) 279
ТРУД ☞ также РАБОТА 6, 10, 23, 25, 26, 168, 185, 187, 192
ТУРКИ ☞ также АВРААМ; АГАРЬ / АГАРА; ИЗМАИЛ / ИСМАИЛ; ИНЦЕСТ 210
ТУЧА ☞ также ОБЛАКА 39
ТЫКВА 59
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У
УБИЙСТВО, УБИТЬ, УБИВАТЬ ☞ также БРАТОУБИЙСТВО; АВЕЛЬ; КАИН; ИЗБИЕНИЕ 

МЛАДЕНЦЕВ 9, 27–29, 32, 46, 50, 61–63, 79, 81, 86, 100, 102–105, 122, 125, 130, 131, 193–
195, 267, 268

УБИЙЦА ☞ также БРАТОУБИЙСТВО; АВЕЛЬ; КАИН; ЛУНА 27, 32, 193
УБРУС (НЕРУКОТВОРНЫЙ ОБРАЗ; СПАС НА УБРУСЕ; СПАС НЕРУКОТВОРНЫЙ) ☞ так-

же ВУАЛЬ/ПЛАТ ВЕРОНИКИ [178]
УБСИЧИНЕ ☞ также УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ 

ГОСПОДНЯ ИОАННА 102, 105
УДИЦИ ☞ также КРЕЩЕНИЕ 73
УЗДА, УЗДЕЧКА 1
УЗЕЛ, УЗЛЫ 23
УКСУС 116
УМ 178
УРОЖАЙ ☞ также КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; ЖИТО; ПШЕНИЦА; ХЛЕБ; СОБАКА 46, 70, 72, 92, 

93, 132, 148, 168, 188–190, 238, 241, 265, 278, 284
УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ПРОРОКА, ПРЕДТЕЧИ И КРЕСТИТЕЛЯ ГОСПОДНЯ ИОАН-

НА (праздник; называется также Постный Иван, Усеченé, Убсичине, Упсичине) ☞ также 
ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ; ИРОД; ИРОДИАДА; САЛОМЕЯ 102, 105–
108, 267, 268

УСПЕНИЕ ПРЕСВЯТОЙ ВЛАДЫЧИЦЫ НАШЕЙ БОГОРОДИЦЫ И ПРИСНОДЕВЫ МАРИИ 
☞ также ПОСТ 84

УТОПИТЬ 2, 136, 137, 138
УЧЕНИК, УЧЕНИКИ (ИИСУСА ХРИСТА) 112, 115, 128

Ф
ФАСОЛЬ 70, 72, 127, 246
ФАЭТОН 52
ФОНАРЬ, ФОНАРИ 224–226
ФРУКТ, ФРУКТЫ ☞ также ПЛОД, ПЛОДЫ; ДЕРЕВО / ДРЕВО ДОБРА И ЗЛА; ДЕРЕВО / 

ДРЕВО ЖИЗНИ; ЗАПРЕТНЫЙ ПЛОД; ЗАПРЕТЫ; УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ СВ. ИОАН-
НА ПРЕДТЕЧИ; АРБУЗ; ВИНОГРАД; ЯБЛОКО 10, 102, 106–108, 267, 268

ФРУКТОВОЕ ДЕРЕВО 66, 67, 68

Х
ХАРИЗАН (= ИСААК) 217
ХВОРОСТ 221
ХВОСТ (ДЬЯВОЛА) 170
ХВОСТ (ЗМЕИ) 149, 201
ХВОСТ (ЛАСТОЧКИ) 202
ХИТРОСТЬ 1, 3, 46, 124, 136
ХЛЕБ ☞ также ЖИТО; ПШЕНИЦА; КОЛОС, ХЛЕБНЫЙ; СОБАКА 7, 23, 37, 46, 70, 86, 92, 

93, 95, 98, 110, 112, 115, 116, 130–132, 188–190, 283
ХЛЕБОДАРЬ 46
ХОЛМ ☞ также ПОТОП 33, 34, 39, 182, 242
ХРАМ ☞ также ЦЕРКОВЬ; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); СРЕТЕНИЕ ГОСПОДНЕ; БОГО-

РОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 77, 81, 95, 98, 178, 220, 227
ХРАМОВЫЙ ПРАЗДНИК 86
ХРИСТИАНИН, ХРИСТИАНЕ 63, 242
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ХРИСТИАНСТВО 130, 242
ХРИСТОС ☞ ИИСУС ХРИСТОС
ХРИЩЕНИЕ ☞ КРЕЩЕНИЕ

Ц
ЦАРЕВНА 46
ЦАРИЦА ЕЛЕНА ☞ ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА) 
ЦАРИЦА, САВСКАЯ (в тексте ее имя не всегда упомянуто) ☞ также СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, 

ЦАРЬ) 178, 220
ЦАРСТВО (ДАВИДА, СОЛОМОНА, ИРОДА, ЕХИРЯ, КОНСТАНИНА) 46, 50, 86, 103, 

220
ЦАРСТВО (ЦАРСТВИЕ) НЕБЕСНОЕ (ГОСПОДНЕ) 2, 125
ЦАРСТВОВАНИЕ АНТИХРИСТА 131
ЦАРЬ ☞ также ДАВИД; СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); ЕХИРЬ; ИРОД; КОНСТАНТИН, 

СВЯТОЙ (ЦАРЬ); ГРЕШНИК; МОЛОДОЙ ЦАРЬ; ЦАРЬ НЕБЕСНЫЙ 46, 50, 51, 79, 85, 86, 
[102], 103, 124, 125, 177, 178, 220, 222–237, 277

ЦАРЬ, МОЛОДОЙ ☞ МОЛОДОЙ ЦАРЬ
ЦАРЬ НЕБЕСНЫЙ 125
ЦВЕТ, ЦВЕТА ☞ БЕЛЫЙ; ЖЕЛТЫЙ; ЗЕЛЕНЫЙ; КРАСНЫЙ; СЕРЫЙ; ЧЕРНЫЙ
ЦВЕТОК, ЦВЕТЫ, ЦВЕТЕНИЕ 1, 51, 69, 82–84, 179
ЦЕРКОВЬ ☞ также ХРАМ; ПРАВОСЛАВНАЯ ЦЕРКОВЬ 1, 20, 27, 66, 73, 78, 86, 91, 95, 98, 

114, 125, 130, 245, 247, 261, 263, 267
ЦЫГАН, ЦЫГАНЕ 123, 205, 208, 209
ЦЫПЛЕНОК, ЦЫПЛЯТА ☞ также ИГНАЖДЕН; КУРА, КУРИЦА, КУРЫ; «ПОЛАЗНИК», 

«ПОЛАЗНИЧАТЬ» 70–72, 86

Ч
ЧАДО ☞ также АВРААМ; БОГОРОДИЦА 42–45, 130, 211–215, 217–219
ЧАША 46, 72, 279
ЧЕЛОВЕК ☞ АДАМ И ЕВА; ЛЮДИ
ЧЕЛОВЕК, МЕЧЕНЫЙ ☞ МЕЧЕНЫЙ ЧЕЛОВЕК
ЧЕРВЬ, ЧЕРВИ ☞ также ШЕЛКОВИЧНЫЕ ЧЕРВИ 59, 109, 123 194, 195, [262]
ЧЕРЕПАХА ☞ также ШЕЛКОВИЧНЫЕ ЧЕРВИ; БОГОРОДИЦА, ПРЕСВЯТАЯ 274
ЧЕРНАЯ СРЕДА ☞ также РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ; РУСАЛЯ; СРЕДА 115
ЧЕРНЫЙ (ЦВЕТ) 86, 106–108, 130, 134, 151, 154, 202, 211, 265
ЧЕРНОЕ МОРЕ 84
ЧЕРНЫЙ ВИНОГРАД ☞ УСЕКНОВЕНИЕ ГЛАВЫ ИОАННА ПРЕДТЕЧИ
ЧЕСТНОЙ КРЕСТ ☞ также ДЕРЕВО / ДРЕВО ЖИЗНИ; ЛОТ; КОНСТАНТИН, СВЯТОЙ 

(ЦАРЬ); ЕЛЕНА, СВЯТАЯ (ЦАРИЦА); СОЛОМОН (ЦАРЕВИЧ, ЦАРЬ); ЦАРИЦА САВ-
СКАЯ 108, 178, 220

ЧЕТВЕРГ, ВЕЛИКИЙ ☞ СТРАСТНОЙ ЧЕТВЕРГ
«ЧЕТВЕРТЫЙ ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕРГ» ☞ ПЕПЕРУДА
ЧЕТВЕРГ, ЧИСТЫЙ ☞ РУСАЛЯ / РУСАЛЬНАЯ (РУСАЛЬСКАЯ) НЕДЕЛЯ 115
ЧЕТЫРЕ 1, 9, 134, 136, 201, 204
ЧИСЛО (дата) 16, 78, 86
ЧИХАТЬ, ЧИХНУТЬ 71
ЧРЕВО 59
ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ 227, 236
ЧУДО, ЧУДЕСА ☞ также ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ 1, 29, 79, 86, 110, 125, 130, 233, 242
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Ш
ШАПКА ☞ также ЧУДЕСНЫЕ ПРЕДМЕТЫ 131, 227, 236 
ШЕЛКОВИЧНЫЕ ЧЕРВИ ☞ также ЧЕРВЬ, ЧЕРВИ 262, 274
ШЕРСТЬ ☞ также ВОЛОСЫ 9, 10, 46, 103
ШЕРСТЯНОЙ 73 
ШЕСТЬ 2, 6, 33, 46, 130
ШЕСТЬДЕСЯТ 214
ШНУРОК ☞ НИТКИ
ШТАНЫ 7, 19, 20, 23, 24, 131, 179
ШУМ 36

Э
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО (ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ ПРОВОДА) ☞ также АПОКАЛИПСИС; СТОЛБ, 

СТОЛБЫ 131
ЭМАНАИЛ (имя Бога по-русски) ☞ также ЕММАНУИЛ / ЭМАННУИЛ 66
ЭНЁ, СВЯТОЙ ☞ также ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, СВЯТОЙ 101
ЭНЁВ ДЕНЬ (ЕНИВ-ДЕН) ☞ также ЭНЁ, СВЯТОЙ; ИОАНН ПРЕДТЕЧА / КРЕСТИТЕЛЬ, 

СВЯТОЙ 48, 69, 101, 252 
ЭСАВ (ИСАВ) ☞ он же СИФ 46
«ЭТО» ☞ МЕНСТРУАЦИЯ

Ю
ЮДА ☞ ИУДА
ЮНЫЙ БОГ ☞ БОГ-МЛАДЕНЕЦ
ЮРДАН ☞ ИОРДАН

Я
ЯБЛОКО, ЯБЛОКИ ☞ также ЯБЛОНЯ 5, 7, 9–11, 13, 17, 65, 84, 114, 125, 157, 168
ЯБЛОНЯ 8, 9, 125, 168
ЯВРАМ ☞ АВРААМ/ АВРАМ
ЯГНЕНОК ☞ также БАРАН, БАРАШЕК 42, 44, 45, 70, 86, 138, 206
ЯД ☞ также ОТРАВА 6
ЯЗВА, ЯЗВЫ 58, 112
ЯЗЫК (во рту) 109, 139, 202
ЯЗЫК / ЯЗЫКИ (ЧЕЛОВЕЧЕСКИЕ) ☞  также СМЕШЕНИЕ ЯЗЫКОВ 40, 41, 66, 128, 207
ЯЗЫК / ЯЗЫКИ (ЖИВОТНЫХ) ☞  также «ЖИВ-ЖИВ!»; ЛЯГУШКА; СОБАКА 118–120, 122, 

123, 195
ЯЗЫЧНИКИ 112
ЯЙЦО 110, 115, 121, 163
ЯНАТЬ, ЯНЯТЬ ☞  также ДЬЯВОЛ, САТАНА 7
ЯСЛИ 79, 86, 125
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филология. Орган на Съюза на филолозите-българисти, Кн. 47–, 1992–.
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Т. 9–. София: Академично издателство «Професор Марин Дринов», 1998–.
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Т. 79, 1918.
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СбОРЯС  Сборник Oтделения Русского Языка и Словесности Императорской Акаде-
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Българска академия на науките, 1959–1962.
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русской литературы), Т. 1–14. М.-Л.: Изд-во Академии наук СССР, 1934–
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(РАН, Институт русской литературы, Пушкинский Дом), T. 48–. СПб.: Дми-
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Этнографическое обозрение.
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AEH  Acta Ethnographica Hungarica. Magyar Tudományos Akadémia (Budapest), 
Akademiai Kiado 1950 —. Vol. 1–.
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zur Entwicklungsgeschichte der geschlechtlichen Moral. Leipzig, Deutsche Verlag-
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University Press), Vol. 1–, 1955–.
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SMS  Studia mythologica Slavica. The Institute of Slovenian Ethnology at ZRC SAZU, 
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гария), 1847 г. Фото автора

86. Огненное восхождение Св. Пророка Илии. Роспись свода открытой галереи Рильского 
монастыря (Болгария), 1847 г. Фото автора

87. Огненное восхождение Св. Пророка Илии. Миниатюра из сборника попа Пунчо из дерев-
ни Мокреш (1796 г.); рукопись № 693 Болгарской Национальной библиотеки Святых 
Кирилла и Мефодия. Публикуется с разрешения библиотеки
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88. Огненное восхождение Св. Пророка Илии. Икона (1891 г.) из коллекции Исторического 
музея г. Лома (Болгария). Публикуется с разрешения музея. Фото автора

89. Пророк Исаия. Роспись церкви Св. Пророка Илии в с. Богородица (Болгария), 1884 г. 
(«Зографи Антон и Атанас, братя»). Фото автора

90. Царь Давид и Царь Соломон. Роспись свода открытой галереи Рильского монастыря 
(Болгария), 1846 г.  Фото автора

91. Царь Давид. Царские врата иконостаса церкви Св. Петки в с. Горно Спанчово (Болгария), 
1876 г. Фото автора

92. Царь Соломон. Царские врата церкви Св. Петки в с. Горно Спанчово (Болгария), 1876 г. 
Фото автора

93. Святой праведный Иов. Роспись церкви Св. Пророка Илии в с. Богородица (Болгария), 
1884 г. («Зографи Антон и Атанас, братя»). Фото автора

94. Святые праведные Богоотцы Иоаким и Анна. Расписная деревянная панель на решетча-
том балконе женского помещения в церкви Св. Пророка Илии в с. Богородица (Болгария), 
1884 г. Фото автора

95. Поцелуй праведных Богоотец Иоакима и Анны (Зачатие Богоматери); Заклание Захарии. 
Роспись церкви Пресвятой Богоматери Витошской в Драгалевском монастыре (Болгария), 
1476 г. Фото автора

96. Рождество Пресвятой Богородицы. Роспись церкви Пресвятой Богоматери Витошской 
в Драгалевском монастыре (Болгария), 1476 г. Фото автора

97. Рождество Пресвятой Богородицы. (Фрагмент 1). Расписная деревянная панель на решет-
чатом балконе женского помещения в церкви Святых Бессребреников Космы и Дамиана 
в г. Сандански (Болгария), XIX в. Фото автора

98. Рождество Пресвятой Богородицы. (Фрагмент 2). Расписная деревянная панель на решет-
чатом балконе женского помещения в церкви Святых Бессребреников Космы и Дамиана 
в г. Сандански (Болгария), XIX в. Фото автора

99. Рождество Пресвятой Богородицы. Расписная деревянная панель на решетчатом балконе жен-
ского помещения в церкви Св. Пророка Илии в с. Богородица (Болгария), 1884 г. Фото автора

100. Введение во храм Пресвятой Богородицы. Роспись церкви Пресвятой Богоматери Витошской 
в Драгалевском монастыре (Болгария), 1476 г. Фото автора

101. Введение во храм Пресвятой Богородицы. Роспись церкви Струпецкого (Торжиского) 
монастыря Св. Пророка Илии (Болгария), XVI–XVII вв. Фото автора

102. Введение во храм Пресвятой Богородицы. Расписная деревянная панель на решетчатом 
балконе женского помещения в церкви Св. Пророка Илии в с. Богородица (Болгария), 
1884 г. Фото автора

103. Введение во храм Пресвятой Богородицы. Расписная деревянная панель на решетча-
том балконе женского помещения в церкви Святых Бессребреников Космы и Дамиана 
в г. Сандански (Болгария), XIX в. Фото автора

104. Введение во храм Пресвятой Богородицы. Икона (XIX в.) из коллекции Исторического 
музея г. Лома (Болгария). Публикуется с разрешения музея. Фото автора

105. Введение во храм Пресвятой Богородицы. Икона (XIX в.) из коллекции Исторического 
музея г. Лома (Болгария). Публикуется с разрешения музея. Фото автора

106. Благовещение: Богоматерь прядет. Роспись церкви Бобошевского монастыря Св. Дими-
тра (Болгария), 1488 г. Фото автора

107. Благовещение. Роспись южной части свода церкви Св. Пророка Илии в г. Бобошево (Бол-
гария), 1678 г. Фото автора

108. Благовещение: Архангел Гавриил преподносит Деве Марии цветок. Миниатюра из сбор-
ника попа Пунчо из деревни Мокреш (1796 г.); рукопись № 693 Болгарской Националь-
ной библиотеки Святых Кирилла и Мефодия. Публикуется с разрешения библиотеки
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109. Благовещение: Архангел Гавриил преподносит Деве Марии цветок. Царские врата 
(XIX в.) из коллекции Исторического музея г. Лома (Болгария). Публикуется с разреше-
ния музея. Фото автора

110. Благовещение: Архангел Гавриил преподносит Деве Марии цветок. Царские врата иконо-
стаса церкви Св. Атанаса в с. Горна Рибница (Болгария), 1861. Фото автора

111. Благовещение: Дева Мария держит цветок. Царские врата иконостаса церкви Св. Атанаса 
в с. Горна Рибница (Болгария), 1861. Фото автора

112. Благовещение: Архангел Гавриил преподносит Деве Марии цветок. Царские врата иконо-
стаса церкви Св. Петки в с. Горно Спанчово (Болгария), 1876 г. Фото автора

113. Благовещение: Дева Мария. Царские врата иконостаса церкви Св. Петки в с. Горно Спан-
чово (Болгария), 1876 г. Фото автора

114. Благовещение: Архангел Гавриил преподносит Деве Марии цветок. Резная деревянная 
панель иконостаса церкви Св. Димитра в с. Тешево (Болгария), 1884 г. На панель повя-
зана «мартеница» из красной и белой лент как подарок Богоматери от местных жителей. 
(Традиционное украшение-амулет «мартеницу» болгары повязывают в первый день мар-
та). Фото автора

115. Благовещение: Архангел Гавриил преподносит Деве Марии цветок. Царские врата иконо-
стаса церкви Рождества Пресвятой Богородицы в с. Велющец (Болгария), 1909–1910 гг. 
Фото автора

116. Рождество Христово. Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Болгария), 1598 г. Фото 
автора

117. «Иным путем идите, к Ироду не заходите». Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Бол-
гария), 1598 г. Фото автора

118. Рождество Христово. Роспись южной части свода церкви Св. Пророка Илии в г. Бобоше-
во (Болгария), 1678 г. Фото автора

119. Рождество Христово. Икона церкви Успения Пресвятой Богородицы в г. Кюстендиле 
(Болгария), XIX в. Фото автора

120. Избиение младенцев. Роспись церкви Св. Атанаса в с. Арбанаси (Болгария), 1729 г. Фото 
автора

121. Избиение младенцев. Роспись свода открытой галереи Рильского монастыря (Болгария), 
1846 г. Фото автора

122. Царь Ирод. Роспись свода открытой галереи Рильского монастыря (Болгария), 1846 г. 
Фото автора

123. Царь Ирод. Роспись женского помещения в церкви Святых Бессребреников Космы и 
Дамиана в г. Сандански (Болгария), XIX в. Фото автора

124. Избиение младенцев. Роспись церкви Св. Атанаса в с. Горна Рибница (Болгария), 1860 г. 
Фото автора

125. Сретение. Роспись южной части свода церкви Св. Пророка Илии в г. Бобошево (Болга-
рия), 1678 г. Фото автора

126. Двенадцатилетний Отрок Христос среди книжников. Роспись Боянской церкви (Болга-
рия), 1259 г.  Фото автора

126а. Двенадцатилетний Отрок Христос. (Фрагмент). Роспись Боянской церкви (Болгария), 
1259 г.  Фото автора

127. Крещение Христа (Богоявление). Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Болгария), 
1598 г. Фото автора

128. Крещение Христа (Богоявление). Роспись южной части свода церкви Св. Пророка Илии  
в г. Бобошево (Болгария), 1678 г. Фото автора

129. Крещение Христа (Богоявление). Роспись  Преображенского монастыря (Болгария), 
1849–1851 гг. Фото автора
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130. Крещение Христа (Богоявление). Роспись свода открытой галереи Рильского монастыря 
(Болгария), 1847 г.  Фото автора

131. Воскрешение Лазаря из мертвых. Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Болгария), 
1598 г. Фото автора

132. Воскрешение Лазаря из мертвых. Роспись южной части свода церкви Св. Пророка Илии 
в г. Бобошево (Болгария), 1678 г. Фото автора

133. Воскрешение Лазаря из мертвых. Роспись церкви Св. Богородицы в г. Бобошево (Болга-
рия), XIX в. Фото автора

134. Вход Господень в Иерусалим. Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Болгария), 1598 г. 
Фото автора

135. Вход Господень в Иерусалим. Роспись северной части свода церкви Св. Пророка Илии в 
г. Бобошево (Болгария), 1678 г. Фото автора

136. Вход Господень в Иерусалим. Роспись церкви Билинского монастыря Св. Архангела 
Михаила (Болгария), XVII в. Фото автора

137. Искушение Христа дьяволом. Роспись северной части свода церкви Св. Пророка Илии в 
г. Бобошево (Болгария), 1678 г. Фото автора

138. Искушение Христа дьяволом. Роспись церкви Успения Пресвятой Богородицы в с. Край-
ници (Болгария), XIX в. Фото автора

139. Искушение Христа дьяволом. Роспись церкви Св. Атанаса в с. Горна Рибница (Болгария), 
1860 г. Фото автора

140. Св. Иоанн Предтеча. Миниатюра из сборника попа Пунчо из деревни Мокреш (1796 г.); 
рукопись № 693 Болгарской Национальной библиотеки Святых Кирилла и Мефодия. 
Публикуется с разрешения библиотеки

141. Усекновение главы св. Иоанна Предтечи. Расписная деревянная панель иконостаса церк-
ви Св. Николая квартала Боруны г. Лома (Болгария), 1886 г. Фото автора

142. Усекновение главы св. Иоанна Предтечи. Верхний ряд иконостаса церкви Св. Пророка 
Илии в с. Богородица (Болгария), 1884 г. Фото автора

143. Св. Иоанн Предтеча. Иконостас церкви Св. Атанаса в с. Горна Рибница (Болгария), 1860 г. 
Фото автора

144. Преображение Господне. Роспись западной стены (праздничный цикл) церкви Св. Про-
рока Илии в г. Бобошево (Болгария), 1678 г. Фото автора

145. Преображение Господне. Икона (датировка не указана) церкви с. Влашко (Врачанская 
область, Болгария). В настоящее время икона находится в Национальном церковном 
историко-археологическом музее при Священном синоде, г. София. Публикуется с раз-
решения музея. Фото автора

146. Притча о богаче и бедном Лазаре. Роспись свода открытой галереи Рильского монастыря 
(Болгария), 1846 г. Фото автора

146а. Нищий Лазарь. (Фрагмент). Роспись свода открытой галереи Рильского монастыря (Бол-
гария), 1846 г. Фото автора

147. Нищий Лазарь. Расписная деревянная панель на решетчатом балконе женского помеще-
ния в церкви Святых Бессребреников Космы и Дамиана в г. Сандански (Болгария), XIX в. 
Фото автора

148. Притча о богаче и бедном Лазаре. Роспись церкви Успения Пресвятой Богородицы 
в с. Крайници (Болгария), XIX в. Фото автора

149. Тайная вечеря. Роспись церкви Бобошевского монастыря Св. Димитра (Болгария), 1488 г. 
Фото автора

150. Тайная вечеря. Роспись церкви Св. Пророка Илии в с. Богородица (Болгария), 1884 г. 
Фото автора

151. Лобзание Иуды. Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Болгария), 1598 г. Фото автора
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152. Лобзание Иуды. Роспись южной стены церкви Св. Пророка Илии в г. Бобошево (Болга-
рия), 1678 г. Фото автора

153. Лобзание Иуды. Роспись церкви Св. Пророка Илии в с. Богородица (Болгария), 1884 г. 
Фото автора

154. Повешение Иуды. Роспись церкви Пресвятой Богоматери Витошской в Драгалевском 
монастыре (Болгария), 1476 г. Фото автора

155. Повешение Иуды. Роспись церкви Св. Димитра в с. Палат (Болгария), 1909–1910 гг. Фото 
автора

156. Повешение Иуды. Роспись церкви Рождества Пресвятой Богородицы в с. Велющец (Бол-
гария), 1909–1910 гг. Фото автора

157. Надругание над Христом. Роспись церкви Пресвятой Богоматери Витошской в Драгалев-
ском монастыре (Болгария), 1476 г. Фото автора

158. Надругание над Христом. Роспись южной стены (цикл Страстей) церкви Св. Пророка 
Илии в г. Бобошево (Болгария), 1678 г. Фото автора

159. Бичевание Христа. Роспись западной стены (цикл Страстей) церкви Св. Пророка Илии 
в г. Бобошево (Болгария), 1678 г. Фото автора

160. Шествие на Голгофу и Симон Киринеянин. Роспись церкви Пресвятой Богоматери 
Витошской в Драгалевском монастыре (Болгария), 1476 г. Фото автора

161. Шествие на Голгофу и Симон Киринеянин. Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Бол-
гария), 1598 г. Фото автора

162. Приготовление гвоздей для распятия Христа. Роспись восточной стены (влево перед алта-
рем) церкви Земенского монастыря Св.  Иоанна Богослова (Болгария), 1354 г. Фото автора

163. Распятие Христа. Роспись Боянской церкви (Болгария), 1259 г.  Фото автора
164. Распятие Христа. Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Болгария), 1598 г. Фото автора
165. Сошествие во ад. Роспись Боянской церкви (Болгария), 1259 г.  Фото автора
166. Сошествие во ад. Роспись церкви Пресвятой Богоматери Витошской в Драгалевском 

монастыре (Болгария), 1476 г. Фото автора
167. Сошествие во ад. Роспись церкви Бобошевского монастыря Св. Димитра (Болгария), 

1488 г.  Фото автора
168. Сошествие во ад. Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Болгария), 1598 г. Фото автора
169. Благоразумный разбойник и Лоно Авраамово. Роспись открытой галереи Рильского мона-

стыря (Болгария), 1846 г. Фото автора
170. Св. Иоанн Богослов. Земенский монастырь Св. Иоанна Богослова (Болгария). Люнет над 

западным входом, XIV в. Фото автора
171. Апокалипсис (Ангел, свивающий небо в свиток). Роспись церкви Пресвятой Богоматери 

Витошской в Драгалевском монастыре (Болгария), 1476 г. Фото автора
172. Весы Страшного Суда. (Фрагмент фрески «Страшный суд»). Роспись открытой галереи 

Рильского монастыря (Болгария), 1846 г. Фото автора
173. «Тайна, Вавилон великий, мать блудницам и мерзостям земным». Роспись экзонартекса церк-

ви Рождества Пресвятой Богородицы в с. Велющец (Болгария), 1909–1910 гг. Фото автора
174. «О Еносе i Илiи» (1). Лицевой Апокалипсис 1595 года, Университетская библиотека 

«Каролина Редивива», Упсала (Uppsala University Library, Slav. 72, fols. 39b-40a). Публи-
куется с разрешения библиотеки

175. «О Еносе i Илiи» (2). Лицевой Апокалипсис 1595 года, Университетская библиотека 
«Каролина Редивива», Упсала  (Uppsala University Library, Slav. 72, fols. 40b-41a). Публи-
куется с разрешения библиотеки

176. «О Еносе i Илiи» (3). Лицевой Апокалипсис 1595 года, Университетская библиотека 
«Каролина Редивива», Упсала  (Uppsala University Library, Slav. 72, fols. 41b-42a). Публи-
куется с разрешения библиотеки
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177. Сатана связан бысть. Лицевой Апокалипсис 1595 года, Университетская библиотека 
«Каролина Редивива», Упсала  (Uppsala University Library, Slav. 72, fols. 77b-78a). Публи-
куется с разрешения библиотеки

178. Св. Константин и Елена. Роспись церкви Св. Петки в с. Вуково (Болгария), 1598 г. Фото 
автора

179. Св. Петка и Св. Неделя. Роспись церкви Пресвятой Богоматери Витошской в Драгалев-
ском монастыре (Болгария), 1476 г. Фото автора

180. Св. великомученик Георгий убивает дракона («Чудо Георгия о змие»). Икона (XIX в.) из 
коллекции Исторического музея г. Лома (Болгария). Публикуется с разрешения музея. 
Фото автора

181. Св. великомученик Трифон. Роспись свода открытой галереи Рильского монастыря (Бол-
гария), 1846 г.  Фото автора

182. «Врачевание у ворожеи и  пляшущие дьяволы».  Роспись свода открытой галереи Риль-
ского монастыря (Болгария), 1847 г.  Фото автора

183. Бона Велинова (фотография на ee могильной плите в с. Григорево, Болгария). Фото автора
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2013.
Сорочан С. Б.133.  Византийский Херсон (вторая половина VI – первая половина 
X вв.). Том II. Часть I. М., 2013.
Сорочан С. Б.134.  Византийский Херсон (вторая половина VI – первая половина 
X вв.). Том II. Часть II. М., 2013.
Сорочан С. Б. 135. Византийский Херсон (вторая половина VI – первая половина 
X вв.). Том II. Часть III. М., 2013.
Суриков И. Е. 136. Аристократия и демос: политическая элита архаических и 
классических Афин. М., 2009.
Суриков И. Е. 137. Античный полис. М., 2010.
Суриков И. Е. 138. Античная Греция: политики в контексте эпохи. Година меж-
доусобиц. М., 2011.
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Суриков И. Е. 139. Античная Греция: политики в контексте эпохи. На пороге 
нового мира. М., 2015.
Суриков И. Е. 140. Полис, логос, космос: мир глазами эллина. Категории древне-
греческой культуры. М., 2013, 2015.
Файер В. В.141.  Александрийская филология и гомеровский гекзаметр. М., 2010.
Файер В. В.142.  Рождение филологии. «Илиада» в Александрийской библиотеке. 
М., 2013.

ЖУРНАЛ «АРИСТЕЙ»:

Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. I. / гл. 143. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2010.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. II. / гл. 144. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2010.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. III. / гл. 145. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2011.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. IV. / гл. 146. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2011.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. V. / гл. 147. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2012.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. VI. / гл. 148. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2012.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. VII. / гл. 149. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2013.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. VIII. / гл. 150. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2013.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. IX. / гл. 151. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2014.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. X. / гл. 152. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2014.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. XI. / гл. 153. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2015.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. XII. / гл. 154. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2015.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. XIII. / гл. 155. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2016.
Аристей. Вестник классической филологии и античной истории. Т. XIV. / гл. 156. 
ред. А. В. Подосинов. М., 2016.

ЕГИПТОЛОГИЯ:

Aegyptiaca Rossica. Выпуск 1. Сборник статей / под ред. М. А. Чегодаева, 157. 
Н. В. Лаврентьевой. М., 2013.
Aegyptiaca Rossica. Выпуск 2. Сборник статей / под ред. М. А. Чегодаева, 158. 
Н. В. Лаврентьевой. М., 2014.
Aegyptiaca Rossica. Выпуск 3. Сборник статей / под ред. М. А. Чегодаева, 159. 
Н. В. Лаврентьевой. М., 2015.
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Aegyptiaca Rossica. Выпуск 4. Сборник статей / под ред. М. А. Чегодаева, 160. 
Н. В. Лаврентьевой. М., 2016.
Лаврентьева Н. В. 161. Мир ушедших. Дуат: Образ иного мира в искусстве Егип-
та (Древнее и Среднее царства). М., 2012.
Прусаков Д. Б.162.  Додинастический Египет. Лодка у истоков цивилизации. М., 2015.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ИСТОРИЧЕСКИЕ ДИСЦИПЛИНЫ:

Вопросы эпиграфики. Выпуск 1. Сборник статей / отв. ред. А. Г. Авдеев. М., 163. 
2006.
Вопросы эпиграфики. Выпуск 2. Сборник статей / отв. ред. А. Г. Авдеев. М., 164. 
2008.
Вопросы эпиграфики. Выпуск 3. Сборник статей / отв. ред. А. Г. Авдеев М., 165. 
2009.
Вопросы эпиграфики. Выпуск 4. Сборник статей / отв. ред. А. Г. Авдеев. М., 166. 
2010.
Вопросы эпиграфики. Выпуск 5. Сборник статей / отв. ред. А. Г. Авдеев. М., 167. 
2011.
Вопросы эпиграфики. Выпуск 6. Сборник статей / отв. ред. А. Г. Авдеев. М., 168. 
2012.
Вопросы эпиграфики. Выпуск 7. Сборник статей в 2 ч. / отв. ред. А. Г. Авде-169. 
ев. М., 2013.
Вопросы эпиграфики. Выпуск 8. Сборник статей / отв. ред. А. Г. Авдеев. М., 170. 
2015.
Вопросы эпиграфики. Выпуск 9. Сборник статей / отв. ред. А. Г. Авдеев. М., 171. 
2016.
Антонец Е. В.172.  Введение в римскую палеографию. М., 2009.
Вальков Д. В. 173. Генуэзская эпиграфика Крыма. М., 2015.

ВЕСТНИК УНИВЕРСИТЕТА ДМИТРИЯ ПОЖАРСКОГО:

Вестник Университета Дмитрия Пожарского. Выпуск 1. Город: история и 174. 
культура. М., 2014.
Вестник Университета Дмитрия Пожарского. Выпуск 1 (2). Русь и Византия. 175. 
М., 2015.
Вестник Университета Дмитрия Пожарского. Выпуск 1 (3). Политические 176. 
репрессии на севере России (материалы работы Соловецкого семинара). М., 
2016.
Вестник Университета Дмитрия Пожарского. Выпуск 2 (4). Советский ланд-177. 
шафт древней ойкумены: отечественная наука о древнем Востоке и антич-
ности в 1920–1980-е гг. М., 2016.

СОБРАНИЯ СОЧИНЕНИЙ:

Четыре тома избранных произведений О. А. Седаковой:
Седакова О. А.178.  Четырехтомное издание избранных произведений: Стихи 
(1-й том). М., 2010.
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Седакова О. А.179.  Четырехтомное издание избранных произведений: Переводы 
(2-й том). М., 2010.
Седакова О. А.180.  Четырехтомное издание избранных произведений: Poetica 
(3-й том). М., 2010.
Седакова О. А.181.  Четырехтомное издание избранных произведений: Moralia 
(4-й том). М., 2010.
 ДВА ВЕНКА: Посвящение Ольге Седаковой. Сборник статей / под ред. 182. 
А. В. Маркова, Н. В. Ликвинцевой, С. М. Панич, И. А. Седаковой. М., 2013.

Собрание сочинений В. В. Бибихина:

Бибихин В. В.183.  Слово и событие. Писатель и литература. Собрание сочине-
ний. Том I. М., 2010.
Бибихин В. В.184.  Введение в философию права. Собрание сочинений. Том II. 
М., 2013.
Бибихин В. В.185.  Новый ренессанс. Собрание сочинений. Том III. М., 2013.

УЧЕБНИКИ И УЧЕБНЫЕ ПОСОБИЯ:

Кизим А. В.186.  Крымская война. Учебное пособие. М., 2017.
Девяткина К. С.187.  Сборник упражнений к учебнику ENGLISH IX (под ред. 
О. В. Афанасьевой и И. В. Михеевой). М, 2017.
Девяткина К. С.188.  Сборник упражнений к учебнику ENGLISH X (под ред. 
О. В. Афанасьевой и И. В. Михеевой). М, 2017.
Девяткина К. С.189.  Сборник упражнений к учебнику ENGLISH XI (под ред. 
О. В. Афанасьевой и И. В. Михеевой). М, 2017.
Зайков А. В.190.  Римское частное право в систематическом изложении. Учебник. 
М., 2012.
Поливанова А. К.191.  Старославянский язык. Грамматика. Словари. М., 2013. 
Рязановский А. Р.192.  Математика. Подготовка к ОГЭ и ЕГЭ. Арифметика, алге-
бра, начала математического анализа. Очерки по истории математики с древ-
нейших времён. М., 2015.
Савватеев А. В. 193. Математика для гуманитариев. Живые лекции. М., 2017.
Смышляев А. Л. 194. История Древнего Рима от Ромула до Гракхов. Учебное 
пособие. М., 2007.
Черная Африка: прошлое и настоящее. Учебное пособие по Новой и Новей-195. 
шей истории Тропической и Южной Африки / под ред. А. С. Балезина, 
С. В. Мазова, И. И. Филатовой. М., 2016.

Если вы нашли в наших книгах опечатки, просьба сообщить о них на 
электронный адрес knigiudp@gmail.com. В сообщении нужно указать книгу, 
страницу и абзац, где была обнаружена опечатка. Благодарим за сотрудни-
чество.
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МЕСТА, В КОТОРЫХ МОЖНО ПРИОБРЕСТИ НАШИ КНИГИ:

В офисе нашего издательства: 
Москва, Комсомольский проспект, дом 23/7, корп. 2, по будням с 10:00 до 19:00. 

1. Интернет-магазины:
www.biblion.ru
www.ozon.ru
www.setbook.ru
www.urss.ru
www.greybooks.ru
www.libroroom.ru
www.kniger.by
www.good-book.com.ua
www.arhe.com.ua
и многие другие.

2. Книжные магазины:
РОССИЯ
Москва
• «PRIMUS VERSUS», ул. Покровка, д. 27, стр. 1, www.dbiblio.org
• ТД «БИБЛИО-ГЛОБУС», ул. Мясницкая, д. 6/3, стр. 1, www.biblio-globus.ru
• «ГИПЕРИОН», Хохловский пер., д. 7/9 стр. 3, www.hyperionbook.ru
• «ГНОЗИС», Турчанинов пер., д. 4, www.gnosisbooks.ru
• Книжная лавка историка «КЛИ», ул. Б. Дмитровка, д. 15, www.rosspen.su
•  «КНИГА МАКСИМА», Ленинские горы, д. 1, стр. 51, здание Первого гумани-
тарного корпуса МГУ им. М.В. Ломоносова, www.maxi-book.ru

•  «КНИЖНАЯ ЯРМАРКА В ОЛИМПИЙСКОМ», Олимпийский пр-т, д. 16, стр. 1, 
здание СК Олимпийский, www.marketbooks.ru

• «МОСКВА», ул. Тверская, д. 8, стр. 1, www.moscowbooks.ru
• Сеть книжных магазинов «МОСКОВСКИЙ ДОМ КНИГИ», www.mdk-arbat.ru
• «МУЗЕЙ АНДРЕЯ РУБЛЁВА», Андроньевская пл., д. 10, www.rublev-museum.ru
• Книжная галерея «НИНА», ул. Волхонка, д. 18/2, www.kniginina.ru
•  «ПРАВОСЛАВНОЕ СЛОВО», ул. Пятницкая, д. 51, на территории храма Живо-
начальной Троицы, www.pravslovo.ru

• Книжный киоск «РОССПЭН», ул. Дмитрия Ульянова, д. 19, www.rosspen.su
•  Книжный магазин «РОССПЭН», 3-й проезд Марьиной Рощи, д. 40, стр. 1, 

www.rosspen.su
• «РУССКОЕ ЗАРУБЕЖЬЕ», ул. Нижняя Радищевская, д. 2, www.kmrz.ru
• «У КЕНТАВРА», ул. Чаянова, д. 15, здание РГГУ, www.knigirggu.ru
• «ФАЛАНСТЕР», Малый Гнездниковский пер., д. 12, www.falanster.su
• «ФАЛАНСТЕР НА ВИНЗАВОДЕ», 4-й Сыромятнический пер., д. 1, стр. 6 
• Книжный Дом «ФАМИЛЬНАЯ БИБЛИОТЕКА», ул. Усачёва, д. 2 стр. 3
• «ХОДАСЕВИЧ», ул. Покровка, д. 6, www.xodacevich.com
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• «ЦИОЛКОВСКИЙ», Пятницкий пер. д. 8, www.primuzee.ru
• Сеть книжных магазинов «ЧИТАЙ-ГОРОД», www.chitai-gorod.ru
• «ЧИТАЛКА», ул. Жуковского, д. 4, www.chitalcafe.livejournal.com

Санкт-Петербург
• Сеть книжных магазинов «БУКВОЕД», www.bookvoed.ru
• «ВСЕ СВОБОДНЫ», набережная реки Мойки, д. 28, www.vse-svobodny.com
• «ДМИТРИЙ БУЛАНИН», ул. Петрозаводская, д. 9, www.dbulanin.ru
•  «КНИЖНЫЙ ОКОП», Васильевский остров, Тучков пер., д. 11/5, литера А, пом. 

15Н
• «ПОДПИСНЫЕ ИЗДАНИЯ», Литейный пр-т, д. 57, www.podpisnie.ru
• «ПОРЯДОК СЛОВ», набережная реки Фонтанки, д. 15, www.wordorder.ru
•  Книжный киоск СПбГУ, Университетская набережная, д. 7-9, здание Санкт-
Петербургского государственного университета

•  «САНКТ-ПЕТЕРБУРГСКИЙ ДОМ КНИГИ», Невский пр-т, д. 28 литера А, 
www.spbdk.ru

• «СВОИ КНИГИ», Васильевский остров, ул. Репина, д. 41, www.svoi-knigi.ru
• «ФАКЕЛ», Лиговский пр-т, д. 74
• «ФАРЕНГЕЙТ 451», ул. Маяковского, д. 25

Вологда
• «ДЕЛОВАЯ КНИГА», ул. Предтеченская д. 31
 
Воронеж
• «КНИЖНЫЙ КЛУБ», ул. 2-летия ВЛКСМ, д. 54А, здание ТЦ «Петровский пас-
саж», www.knigafe.ru

Екатеринбург
• «ЙОЗЕФ КНЕХТ», ул. 8 марта, д. 7
• «ПИОТРОВСКИЙ», ул. Бориса Ельцина, д. 3, здание Ельцин Центра

Казань
• «СМЕНА», ул. Бурхана Шахиди, д. 7, здание Центра современной культуры 
«Смена»

Красноярск
• «АКАДЕМКНИГА», ул. Сурикова, д. 45
• «БАКЕН», пр-т Мира, д. 115А, www.bakenbooks.com

Нижний Новгород
• «ДИРИЖАБЛЬ», ул. Б. Покровская, д. 46; ул. Белинского, д. 118; ул. Щербакова, 
д. 2; ул. Советская, д. 19/2, www.dirigable-book.ru
• «ЛОГОС», «ПОЛКА», ул. Б. Покровская, д. 30

Новосибирск
• «BOOK-LOOK», Морской пр-т, д. 22 
• «КАПИТАЛЪ», ул. Горького Максима, д. 78
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Пермь
• «ПИОТРОВСКИЙ», ул. Ленина, д. 54, www.piotrovsky.su

Петрозаводск
•  Книжный киоск ПетрГУ, пр-т Ленина, д. 33, здание Петрозаводского государ-
ственного университета

Ростов-на-Дону
•  Книжный салон «ИНТЕЛЛЕКТУАЛ», ул. Б. Садовая, д. 55, 

www.knizhnyy-salon.alloy.ru

Саратов
• «ОКСЮМОРОН», пр-т Кирова, д. 52

Севастополь
• «АЛЬБАТРОС», ул. Соловьёва, д. 6

Ставрополь
• «КНЯЗЬ МЫШКИН», ул. Космонавтов, д. 8А

Тверь
• «МЫСЛЬ», Свободный пер., д. 28, здание Библиотеки им. Горького

Томск
• «АКАДЕМКНИГА», ул. Набережная реки Ушайки, д. 18А 
• Книжный центр «ПОЗИТИВ», пр-т Ленина, д. 24А

Тюмень
• «НИКТО НЕ СПИТ», Сургутская, д. 11 кор. 2

Фрязино
• «КЛАДЕЗЬ», ул. Московская, д. 2Б

Ярославль
•  «КНИЖНАЯ ЛАВКА ГУМАНИТАРНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ», ул. Свердлова, 
д. 9.

АРМЕНИЯ
Ереван
• «БУКИНИСТ», пр-т Маштоци, д. 20

БЕЛОРУССИЯ 
Минск 
•  Книжная выставка «У ПОЮЩИХ ФОНТАНОВ», отдел исторической литерату-
ры, ул. Октябрьская, д. 5, здание КЗ «Минск»
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ГЕРМАНИЯ
Франкфурт-на-Майне
•  «KNIZHNIK Internationale Buchhandlung”, Inhaber Dmitrij Anzupow. Verkehrsnum-

mer 29582. Danziger Platz 2-4, www.knizhnik.de/ru

УКРАИНА
Официальный представитель на Украине:
•  Перчак Валерий. Киев, рынок «Петровка», ряд 43, место 9-10, магазин «ЭКС-
ЛИБРИС», perchak.valery@yandex.ru

Также по вопросам приобретения книг на территории Украины обращай-
тесь к нашим партнерам:
• Оксана Кравченко, okhuce@gmail.com
• Швед Павел Владимирович, p.shved@gmail.com

Харьков
•  «ЛИТЕРА НОВА» Академкнига 1, ул. Квитки-Основьяненко, д. 4/6, www.litera-

book.com.ua 
•  «ЛИТЕРА НОВА» Академкнига 2, ул. Чернышевская, д. 34, www.litera-book.

com.ua
•  Книжный киоск «ЛИТЕРА НОВА», ул. Гагарина, д. 22, здание центрального 
автовокзала, www.litera-book.com.ua

При оптовых закупках возможны скидки, с вопросами обращайтесь 
к директору Издательства Роману Порошину: roland42@yandex.ru

По вопросам маркетинга обращайтесь к директору по маркетингу 
Марии Медведевой-Якубицкой: vedmediya@mail.ru

По вопросам розничных закупок, с предложениями и пожеланиями 
обращайтесь на адрес Издательства: knigiudp@gmail.com



862

УНИВЕРСИТЕТ ДМИТРИЯ ПОЖАРСКОГО

Университет носит имя князя Дмитрия Михайловича 
Пожарского — восстановителя и защитника российской госу-
дарственности в Смутное время, навсегда вошедшего в исто-
рию нашей Родины как пример верности долгу, искренней 
и деятельной любви к Отчизне.

Университет Дмитрия Пожарского ставит перед собой задачу 
подготовить для России фундаментально образованных, высо-
коквалифицированных специалистов-исследователей в клю-
чевых областях знания и сферах человеческой деятельности. 
Приоритетом Университета является восстановление 

ценности классического фундаментального образования, 
науки и практики в России. Университет Дмитрия Пожарско-

го призван стать Университетом в исконном значении этого слова.
Мы видим выпускников Университета людьми с большой внутренней мотиваци-

ей, источник которой — их образование, чувство чести и любовь к Родине; людьми 
сильными, не боящимися внутренней работы; людьми, способными к самостоятель-
ному целеполаганию для изменения мира вокруг себя.

Получение степени магистра Университета поможет сформировать собственное, 
глубокое и цельное мировоззрение, умение аналитически мыслить, постигать новое, 
видеть связь вещей и явлений, способность понять структуру любой области челове-
ческого знания и деятельности и готовность грамотно взаимодействовать с профес-
сионалами в этой области, способность решать самые сложные задачи.

Эти качества позволят выпускникам участвовать в руководстве образованием 
и наукой в национальном масштабе, разрабатывать решения научных и социальных 
проблем первостепенной важности.

Осенью 2017 года будет проводиться набор на следующие магистерские програм-
мы, реализуемые совместно Университетом Дмитрия Пожарского и Государственным 
академическим университетом гуманитарных наук:

«ИСТОРИЯ И КУЛЬТУРА АНТИЧНОСТИ» (НАПРАВЛЕНИЕ «ИСТОРИЯ»)
Программа дает лингвистическую, историческую и филологическую подготовку, 

открывающую широкую перспективу научно-педагогической деятельности; овладе-
ние в достаточной степени классическими языками позволяет напрямую обращаться 
к основам современной философии и культуры.

«МЕЖДИСЦИПЛИНАРНЫЙ АНАЛИЗ СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКИХ ПРО-
ЦЕССОВ (МАСЭП)» (НАПРАВЛЕНИЕ «ЭКОНОМИКА»)

Программа включает в себя изучение совокупности предметов, которые позволят 
понять экономическое и социальное устройство современного общества и его эволю-
цию, — математики, теоретической физики, экономических дисциплин, социологии, 
психологии.

Обе программы предполагают овладение фундаментальной интеллектуальной 
культурой: общими предметами являются история и иностранные языки, маги-
странтам МАСЭП будет дано представление о современном гуманитарном знании, а 
магистрантам-историкам – базовый курс современной физики и математики.
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«ТРАДИЦИОННЫЙ КИТАЙ» (НАПРАВЛЕНИЕ «ВОСТОКОВЕДЕНИЕ И АФРИ-
КАНИСТИКА»)

Программа предполагает углубленное изучение основных религий, социальных 
институтов, социально-этнических групп населения Китайской империи и Восточной 
Азии в целом как базы для академической деятельности и практической коммуника-
ции.

N.B. От абитуриентов ожидается владение китайским языком.

Выпускники программ получают степень магистра Университета Дмитрия 
Пожарского и диплом о присвоении квалификации магистра государственного 
образца ГАУГН.

В дальнейшем планируется открытие бакалавриата и аспирантуры.

Телефон для справок по вопросам зачисления: 8-800-505-36-48 (звонок на террито-
рии России бесплатный).

Более подробная информация на сайте Университета www.usdp.ru

УВАЖАЕМЫЕ ИССЛЕДОВАТЕЛИ! 

Приглашаем вас к публикации в «Вестнике Университета Дмитрия Пожарского». 
Журнал выпускается с 2014 года, входит в Российский индекс научного цитирования 
(РИНЦ). В настоящий момент специализация издания – гуманитарные науки (исто-
рия, филология, экономика, социология, философия и др.).

Продолжается формирование номеров за 2017 год по следующим темам:
– культура Серебряного века;
– революция 1917 года;
– репрессии в СССР.

К публикации принимаются научные статьи (не более 120 000 знаков с пробелами), 
рецензии на современные научные издания (не более 40 000 знаков с пробелами), 
исторические источники (объем по согласованию). 

Основные требования к содержанию – обоснованная в тексте научная новизна 
исследования и доступность языка изложения. Не принимаются работы, ранее опу-
бликованные в других изданиях или размещённые в Интернете. Все материалы рецен-
зируются членами редколлегии журнала. Материалы публикуются бесплатно.

Все вопросы и материалы высылайте на электронный адрес: vestnik.udp@yandex.ru.
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